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ПОВБСТЬ. 


НЪтъ ничего лучше Невскаго проспекта, по крайней мЪрЪ 
въ ПетербургЪ: для него онъ составляетъ все. Чфмъ не бле- 
ститъ эта улица-красавица нашей столицы? Я знаю, что ни одинъ 
изъ блЪдныхъ и чиновныхъ ея жителей не промЪняетъ на всЪ 
блага Невскаго проспекта. Не только кто имЪетъ двадцать пять 
лЪтъ отъ роду, прекрасные усы и удивительно сшитый сюртукъ, 
но даже тотъ, у кого на подбородкЪ выскакиваютъ бЪлые волоса 
и голова гладка, какъ серебряное блюдо, и тотъ въ восторгЪ 
отъ Невскаго проспекта. А дамы! О, дамамъ еще больше пр!- 
ятенъ Невсюй проспектъ. Да и кому же онъ не прятенъ? Едва 
только взойдешь на Невскй проспектъ, какъ уже пахнетъ однимъ 
гуляньемъ. Хотя бы имБлъ какое-нибудь нужное, необходимое 
дЪло, но, взошедши на него, вЪрно, позабудешь о всякомъ дЪлЪ. 
Здфсь единственное мЪсто, гдЪ показываются люди не по не- 
обходимости, куда не загнала ихъ надобность и меркантильный 
интересъ, объемлющи весь Петербургъ. Кажется, человЪкъ, 
встр5ченный на Невскомъ проспектЪ, мене эгоистъ, нежели въ 
Морской, Гороховой, Литейной, МЪщанской и другихъ улицахъ, 
ГДЪ жадность, и корысть, и надобность выражаются на идущихъ 
и летящихъ въ каретахъ и на дрожкахъ. Невсюй проспектъ есть 
всеобщая коммуникащя Петербурга. ЗдЬсь житель Петербургской 
или Выборгской части, н$фсколько л6тъ не бывавш!йй у своего 
прятеля на Пескахъ или у Московской заставы, можетъ быть 
ув5ренъ, что встрЬтится съ нимъ непремнно. Никакой 
адресъ - календарь и справочное МЪсто не доставятъ такого 
вЪрнаго извЪст1я, какъ Невсюй проспектъ. Всемогущий Невсюй 
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проспектъ! Единственное развлечене бЪднаго на гулянья Пе- 
тербурга! Какъ чисто подметены его тротуары, и, Боже, сколько 
ногъь оставляетъ на немъ слЪды свои! И неуклюжй грязный 
сапогъ отставного солдата, подъ тяжестью котораго, кажется, тре- 
скается самый гранитъ, и мин!атюрный, легюй, какъ дымъ, ба- 
шмачокъ молоденькой дамы, оборачивающей свою головку къ 
блестящимъ окнамъ магазина, какъ подсолнечникъ къ солнцу, и 
гремящая сабля исполненнаго надеждъ прапорщика, проводящая 
по немъ рЬзкую царапину,— все вымещаетъ на немъ могуще- 
ство силы или могущество слабости. Какая быстрая совер- 
шается на немъ фантасмагоря въ течене одного только дня! 
Сколько вытерпитъ онъ перемЪнъ въ течене однфхъ сутокъ! 
Начнемъ съ самаго ранняго утра, когда весь Петербургъ пах- 
нетъ горячими, только-что выпеченными хлфбами и наполненъ 
старухами въ изодранныхъ платьяхъ и салопахъ, совершающими 
свои нафзды на церкви и на сострадательныхъ прохожихъ. Тогда 
Невсый проспектъ пустъ: плотные содержатели магазиновъ и 
ихъ комми еще спятъ въ своихъ голландскихъ рубашкахъ или 
мылятъ свою благородную щеку и пьютъ кофе; нище собираются 
у дверей кондитерскихъ, гдБ сонный ганимедъ, летавийй вчера, 
какъ муха, съ шоколадомъ, вылзаетъ съ метлой въ рукЪ, безъ 
галстуха, и швыряетъ имъ черствые пироги и объ$дки. По ули- 
цамъ плетется нужный народъ: иногда переходятъ ее руссюе 
мужики, спЪшащ!е на работу, въ сапогахъ, запачканныхъ из- 
вестью, которыхъ ‘и ЕкатерининсюЙ каналъ, извЪстный своею 
чистотою, не въ состоян!и бы былъ обмыть. Въ это время обык- 
новенно неприлично ходить дамамъ, потому что руссюЙ народъ 
любитъ изъясняться такими рфзкими выражен!ями, какихъ онЪ, 
вЪрно, не услышатъ даже въ театрЪ. Иногда сонный чинов- 
никъ проплетется съ портфелемъ подъ мышкою, если черезъ 
Невсюй проспектъ лежитъ ему дорога въ департаментъ. Можно 
сказать рЪшительно, что въ это время, т.-е. до 12 часовъ, 
Невсый проспектъ не составляетъ ни для кого цфли, онъ 
служитъ только средствомъ: онъ постепенно наполняется ли- 
цами, имфБющими свои занятя, свои заботы, свои досады, но 
вовсе не думающими о немъ. Русский мужикъ говоритъ о 
гривн$ или о семи грошахъ м5ди, старики и старухи разма- 
хиваютъ руками или говорятъ сами съ собою, иногда съ до- 
вольно разительными жестами, но никто ихъ не слушаетъ и 
не смфется надъ ними, выключая только развЪ мальчишекъ въ 
пестрядевыхъ халатахъ, съ пустыми штофами или готовыми са- 
погами въ рукахъ, бЪгущихъ молнями по Невскому проспекту. 
Въ это время, что бы вы на себя ни надЪфли, хотя бы даже, 
вмфсто шляпы, картузъ былъ у васъ на головЪ, хотя бы ворот- 
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нички слишкомъ далеко высунулись изъ вашего галстуха, — 
никто этого не замЪтитЪ. | 

Въ 12 часовъ на Невсюй проспектъ дБлаютъ набфги гу- 
вернеры всБхъ нащй со своими питомцами въ батистовыхъ во- 
ротничкахъ. АнгШисюе Джонсы и французсюе Коки идутъ подъ 
руку съ ввф$ренными ихъ родительскому попеченю питомцами и 
съ приличною солидностю изъясняютъ имъ, что вывфски надъ 
магазинами дфлаются для того, чтобы можно было посредствомъ 
ихъ узнать, что находится въ самыхъ магазинахъ. Гувернантки, 
блЪдныя миссы и розовыя мадмуазели, идутъ величаво позади 
своихъ легенькихъ, вертлявыхъ дфвчонокъ, приказывая имъ под- 
нять нёсколько лЪвое плечо и держаться прям$е; короче сказать, 
въ это, время Невсюй проспектъ — педагогичесюи Невсюй про- 
спектъ. Но чЬмъ ближе къ двумъ часамъ, тмъ уменьшается 
число гувернантокъ, педагоговъ и дБтей: они, наконецъ, вы- 
ТЬсняются нёжными ихъ родителями, идущими подъ руку съ 
своими пестрыми, разноцвЪтными, слабонервными подругами. 
Мало-по-малу присоединяются къ ихъ обществу всЪ, окончившие 
довольно важныя домашня заняйя, какъ-то: поговоривш!е съ 
своимъ докторомъ о погодБ и о небольшомъ прыщик, вскочив- 
шемъ на носу, узнавше о здоровьи лошадей и дБтей своихъ, 
впрочемъ, показывающихъ больш1я дарован!я, прочитавшШе афишу 
и важную статью въ газетахъ о прР2№Ьзжающихъ и отъБзжающихъ, 
наконецъ, выпивШ!е чашку кофею и чаю; къ нимъ присоединя- 
ются и т, которыхъ завидная судьба надфлила благословеннымъ 
звамемъ чиновниковъ по особымъ порученямъ. Къ нимъ при- 
соединяются и ТБ, которые служатъ въ иностранной коллейи и 
отличаются благородствомъ своихъ занят и привычекъ! Боже, 
какя есть прекрасныя должности и службы! какъ онЪ возвыша- 
ютъ и услаждаютъ душу! Но, увы, я не служу и лишенъ удо- 
вольствя видЬть тонкое обращен!е съ собою начальниковъ. Все, 
что вы ни встрЬтите на Невскомъ проспектЪ, все исполнено 
прилич!я: мужчины въ длинныхъ сюртукахъ съ заложенными въ 
карманы руками, дамы въ розовыхъ, бЪлыхъ и блЬдно-голубыхъ 
атласныхъ рединготахъ и щегольскихъ шляпкахъ. Вы здЬсь 
встрЪтите бакенбарды единственныя, пропущенныя съ необык- 
новеннымъ`и изумительнымъ искусствомъ подъ галстухъ, бакен- 
барды бархатныя, атласныя, черныя, какъ соболь или уголь, но 
увы! принадлежащя только одной иностранной коллеНи. Служа- 
щимъ въ другихъ департаментахъ ПровидЪН!е отказало въ чер- 
ныхъ бакенбардахъ; они должны, къ величайшей непрятности 
своей, носить рыжя. ЗдЪсь вы встр$тите усы чудные, никакимъ 
перомъ, никакою кистью неизобразимые; усы, которымъ посвя- 
щена лучшая половина жизни, предметъ долгихъ бдьн во время 
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дня и ночи; усы, на которые излились восхитительньйше духи 
и которыхъ умастили всЪ драгоцфннЪьйше и р6дчайше сорты 
помадъ; усы, которые заворачиваются на ночь тонкою веленевою 
бумагою; усы, къ которымъ дышитъ и самая трогательная при- 
вязанность ихъ поссессоровъ и которымъ завидуютъ проходя- 
ше. Тысячи сортовъ шляпокъ, платьевъ, платковъ, пестрыхъ, 
легкихъ, къ которымъ иногда въ течене цфлыхъ двухъ дней 
сохраняется привязанность ихъ владфтельницъ, ослфпятъ хоть 
кого на Невскомъ проспектЪ. Кажется, какъ будто цБлое море 
мотыльковъ поднялось вдругъ со стеблей и волнуется блестя- 
щею тучею надъ черными жуками мужескаго пола. ЗдЬсь вы 
встрЬтите такя тали, кая даже вамъ не снились никогда: то- 
неньмя, узеньМя, тафи никакъ не толще бутылочной шейки, 
встртясь съ которыми, вы почтительно отойдете къ сторонкф, 
чтобы какъ-нибудь неосторожно не толкнуть невфжливымъ 
локтемъ; сердцемъ вашимъ овладЪфетъ робость и страхъ, чтобы 
какъ-нибудь, отъ неосторожнаго даже дыханя вашего, не пе- 
реломилось прелестнЪйшее произведен!е природы и искусства. 
А кае встрЪтите вы дамсюе рукава на Невскомъ проспектЪ! 
Ахъ, какая прелесть! Они нЬсколько похожи на два воздухо- 
плавательные шара, такъ что дама вдругъ бы поднялась на 
воздухъ, если бы не поддерживалъ ее мужчина; потому что даму 
такъ же легко и прятно поднять на воздухъ, какъ подносимый 
ко рту бокалъ, наполненный шампанскимъ. НигдБ при взаимной 
встръчЪ не раскланиваются такъ благородно и непринужденно, 
какъ на Невскомъ проспектЪ. ЗдЪсь вы встрЬтите улыбку един- 
ственную, улыбку — верхъ искусства, иногда такую, что можно 
растаять отъ удовольстВ@я, иногда такую, что вы увидите себя 
вдругъ ниже травы и потупите голову, иногда такую, что по- 
чувствуете себя выше адмиралтейскаго шпица и поднимете ее 
вверхъ. ЗдЬсь вы встрЬтите разговаривающихъ о концертЪ или 
о ПОГОДЪ съ необыкновеннымъ благородствомъ и чувствомъ 
собственнаго достоинства. Тутъ вы встрфтите тысячу непости- 
жимыхъ характеровъ и явленй. Создатель! каюе странные ха- 
рактеры встрЬчаются на Невскомъ проспектЪ! Есть множество 
такихъ людей, которые, встртившись съ вами, непрем$нно 
посмотрятъ на сапоги ваши, и если вы пройдете, они оборотятся 
назадъ, чтобы посмотр$ть на ваши фалды. Я до сихъ поръ не 
могу понять, отчего это бываетъ. Сначала я думалъ, что они 
сапожники, но однако же, ничуть не бывало: они большею частю 
служатъ въ разныхъ департаментахъ, мноШе изъ нихъ превос- 
ходнымъ образомъ могутъ написать отношене изъ одного казен- 
наго мЪста въ другое; или же— люди, занимающееся прогулками, 
чтешемъ газетъ по кондитерскимъ,— словомъ большею частю 
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все порядочные люди. Въ это благословенное время отъ 2-хъ 
до 3-хъ часовъ пополудни, которое можетъ назваться движу- 
щеюся столицею Невскаго проспекта, происходитъ главная вы- 
ставка всфхъ лучшихъ произведен!й человЪка. Одинъ показываетъ 
щегольской сюртукъ съ лучшимъ бобромъ, другой — гречесай 
прекрасный носъ, трет несетъ превосходныя бакенбарды, чет- 
вертая — пару хорошенькихъ глазокъ и удивительную шляпку, 
пятый — перстень съ талисманомъ на щегольскомъ мизинцЪ, 
шестая — ножку въ очаровательномъ башмачкЪ, седьмой — гал- 
стухъ, возбуждающий удивлене, осьмой — усы, повергающе въ 
изумлене. Но бьетъ три часа—и выставка оканчивается, толпа 
рЬдЪетъ... Въ три часа новая перем$на. На Невскомъ проспектЪ 
вдругъ настаетъ весна: онъ покрывается весь чиновниками въ 
зеленыхъ вицмундирахъ. Голодные титулярные, надворные и 
проче совЪфтники стараются всфми силами ускорить свой ходъ. 
Молодые коллежсюе регистраторы, губернсве и коллежсюе секре- 
тари спЪшатъ еще воспользоваться временемъ и пройтися по 
Невскому проспекту съ осанкой, показывающею, что они вовсе 
не сидфли 6 часовъ въ присутстыи. Но старые коллежсве се- 
кретари, титулярные и надворные совфтники идутъ скоро, поту- 
пивши голову: имъ не до того, чтобы заниматься разсматриванемъ 
прохожихъ; они еще не вполнф оторвались отъ заботъ своихъ; 
въ ихъ голов ералашъ и Ц$ЛыЙ архивъ начатыхъ и некон- 
ченныхъ дБлъ; имъ долго, вмЪсто выв$ски, показывается картонка 
съ бумагами или полное лицо правителя канцелярии. 

Съ четырехъ часовъ Невсюй проспектъ пустъ, и врядъ ли 
вы встр5тите на немъ хотя одного чиновника. Какая-нибудь 
швея изъ магазина перебЪжитъ черезъ Невский проспектъ съ 
коробкою въ рукахъ; какая-нибудь жалкая добыча человЪколюби- 
ваго повытчика, пущенная по м!ру во фризовой шинели; какой- 
нибудь заъзжи чудакъ, которому всБ часы равны; какая-нибудь 
длинная, высокая англичанка съ ридикюлемъ и книжкою въ 
рукахъ; какой-нибудь артельщикъ, руссюй челов$къ, въ деми- 
котоновомъ сюртукЪ, съ талей на спинЪ, съ узенькою бородою, 
живущй всю жизнь на живую нитку, въ которомъ все шеве- 
лится: спина, и руки, и ноги, и голова, когда онъ учтиво про- 
ходить по тротуару; иногда низюй ремесленникъ... Больше 
никого не встртите вы въ это время на Невскомъ проспектЪ. 

Но какъ только сумерки упадутъ на дома и улицы, и бу- 
дочникъ, накрывшись рогожею, вскарабкается на лЪстницу зажи- 
гать фонарь, а изъ низенькихъ окошекъ магазиновъ выглянутъ 
ТЬ эстампы, которые не смЪютъ показаться среди дня, какъ уже 
Невсй проспектъ опять оживаеть и начинаетъ шевелиться. 
Тогда настаетъ то таинственное время, когда лампы даютъ 
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всему какой-то заманчивый, чудесный свЪтъ. Вы встр$6тите 
очень много молодыхъ людей, большею частшю холостыхъ, въ 
теплыхъ сюртукахъ и шинеляхъ. Въ это время чувствуется 
какая-то цБль, или, лучше, что-то похожее на цЦ$ль, что-то 
чрезвычайно безотчетное; шаги всЪхъ ускоряются и становятся 
вообще очень неровны; длинныя Тни мелькаютъ по стБнамъ 
и мостовой и чуть не достаютъ головами Полицейскаго моста. 
Молодые коллежсюе регистраторы, губернсме и коллежсюе 
секретари очень долго прохаживаются; но старые коллежсве 
регистраторы, титулярные и надворные совБтники, большею 
частю, сидятъ дома, или потому, что это народъ женатый, 
или потому, что имъ очень хорошо готовятъ кушанье живу- 
щя у нихъ въ домахъ кухарки-н$мки. Здсь вы встрЬтите 
почтенныхъ стариковъ, которые съ такою важностью и съ такимъ 
удивительнымъ благородствомъ прогуливались въ два часа по 
Невскому проспекту. Вы ихъ увидите бЪгущими такъ же, какъ 
молодые коллежсюе регистраторы, съ тмъ, чтобы заглянуть 
подъ шляпку издали завидфнной дамы, которой толстыя губы и 
щеки, наштукатуренныя румянами, такъ нравятся многимъ гу- 
ляющимъЪъ, а боле всего сидЪфльцамъ, артельщикамъ, купцамъ, 
всегда, въ н-мецкихъ сюртукахъ, гуляющимъ цфлою толпою и 
обыкновенно подъ руку. 

„Стой!“ закричалъ въ это время поручикъ Пироговъ, дер- 
нувъ шедшаго съ нимъ молодого человфка во фракЪ и въ пла- 
щЪ. „Видьлъ?“ 

„ВидЪлъ; чудная, совершенно Перуджинова Ыанка“. 

„Да ты объ какой говоришь?“ 

„Объ ней, о той, что съ темными волосами... И каюе глаза! 
Боже, каюе глаза! Все положене и контура, и окладъ лица — 
чудеса!“ 

„Я говорю тебЪ о блондинкЪ, что прошла за ней въ ту 
сторону. Что жъ ты не идешь за брюнеткою, когда она такъ 
тебЪ понравилась? 

„О, какъ можно!“ воскликнулъ, закраснфвшись, молодой 
челов$къ во фракЪ. „Какъ будто она изъ т6хъ, которыя ходятъ 
ввечеру по Невскому проспекту; это должна быть очень знатная 
дама“, продолжалъ онъ, вздохнувши: „одинъ плащъ на ней 
стоитъ рублей восемьдесяттъ!“ 

„Простакъ!“ закричалъ Пироговъ, насильно толкнувши его въ 
ту сторону, гдЪ развЪвался ярюЙ плащъ ея: „ступай, простофиля, 
проз$ваешь! А я пойду за блондинкою“. Оба прятеля разошлись. 

„Знаемъ мы васъ всЬхъ“, думалъ про себя съ самодоволь- 
ною и самонадфянною улыбкою Пироговъ, увфренный, что нётъ 
красоты, могшей бы ему противиться. 
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Молодой человЪкъ во фракЪ и плащ робкимъ и трепет- 
нымъ шагомъ пошелъ въ ту сторону, ГДЪ развфвался вдали 
пестрый плащъ, то окидывавш!ся яркимъ блескомъ, по мЪрь 
приближен!я къ свфту фонаря, то мгновенно покрывавцийся 
тьмою, по удалении отъ него. Сердце его билось, и онъ неволь- 
но ускорялъ шагъ свой. Онъ не см5лъ и думать о томъ, чтобы 
получить какое-нибудь право на вниман!е улетавшей вдали кра- 
савицы, тЬмъ боле допустить такую черную мысль, о какой наме- 
калъ ему поручикъ Пироговъ; но ему хот$лось только видЬть домъ, 
замЪтить, гдЪ имфетъ жилище это прелестное существо, кото- 
рое, казалось, слетфло съ неба прямо на Невсюй проспектъ и, 
вЪрно, улетитъ неизвЪстно куда. Онъ летфлъ такъ скоро, что 
сталкивалъ безпрестанно съ тротуара солидныхъ господъ съ сЪ- 
дыми бакенбардами. Этотъ молодой челов$къ принадлежалъ къ 
тому классу, который составляетъ у насъ довольно странное 
явлен!е и столько же принадлежитъ къ гражданамъ Петербурга, 
сколько лицо, являющееся намъ въ сновидфнН!и, принадлежитъ 
къ существенному м!ру. Это исключительное сослове очень не- 
обыкновенно въ томъ городЪ, гдЪ всЪ или чиновники, или купцы, 
или ремесленники-нфмцы. Это былъ художникъ. Не правда ли, 
странное явлене—художникъ петербургсюй? Художникъ въ зе- 
мл снфговъ, художникъ въ стран финновъ, гдЪ все мокро, 
гладко, ровно, блЪдно, сЪро, туманно! Эти художники вовсе не 
похожи на художниковъ итальянскихъ, гордыхъ, горячихъ, какъ 
Италля и ея небо; напротивъ того, это большею частью доб- 
рый, кротй народъ, застфнчивый, безпечный, любящ тихо 
свое искусство, пьющ чай съ двумя прятелями своими въ ма- 
ленькой комнат, скромно толкующ о любимомъ предметЪ и 
вовсе небрегущй объ излишнемъ. Онъ вфчно зазоветъ къ себЪ 
какую-нибудь нищую-старуху и заставитъ ее просидЪть битыхъ 
часовъ шесть, съ тЬмъ, чтобы перевести на полотно ея жалкую, 
безчувственную мину. Онъ рисуетъ перспективу своей комнаты, 
въ которой валяется всяй художественный вздоръ: гипсовыя 
руки и ноги, сдЪлавшёяся кофейными отъ времени и пыли, из- 
ломанные живописные станки, опрокинутая палитра, прятель, 
играющий на гитарф, стЪны, запачканныя красками, съ раство- 
реннымъ окномъ, сквозь которое мелькаетъ блфдная Нева и 
бЪдные рыбаки въ красныхъ рубашкахъ. У нихъ всегда почти 
на всемъ сфреньй, мутный колоритъ-—неизгладимая печать 
СЪвера. При всемъ томъ они съ истиннымъ наслажденемъ 
трудятся надъ своею работою. Они часто питаютъ въ себЪ истин- 
. НЫЙ талантъ, и если бы только дунулъ на нихъ свЪъЪ жж воздухъ 
Итащи, онъ бы, вфрно, развился такъ же вольно, широко и 
ярко, какъ растене, которое выносятъ, наконецъ, изъ комнаты 
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на чистый воздухъ. Они вообще очень робки: зв$зда и толстый 
эполетъ приводятъ ихъ въ такое замфшательство, что они не- 
вольно понижаютъ цфну своихъ произведен. Они любятъ иногда 
пощеголять, но щегольство это всегда кажется на нихъ слиш- 
комъ рЬзкимъ и нЪсколько походитъ на заплату. На нихъ встр$- 
тите вы иногда отличный фракъ и запачканный плащъ, дорогой 
бархатный жилетъ и сюртукъ весь въ краскахъ,—такимъ же 
самымъ образомъ, какъ на недоконченномъ ихъ пейзажЪ уви- 
дите вы иногда нарисованную внизъ головою нимфу, которую 
онъ, не найдя другого мъЪста, набросалъ на запачканномъ грунтЪ 
прежняго своего произведен!я, когда-то писаннаго имъ съ на- 
слажденемъ. Онъ. никогда не глядитъ вамъ прямо въ глаза; 
если же глядитъ, то какъ-то мутно, неопредЪленно; онъ не вон- 
заетъ въ васъ ястребинаго взора наблюдателя или соколинаго 
взгляда кавалерйскаго офицера. Это происходитъ отъ того, что 
онъ въ одно и то же время видитъ и ваши черты, и черты 
какого-нибудь гипсоваго Геркулеса, стоящаго въ его комнат, 
или ему представляется его же собственная картина, которую 
онъ еще думаетъ произвесть. Отъ этого онъ отв$чаетъ часто 
несвязно, иногда невпопадъ, и мшающеся въ его головЪ пред- 
меты еще болЪфе увеличиваютъ его робость. Къ такому роду при- 
надлежалъ и описываемый нами молодой человЪкъ, художникъ 
Пискаревъ, застфнчивый, робй, но въ душЪ своей носивший 
искры чувства, готовыя, при удобномъ случаЪ, превратиться въ 
пламя. Съ тайнымъ трепетомъ спЬшилъ онъ за своимъ пред- 
метомъ, такъ сильно его поразившимъ, и, казалось, дивился 
самъ своей дерзости. Незнакомое существо, къ которому такъ 
прильнули его глаза, мысли и чувства, вдругъ поворотило го- 
лову и взглянуло на него. Боже, какя божественныя черты! 
ОслЪпительной бфлизны прелестньйшй лобъ осБненъ былъ пре- 
красными, какъ агатъ, волосами. Они вились, эти чудные ло- 
коны, и часть ихъ, падая изъ-подъ шляпки, касалась щеки, тро- 
нутой тонкимъ, свЪжимъ румянцемъ, проступившимъ отъ ве- 
черняго холода. Уста были замкнуты цфлымъ роемъ прелест- 
нъйшихъ грезъ. Все, что остается отъ воспоминан!я о дЬтствЪ, 
что даетъ мечтан!е и тихое вдохновен!е при свЪтящейся лам- 
падЪ,—все это, казалось, совокупилось, слилось и отразилось въ 
ея гармоническихъ устахъ. Она взглянула на Пискарева, и при 
этомъ взгляд затрепетало его сердце; она взглянула сурово: 
чувство негодован!я проступило у ней на лицЪ при видЪ такого 
наглаго преслфдован!я; но на этомъ прекрасномъ лиц$ и самый 
гнфвъ былъ обворожителенъ. Постигнутый стыдомъ и робостью, 
онъ остановился, потупивъ глаза; но какъ утерять это боже- 
ство и не узнать даже того святилища, гдЪ оно опустилось го- 
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стить? Таюя мысли пришли въ голову молодому мечтателю, и 
онъ р6шился преслфдовать. Но, чтобы не дать этого замфтить, 
онъ отдалился на дальнее разстояне, безпечно глядфлъ по сто- 
ронамъ и разсматривалъ вывЪски, а между тфмъ не упускалъ 
изъ виду ни одного шага незнакомки. Проходяще рфже начали 
мелькать, улица становилась тише, красавица оглянулась, и ему 
показалось, какъ будто легкая улыбка сверкнула на губахъ ея. 
Онъ весь задрожалъ и не вфрилъ своимъ глазамъ. НФтЪ, это 
фонарь обманчивымъ свЪтомъ своимъ выразилъ на лиц ея по- 
доб!е улыбки; н-тъ, это собственныя мечты его смфются надъ 
нимъ. Но дыханНе занялось въ его груди, все въ немъ обрати- 
лось въ неопредБленный трепетъ, всЪ чувства его гор$ли, и все 
передъ нимъ окинулось какимъ-то туманомъ; тротуаръ несся 
подъ нимъ, кареты со скачущими лошадьми казались недвижимы, 
мостъ растягивался и ломался на своей арк, домъ стоялъ кры- 
шею внизъ, будка валилась къ нему навстрЪфчу, и алебарда ча- 
сового, вмЪстЬ съ золотыми словами вывЪски и нарисованными 
ножницами, блестЪла, казалось, на самой р$ЪсницЪ его глазъ. И 
все это произвелъ одинъ взглядъ, одинъ поворотъ хорошенькой 
головки. Не слыша, не видя, не понимая, онъ несся по легкимъ 
слЪдамъ прекрасныхъ ножекъ, стараясь самъ умЪфрить быстроту 
своего шага, летЬвшаго подъ тактъ сердца. Иногда овладЪвало 
имъ сомнБнше, точно ли выражене лица ея было такъ благо- 
склонно, и тогда онъ на минуту останавливался; но сердечное 
бен!е, непреодолимая сила и тревога всфхъ чувствъ стремила 
его впередъ. Онъ даже не замфтилъ, какъ вдругъ возвысился 
передъ нимъ четырехъэтажный домъ, всЪ четыре ряда оконъ, 
свЪтивШШеся огнемъ, глянули на него разомъ, и перила у подъ- 
Ъзда противопоставили ему желЪзный толчокъ свой. Онъ видБлъ, 
какъ незнакомка летЬла по лЬстницЪ, оглянулась, положила на 
губы палецъ и дала знакъ слЪдовать за собою. Колфни его дро- 
жали; чувства, мысли горфли; молнйя радости нестерпимымъ 
остремъ вонзилась въ сердце. НФтъ, это уже не мечта! Боже, 
столько счастья въ одинъ мигъ! такая чудесная жизнь въ двухъ 
минутахъ! 

Но не во снЪ ли это все? Ужели та, за одинъ небесный 
взглядъ которой онъ готовъ былъ бы отдать всю жизнь, при- 
близиться къ жилищу которой уже онъ почиталъ за неизъясни- 
мое блаженство, —-ужели та была сейчасъ такъ благосклонна и 
внимательна къ нему? Онъ взлетЬлъ на лЪстницу. Онъ не чув- 
ствовалъ никакой земной мысли; онъ не былъ разогрфтъ пла- 
менемъ земной страсти —н$тЪъ, онъ былъ въ эту минуту чистъ 
и непороченъ, какъ двственный юноша, еще дышащй неопре- 
дЬленною духовною потребностью любви. И то, что возбудило 


СооЗе 


— 10 — 


бы въ развратномъ человЪкЪ дерзвя помышлен1я, то самое, на- 
противъ, еще болЪе освятило ихъ. Это довЪре, каторое оказало 
ему слабое, прекрасное существо, это довЪре наложило на него 
обътъ строгости рыцарской, обЪтъ рабски исполнять всЪ пове- 
льНя ея. Онъ только желалъ, чтобы эти велфня были какъ 
можно боле трудны и неудобоисполняемы, чтобы съ большимъ 
напряжен!емъ силъ летБть преодолЪвать ихъ. Онъ не сомн$- 
вался, что какое-нибудь тайное и вмЪстЪ важное происшестве 
заставило незнакомку ему ввфриться; что отъ него, вфрно, бу- 
дутъ требоваться значительныя услуги, и онъ чувствовалъ уже 
въ себ силу и рЬьшимость на все. 

ЛЪстница вилась, и вм$стЬ съ нею вились его быстрыя 
мечты. „Идите осторожнЪе!“ зазвучалъ, какъ арфа, голосъ и на- 
полнилъ вс жилы его новымъ трепетомъ. Въ темной вышинЪ 
четвертаго этажа незнакомка постучала въ дверь; она отвори- 
лась, и они вошли` вмЪстЪ. Женщина, довольно недурной наруж- 
ности, встрЪтила ихъ со свЪчою въ рукБ, но такъ странно и 
нагло посмотрЪла на Пискарева, что онъ опустилъ невольно 
свои глаза. Они вошли въ комнату. Три женскя фигуры въ 
разныхъ углахъ представились его глазамъ. Одна раскладывала 
карты; другая сидЪфла за фортешаномъ и играла двумя пальцами 
какое-то жалкое подобе стариннаго полонеза; третья сидфла пе- 
редъ зеркаломъ, расчесывая гребнемъ свои длинные волосы, и 
вовсе не думала оставить туалета своего при входЪ незнакомаго 
лица. Какой-то непрятный безпорядокъ, который можно встръ- 
тить только въ безпечной комнатЪф холостяка, царствовалъ во 
всемъ. Мебели, довольно хорош!я, были покрыты пылью; паукъ 
застилалъ своею паутиною лБпной карнизъ; сквозь непритворен- 
ную дверь другой комнаты блестБлъ сапогъ съ шпорой и крас- 
нла выпушка мундира; громй мужской голосъ и женсюй 
смЪхъ раздавались безъ всякаго принужденяя. 

Боже, куда зашелъ онъ! Сначала онъ не хотфлъ вЪфрить и 
началъ пристальнфе всматриваться въ предметы, наполнявше 
комнату; но голыя стБны и окна безъ занавЪсъ не показывали 
никакого присутстыя заботливой хозяйки; изношенныя лица 
этихъ жалкихъ созданй, изъ которыхъ одна сБла почти передъ 
его носомъ и такъ же спокойно его разсматривала, какъ пятно 
на чужомъ платьЪ,—все это ув$рило его, что онъ зашелъ въ 
тотъ отвратительный прютъ, ‘гдЪ основалъ свое жилище жалюй 
развратъ, порожденный мишурною образованностью и страшнымъ 
многолюдствомъ столицы,—тотъ прютъ, гдБ человЪкъ святотат- 
ственно подавилъ и посмЪялся надъ всЬмъ чистымъ и святымъ, 
украшающимъ жизнь, гдЪ женщина, эта красавица м1ра, вЪнецъ 
творен!я, обратилась въ какое-то странное, двусмысленное су- 
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щество, гдЬ она, вмЪстЪ съ чистотою души, лишилась всего 
женскаго и отвратительно присвоила себЪ ухватки и наглость 
мужчины и уже перестала быть тЬмъ слабымъ, тЪмъ прекрас- 
НЫМъЪ и такъ отличнымъ отъ насъ существомъ. Пискаревъ м$- 
рялъ ее съ ногъ до головы изумленными глазами, какъ бы еще 
желая ув$риться, та ли это, которая такъ околдовала и унесла 
его на Невскомъ проспектЪ. Но она стояла передъ нимъ такъ 
же хороша; волосы ея были такъ же прекрасны; глаза ея каза- 
лись все еще небесными. Она была свЪжа; ей было только 17 
лътъ; видно было, что еще недавно настигнулъ ее ужасный 
развратъ: онъ еще не см5лъ коснуться къ ея щекамъ, онЪ были 
‘свЪжи и легко оттфнены тонкимъ румянцемъ; она была пре- 
красна - 

Онъ неподвижно стоялъ передъ нею и уже готовъ былъ 
такъ же простодушно позабыться, какъ позабылся прежде. Но 
красавица наскучила такимъ долгимъ молчанемъ и значительно 
улыбнулась, глядя ему прямо въ глаза. Но эта улыбка была ис- 
полнена какой-то жалкой наглости; она такъ была странна и 
такъ же шла къ ея лицу, какъ идетъ выражен!е набожности 
рожф взяточника или бухгалтерская книга поэту. Онъ содрог- 
нулся. Она раскрыла свои хорошеньМя уста и стала говорить 
что-то, но все это было такъ глупо, такъ пошло... Какъ будто 
вмЪстЬ съ непорочностью оставляетъ и умъ челов$ка! Онъ уже 
ничего не хотЪлъ слышать. Онъ былъ чрезвычайно смфшонъ и 
простъ, какъ дитя. ВмЪсто того, чтобы воспользоваться такою 
благосклонностью, вм$сто того, чтобы обрадоваться такому слу- 
чаю, какому, безъ сомнЪня, обрадовался бы на его мЪстЪ вся- 
ки другой, онъ бросился со всЪхъ ногъ, какъ дикая сайга, и 
выбЪжалъ на улицу. 

Пов5сивши голову и опустивши руки, сидълъ онъ въ своей 
комнатЪ, какъ бЪднякъ, нашедши безцЪнную жемчужину и тутъ 
же уронившШ! ее въ море. „Такая красавица, тая божествен- 
ныя черты! И гдЬ же? въ какомъ мЪстЬ?...“ Вотъ все, что онъ 
могъ выговорить. 

Въ самомъ дЬлЪ, никогда жалость такъ сильно не овладЪ- 
ваетъ нами, какъ при вид красоты, тронутой тлетворнымъ 
дыханемъ разврата. Пусть бы еще безобразе дружилось съ 
нимъ, но красота, красота нЪжная... Она только съ одной не- 
порочностью и чистотой сливается въ нашихъ мысляхъ. Кра- 
савица, такъ околдовавшая бЪднаго Пискарева, была дЪйстви- 
тельно чудесное, необыкновенное явленше. Ея пребыване въ 
этомъ презрьнномъ кругу еще боле казалось необыкновен- 
нымъ. Вс черты ея были такъ чисто образованы, все выра- 
жене прекраснаго лица ея было означено такимъ благород- 
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ствомъ, что никакъ бы нельзя было думать, чтобы развратъ уже 
распустилъ надъ нею страшные свои когти. Она бы составила 
неоц$ненный перлъ, весь м!ръ, весь рай, все богатство страст- 
наго супруга: она была бы прекрасной, тихой звфздой въ неза- 
мЬтномъ семейномъ кругу и однимъ движенемъ прекрасныхъ 
устъ своихъ давала бы сладыя приказаня. Она бы составила 
божество въ многолюдномъ зал, на свБ5тломъ паркетЪ, при 
блеск свЬчей, при безмолвномъ благоговЪн!и толпы повержен- 
ныхъ у ногъ ея поклонниковъ; но, увы! она была какою-то 
ужасною волею адскаго духа, жаждущаго разрушить гармоню 
жизни, брошена съ хохотомъ въ эту страшную пучину. 

Проникнутый разрывающею жалостью, сидфлъ онъ передъ 
нагорфвшею свфчою. Уже и полночь давно минула, колоколъ 
башни билъ половину перваго, а онъ сидлъ, неподвижный, безъ 
сна, безъ дЬятельнаго бдЪня. Дремота, воспользовавшись его 
неподвижностью, уже было начала тихонько одолвать его, уже 
комната начала исчезать, одинъ только огонь свфчи просвЪчи- 
валъ сквозь одольвшШШя его грезы, какъ вдругъ стукъ у дверей 
заставилъ его вздрогнуть и очнуться. Дверь отворилась, и во- 
шелъ лакей въ богатой ливреф. Въ его уединенную комнату 
никогда не заглядывала богатая ливрея, притомъ въ такое не- 
обыкновенное время... Онъ недоумЪфвалъ и съ нетерп$ливымъ 
любопытствомъ смотрфлъ въ оба на пришедшаго лакея. 

„Га барыня“, произнесъ съ учтивымъ поклономъ лакей: „у 
которой вы изволили за н$сколько часовъ передъ симъ быть, 
приказала просить васъ къ себЪ и прислала за вами карету“... 

Пискаревъ стоялъ въ безмолвномъ удивлен: „карету, ла- 
кей въ ливреЪ!.. НЬтъ, здЪсь, вЪрно, есть какая-нибудь ошибка“... 

„Послушайте, любезный“, произнесъ онъ съ робостью: „вы, 
вфрно, не туда изволили зайти. Васъ барыня, безъ сомнЪня, 
прислала за кЬмъ-нибудь другимъ, а не за мною“. 

„Нътъ, сударь, я не ошибся. ВЪдь вы изволили проводить 
барыню пЪшкомъ къ дому, что на Литейной, въ комнату чет- 
вертаго этажа?“ 

„Я“. 

„Ну, такъ пожалуйте же скорЪе, барыня непремфнно же- 
лаетъ видбть васъ и проситъ васъ уже пожаловать прямо къ 
нимъ на домъ“. | 

Пискаревъ сбЪжалъ съ лЬстницы. На дворЪф, точно, стояла 
карета. Онъ сЪлъ въ нее, дверцы хлопнули, камни мостовой 
загрем5ли подъ колесами и копытами, —и освфщенная перспек- 
тива домовъ, съ фонарями и вывЪсками, понеслась мимо карет- 
ныхъ оконъ. Пискаревъ думалъ всю дорогу и не зналъ, какъ 
разрьшить это приключене. Собственный домъ, карета, лакей 
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въ богатой ливреф... Все это онъ никакъ не могъ согласить съ 
комнатою въ четвертомъ этажЪ, пыльными окнами и разстроен- 
нымъ фортешано. Карета остановилась передъ ярко освфщен- 
нымъ подъБздомъ, и его разомъ поразили рядъ экипажей, го- 
воръ кучеровъ, ярко освЪщенныя окна и звуки музыки. Лакей 
въ богатой ливреБ высадилъ ‘его изъ кареты и почтительно 
проводилъ въ сни съ мраморными колоннами, съ облитымъ 
золотомъ швейцаромъ, съ разбросанными плащами и шубами, 
съ яркою лампою. Воздушная лЬстница съ блестящими пери- 
лами, надушенная ароматами, неслась вверхъ. Онъ уже былъ 
на ней, уже взошелъ въ первую залу, испугавшись и попятив- 
шись съ первымъ шагомъ отъ ужаснаго многолюдства. Необык- 
новенная пестрота лицъ привела его въ совершенное замЪша- 
тельство; ему казалось, что какой-то демонъ искрошилъ весь 
мръ на множество разныхъ кусковъ и вс эти куски безъ 
смысла, безъ толку смЬшалъ вм5стБ. Сверкающ/я дамскя плечи 
и черные фраки, люстры, лампы, воздушные летяще газы, 
эеирныя ленты и толстый контрабасъ, выглядывавШй изъ-за 
перилъ великолЪпныхъ хоровъ— все было для него блистательно. 
Онъ увидБлъ за однимъ разомъ столько почтенныхъ стариковъ 
и полустариковъ съ звЪздами на фракахъ, дамъ, такъ легко, 
гордо и гращозно выступавшихъ по паркету или сидфвшихъ 
рядами; онъ услышалъ столько словъ французскихъ и англй- 
скихъ; къ тому же молодые люди въ черныхъ фракахъ были 
исполнены такого благородства, съ такимъ достоинствомъ гово- 
рили и молчали, такъ не умБли сказать ничего лишняго, такъ 
величаво шутили, такъ почтительно улыбались, тая превосход- 
ныя носили бакенбарды, такъ искусно ум5ли показывать от- 
личныя руки, поправляя галстухъ, дамы такъ были воздушны, 
такъ погружены въ совершенное самодовольство и упоене, такъ 
очаровательно потупляли глаза, что... но одинъ уже смирен- 
ный видъ Пискарева, прислонившагося съ боязню къ колоннЪ, 
показывалъ, что онъ растерялся вовсе. Въ это время толпа 
обступила танцующую группу. ОнЪ неслись, увитыя прозрачнымъ 
созданемъ Парижа, въ платьяхъ, сотканныхъ изъ самого воз- 
духа; небрёжно касались он блестящими ножками паркета и 
были боле эеирны, нежели если бы вовсе его не касались. Но 
одна между ними всЪхъ лучше, всЪхъ роскошнЪе и блистательнЪе 
одфта. Невыразимое, самое тонкое сочетан!е вкуса разлилось 
во всемъ ея уборЪ, и при всемъ томъ она, казалось, вовсе о 
немъ не заботилась, и оно вылилось невольно, само собою. 
Она и глядБла, и не глядфла на обступившую толпу зрителей, 
прекрасныя длинныя рфсницы опустились равнодушно, и свер- 
кающая бЪлизна лица ея еще ослЪфпительнфе бросилась въ глаза, 
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когда легкая тЪнь осфнила, при наклонЪ головы, очарователь- 
ный лобъ ея. 

Пискаревъ употребилъ всЪ усиля, чтобы раздвинуть толпу 
и разсмотрЪть ее; но, къ величайшей досадЪ, какая-то огром- 
ная голова, съ темными курчавыми волосами, заслоняла ее без- 
престанно; притомъ толпа его притиснула такъ, что онъ не 
смфлъ податься впередъ, не смЬлъ попятиться назадъ, опасаясь 
толкнуть какимъ-нибудь образомъ какого-нибудь тайнаго совЪт- 
ника. Но вотъ онъ продрался-таки впередъ и взглянулъ на свое 
платье, желая прилично оправиться. Творецъ небесный! что 
это? На немъ былъ сюртукъ и весь запачканный красками: 
спфша Ъхать, онъ позабылъ даже переодться въ пристойное 
платье. Онъ покраснёлъ до ушей и, потупивъ голову, хотЬлъ 
провалиться, но провалиться р5шительно было некуда: камеръ- 
юнкеры, въ блестящемъ костюм, сдвинулись позади его совер- 
шенною стЬною. Онъ уже желалъ быть какъ можно подалЪе 
отъ красавицы съ прекраснымъ лбомъ и рЬсницами. Со стра- 
хомъ поднялъ онъ глаза посмотрЪть, не глядитъ ли она на 
него. Боже! она стоитъ передъ нимъ... Но что это? что это? 
„Это она!“ вскрикнулъ онъ почти во весь голосъ. Въ самомъ 
ДЬЛЪ, это была она,—та самая, которую встрЪтилъ онъ на Нев- 
скомъ и которую проводилъ къ ея жилищу. 

Она подняла между тЬмъ свои рЪсницы и глянула на всЪхъ 
своимъ яснымъ взглядомъ. „Ай, ай, ай, какъ хороша!..“ могъ 
только выговорить онъ съ захватившимся дыхашемъ. Она об- 
вела своими глазами весь кругъ, наперерывъ жаждавший оста- 
новить ея вниман!е, но съ какимъ-то утомленемъ и невнима- 
немъ она скоро отвратила ихъ и встрЬтилась съ глазами Пи- 
скарева. О, какое небо! какой рай! Дай силы, Создатель, пере- 
нести это! Жизнь не вм5ститъ его, онъ разрушитъ ее и унесетъ 
душу! Она подала знакъ, но не рукою, не наклонешемъ головы, 
нтъ, въ ея сокрушительныхъ глазахъ выразился этотъ знакъ 
 такимъ тонкимъ, незамътнымъ выраженемъ, что никто не могъ 
его видЪть, но онъ видБлъ, онъ понялъ его. Танецъ длился 
долго; утомленная музыка, казалось, вовсе погасала и замирала, 
и опять вырывалась, визжала и гремБла; наконецъ, танецъ кон- 
чился. Она сфла; усталая грудь ея воздымалась подъ тонкимъ 
дымомъ газа; рука ея (Создатель, какая чудесная рука!) упала 
на колни, сжала подъ собою ея воздушное платье, и платье 
подъ нею, казалось, стало дышать музыкою, и тон сиреневый 
цвТтъ его еще виднфе означилъ яркую бЪлизну этой прекрас- 
ной руки. Коснуться бы только ея— и ничего больше! Никакихъ 
другихъ желанй—-они всЪ дерзки... Онъ стоялъ у ней за сту- 
ломъ, не смЪя говорить, не смЪя дышать. „Вамъ было скучно?“ 
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произнесла она: „я также скучала. Я замЪчаю, что вы меня не- 
навидите“... прибавила она, потупивъ свои длинныя ресницы. 

„Васъ ненавидЪть? мнф?.. Я?..“ хотЬлъ было произнесть. 
совершенно потерявиййся Пискаревъ и наговорилъ бы, вЪрно, 
кучу самыхъ несвязныхъ словъ, но въ это время подошелъ ка- 
мергеръ съ острыми и прятными замфчанями, съ прекраснымъ 
завитымъ на голов$ хохломъ. Онъ довольно пятно показывалъ 
рядъ довольно недурныхъ зубовъ и каждою остротою своею вби- 
валъ острый гвоздь въ его сердце. Наконецъ, кто-то изъ по- 
стороннихъ, къ счастью, обратился къ камергеру съ какимъ-то 
вопросомъ. 

„Какъ это несносно!“ сказала она, поднявъ на него свои 
небесные глаза. „Я сяду на другомъ концЪ зала: будьте тамъ!" 
Она проскользнула между толпою и исчезла. Онъ, какъ пом$- 
шанный, растолкалъ толпу и былъ уже тамъ. 

Такъ, это она! Она сидБла, какъ царица, всЪхъ лучше, 
всЬхъ прекраснЪфе, и искала его глазами. 

„Вы здБсь?“ произнесла она тихо. „Я буду откровенна пе- 
редъ вами: вамъ, вЪрно, странными показались обстоятельства 
нашей встрЪчи. Неужели вы думаете, что я могу принадлежатъ 
къ тому презрнному классу творенй, въ которомъ вы встрЪ- 
тили меня? Вамъ кажутся странными мои поступки, но я вамъ 
открою тайну. Будете ли вы въ состоянНи“, произнесла она, 
'устремивъ пристально на него глаза свои: „никогда не измЪ- 
нить ей?“ 

„О, буду! буду! буду!..“ 

Но въ это время подошелъ довольно пожилой человЪкъ, 
заговорилъ съ ней на какомъ-то непонятномъ для Пискарева 
язык и подалъ ей руку. Она умоляющимъ взглядомъ посмо- 
трёла на Пискарева и дала знакъ остаться на своемъ месть 
и ожидать ея прихода; но въ припадкЪ нетерпЪня онъ не въ 
силахъ былъ слушать никакихъ приказанй, даже изъ ея устъ. 
Онъ отправился вслфдъ за нею, но толпа раздфлила ихъ. Онъ 
уже не видБлъ сиреневаго платья; съ безпокойствомъ проди- 
рался онъ изъ комнаты въ комнату и толкалъ безъ милосердя 
всЪьхъ встрЬчныхъ, но во всЪхъ комнатахъ все сидБли тузы за 
вистомъ, погруженные въ мертвое молчане. Въ углу комнаты 
спорило нЪсколько пожилыхъ людей о преимуществЪ военной 
службы передъ статскою; въ другомъ молодые люди, въ превос- 
ходныхъ фракахъ, бросали легюя замЪчаня о многотомныхъ 
трудахъ поэта-труженика. Пискаревъ чувствовалъ, что одинъ 
пожилой человЪкъ, съ почтенной наружностью, схватилъ за пу- 
говицу его фрака и представлялъ на его сужден!е одно весьма 
справедливое его замЪчан!е, но онъ грубо оттолкнулъ его, даже 
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не замфтивши, что у него ‘на шеБ былъ довольно значи- 
тельный орденъ. Онъ перебЪжалъ въ другую комнату—и тамъ 
нфтъ ея, въ третью-— тоже н5тъ. „ГдЬ же она? Дайте ее мнЪ! 
О, я не могу жить, не взглянувши на нее! МнЪ хочется вы- 
слушать, что она хотБла сказать!“ Но всЪ поиски его остава- 
лись тщетными. Безпокойный, утомленный, онъ прижался къ 
углу и смотрЬлъ на толпу; но напряженные глаза его начали 
ему представлять все въ какомъ-то неясномъ видЪ. Наконецъ, 
ему начали явственно показываться стЪны его комнаты. Онъ 
поднялъ глаза; передъ нимъ стоялъ подсвЪчникъ съ огнемъ, 
почти потухавшимъ въ глубин его; вся свЪча истаяла; сало было 
налито на ветхомъ столЪ его... 

Такъ это онъ спалъ! Боже, какой прекрасный сонъ! И за- 
чфмъ было просыпаться? Зачфмъ было одной минуты не по- 
дождать? Она бы, вЪрно, опять явилась! Досадный разсвЪтЪ 
непрятнымъ своимъ тусклымъ аянемъ глядфлъ въ его окна. 
Комната въ такомъ сфромъ, такомъ мутномъ безпорядкф... С, 
какъ отвратительна дЪйствительность! Что она противъ мечты? 
Онъ разд5лся наскоро и легъ въ постель, закутавшись одфя- 
ломъ, желая насильно призвать улетфвшее сновидфне. Сонъ, 
точно, не замедлилъ къ нему явиться, но представлялъ ему 
вовсе не то, что бы желалъ онъ видфть: то поручикъ Пироговъ 
являлся съ трубкою, то академическй сторожъ, то дЬйствитель- 
ный статсюй совфтникЪъ, то голова чухонки, съ которой онъ 
когда-то рисовалъ портретъ, и тому подобная чепуха. 

До самаго полудня пролежалъ онъ въ постели, желая за- 
снуть; но она не являлась. Хотя бы на минуту показала пре- 
красныя черты свои, хотя бы на минуту зашумЪла ея легкая 
походка, хотя бы ея обнаженная, яркая, какъ заоблачный снЪтЪ, 
рука мелькнула передъ нимъ! 

Все откинувши, все позабывши, сидБлъ онъ съ сокрушен- 
нымъ, съ безнадежнымъ видомъ, полный только одного сно- 
видБня. Ни къ чему не думалъ онъ притронуться; глаза его 
безъ всякаго участя, безъ всякой жизни глядЬли въ окно, 
обращенное во дворъ, гдЪ грязный водовозъ лилъ воду, мерз- 
нувшую на воздухЪ, и козлиный голосъ разносчика дребезжалъ: 
„стараго платья продать“. Вседневное и дЪйствительное 
странно поражало его слухъ. Такъ просидфлъ онъ до самаго 
вечера и съ жадностью бросился въ постель. Долго боролся 
онъ съ безсонницею, наконецъ, пересилилъ ее. Опять какой- 
то сонъ, какой-то пошлый, гадй сонъ. „Боже, умилосердись: 
хотя на минуту, хотя на одну минуту покажи ее!“ Онъ опять 
ожидалъ вечера, опять заснулъ, опять снился какой-то чинов- 
никъ, который былъ вмЪстЪ и чиновникъ, и фаготъ. О, это 
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нестерпимо! Наконецъ, она явилась! ея голова и локоны... она 
глядитъ... О, какъ не надолго! опять туманъ, опять какое-то 
глупое сновидЪНЕе. 

Наконецъ, сновидЬня сдБлались его жизно, и съ этого 
времени вся жизнь его приняла странный оборотъ: онъ, можно 
сказать, спалъ наяву и бодрствовалъ во снЪ. Если бы его кто- 
нибудь видфлъ сидящимъ безмолвно передъ пустымъ столомъ 
или шедшимъ по улицЪ, то, вЪрно бы, принялъ его за луна- 
тика или разрушеннаго крфпкими напитками; взглядъ его былъ 
вовсе безъ всякаго значен1я, природная разсЪянность, наконецъ, 
развилась и властительно изгоняла на лицЪ его всЪ чувства, 
всЪ движеня.'Онъ оживлялся только при наступлени ночи. . 

Такое состояне разстроило его силы, и самымъ ужаснымъ 
мученемъ было для него то, что, наконецъ, сонъ началъ его 
оставлять вовсе. Желая спасти это единственное свое богат- 
ство, онъ употреблялъ всЪ средства возстановить его. Онъ слы- 
шалЪ, что есть средство возстановить сонъ — для этого нужно 
принять только отумъ. Но гдЪ достать этого ошуму? Онъ вспо- 
мнилъ про одного персянина, содержавшаго магазинъ шалей, 
который всегда почти, когда ни встрЪчалъ его, просилъ на- 
рисовать ему красавицу. Онъ рЬшился отправиться къ нему, 
предполагая, что у него, безъ сомнфня, есть этотъ отумъ. 

Перцянинъ принялъ его, сидя на диван и поджавши 
подъ себя ноги. „На что тебЪ отумъ?“ спросилъ онъ его. 

Пискаревъ разсказалъ ему про свою безсонницу. 

„Хорошо, я дамъ тебЪ ошуму, только нарисуй мнЪ краса- 
вицу. Чтобъ хорошая была красавица! Чтобы брови были чер- 
ныя и очи болышя, какъ маслины; а я сама чтобы лежала 
возлЪ нея и курила трубку! Слышишь, чтобы хорошая была! 
чтобы была красавица!“ 

Пискаревъ обфщалъ все. Пераянинъ на минуту вышелъ 
и возвратился съ баночкою, наполненною темною жидкостью, 
бережно отлилъ часть ея въ другую баночку и далъ Пискареву 
съ наставлешемъ употреблять не больше, какъ по семи капель 
въ водБЬ. Съ жадностю схватилъ онъ эту драгоцфнную баночку, 
которую не отдалъ бы за груду золота, и опрометью побЪжалъ 
домой. 

Пришедши домой, онъ отлилъ нЪсколько капель въ ста- 
канъ съ водою и, проглотивъ, завалился спать. 

Боже, какая радость! Она! опять она, но уже совершенно 
въ другомъ м!рЪ! О, какъ хорошо сидитъ она у окна деревен- 
скаго свфтлаго домика! Нарядъ ея дышетъ такою простотою, 
въ какую только облекается мысль поэта. Прическа на головЪ 
ея... Создатель, какъ проста эта прическа и какъ она идетъ 
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къ ней! Коротенькая косынка была слегка накинута на строй- 
ной ея шейк5; все въ ней скромно, все въ ней тайное, не- 
изъяснимое чувство вкуса. Какъ мила ея гращюозная походка! 
Какъ музыкаленьъ шумъ ея шаговъ и простенькаго платья! 
Какъ хороша рука ея, стиснутая волосянымъ браслетомъ. Она 
говоритъ ему со слезою на глазахъ: „Не презирайте меня: я 
вовсе не та, за которую вы принимаете меня. Взгляните на 
меня, взгляните пристальнфе и скажите: разв я способна 
къ тому, что вы думаете?“ — „О, н5тъ, ньтъ! Пусть тотъ, кто 
осмфлится подумать, пусть тотъ...“ 

Но онъ проснулся, растроганный, растерзанный, со слезами 
на глазахъ. „Лучше бы ты вовсе не существовала! не жила 
вЪ м, а была бы созданйе вдохновеннаго художника! Я бы 
не отходилъ отъ холста, я бы вБчно глядфлъ на тебя и ЦБло- 
валъ бы тебя, я бы жилъ и дышалъ тобою, какъ прекраснЪй- 
шею мечтою,— и я бы былъ тогда счастливъ; никакихъ бы 
желаний не простиралъ далЪе. Я бы призывалъ тебя, какъ 
ангела-хранителя, передъ сномъ и бдшемъ, и тебя бы ждалъ 
я, когда бы случилось изобразить божественное и святое. Но 
теперь... какая ужасная жизнь! Что пользы въ томъ, что она 
живетъ? РазвЪ жизнь сумасшедшаго пр!ятна его родственни- 
камъ и друзьямъ, нБкогда его любившимъ? Боже, что за жизнь 
наша! — вЪфчный раздоръ мечты съ существенностью!“ Почти 
тая мысли занимали его безпрестанно. Ни о чемъ онъ не 
думалъ, даже почти ничего не ЪБлъ и съ нетерпьвшемъ, со стра- 
стю любовника ожидалъ вечера и желаннаго видБн!я. Безпре- 
станное устремлене мыслей къ одному, наконецъ, взяло такую 
власть надъ всфмъ быпемъ его и воображенемъ, что желан- 
ный образъ являлся ему почти каждый день, всегда въ поло- 
‘’женши противоположномъ дфйствительности, потому что мысли 
его были совершенно чисты, какъ мысли ребенка. Черезъ эти 
сновид5Ня самый предметъ какъ-то болфе дЪлался чистымъ 
и вовсе преображался. 

Премы отума еще боле раскалили его мысли, и если 
былъ когда-нибудь влюбленный до послфдняго градуса безумия, 
стремительно, ужасно, разрушительно, мятежно, то этотъ не- 
счастный былъ-—онъ. 

Изъ всЪхъ сновидфЪнНй его одно было радостнфе для него 
всБхъ: ему представилась его мастерская. Онъ такъ былъ ве- 
селъ, съ такимъ наслажденемъ сидфлъ съ палитрою въ рукахъ! 
И она тутъ же. Она была уже его женою. Она сидЬла возль 
него, облокотившись прелестнымъ локоткомъ своимъ на спинку 
его стула, и смотрЪла на его работу. Въ ея глазахъ, томныхъ, 
усталыхъ, написано было бремя блаженства; все въ комнатЪ 
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его дышало раемъ; было такъ свЪфтло, такъ убрано. Создатель! 
она склонила къ нему на грудь прелестную свою головку... 
Лучшаго сна онъ еще никогда не видывалъ. Онъ всталъ послЪ 
него какъ-то свБжБе и мене разсфянный, нежели прежде. 
Въ головЪ его родились странныя мысли. „Можетъ быть“, ду- 
малъ онъ: „она вовлечена какимъ-нибудь невольнымъ, ужас- 
нымъ случаемъ въ развратъ; можетъ быть, движен!я души ея 
склонны къ раскаян!ю; можетъ быть, она желала бы сама вы- 
рваться изъ ужаснаго состоян!я своего. И неужели равнодушно 
допустить ея гибель и притомъ тогда, когда только стоитъ 
подать руку, чтобы спасти ее отъ потопленя?“ Мысли его 
простирались еще далЪе. „Меня никто не знаетъ“, говорилъ 
онъ самъ себЪ: „да и кому какое до меня дБло, да и мнЪ тоже 
нЬтъ до нихъ дБла. Если она изъявитъ чистое раскаян!е и пере- 
мБнитъ жизнь свою, я женюсь на ней. Я долженъ на ней жениться 
и, вьрно, сдЬлаю гораздо лучше, нежели мнопе, которые женятся 
на своихъ ключницахъ и даже часто на самыхъ презрЪнныхъ 
тваряхъ. Но мой подвигъ будетъ безкорыстенъ и, можетъ быть, 
даже великъ: я возвращу м!ру прекраснЪйшее его украшене!“ 

Составивши такой легкомысленный планъ, онъ почувство- 
валъ краску, вспыхнувшую на его лиц; онъ подошелъ къ зер- 
калу и испугался самъ впалыхъ щекъ и блфдности своего лица. 
Тщательно началъ онъ принаряжаться; прумылся, пригладилъ 
волосы, надфлъ новый фракъ, щегольской жилетъ, набросилъ 
плащъ и вышелъ на улицу. Онъ дохнулъ свЪжимъ воздухомъ 
и почувствовалъ свЪжесть на сердцЪ, какъ выздоравливающий, 
решивш ся выйти въ первый разъ послЪ продолжительной 
болЪзни. Сердце его билось, когда онъ подходилъ къ той улиц, 
на которой нога его не была со времени роковой встрЪчи. 

Долго онъ искалъ дома; казалось, память ему изм$нила. 
Онъ два раза прошелъ улицу и не зналъ, передъ которымъ 
остановиться. Наконецъ, одинъ показался ему похожимъ. Онъ 
быстро взбЪжалъ на лЪстницу, постучалъ въ дверь: дверь от- 
ворилась, и кто же вышелъ къ нему навстрЪчу? Его идеалъ, 
его таинственный образъ, оригиналъ мечтательныхъ картинъ,— 
та, которою онъ жилъ, такъ ужасно, такъ страдательно, такъ 
сладко жилъ, —она, она сама стояла передъ нимъ. Онъ затре- 
петалъ; онъ едва могъ удержаться на ногахъ отъ слабости, об- 
хваченный порывомъ радости. Она стояла передъ нимъ такъ же 
прекрасна, хотя глаза ея были заспаны, хотя блфдность кралась 
на лицЪ ея, уже не такъ св.жемъ; но она все была прекрасна. 

„А!“ вскрикнула она, увидфвши Пискарева и протирая глаза 
свои (тогда было уже два часа): „зачфмъ вы убфжали тогда 
отъ насъ?“ 
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Онъ въ изнеможении сЪлъ на стулъ и глядБлъ на нее. 

„А я только что теперь проснулась, меня привезли въ семь 
часовъ утра. Я была совсЪмъ пьяна“, прибавила она съ улыбкою. 

О, лучше бы ты была нёма и лишена вовсе языка, чфмъ 
произносить тая рЪчи! Она вдругъ показала ему, какъ въ па- 
норамЪ, всю жизнь ея. Однако жъ, несмотря на это, скрЪпив- 
шись сердцемъ, рьшился попробовать онъ, не будутъ ли имБть 
надъ нею дфистыя его увфщаня. Собравшись съ духомъ, онъ 
дрожащимъ и вмЪстТЬ пламеннымъ голосомъ началъ предста- 
влять ей ужасное ея положеше. Она слушала его съ внима- 
тельнымъ видомъ и съ тЬмъ чувствомъ удивленя, которое мы 
изъявляемъ при видЪ чего-нибудь неожиданнаго и страннаго. 
Она взглянула, легко улыбнувшись, на сидфвшую въ углу свою 
прятельницу, которая, оставивши вычищать гребешокъ, тоже 
слушала съ вниманемъ новаго пропов$дника. 

„Правда, я бЪденъ“, сказалъ, наконецъ, послЪ долгаго и 
поучительнаго увфщаня Пискаревъ: „но мы станемъ трудиться, 
мы постараемся, наперерывъ одинъ передъ другимъ, улучшить 
нашу жизнь. Н$Ътъ ничего прятнЪе, какъ быть обязану во 
всемъ самому себЪ. Я буду сидфть за картинами, ты будешь, 
сидя возлЪ меня, одушевлять мои труды, вышивать или зани- 
маться другимъ рукодБлемъ, — и мы ни въ чемъ не будемъ 
имБть недостатка“. | 

„Какъ можно!“ прервала она рЬчь съ выраженемъ ка- 
кого-то презрЪн!я. „Я не прачка и не швея, чтобы стала зани- 
маться работою“. 

Боже! въ этихъ словахъ выразилась вся низкая, вся пре- 
зрьнная жизнь, жизнь, исполненная пустоты и праздности, 
вфрныхъ спутниковъ разврата. 

„Женитесь на мнЪ!“ подхватила съ наглымъ видомъ мол- 
чавшая дотолЪ въ углу ея праятельница. „Если я буду женою, 
я буду сидБть вотъ какъ!“ При этомъ она сдБлала какую-то 
глупую мину на жалкомъ лицЪ своемъ, которою чрезвычайно 
разсмЬшила красавицу. 

О, это уже слишкомъ! Этого нЬтъ силъ перенести! Онъ 
бросился вонъ, потерявши и чувства, и мысли. Умъ его по- 
мутился: глупо, безъ цфли, не видя ничего, не слыша, не чув- 
ствуя, бродилъ онъ весь день. Никто не могъ знать, ноче- 
валъ ли онъ гд-нибудь, или нЬтъЪ; на другой только день 
какимъ-то глупымъ инстинктомъ зашелъ онъ на свою квартиру, 
блЬдный, съ ужаснымъ видомъ, съ растрепанными волосами, 
съ признаками безумя на лицЪ. Онъ заперся въ своей комнатЪ 
и никого не впускалъ, ничего не требовалъ. Протекли четыре 
дня, и его запертая комната ни разу не отворялась; наконецъ, 
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прошла недЪфля, и комната все такъ же была заперта. Броси- 
лись къ дверямъ, начали звать его, но никакого не было отвЪта; 
наконецъ, выломали дверь и нашли бездыханный трупъ его 
съ перерфзаннымъ горломъ. Окровавленная бритва валялась 
на полу. По судорожно раскинутымъ рукамъ и по страшно 
искаженному виду можно было заключить, что рука его была 
невфрна, и что онъ долго еще мучился, прежде нежели грЬш- 
ная душа его оставила тБло. 

Такъ погибъ, жертва безумной страсти, бЪдный Пискаревъ, 
тихий, робюй, скромный, дЬтски-простодушный, носившй въ себъ 
искру таланта, быть можетъ, со временемъ бы вспыхнувшаго 
широко и ярко. Никто не поплакалъ надъ нимъ; никого не 
видно было возл его бездушнаго трупа, кромЪ обыкновенной 
фигуры квартальнаго надзирателя и равнодушной мины городо- 
вого лБкаря. Гробъ его тихо, даже безъ всякихъ обрядовъ ре- 
лими, повезли на Охту: за нимъ идучи, плакалъ одинъ только 
солдатъ - сторожъ, и то потому, что выпилъь лишнй штофъ 
водки. Даже поручикъ Пироговъ не пришелъ посмотрЬть на 
трупъ несчастнаго бЪдняка, которому онъ при жизни оказы- 
валъ свое высокое покровительство. Впрочемъ, ему было вовсе 
не до того: онъ былъ занятъ чрезвычайнымъ происшествемъ. 
Но обратимся къ нему. Я не люблю труповъ и покойниковъ, 
и мнЪ всегда непрятно, когда переходитъ мою дорогу длинная 
погребальная процесся, и инвалидный солдатъ, одътый какимъ- 
то капуциномъ, нюхаетъ лфвою рукою табакъ, потому что пра- 
вая занята факеломъ. Я всегда чувствую на душ $ досаду при 
видЬ богатаго катафалка и бархатнаго гроба; но досада моя 
см5шивается съ грустью, когда я вижу, какъ ломовой извоз- 
чикъ тащитъ красный, ничБмъ не покрытый гробъ бЪдняка, 
и только одна какая-нибудь нищая, встрьтившись на пере- 
кресткЪ, плетется за нимъ, не имЪя другого дла. 

Мы, кажется, оставили поручика Пирогова на томъ, какъ 
оНЪ разстался съ бЬднымъ Пискаревымъ и устремился за блон- 
динкою. Эта блондинка была легонькое, довольно интересное 
созданьице. Она останавливалась передъ каждымъ магазиномъ 
и заглядывалась на выставленные въ окнахъ кушаки, косынки, 
серьги, перчатки и друЦя бездЬлушки, безпрестанно вертЪ- 
лась, глазЪъла во всф стороны и оглядывалась назадъ. „Гы, го- 
лубушка, моя!“ говорилъ съ самоув5ренностью Пироговъ, про- 
должая свое преслЬдован!е и закутавши лицо свое воротникомъ 
шинели, чтобы не встрЪтить кого-нибудь изъ знакомыхъ. Но 
не мЬшаетъ извЪфстить читателей, кто таковъ былъ поручикъ 
Пироговъ. 

Но прежде, нежели мы скажемъ, кто таковъ былъ пору- 


СооЗе 


чикъ Пироговъ, не мфшаетъ кое-что разсказать о томъ обще- 
ств, къ которому принадлежалъ Пироговъ. Есть офицеры, 
составляюще въ Петербург какой-то среднНйй классъ обще- 
ства. На вечерЪ, на обЪДЬ у статскаго сов$тника или у ДЬй- 
ствительнаго статскаго, который выслужилъ этотъ чинъ сорока- 
лЪтними трудами, вы всегда найдете одного изъ нихъ. Нё- 
сколько блЪдныхъ, совершенно безцвЪтныхъ, какъ Петербургъ, 
дочерей, изъ которыхъ иныя перезрЪли, чайный столикъ, форте- 
пано, домашне танцы—все это бываетъ нераздфльно съ св$т- 
лымъ эполетомъ, который блещетъ при ламп между благо- 
нравной блондинкой и чернымъ фракомъ братца или домаш- 
няго знакомаго. Этихъ хладнокровныхъ дфвицъ чрезвычайно 
трудно расшевелить и заставить смФяться, для этого нужно 
большое искусство или, лучше сказать, совсЪмъ не имть ни- 
какого искусства. Нужно говорить такъ, чтобы не было ни 
слишкомъ умно, ни слишкомъ смфшно, чтобы во всемъ была 
та мелочь, которую любятъ женщины. Въ этомъ надобно от- 
дать справедливость означеннымъ господамъ. Они имЪютъ осо- 
бенный даръ заставлять смЪяться и слушать этихъ безцв$т- 
ныхъ красавицъ. ВосклицаН!я, задушаемыя смЪхомъ: „Ахъ, пере- 
станьте! Не стыдно ли вамъ такъ смЪфшить!“ бываютъ имъ 
часто лучшею наградою. Въ высшемъ класс они попадаются 
очень р$Ъдко или, лучше, никогда: оттуда они совершенно вы- 
Тфснены тмъ, что называютъ въ этомъ обществЪ аристо- 
кратами. Впрочемъ, они считаются учеными и воспитанными 
людьми. Они любятъ потолковать объ литературЪ; хвалятъ 
Булгарина, Пушкина и Греча и говорятъ съ презрьшемъ и 
остроумными колкостями объ А. А. ОрловЪ. Они не пропуска- 
ютъ ни одной публичной лекщи, будь она о бухгалтери или 
даже о лЬсоводствЪ. Въ театрЪ, какая бы ни была пьеса, вы 
всегда найдете одного изъ нихъ, выключая развЪ, если уже 
играются каюе-нибудь „Филатки“, которыми очень оскорбляется 
ихъ разборчивый вкусъ. Въ театрЪ они безсмЪнно. Это самые 
выгодные люди для театральной дирекщи. Они особенно лю- 
бятъ въ пьес хороше стихи, также очень любятъ громко 
вызывать актеровъ; мноПе изъ нихъ, преподавая въ казенныхъ 
заведеняхъ или приготовляя къ казеннымъ заведенямъ, заво- 
дятся, наконецъ, кабрюлетомъ и парою лошадей. Тогда кругъ 
ихъ становится обширн$е; они достигаютъ, наконецъ, до того, 
что женятся на купеческой дочери, умфющей играть на форте- 
пПано, съ сотнею тысячъ, или около того, наличныхъ и кучею 
брадатой родни. Однако жъ, этой чести они не прежде могутъ 
достигнуть, какъ выслужившись, по крайней мЪрЪ, до полков- 
ничьяго чина, потому что руссюя бородки, несмотря на то, что 
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отъ нихъ еще н5сколько отзывается капустою, никакимъ обра- 
зомъ не хотятъ видбть дочерей своихъ ни за кфмъ, кромЪ ге- 
нераловъ или, по крайней мЪрЪ, полковниковъ. Таковы главныя 
черты этого сорта молодыхъ людей. Но поручикъ Пироговъ 
имЪфлъ кромЪ этого множество талантовъ, собственно ему при- 
надлежавшихъ. Онъ превосходно декламировалъ стихи изъ „Ди- 
митрия Донского“ и „Горе отъ ума“ и имБлъ особенное искус- 
ство пускать изъ трубки дымъ кольцами такъ удачно, что 
вдругъ могъ нанизать ихъ около десяти одно на другое; ум$лъ. 
очень прятно разсказать анекдотъ о томъ, что пушка сама 
по себЪ, а единорогъ самъ по себЪ. Впрочемъ, оно н$сколько 
трудно перечесть всЪ таланты, которыми судьба наградила 
Пирогова. Онъ любилъ поговорить объ актрисф и танцов- 
щицЪ, но уже не такъ рЪзко, какъ обыкновенно изъясняется 
объ этомъ предмет молодой прапорщикъ. Онъ былъ очень 
доволенъ своимъ чиномъ, въ который былъ произведенъ не- 
давно, и хотя иногда, ложась на диванъ, онъ говорилъ: „Охъ, 
охъ, охъ! Суета, все суета! Что изъ этого, что я поручикъ?“, 
но втайнЪ его очень льстило это новое достоинство; онъ въ раз- 
говорЪф часто старался намекнуть о немъ обинякомъ, и одинъ 
разъ, когда попался ему на улицЪ какой-то писарь, показав- 
шийся ему невЬжливымъ, онъ немедленно остановилъ его и 
въ немногихъ, но рЪфзкихъ словахъ далъ замфтить ему, что 
передъ нимъ стоялъ поручикъ, а не другой какой офицеръ. 
Тмъ болье старался онъ изложить это краснорЪчиво, что 
тогда проходили мимо него двЪ весьма недурныя дамы. Пиро- 
говъ вообще показывалъ страсть ко всему изящному и по- 
ощрялъ художника Пискарева; впрочемъ, это происходило, мо- 
жетъ быть, оттого, что ему весьма желалось видЪть муже- 
ственную физюогномю свою на портретЪ. Но довольно о каче- 
ствахъ Пирогова. ЧеловЪкъ такое дивное существо, что ни- 
когда не можно исчислить вдругъ всЪхъ его достоинствъ, и 
чЬмъ боле въ него всматриваешься, тьмъ боле является 
новыхъ особенностей, и описанНе ихъ было бы безконечно. 
Итакъ, Пироговъ не переставалъ преслфдовать незнакомку, отъ 
времени до времени занимая ее вопросами, на которые она от- 
вЪчала рфдко, отрывисто и какими-то неясными звуками. Они 
вошли мокрыми Казанскими воротами въ М$Фщанскую улицу,— 
улицу табачныхъ и мелочныхъ лавокъ, нЬмцевъ - ремесленни- 
ковъ и чухонскихъ нимфъ. Блондинка бЪжала скорЪе и впорх- 
нула въ ворота одного довольно запачканнаго дома. Пироговъ 
за нею. Она взбЪжала по узенькой темной льстницЪ и вошла въ 
дверь, въ которую тоже смЪло пробрался Пироговъ. Онъ увидБлъ 
себя въ большой комнатЪ съ черными стнами, съ закопчен- 
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нымъ потолкомъ. Куча желфзныхъ винтовъ, слесарныхъ инстру- 
ментовъ, блестящихъ кофейниковъ и подсв5чниковъ была на 
столЪ; полъ былъ засоренъ мфдными и желфзными опилками. 
Пироговъ тотчасъ смекнулъ, что это была квартира мастеро- 
вого. Незнакомка порхнула далфе въ боковую дверь. Онъ было 
на минуту задумался, но, слЪдуя русскому правилу, рЬшился 
идти впередъ. Онъ вошелъ въ другую комнату, вовсе не похожую 
на первую, убранную очень опрятно, показывавшую, что хо- 
зяинъ былъ нмецъ. Онъ былъ пораженъ необыкновенно стран- 
нымъ видомъ: передъ нимъ сидБлъ Шиллеръ,—не тотъ Шил- 
леръ, который написалъ „Вильгельма Теля“ и „Исторю трид- 
цатильтней войны“, но изв$стный Шиллеръ, жестяныхъ дЬлъ 
мастеръ въ МЬщанской улицЪ. ВозлЪ Шиллера стоялъ Гоф- 
манъ,— не писатель Гофманъ, но довольно хорошИй сапожникъ 
съ Офицерской улицы, большой прятель Шиллера. Шиллеръ 
былъ пьянъ и сидфлъ на стулЪ, топая ногою и говоря что-то 
съ жаромъ. Все это еще бы не удивило Пирогова, но удивило 
его чрезвычайно странное положене обЪихъ фигуръ. Шиллеръ 
сидфлъ, выставивъ свой довольно толстый носъ и поднявши 
вверхъ голову, а Гофманъ держалъ его за этотъ носъ двумя 
пальцами и вертЪлъ лезвеемъ своего сапожническаго ножа на 
самой его поверхности. ОбЪ особы говорили на нЪмецкомъ языкъ, 
и потому поручикъ Пироговъ, который зналъ по-нЪмецки только 
„гутъ-моргенъ“, ничего не могъ понять изъ всей этой истори. 
Впрочемъ, слова Шиллера заключались вотъ въ чемъ. 

„Я не хочу, мнЪ не нуженъ носъ!“ говорилъ онъ, разма- 
хивая руками. „У меня на одинъ носъ выходитъ три фунта та- 
баку въ мЪсяцъ. И я плачу въ руссюй скверный магазинъ, — 
потому что н-мецюЙ магазинъ не держитъ русскаго табаку,/—я 
плачу въ руссй скверный магазинъ за каждый фунтъ по 40 
копеекъ—это будетъ рубль двадцать копеекъ; двЪнадцать разъ 
рубль двадцать копеекъ-——это будетъ четырнадцать рублей со- 
рокъ копеекъ. Слышишь, другъ мой Гофманъ? На одинъ носъ 
четырнадцать рублей сорокъ копеекъ! Да по праздникамъ я ню- 
хаю Рапё, потому что я не хочу нюхать по праздникамъ русский 
скверный табакъ. Въ годъ я нюхаю два фунта Рапё, по два рубля 
фунтъ. Шесть да четырнадцать—двадцать рублей сорокъ копфекъ 
на одинъ табакъ! Это разбой! Я спрашиваю тебя, мой другъ Гоф- 
манъ, не такъ ли?“ Гофманъ, который самъ былъ пьянъ, отвЪ- 
чалъ утвердительно.—„Двадцать рублей сорокъ копеекъ! Я шваб- 
сюй нЪмецъ; у меня есть король въ Германи. Я не хочу носа! 
Ръжь мнЪ носъ! Вотъ мой носъ!“ 

И если бы не внезапное появлен!е поручика Пирогова, то, 
безъ всякаго сомнфн!я, Гофманъ отрЪзалъ бы ни за что, ни про 
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что Шиллеру носъ, потому что онъ уже привелъ ножъ свой въ 
такое положене, какъ бы хотЬлъ кроить подошву. 

[Шиллеру показалось очень досадно, что вдругъ незнакомое, 
непрошенное лицо такъ некстати ему помЪшало. Онъ, несмотря 
на то, что былъ въ упоительномъ чаду пива и вина, чувство- 
валъ, что нёсколько неприлично въ такомъ видЪ и при такомъ 
дЪИстыи находиться въ присутстыи посторонняго свидФтеля. 
Между тЪмъ Пироговъ слегка наклонился и съ свойственною 
ему прятностью сказалъ: „Вы извините меня..." 

„Пошелъ вонъ!“ отвЪчалъ протяжно Шиллеръ. 

Это озадачило поручика Пирогова. Такое обращене ему 
было совершенно ново. Улыбка, слегка было показавшаяся на 
его лицЪ, вдругъ пропала. Съ чувствомъ огорченнаго достоин- 
ства онъ сказалъ: „МнЪ странно, милостивый государь... Вы, 
вЪрно, не замЪтили... я офицеръ... “ 

„Что Такое офицеръ! Я—-швабсай нЪмецъ. Мой самъ“ (при 
этомъ Шиллеръ ударилъ кулакомъ по столу) „будетъ офицеръ: 
полтора года юнкеръ, два года поручикъ, и я завтра сейчасъ офи- 
церъ. Но я не хочу служить. Я съ офицеромъ сдБлаетъ этакъ: 
фу!“ При этомъ Шиллеръ подставилъ ладонь и фукнулъ на нее. 

Поручикъ Пироговъ увидБлъ, что ему больше ничего не 
оставалось, какъ только удалиться; однако жъ такое обхожден!е, 
вовсе неприличное его званю, ему было непрятно. Онъ н$- 
сколько разъ останавливался на лЪстницЪ, какъ бы желая со- 
браться съ духомъ и подумать о томъ, какимъ бы образомъ дать 
почувствовать Шиллеру его дерзость. Наконецъ, разсудилъ, что 
Шиллера можно извинить, потому что голова его наполнена пи- 
вомъ и виномъ; къ тому же представилась ему хорошенькая 
блондинка, и онъ рфшился предать это забвеню. На другой день 
поручикъ Пироговъ рано поутру явился въ мастерской жестя- 
ныхъ дЬлъ мастера. Въ передней комнатЪ встрфтила его хоро- 
шенькая блондинка и довольно суровымъ. голосомъ, который очень 
шелъ къ ея личику, спросила: „Что вамъ угодно?“ 

„А, здравствуйте, моя миленькая! Вы меня не узнали? Плу- 
товочка, как!е хорошеньюе глазки!“ 

При этомъ поручикъ Пироговъ хотЬлъ очень мило поднять 
пальцемъ ея подбородокъ; но блондинка произнесла пугливое 
восклицане и съ тою же суровостью спросила: „Что вамъ 
угодно?“ 

„Васъ видЪть, больше ничего мнЪ не угодно“, произнесъ 
поручикъ Пироговъ, довольно приятно улыбаясь и подступая 
ближе; но, зам$тивъ, что пугливая блондинка хотЪла проскольз- 
нуть въ дверь, прибавилъ: „МнЪ нужно, моя миленькая, заказать 
шпоры. Вы можете мнЪ сдфлать шпоры? Хотя для того, чтобы 
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любить васъ, вовсе не нужно шпоръ, а скорфе бы уздечку. Ка- 
юя миленьюя ручки!“ 

Поручикъ Пироговъ всегда бывалъ очень любезенъ въ изъ- 
ясненяхъ подобнаго рода. 

„Я сейчасъ позову моего мужа“, вскрикнула н$мка и ушла, 
и черезъ нЪсколько минутъ Пироговъ увидфлъ Шиллера, выхо- 
дившаго съ заспанными глазами, едва очнувшагося отъ вчераш- 
няго похмелья. Взглянувши на офицера, онъ припомнилъ, какъ 
въ смутномъ снЪ, происшестве вчерашняго дня. Онъ ничего не 
помнилъ въ такомъ видЪ, въ какомъ было, но чувствовалъ, что 
сдфлалъ какую-то глупость, и потому принялъ офицера съ очень 
суровымъ видомъ. „Я за шпоры не могу взять меньше пятнад- 
цати рублей“, произнесъ онъ, желая отдБлаться отъ Пирогова, 
потому что ему, какъ честному н$мцу, очень совЪстно было смо- 
тръть на того, кто видБлъ его въ неприличномъ положении. 
Шиллеръ любилъ пить совершенно безъ свид$телей, съ двумя, 
тремя прятелями и запирался на это время даже отъ своихъ 
работниковъ. 

„Зачфмъ же такъ дорого?“ ласково сказалъ Пироговъ. 

„НЪмецкая работа“, хладнокровно произнесъ Шиллеръ, по- 
глаживая подбородокъ: „русский возьмется сд$лать за два рубля. “. 

„Извольте, чтобы доказать, что я васъ люблю и желаю съ 
вами познакомиться, я плачу пятнадцать рублей!“ 

Шиллеръ минуту оставался въ размышленйи: ему, какъ чест- 
ному нЪмцу, сдБлалось немного совЪстно. Желая самъ откло- 
нить его отъ заказыван!я, онъ объявилъ, что раньше двухъ не- 
дль не можетъ сдБлать. Но Пироговъ безъ всякаго прекосло- 
вя изъявилъ совершенное соглас!е. 

НЬмецъ задумался и сталъ размышлять о томъ, какъ бы 
лучше сдлать свою работу, чтобы она дЪйствительно стоила 
пятнадцати рублей. 

Въ это время блондинка вошла въ мастерскую и начала 
рыться на столЪ, уставленномъ кофейниками. Поручикъ восполь- 
зовался задумчивостью Шиллера, подступилъ къ ней и пожалъ 
ей ручку, обнаженную до самаго плеча. 

Это Шиллеру очень не понравилось., Мейнъ фрау!“ закри- 
чалъ онъ. 

„Васъ волензи дохъ?“ отвЪчала блондинка. 

„Гензи на кухня!“—Блондинка удалилась. 

„Гакъ черезъ двЪ недБли?“ сказалъ Пироговъ. 

„Да, черезъ двЪ нед$ли“, отв5чалъ въ размышленми ШИил- 
леръ: „у меня теперь очень много работы“. 

„Цо свидан1я, я къ вамъ зайду!“ 

„До свидан!я“, отвфчалъ Шиллеръ, запирая за нимъ дверь. 
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Поручикъ Пироговъ р$шился не оставлять своихъ исканйй, 
несмотря на то, что н5мка оказала явный отпоръ. Онъ не могъ 
понять, чтобы можно было ему противиться, тЬмъ боле, что 
любезность его и блестящй чинъ давали полное право на вни- 
мане. Надобно, однако же, сказать и то, что жена Шиллера, при 
всей миловидности своей, была очень глупа. Впрочемъ, глупость 
составляетъ особенную прелесть въ хорошенькой женЪ. По край- 
ней мЪрЪ, я зналъ много мужей, которые въ восторгЪ отъ глу- 
пости своихъ женъ и видятъ въ ней всЪ признаки младенческой 
невинности. Красота производитъ совершенныя чудеса. ВсБ ду- 
шевные недостатки въ красавицЪ, вмЪсто того, чтобы произвести 
отвращен!е, становятся какъ-то необыкновенно привлекательны; 
самый порокъ дышетъ въ нихъ миловидностью; но исчезни она— 
и женщинЪ нужно быть въ двадцать разъ умн$е мужчины, что- 
бы внушить къ себЪ, если не любовь, то, по крайней мЪръ, ува- 
жене. Впрочемъ, жена Шиллера, при всей глупости, была всегда 
вЪрна своей обязанности, и потому Пирогову довольно трудно 
было усп5ть въ см5ломъ своемъ предпряти; но съ побЪдою 
препятстый всегда соединяется наслаждене, и блондинка стано- 
вилась для него интереснЪе день ото дня. Онъ началъ довольно 
часто освЪдомляться о шпорахъ, такъ что Шиллеру это, нако- 
нецъ, наскучило. Онъ употребилъ всБ усишя, чтобы окончить 
скорЬй начатыя шпоры; наконецъ, шпоры были готовы. 

„Ахъ, какая отличная работа!“ закричалъ поручикъ Пиро- 
говъ, увидфвши шпоры. „Господи, какъ это хорошо сд$лано! У 
нашего генерала ньтъ этакихъ шпоръ“. 

Чувство самодовольств!я распустилось по душ Шиллера. 
Глаза: его начали глядБть довольно весело, и онъ въ мысляхъ 
совершенно примирился съ Пироговымъ. „Руссай офицеръ — 
умный челов$къ“, думалъ онъ самъ про себя. 

„Гакъ вы, стало быть, можете сдБлать и оправу, напримЪръ, 
къ кинжалу или другимъ вещамъ?“ 

„О, очень могу!“ сказалъ Шиллеръ къ улыбкою. 

„Гакъ сдБлайте мн оправу къ кинжалу. Я вамъ принесу. 
У меня очень хорош турецй кинжалъ, но мнЪ бы хотБлось 
оправу къ нему сдБлать другую“. 

Шиллера это какъ бомбою хватило. Лобъ его вдругъ на- 
морщился. „Вотъ тебЪ на!“ подумалъ онъ про себя, внутренно 
ругая себя за то, что накликалъ самъ работу. Отказаться онъ 
почиталъ уже безчестнымъ; притомъ же русский офицеръ похва- 
лилъ его работу. Онъ, нЪсколько покачавши головою, изъявилъ 
свое соглас!е; но поц$луй, который, уходя, Пироговъ влЪпилЪ 
нахально въ самыя губки хорошенькой блондинки, повергъ его 
въ совершенное недоумБн:е. 
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Я почитаю не излишнимъ познакомить читателя н$фсколько 
покороче съ Шиллеромъ. Шиллеръ былъ совершенный н$ёмецъ, 
въ полномъ смыслЪ этого слова. Еще съ двадцатилЪтняго воз- 
раста, съ того счастливаго времени, въ которое руссый живетъ 
на фуфу, уже Шиллеръ размфрилъ всю свою жизнь и никакого, 
ни въ какомъ случа, не дЬлалъ исключеня. Онъ положилъ 
вставать въ семь часовъ, обдать въ два, быть точнымъ во всемъ 
и быть пьянымъ каждое воскресенье. Онъ положилъ себЪ въ 
течене 10 лЬтъ составить капиталъ изъ пятидесяти тысячъ, и 
уже это было такъ вБрно и неотразимо, какъ судьба, потому 
что скорЪе чиновникъ позабудетъ заглянуть въ швейцарскую 
своего начальника, нежели ньмецъ рЬшится перемЪфнить свое 
слово. Ни въ какомъ случаЪ не увеличивалъ онъ своихъ издер- 
жекъ, и если ц$на на картофель слишкомъ поднималась противъ 
обыкновеннаго, онъ не прибавлялъ ни одной копейки, но умень- 
шалъ только количестве, и хотя оставался иногда нЪсколько го- 
лоднымъ, но скоро, однако же, привыкалъ къ этому. Аккуратность 
его простиралась до того, что онъ положилъ цфловать жену 
свою въ сутки не болЪе двухъ разъ, а чтобы какъ-нибудь не по- 
цфловать лишнИй разъ, онъ никогда не клалъ перцу болЪе одной 
чайной ложечки въ свой супъ; впрочемъ, въ воскресный день 
это правило не такъ строго исполнялось, потому что Шиллеръ 
выпивалъ тогда двЪ бутылки пива и одну бутылку тминной водки, 
которую, однако же, онъ всегда бранилъ. Пилъ онъ вовсе не такъ, 
какъ англичанинъ, который тотчасъ послЪ обЪда запираетъ дверь 
на крючокъ и нарфзывается одинъ. Напротивъ, онъ, какъ н$- 
мецъ, пилъ всегда вдохновенно, или съ сапожникомъ Гофма- 
номъ, или съ столяромъ Кунцомъ, тоже н-мцемъ и болышимъ 
пьяницею. Таковъ былъ характеръ благороднаго Шиллера, ко- 
торый, наконецъ, былъ приведенъ въ чрезвычайно затруднитель- 
ное положене. Хотя онъ былъ флегматикъ и н5мецъ, однако жъ, 
поступки Пирогова возбудили въ немъ что-то похожее на рев- 
ность. Онъ ломалъ голову и не могъ придумать, какимъ обра- 
зомъ ему избавиться отъ этого русскаго офицера. Между тЪмЪ, 
Пироговъ, куря трубку въ кругу своихъ товарищей, — потому 
что уже такъ ПровидЪн!е устроило, что гдЪ офицеры, тамъ и 
трубки, —куря трубку въ кругу своихъ товарищей, намекалъ зна- 
чительно и съ прятною улыбкою объ интрижкЪ съ хорошень- 
кою нЬмкою, съ которою, по словамъ его, онъ уже совершенно 
былъ накороткЪ и которую онъ, въ ‘самомъ дЬлЪ, едва ли не 
терялъ уже надежды преклонить на свою сторону. 

° Въ одинъ день прохаживался онъ по М®Ьщанской, погляды- 
вая на домъ, на которомъ красовалась вывфска Шиллера съ 
кофейниками и самоварами; къ величайшей радости своей, уви- 
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„Хорошенькая нфмка выступила на средину комнаты и подняла 
прекрасную ножку“. 


Рисунокъ художника В. Комарова. 


| . Огоита! РГогп 
ОЗНгеа Бу © _) - 
ыы Сосо ИММЕВУГТУ ОЕ МСНАМ 


Опотпа! Гог 
ИММЕВУТУ ОР МСНЮОАМ 


О!9Н2ед Бу Соозе 


э1бооб-5п-р9#э$п $5э5э2е/6бло’ 1$5п43т43е4ч'ммм//:9334 / рэ7тзтбтр-э16009 ‘5э31е16 рэзтий эуцз ит итешоа эт] дпа 
3068618001065 'Чрш//с0с/3эч'э1рчеч* 1руц//:$9134 / 19 91:60 У0-70-5С0е чо рэзелэиэ9 


дЬлъ онъ головку блондинки, свЪсившуюся въ окошко и раз- 
глядывавшую прохожихъ. Онъ остановился, сдБлалъ ей ручкою 
и сказалъ: „гуть моргень“. Блондинка поклонилась ему, какъ 
знакомому. 

„Что, вашъ мужъ дома?“ 

„Дома“, отвЪчала блондинка. 

„А когда онъ не бываетъ дома?“ 

„Онъ по воскресеньямъ не бываетъ дома“, сказала глу- 
пенькая блондинка. 

„Это недурно“, подумалъ про себя Пироговъ: „этимъ нужно 
воспользоваться“— и въ слБдующее воскресенье, какъ снфгЪъ 
на голову, явился передъ блондинкою. Шиллера, дЬйствительно, 
не было дома. Хорошенькая хозяйка испугалась; но Пироговъ 
поступилъ на этотъ разъ довольно осторожно, обошелся очень 
почтительно и, раскланявшись, показалъ всю красоту своего 
гибкаго, перетянутаго стана. Онъ очень прятно и учтиво шу- 
тилъ, но глупенькая нЬмка отвфчала на все односложными 
словами. Наконецъ, заходивши со всфхъ сторонъ и видя, что 
ничто не можетъ занять ее, онъ предложилъ ей танцовать. 
Н$Бмка согласилась въ одну минуту, потому что нфмки всегда 
охотницы до танцевъ. На этомъ Пироговъ очень много основы- 
валъ надеждъ: во-первыхъ, это уже доставляло ей удовольств!е; 
во-вторыхъ, это могло показать его турнюру и ловкость; въ- 
третьихъ, въ танцахъ ближе. всего можно сойтись, обнять хо- 
рошенькую нЪмку и проложить начало всему; короче, онъ вы- 
водилъЪ изъ этого совершенный успЪхъ. Онъ началъ напфвать 
какой-то гавотъ, зная, что ньмкамъ нужна постепенность. Хо- 
рошенькая нЬмка выступила на средину комнаты и подняла 
прекрасную ножку. Это положене такъ восхитило Пирогова, 
что онъ бросился ее ц$ловать; нЪмка начала кричать и 
этимъ еще боле увеличила свою прелесть въ глазахъ Пиро- 
гова; онъ ее засыпалъ поц$луями, какъ вдругъ дверь отвори- 
лась, и вошелъ Шиллеръ съ Гофманомъ и столяромъ Кунцомъ. 
ВсЪ эти достойные ремесленники были пьяны, какъ сапожники. 

Но... я представлю самимъ читателямъ судить о гнЪвЪ и 
негодован!и Шиллера. 

„Грубянъ!“ закричаль онъ въ величайшемъ негодован!и: 
„какъ ты смфешь цфловать мою жену? Ты подлецъ, а не руссий 
офицеръ. Чортъ побери! не такъ ли, мой другъ Гофманъ? Я 
н5мецъ, а не русская свинья“ (Гофманъ отвфчалъ утвердитель- 
но). „О! я не хочу имть роги! Бери его, мой другъ Гофманъ, 
за воротникъ; я не хочу“, продолжалъ онъ, сильно размахивая 
руками, при чемъ все лицо его было похоже на красное сукно 
его жилета. „Я восемь лЬтъ живу въ Петербург, у меня въ 
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Швабии мать моя, и дядя мой въ Нюренберга, я нЬмецъ, а не 
рогатая говядина! Прочь съ него все, мой другъ Гофманъ! Держи 
его за рука и нога, камрадъ мой Кунцъ!“ 

И нЬмцы схватили за руки и ноги Пирогова. 

Напрасно силился онъ отбиваться; эти три ремесленника 
были самый дюжШ народъ изъ всЬхъ петербургскихъ ньмцевъ. 
Если бы Пироговъ былъ въ полной формЪ, то вфроятно,— на- 
вЪрное, почтен!е къ его чину и званю остановило бы буйныхъ 
тевтоновъ, но онъ прибылъ совершенно какъ частный, приват- 
ный человЪкъ — въ сюртучкЪ и безъ эполетъ. Нмцы съ вели- 
чайшимъ неистовствомъ сорвали съ него все платье; Гофманъ 
всей тяжестью своей сЪлъ ему на ноги, Кунцъ схватилъ за го- 
лову, а Пиллеръ схватилъ въ руку пукъ прутьевъ, служившихъ 
метлою. Я долженъ съ прискор@емъ признаться, что поручикъ 
Пироговъ былъ очень больно выс$ченъ. 

Я увБренъ, что Шиллеръ на другой день былъ въ сильной 
лихорадкЪ, что онъ дрожалъ, какъ листъ, ожидая съ минуты 
на минуту прихода полищи, что онъ, Богъ знаетъ, чего бы ни 
далъ, чтобы все происходившее вчера было во снЪ. Но что уже 
было, того нельзя перемфнить. Ничто не могло сравниться съ 
гн-вомъ и негодованемъ Пирогова. Одна мысль объ такомъ 
ужасномъ оскорблени приводила его въ бЪшенство. Сибирь и 
плети онъ почиталъ самымъ малымъ наказанемъ для Шиллера. 
Онъ летЪлъ домой, чтобы, одфвшись, оттуда итти прямо къ ге- 
нералу, описать ему самыми разительными красками буйство 
нЪмецкихъ ремесленниковъ. Онъ разомъ хотБлъ подать и пись- 
менную просьбу въ Главный Штабъ; если же назначене нака- 
зан!я будетъ неудовлетворительно, тогда идти дальше и дальше. 

Но все это какъ-то странно кончилось: по дорогЬ онъ за- 
шелъ въ кондитерскую, съБлъ два слоеныхъ пирожка, прочи- 
талъ кое-что изъ „СЪверной Пчелы“ и вышелъ. уже не въ столь 
гнЪвномъ положении. Притомъ, довольно прятный прохладный 
вечеръ заставилъ его н$сколько пройтись по Невскому про- 
спекту; къ 9 часамъ онъ успокоился и нашелъ, что въ воскре- 
сенье не хорошо безпокоить генерала; притомъ онъ, безъ сомнфнйя, 
куда-нибудь отозванъ. И потому онъ отправился на вечеръ къ 
одному правителю контрольной комисаи, гдЪ было очень прятное 
собран!е многихъ чиновниковъ и офицеровъ его корпуса. Тамъ 
съ удовольствемъ провелъ вечеръ и такъ отличился въ мазуркф, 
что привелъ въ восторгъ не только дамъ, но даже и кавалеровъ. 

„Дивно устроенъ свфтъ нашъ!“ думалъ я, бредя третьяго 
дня по Невскому проспекту и приводя на память эти два про- 
исшествяя. „Какъ странно, какъ непостижимо играетъ нами судьба. 
наша! Получаемъ ли мы когда-нибудь то, чего желаемъ? Дости- 
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гаемъ ли мы того, къ чему, кажется, нарочно приготовлены 
наши силы? Все происходитъ наоборотъ. Тому судьба дала пре- 
красн5йшихъ лошадей, и онъ равнодушно катается на нихъ, 
вовсе не замБчая ихъ красоты, тогда какъ другой, котораго все 
сердце горитъ лошадиною страстью, идетъ пфшкомъ и доволь- 
ствуется только тЪмЪъ, что пощелкаетъ языкомъ, когда мимо его 
проводятъ рысака. Тотъ имЪфетъ отличнаго повара, но, къ со- 
‚ жальНю, такой маленьюй ротъ, что больше двухъ кусочковъ 
никакъ не можетъ пропустить; другой имБетъ ротъ величиною 
въ арку Главнаго Штаба, но—увы!—долженъ довольствоваться 
какимъ-нибудь ньмецкимъ обЪдомъ изъ я Как\ странно 
играетъ нами судьба наша!“ 

Но страннфе всего происшествия, случающяся на Невскомъ 
проспектЪ. О, не вфрьте этому Невскому проспекту! Я всегда 
закутываюсь покрфпче плащомъ своимъ, когда иду по немъ, и 
стараюсь вовсе не гляд6ть на встрЬчающ!еся предметы. Все 
обманъ, все мечта, все не то, чЬмъ кажется! Вы думаете, что 
этотъ господинъ, который гуляетъ въ отлично сшитомъ сюр- 
тучкЪ, очень богатъ? — ничуть не бывало: онъ весь состоитъ 
изъ своего сюртучка. Вы воображаете, что эти два толстяка, 
остановивШеся передъ строящеюся церковью, судятъ объ архи- 
тектурЪ ея?—совсЪмъ н5тъ: они говорятъ о томъ, какъ странно 
сли двЪ вороны одна противъ другой. Вы думаете, что этотъ 
энтузастъ, размахивающИ руками, говоритъ о томъ, какъ жена 
его бросила изъ окна шарикомъ въ незнакомаго ему вовсе.офи- 
цера? — совсфмъ н5тъ: онъ говорить о ЛафаэтЪ. Вы думаете, 
что эти дамы... но дамамъ меньше всего вЪрьте. МенЪе за- 
глядывайте въ окна магазиновъ: бездЪлушки, въ нихъ выста- 
вленныя, прекрасны, но пахнутъ страшнымъ количествомъ асси- 
гнащи. Но Боже васъ сохрани заглядывать дамамъ подъ шляпки. 
Какъ привлекательно ни разв$вайся вечеромъ вдали плащъ 
красавицы, я ни за что не пойду за нею любопытствовать. Далфе, 
ради Бога, далЪе отъ фонаря! и скорЪе, сколько можно скорЪе, 
проходите мимо! Это счастй!е еще, если отдЪлаетесь тЪмъ, что 
онъ зальетъ щегольской сюртукъ вашъ вонючимъ своимъ мас- 
ломъ. Но, и кромЪ фонаря, все дышетъ обманомъ. Онъ лжетъ 
во всякое время, этотъ Невсюй проспектъ, но болфе всего тогда, 
когда ночь сгущенною массою наляжетъ’ на него и отдфлитъ 
блыя и палевыя стфны домовъ, когда весь городъ превратится 
въ громъ и блескъ, мирады каретъ валятся съ мостовъ, форей- 
торы кричатъ и прыгаютъ на лошадяхъ и когда самъ демонт. 
зажигаетъ лампы для того только, чтобы показать все не в”. 
настоящемъ видь. 
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(ВЪ ПОЗДНЪЙШЕЙ РЕДАКШИ.) 


АСТ 1 


НигдЪ не останавливалось столько народа, какъ предъ кар- 
тинною лавочкою на [Цукиномъ дворЪ. Эта лавочка представляла, 
точно, самое разнородное собран!е диковинокъ: картины боль- 
шею частью были писаны масляными красками, покрыты темно- 
зеленымъ лакомъ, въ темно-желтыхъ мишурныхъ рамахъ. Зима 
съ бЪлыми деревьями, совершенно красный вечеръ, похожи на 
зарево пожара, фламандский мужикъ съ трубкою и выломанною 
рукою, похож болЪе на индБйскаго пЪтуха въ манжетахъ, не- 
жели на человЪка, —вотъ ихъ обыкновенные сюжеты. Къ этому 
нужно присовокупить н$Ъсколько гравированныхъ изображений: 
портретъ Хозрева-Мирзы въ бараньей шапкЪ, портреты какихъ- 
то генераловъ въ треугольныхъ шляпахъ, съ кривыми носами. 
Сверхъ того, двери такой лавочки обыкновенно бываютъ ув$- 
шаны связками произведен, отпечатанныхъ лубками на боль- 
шихъ листахъ, которыя свидЪтельствуютъ о самородномъ даро- 
ван!и русскаго человЪка. На одномъ была царевна Миликтриса 
Кирбитьевна, на другомъ— городъ [ерусалимъ, по домамъ и цер- 
квамъ котораго безъ церемон!и прокатилась красная краска, 
захватившая часть земли и двухъ молящихся русскихъ мужиковъ 
въ рукавицахъ. Покупателей этихъ произведенй обыкновенно 
немного, но зато зрителей— куча. Какой-нибудь забулдыга-лакей 
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уже, вЪрно, зЪваетъ передъ ними, держа въ рук судки съ обЪдомъ 
изъ трактира для своего барина, который, безъ сомнфн!я, будетъ 
хлебать супъ не слишкомъ горячй. Передъ нимъ уже, вфрно, сто- 
итъ въ шинели солдатъ, этотъ кавалеръ толкучаго рынка, про- 
дающий два перочинные ножика; торговка-охтенка съ коробкою, 
наполненною башмаками. ВсяюЙ восхищается по-своему: мужики 
обыкновенно тыкаютъ пальцами; кавалеры разсматриваютъ 
серьезно; лакеи- мальчики и мальчишки - мастеровые смфются и 
дразнятъ другъ друга нарисованными карикатурами; старые лакеи 
въ фризовыхъ шинеляхъ смотрятъ потому только, чтобы гдЪ- 
нибудь позвать; а торговки, молодыя русскя бабы, спЪшатъ по 
инстинкту, чтобы послушать, о чемъ калякаетъ народъ, и по- 
смотрЪть, на что онъ смотритъ. 

Въ это время невольно остановился передъ лавкою прохо- 
дивШ мимо молодой художникъ Чартковъ. Старая шинель и 
нещегольское платье показывали въ немъ того человфка, кото- 
рый СЪ самоотверженемъ преданъ былъ своему труду и не 
имЪлъ времени заботиться о своемъ нарядБ, всегда имБющемъ 
таинственную привлекательность для молодости. Онъ остано- 
вился передъ лавкою и сперва внутренно смБялся надъ этими 
уродливыми картинами. Наконецъ, овладфло имъ невольное раз- 
мышлен!е: онъ сталъ думать о томъ, кому бы нужны были эти 
произведен1я. Что руссй народъ заглядывается на Еруслановь 
Лазаревичей, на объъдаль и опиваль, на 9ому и Ерему, это 
не казалось ему удивительнымъ: изображенные предметы были 
очень доступны и понятны народу; но ГДЪ покупатели этихъ 
пестрыхъ, грязныхъ масляныхъ малеванйЙй? Кому нужны эти 
фламандске мужики, эти красные и голубые пейзажи, которые 
показываютъ какое-то притязане на н$5сколько уже высший 
шагъ искусства, но въ которомъ выразилось все глубокое его 
унижен!е? Это, казалось, не были вовсе труды ребенка-самоучки; 
иначе въ нихъ, при всей безчувственной карикатурности Ц$- 
лаго, вырывался бы острый порывъ. Но здЬсь было видно 
просто тупоум!е, безсильная, дряхлая бездарность, которая са- 
моуправно стала въ ряды искусствъ, тогда какъ ей м$Ъсто было 
среди низкихъ ремеслъ, -бездарность, которая была вЪрна, одна- 
ко жъ, своему призваню и внесла въ самое искусство свое ремесло. 
ТВ же краски, та же манера, та же набившаяся, прюбыкшая 
рука, принадлежавшая скорфе грубо сдфланному автомату, не- 
жели человЪку!.. 

Долго стоялъ онъ предъ этими грязными картинами, уже, 
наконецъ, не думая вовсе о нихъ, а между тЬмъ хозяинъ лавки, 
сЪреньюй человфчекъ, во фризовой шинели, съ бородой, небри- 
той съ самаго воскресенья, толковалъ ему уже давно, торго- 
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вался и условливался въ ЦФнЪ, еще не узнавъ, что ему понра- 
вилось и что нужно. „Вотъ за этихъ мужичковъ и за ландшаф- 
тикъ возьму бЪленькую. Живопись-то какая! просто, глазъ 
прошибетъ; только что получены съ биржи: еще лакъ не высохъ. 
Или вотъ зима, возьмите зиму! пятнадцать рублей! одна рамка 
чего стоитъ! Вонъ она какая зима!“ Тутъ купецъ далъ легкаго 
щелчка въ полотно, вЪроятно, чтобы показать всю доброту зимы. 
„Прикажете связать ихъ вм5стЪ и снести за вами? ГдЪЬ изво- 
лите жить? Эй, малый! подай веревочку“. 

„Постой, братъ, не такъ скоро“, сказалъ очнувш ся худож- 
никъ, видя, что ужъ проворный купецъ принялся не въ шутку 
ихь связывать вмфстЪ. Ему сдБлалось н$Ъсколько совфстно не 
взять ничего, застоявшись такъ долго въ лавкЪ, и онъ сказалъ: 
„А вотъ постой, я посмотрю, н$тъ ли для меня чего-нибудь 
здЬсь“, и, наклонившись, сталъ доставать съ полу громоздко 
‚ наваленныя, истертыя, запыленныя старыя малеванья, не поль- 
зовави!яся, какъ видно, никакимъ почетомъ. Тутъ были старин- 
ные фамильные портреты, которыхъ потомковъ, можетъ быть, 
и на свЪтТБЬ нельзя было отыскать; совершенно неизв$стныя 
изображен!я съ прорваннымъ холстомъ; рамки, лишенныя по- 
золоты; словомъ, всяюЙ ветхий соръ. Но художникъ принялся 
разсматривать, думая втайнЪ: „Авось что-нибудь и отыщется“. 
Онъ не разъ слышалъ разсказы о томъ, какъ иногда у лубоч- 
ныхъ продавцовъ были отыскиваемы въ сору картины великихъ 
мастеровъ. 

Хозяинъ, увидфвъ, куда полЪзъ онъ, оставилъ свою сует- 
ливость и, принявши свое обыкновенное положен!е и надлежа- 
Ш вЪсъ, помБстился съизнова у дверей, зазывая прохожихъ 
и указывая имъ одной рукой на лавку: „Сюда, батюшка! вотъ 
картины! зайдите, зайдите! съ биржи получены“. Уже накри- 
чался онъ вдоволь и большею частью безплодно; наговорился 
досыта съ лоскутнымъ продавцомъ, стоявшимъ насупротивъ 
его, также у дверей своей лавчонки, и, наконецъ, вспомнивъ, 
что у него въ лавкЪ есть покупатель, оборотился къ народу 
спиной и отправился внутрь ея. „Что, батюшка, выбрали что- 
нибудь?“ Но художникъ уже стоялъ н$сколько времени непо- 
движно передъ однимъ портретомъ въ огромныхъ, когда-то ве- 
ликол5пныхъ рамахъ, но на которыхъ чуть блестЪли теперь 
_ слфды позолоты. 

Это былъ старикъ съ лицомъ бронзоваго цвфта, скулистымъ, 
чахлымъ; черты лица, казалось, были схвачены въ минуту су- 
дорожнаго движеня и отзывались не сЪверною силою: пламен- 
ный полдень былъ запечатлЪнъ въ нихъ. Онъ былъ драпиро- 
ванъ въ широюИ азатсюй костюмъ. Какъ ни былъ поврежденъ 
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и запыленъ портретъ, но когда удалось ему счистить съ лица 
пыль, онъ увидьлъ слфды работы высокаго художника. Портретъ, 
казалось, былъ не конченъ; но сила кисти была разительна. Не- 
обыкновеннЪе всего были глаза: казалось, въ нихъ употребилъ 
всю силу кисти и все тщанНе свое художникъ. Они, просто, 
глядЪли, глядфли даже изъ самаго портрета, какъ будто разру- 
шая его гармоню своею странною живостью. Когда поднесъ 
онъ портретъ къ дверямъ—еще сильн$е глядфли глаза. Почти 
то же впечатлЬне произвели они и въ народф. Женщина, оста- 
новившаяся позади его, вскрикнула: „Глядитъ, глядитъ!“ и по- 
пятилась назадъ. Что-то непрятное, непонятное самому себЪ 
почувствовалъ онъ и поставилъ портретъ на землю. 

„А что жъ, возьмите портретъ!“ сказалъ хозяинъ. 

„А сколько?“ сказалъ художникъ. 

"Да что за него дорожиться? три четвертачка давайте!“ 

„НБТЪ“. | 

„Ну, да что жъ дадите?“. 

„Двугривенный“, сказалъ художникъ, готовясь идти. 

„Экъ цфну какую завернули! да за двугривенный одной 
рамки не купишь! Видно, завтра собираетесь купить? Господинъ, 
господинъ, воротитесь! гривенничекъ хоть прикиньте. Возьмите, 
возьмите, давайте двугривенный. Право, для почину только; 
вотъ только, что первый покупатель“. Засимъ онъ сдБлалъ 
жестъ рукой, какъ будто бы говорившй: „Такъ ужъ и быть, 
пропадай картина!“ 

Такимъ образомъ Чартковъ совершенно неожиданно купилъ 
старый портретъ и въ то же время подумалъ: „Зачфмъ я его 
купилъ? на что онъ мнЪ?“ Но дБлать было нечего. Онъ вынулъ 
изъ кармана двугривенный, отдалъ хозяину, взялъ портретъ 
подъ мышку и потащилъ его съ собою. Дорогою онъ вспомнилъ, 
что двугривенный, который онъ отдалъ, былъ у него посльЬднии, 
Мысли его вдругъ омрачились; досада и равнодушная пустота 
обняли его въ ту же минуту. „Чортъ побери! гадко на свЪтЪ!“ 
сказалъ онъ съ чувствомъ русскаго, у котораго дла плохи. И 
почти машинально шелъ скорыми шагами, полный безчувств!я 
ко всему. Красный свЪтъ вечерней зари оставался еще на по- 
ловинЪ неба, еще дома, обращенные къ той сторонЪ, чуть оза- 
рялись ея теплымъ свфтомъ; а между тфмъ уже холодное сине- 
ватое с1янье мЪсяца становилось сильнфе. Полупрозрачныя лег- 
я тфни хвостами падали на землю, отбрасываемыя домами и 
ногами пЪшеходцевъ. Уже художникъ начиналъ мало-по-малу 
заглядываться на небо, озаренное какимъ-то прозрачнымъ, тон- 
кимъ, сомнительнымъ свЪфтомъ, и почти въ одно время излетали 
изъ устъ его слова: „Какой легый тонъ!“ и слова: осад, 
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чортъ побери!“ и онъ, поправляя портретъ, безпрестанно съ$з- 
жави!й изъ-подъ мышки, ускорялъ шагъ. 

Усталый и весь въ поту, дотащился онъ къ себЪф въ пят- 
надцатую линю, на Васильевсй островъ. Съ трудомъ и съ 
отдышкой взобрался онъ по лстниц$, облитой помоями и укра- 
‚шенной слЪдами кошекъ и собакъ. На стукъ его въ дверь не 
было никакого отв5та: челов5ка не было дома. Онъ присло- 
нился къ окну и расположился ожидать терпЪливо, пока не 
раздались, наконецъ, позади его шаги парня въ синей рубахЪ, 
его приспЪшника, натурщика, краскотерщика и выметателя по- 
ловЪ, пачкавшаго ихъ тутъ же своими сапогами. Парень назы- 
вался Никитою и проводилъ все время за воротами, когда ба- 
рина не было дома. Никита долго силился попасть ключомъ въ 
замочную дырку, вовсе незамфтную по причинЪ темноты. Нако- 
нецъ, дверь была отперта. Чартковъ вступилъ въ свою перед- 
нюю, нестерпимо холодную, какъ всегда бываетъ у художниковъ, 
чего, впрочемъ, они не замБчаютъ. Не отдавая НикитЪ шинели, 
онъ вошелъ въ ней въ свою студю-—-квадратную комнату, боль- 
шую, но низенькую, съ мерзнувшими окнами, уставленную 
всякимъ художническимъ хламомъ: кусками гипсовыхъ рукъ, 
рамками, обтянутыми холстомъ, эскизами, начатыми и брошен- 
ными, драпировкой, развьшенной по стульямъ. Онъ усталъ 
сильно, скинулъ шинель, поставилъ разсЪянно принесенный 
портретъ между двухъ небольшихъ холстовъ и бросился на 
узй диванчикъ, о которомъ нельзя было сказать, что онъ об- 
тянутъ кожею, потому что рядъ мЬдныхъ гвоздиковъ, когда-то 
прикрфплявшихъ ее, давно уже остался самъ по себЪ, а кожа 
осталась тоже сверху сама по себЪ, такъ что Никита засовы- 
валъ подъ нее черные чулки, рубашки и все немытое б$лье. 
ПосидЪфвъ и разлегшись, сколько можно было разлечься на этомъ 
узенькомъ диванЪ, онъ, наконецъ, спросилъ свЪчу. 

„Св5чи нЪтъ“, сказалъ Никита. 

„Какъ н$Ътъ?“ 

„Да вЪдь и вчера еще не было“, сказалъ Никита. Худож- 
никъ вспомнилъ, что дфиствительно и вчера еще не было свЪчи, 
успокоился и замолчалъ. Онъ далъ себя раздфть и надфлъ свой 
крфпко и сильно заношенный халатъ. 

„Да вотъ еще, хозяинъ былъ“, сказалъ Никита. 

„Ну, приходилъ за деньгами? Знаю“, сказалъ художникъ, 
махнувъ рукой. 

„Да онъ не одинъ приходилъ“, сказалъ Никита. 

„Съ кЪмъ же?“ 

„Не знаю, съ кфмМЪ... какой-то квартальный“. 

„А квартальный зач$мъ?“ 
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„Не знаю, зачЪмъ; говоритъ, затЪмъ, что за квартиру не 
плачено“. 

„Ну, что жъ изъ того выйдетъ?“ 

„Я не знаю, что выйдетъ; онъ говорилъ: „Коли не хочетъ, 
такъ пусть, говоритъ, съёзжаетъ съ квартиры“. ХотЪли завтра 
еще прти оба.“ 

„Пусть ихъ приходятъ“, сказалъ съ грустнымъ равноду- 
иш!емъ Чартковъ. И ненастное расположен!е духа овладфло имъ 
ВПОЛНЪ. 

Молодой Чартковъ былъ художникъ съ талантомъ, проро- 
чившимъ многое: вспышками и мгновеньями его кисть отзы- 
валась наблюдательностью, соображенемъ, шибкимъ порывомъ 
приблизиться къ природЪ. „Смотри, братъ“, говорилъ ему не 
разъ его профессоръ: „у тебя есть талантъ; грЪшно будетъ, 
если ты его погубишь; но ты нетерпБливъ; тебя одно что-нибудь 
заманитъ, одно что-нибудь тебЪ полюбится,—ты имъ занятъ, а 
прочее у тебя дрянь, прочее тебЪ ни по чемъ, ты ужъ и гля- 
дфть на него не хочешь. Смотри, чтобъ изъ тебя не вышелъ 
модный живописецъ: у тебя и теперь уже что-то начинаютъ 
слишкомъ бойко кричать краски; рисунокъ у тебя не строгъ, а 
подчасъ и вовсе слабъ, линНя не видна; ты ужъ гоняешься за 
моднымъ освЪщеньемъ, за тмъ, что бьетъ на первые глаза, — 
смотри, какъ разъ попадешь въ аглицкой родъ. Берегись: тебя 
ужъ начинаетъ свЪтъ тянуть; ужъ, я вижу, у тебя иной разъ 
на шеБ щегольской платокъ, шляпа съ лоскомъ... Оно заман- 
чиво, можно пуститься писать модныя картинки и портретики 
за деньги; да вЪдь на этомъ губится, а не развертывается та- 
лантъ. Терпи. Обдумывай всякую работу; брось щегольство— 
пусть ихъ друПЦе набираютъ деньги—твое отъ тебя не уйдетъ“. 

Профессоръ былъ отчасти правъ. Иногда нашему худож- 
нику, точно, хотфлось кутнуть, щегольнуть,—словомъ, кое-гдь 
показать свою молодость; но при всемъ томъ онъ могъ взять 
надъ собою власть. Временами онъ могъ позабыть все, приняв- 
шись за кисть, и отрывался отъ нея не иначе, какъ отъ пре- 
краснаго прерваннаго сна. Вкусъ его развивался замфтно. Еще 
не понималъ онъ всей глубины Рафаэля, но уже увлекался 
быстрой, широкой кистью Гвидо, останавливался передъ портре- 
тами Тищана, восхищался фламандцами. Еще потемнЪвший обликъ, 
облекающ!й старыя картины, не весь сошелъ предъ нимъ; но 
онъ уже прозр$валъ въ нихъ кое-что, хотя внутренно не со- 
глашался съ профессоромъ, чтобы старинные мастера такъ не- 
досягаемо ушли отъ насъ: ему казалось даже, что девятнадца- 
тый вЪкъ кое въ чемъ значительно ихъ опередилъ, что подра- 
жанше природ какъ-то сдЪлалось теперь ярче, живЪе, ближе; 
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словомъ, онъ думалъ въ этомъ случаБ такъ, какъ думаетъ мо- 
лодость, уже постигшая кое-что и чувствующая это въ гордомъ 
внутреннемъ сознани. Иногда становилось ему досадно, когда 
онъ видБлъ, какъ заёзжИ живописецъ, французъ или н5мецъ, 
иногда даже вовсе не живописецъ по призванью, одной только 
привычной замашкой, бойкостью кисти и яркостью красокъ про- 
изводилъ всеобщй шумъ и накоплялъ себЪ вмигъ денежный 
капиталъ. Это приходило къ нему на умъ не тогда, когда, за- 
нятый весь своей работой, онъ забывалъ и питье, и пищу, и 
весь свЪтъ, но тогда, когда, наконецъ, сильно приступала ‘не- 
обходимость, когда не на что было купить кистей и красокъ, 
когда неотвязчивый хозяинъ приходилъ разъ по десяти на день 
требовать платы за квартиру. Тогда завидно рисовалась въ го- 
лодномъ его воображен!и участь богача-живописца; тогда про- 
бЪгала даже мысль, пробЪгающая часто въ русской головЪ,— 
бросить все и закутить съ горя, на зло всему. И теперь онъ 
почти былъ въ такомъ положении. 

„Да, терпи, терпи!“ произнесъ онъ съ досадою: „есть же, 
наконецъ, и терпЪнью конецъ. Терпи! а на каюя деньги я буду 
завтра обдать? Взаймы вЪдь никто не дастъ. А понеси я про- 
давать всЪ мои картины и рисунки, за нихъ мнЪ за всБ дву- 
гривенный дадутъ. Они полезны, конечно; я это чувствую: ка- 
ждая изъ нихъ была предпринята не даромъ, въ каждой изъ 
нихъ я что-нибудь узналъ. Да вЪдь что пользы? этюды, попытки 
и все будутъ этюды, попытки,—и конца не будетъ имъ. Да и 
кто купитъ, не зная меня по имени? Да и кому нужны рисунки 
съ антиковъ и натурнаго класса, или моя неоконченная любовь 
Психеи, или перспектива моей комнаты, или портретъ моего 
Никиты, хотя онъ, право, лучше портретовъ какого-нибудь мод- 
наго живописца? Что въ самомъ дЬлЪ? ЗачЪмъ я мучусь и, какъ 
ученикъ, копаюсь надъ азбукой, тогда какъ могъ бы блеснуть 
ничЬмъ не хуже другихъ и быть такъ же, какъ они, съ день- 
гами?“ 

Произнесши это, художникъ вдругъ задрожалъ и поблЪд- 
нБлъ: на него глядло, высунувшись изъ-за поставленнаго холста, 
чье-то судорожно искаженное лицо; два страшныхъ глаза прямо 
вперились въ него, какъ бы готовясь сожрать его; на устахъ 
написано было грозное повелфнье молчать. Испуганный, онъ 
хотЬлъ вскрикнуть и позвать Никиту, который уже успЪлъ за- 
пустить въ своей передней богатырское храпЪнье; но вдругъ 
остановился и засмЪялся; чувство страха отлегло вмигъ; это 
былъ имъ купленный портретъ, о которомъ онъ позабылъ вовсе. 
‚Сянье мЪсяца, озарившее комнату, упало и на него и сообщило 
ему странную живость. Онъ принялся его разсматривать и от- 
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тирать. Обмакнулъ въ воду губку, прошелъ ею по немъ н$- 
сколько разъ, смылъ съ него почти всю накопившуюся и на- 
бившуюся пыль и грязь, повфсилъ передъ собой на стБну и 
подивился еще боле необыкновенной работЪ: все лицо почти 
ожило, и глаза взглянули на него такъ, что онъ, наконецъ, 
вздрогнулъ и, попятившись назадъ, произнесъ изумленнымъ го- 
лосомъ: „Глядитъ, глядитъ человфческими глазами!“ Ему пришла 
вдругъ на умъ истор1я, слышанная имъ давно отъ своего про- 
фессора объ одномъ портретЪ знаменитаго Леонарда да-Винчи, 
надъ которымъ велий мастеръ трудился нЪсколько лЬтъ и все 
еще почиталъ его неоконченнымъ и который, по словамъ Ва- 
зари, былъ, однако же, почтенъ отъ всЪхъ за совершеннЪйшее 
и оконченнЪйшее произведен!е искусства. ОконченнЪе всего были 
въ немъ глаза, которымъ изумлялись современники: даже ма- 
лъйшя, чуть видныя въ нихъ, жилки были не упущены и пе- 
реданы полотну. Но здБсь, однако же, въ этомъ, нынЪ бывшемъ 
передъ нимъ, портретЪ было что-то странное. Это было уже 
не искусство: это разрушало даже гармон!ю самаго портрета; это 
были живые, это были человфчесве глаза! Казалось, какъ будто 
они были вырЬзаны изъ живого челов$ка и вставлены сюда. 
Здфсь не было уже того высокаго наслажденья, которое объем- 
летъ душу при взглядЪ на произведен!е художника, какъ ни ужа- 
сенъ взятый имъ предметъ: здЪсь было какое-то болЪзненное, 
томительное чувство. „Что это?“ невольно вопрошалъ себя ху- 
дожникъ: „вЪдь это, однако же, натура, это живая натура; от- 
чего же это странно-непрятное чувство? Мли рабское, букваль- 
ное подражан!е натурЪ есть уже проступокъ и кажется яркимъ, 
нестройнымъ крикомъ? Или, если возьмешь предметъ безучастно, 
безчувственно, не сочувствуя съ нимъ, онъ непремЪфнно пред- 
станетъ только въ одной ужасной своей дЪйствительности, не 
озаренный свЪтомъ какой-то непостижимой, скрытой во всемъ 
мысли, предстанетъ въ той дЪйиствительности, какая открыва- 
ется тогда, когда, желая постигнуть прекраснаго челов$ка, во- 
оружаешься анатомическимъ ножомъ, разсЪкаешь его внутрен- 
ность-—-и видишь отвратительнаго челов$ка? Почему же простая, 
низкая природа является у одного художника въ какомъ-то 
свЪту—и не чувствуешь никакого низкаго впечатлЪн!я; напро- 
тивЪъ, кажется, какъ будто насладился, и посл того спокойнфе 
и ровн5е все течетъ и движется вокругъ тебя? И почему же та 
же самая природа у другого художника кажется низкою, гряз- 
ною, а между прочимъ онъ такъ же былъ вфренъ природЪ? Но 
нБТЪъ, ньтъ, нётъ въ ней чего-то озаряющаго. Все равно, какъ 
видъ въ природ: какъ онъ ни великолфпенъ, а все недостаетъ 
чего-то, если нЪтъ на небЪ солнца“. 
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Онъ опять подошелъ къ портрету, съ тЬмъ чтобы разсмо- 
трЪть эти чудные глаза, и съ ужасомъ замфтилъ, что они точно 
глядятъ на него. Это уже не была кошя съ натуры: это была 
та странная (живость, которою бы озарилось лицо мертвеца, 
вставшаго изъ могилы. СвЪфтъ ли м5Ъсяца, несущий съ собой 
бредъ мечты и облекающ!й все въ иные образы, противополож- 
ные положительному дню, или что другое было причиною тому, — 
только ему сдфлалось вдругъ, неизвЪфстно отчего, страшно си- 
дБть одному въ комнатЪ. Онъ тихо отошелъ отъ портрета, отво- 
ротился въ другую сторону и старался не глядЪфть на него, а 
между тЪмъ глазъ невольно, самъ собою, косясь, окидывалъ его. 
‚Наконецъ, ему сдЪлалось даже страшно ходить по комнатЪ: ему 
казалось, какъ будто сей же часъ кто-то другой станетъ ходить 
позади его,—и вся йЙ разъ робко оглядывался онъ назадъ. Онъ 
не былъ никогда трусливъ; но воображенье и нервы его были 
чутки, и въ этотъ вечеръ онъ самъ не могъ истолковать себЪ 
своей невольной боязни. Онъ сфлъ въ уголокъ, но и здЪсь ка- 
залось ему, что кто-то вотъ-вотъ взглянетъ черезъ плечо къ 
нему въ лицо. Самое храпфнье Никиты, раздававшееся изъ пе- 
редней, не прогоняло его боязни. Онъ, наконецъ, робко, не по- 
дымая глазъ, поднялся съ своего мЪста, отправился къ себЪ за 
ширмы и легъ въ постель. Сквозь щелки въ ширмахъ онъ ви- 
дБлъ освЪщенную м$сяцемъ свою комнату и видЪфлъ прямо ви- 
съвШ на стЪн6 портретъ. Глаза еще страшнЪе, еще значитель- 
не вперились въ него и, казалось, не хотФли ни на что другое 
глядЪть, какъ только на него. Полный тягостнаго чувства, онъ 
рьшился встать съ постели, схватилъ простыню и, приблизясь 
къ портрету, закуталъ его всего. 

Сдфлавши это, онъ легъ въ постель покойнЪе, сталъ ду- 
мать о бЪдности и жалкой судьбЪ художника, о тернистомъ пути, 
предстоящемъ ему на этомъ свЪтБ; а между ТЬмъ глаза его 
невольно глядфли сквозь щелку ширмъ на закутанный просты- 
нею портретъ. СЛянье м5сяца усиливало бЪлизну простыни, и 
ему казалось, что страшные глаза стали даже просв5чивать 
сквозь холстину. Со страхомъ вперилъ онъ пристальн$е глаза, 
какъ бы желая увфриться, что это вздоръ. Но, наконецъ, уже 
въ самомъ дфлф... онъ видитъ, видитъ ясно: простыни уже нЪтъ... 
портретъ открытъ весь и глядитъ мимо всего, что ни есть во- 
кругъ, прямо въ него,—глядитъ, просто, къ нему во внутрь... 
У него захолонуло сердце. И видитъ: старикъ пошевелился и 
вдругъ уперся въ рамку обфими руками, наконецъ, приподнялся 
на рукахъ и, высунувъ обЪ ноги, выпрыгнулъ изъ рамъ... Сквозь 
щелку ширмы видны были уже однф только пустыя рамы. По 
комнатЪ раздался стукъ шаговъ, который, наконецъ, становился 
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ближе и ближе къ ширмамъ. Сердце стало сильно колотиться 
у бднаго художника. Съ занявшимся отъ страха дыханьемъ 
онъ ожидалъ, что’ вотъ-вотъ глянетъ къ нему за ширмы ста- 
рикъ. И вотъ, онъ глянулъ, точно, за ширмы, съ тЪмъ же брон- 
зовымъ лицомъ и поводя большими глазами. Чартковъ силился 
вскрикнуть-—и почувствовалъ, что у него н$тъ голоса, силился 
пошевельнуться, сдфлать какое-нибудь движенье,—не движутся 
члены. Съ раскрытымъ ртомъ и замершимъ дыханьемъ смотрфлъ 
онъ на этотъ странный фантомъ высокаго роста, въ какой-то 
широкой аз1атской рясЪ, и ждалъ, что станетъ онъ дБлать. Ста- 
рикъ сЪлъ почти у самыхъ ногъ его и вслфдъ затБЬмъ что-то 
вытащилъ изъ-подъ складокъ своего широкаго платья. Это былъ 
мЪшокъ. Старикъ развязалъ его и, схвативши за два конца, 
встряхнулъ: съ глухимъ звукомъ упали на полъ тяжелые свертки 
въ видБ длинныхъ столбиковъ; каждый былъ завернутъ въ си- 
нюю бумагу и на каждомъ было выставлено: „/000 червонных5“. 
Высунувъ свои длинныя, костистыя руки изъ широкихъ рука- 
вовъ, старикъ началъ разворачивать свертки. Золото блеснуло. 
Какъ ни велико было тягостное чувство и обезпамятЪъвшИй страхъ 
художника, но онъ вперился весь въ золото, глядя неподвижно, 
какъ оно разворачивалось въ костистыхъ рукахъ, блестБло, зве- 
Нло тонко и глухо и заворачивалось вновь. Тутъ замЪтилъ 
онъ одинъ свертокъ, откативш!йся подалЪе отъ другихъ къ са- 
мой ножкЪ его кровати, въ головахъ у него. Почти судорожно 
схватилъ онъ его и, полный страха, смотр$лъ, не замфтилъ ли 
старикъ. Но старикъ былъ, казалось, очень занятъ; онъ собралъ 
всЪ свертки свои, уложилъ ихъ снова въ мЬшокъ и, не взгля- 
нувши на него, ушелъ за ширмы. Сердце билось сильно у Чарт- 
кова, когда онъ услышалъ, какъ раздавался по комнатЪ шелестъ 
удалявшихся шаговъ. Онъ сжималъ покр$пче свертокъ въ своей 
рукЪ, дрожа всЬмъ тЬломъ за него,—и вдругъ услышалъ, что 
шаги вновь приближаются къ ширмамъ,—видно, старикъ вспо- 
мнилЪ, что недоставало одного свертка. И вотъ—онъ глянулъ 
къ нему вновь за ширмы. Полный отчаяня, художникъ стис- 
нулъ всею силою въ рукЪ своей свертокъ, употребилъ все уси- 
ле сдфлать движене, вскрикнулъ—и проснулся. 

Холодный потъ облилъ его всего; сердце его билось такъ 
сильно, какъ только можно было биться; грудь была стЪснена, 
какъ будто хотЬло улетфть изъ нея послфднее дыханье. „Не- 
ужели это былъ сонъ?“ сказалъ онъ, взявши себя обЪфими ру- 
ками за голову. Но страшная живость явленья не была похо- 
жа на сонъ. Онъ видБлъ, уже пробудившись, какъ старикъ 
ушелъ въ рамки, мелькнула даже пола его широкой одежды, и 
рука его чувствовала ясно, что держала за минуту предъ симъ 
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какую-то тяжесть. Свфтъ м5сяца озарялъ комнату, заставляя 
выступать изъ темныхъ угловъ ея—гдЪ холстъ, гдЪ гипсовую 
руку, ГДЪ оставленную на стулЪ драпировку, гдЪ панталоны и 
нечищенные сапоги. Тутъ только замЪтилъ онъ, что не лежитъ 
въ постели, а стоитъ на ногахъ прямо передъ портретомъ. 
Какъ онъ добрался сюда—ужъ этого никакъ не могъ онъ по- 
нять. Еще болЪе изумило его, что портретъ былъ открытъ весь, 
и простыни на немъ, дфйствительно, не было. Съ неподвиж- 
нымъ страхомъ глядьлъ онъ на него и видБлъ, какъ прямо 
вперились въ него живые челов5чесюе глаза. Холодный потъ 
выступилъ на лицЪ его; онъ хотЪлъ отойти, но чувствовалъ, 
что ноги его какъ будто приросли къ землЪ. И видитъ онъ,— 
это уже не сонъ,—черты старика двинулись, и губы его стали 
вытягиваться къ нему, какъ будто бы хотБли его высосать... 
Съ воплемъ отчаянья отскочилъь онъ—и проснулся. 

„Неужели и это былъ сонъ?“ Съ бьющимся на разрывъ 
сердцемъ ощупалъ онъ руками вокругъ себя. Да, онъ лежитъ 
‘на постели, въ такомъ точно положен!и, какъ заснулъ. Предъ 
нимъ ширмы; свЪтъ м5сяца наполнялъ комнату. Сквозь щель 
въ ширмахъ виденъ былъ портретъ, закрытый какъ слБдуетъ. 
простынею, такъ, какъ онъ самъ закрылъ его. Итакъ, это былъ 
тоже сонъ! Но сжатая рука еще чувствуетъ, какъ будто бы 
въ ней что-то было. Ыенье сердца было сильно, почти страш- 
но; тягость въ груди невыносимая. Онъ вперилъ глаза въ щель 
и пристально гляд$лъ на простыню. И вотъ видитъ ясно, что 
простыня начинаетъ раскрываться, какъ будто бы подъ нею 
барахтались руки и силились ее сбросить. „Господи, Боже 
мой, что это!“ вскрикнулъ онъ, крестясь отчаянно,— и про- 
снулся. 

И это былъ также сонъ! Онъ вскочилъ съ постели, поло- 
умный, обезпамятЪвшШй, и уже не могъ изъяснить, что это съ 
нимъ дБлается: давленье ли кошмара, или домового, бредъ ли 
горячки, или живое видфнье. Стараясь утишить сколько-нибудь 
душевное волненье и расколыхавшуюся кровь, которая билась 
напряженнымъ пульсомъ по всмъ его жиламъ, онъ подошелъ 
къ окну и открылъ форточку. Холодный пахнувшй в$теръ 
оживилъ его. Лунное с1янйе лежало все еще на крышахъ и 6Ъ- 
лыхъ стЬнахъ домовъ, хотя неболышя тучи стали чаще пере- 
ходить по небу. Все было тихо; изрЪдка долетало до слуха от- 
даленное дребезжанье дрожекъ извозчика, который гдф-нибудь 
въ невидномъ переулкЪф спалъ, убаюкиваемый своею лфнивою 
клячею, поджидая запоздалаго сфдока. Долго глядфлъ онъ, вы- 
сунувши голову въ форточку. Уже на небЪ рождались признаки 
приближающейся зари; наконецъ, почувствовалъ онъ дремоту, 
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захлопнулъ форточку, отошелъ прочь, легъ въ постель и скоро 
заснулъ, какъ убитый, самымъ крфпкимъ сномъ. 

Проснулся онъ очень поздно и почувствовалъ въ себЪ то 
непрятное состояне, которое овладфваетъ человЪкомъ посль 
угара; голова его непрятно болЪла. Въ комнатЪ было тускло: 
непр!ятная мокрота съялась въ воздух и проходила сквозь ще- 
ли его оконъ, заставленныхъ картинами или нагрунтованнымъ 
холстомъ. Пасмурный, недовольный, какъ мокрый пЪтухъ, усЪлся 
онъ на своемъ оборванномъ диван, не зная самъ, за что при- 
няться, что дБлать, и вспомнилъ, наконецъ, весь свой сонъ. 
По мЪрЪ припоминанья сонъ этотъ представлялся въ его во- 
ображен!и такъ. тягостно-живъ, что онъ даже сталъ подозрЪ- 
вать, точно ли это былъ сонъ и простой бредъ, не было ли 
здфсь чего-то другого, не было ли это видБнье. Сдернувши про- 
стыню, онъ разсмотрЪЬлъ при дневномъ свБТЪ этотъ странный 
портретъ. Глаза, точно, поражали своей необыкновенной живо- 
стью, но ничего онъ не находилъ въ нихъ особенно страшнаго; 
только какъ будто какое-то неизъяснимое, непр!ятное чувство 
оставалось на душ. При всемъ томъ онъ все-таки не могъ со- 
вершенно ув$риться, чтобы это былъ сонъ. Ему казалось, что 
среди сна былъ какой-то странный отрывокъ изъ дйствитель- 
ности. Казалось, даже въ самомъ взгляд и выражении старика 
какъ будто что-то говорило, что онъ былъ у него эту ночь; 
рука его чувствовала только что лежавшую въ ней тяжесть, какъ 
будто бы кто-то, за одну только минуту предъ симъ, ее выхва- 
тилъ у него. Ему казалось, что если бы онъ держалъ только 
покрфпче свертокъ, онъ, ‹вЪрно, остался бы у него въ рук и 
посл пробуждения. 

„роже мой! если бы хотя часть этихъ денегъ!“ сказалъ 
онъ, тяжело вздохнувши. И въ воображен!и его стали высыпать- 
ся изъ мЬшка вс видфнные имъ свертки съ заманчивой над- 
писью: „/000 червонныхё“. Свертки разворачивались, золото 
блестфло, заворачивалось вновь, —и онъ сидфлъ, уставивши не- 
подвижно и безсмысленно свои глаза въ пустой воздухъ, не 
будучи въ состоянии оторваться отъ такого предмета, какъ ре- 
бенокъ, сидящй предъ сладкимъ блюдомъ и видящИй, глотая 
слюнки, какъ Фдятъ его друге. 

Наконецъ, у дверей раздался стукъ, заставивш!й его не- 
прятно очнуться. Вошелъ хозяинъ съ квартальнымъ надзира- 
телемъ, котораго появлене для людей мелкихъ, какъ извЪстно, 
еще непрятн$е, чфмъ для богатыхъ лицо просителя. Хозяинъ 
небольшого дома, въ которомъ жилъ Чартковъ, былъ одно изъ 
тЪхъ творенй, какими обыкновенно бываютъ владфтели домовъ 
гдЪ-нибудь въ пятнадцатой лини Васильевскаго острова, на 
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Петербургской сторонф, или въ отдаленномъ углу Коломны,— 
творенье, какихъ много на Руси и которыхъ характеръ такъ 
же трудно опредБлить, какъ цвБтъ изношеннаго сюртука. Въ 
молодости своей онъ былъ и капитанъ, и крикунъ, употреблял- 
ся и по штатскимъ дБламъ, мастеръ былъ хорошо высЪчь, былъ 
и расторопенъ, и щеголь, и глупъ; но въ старости своей онъ 
слилъ въ себЪ всЪ эти р$ёзюя особенности въ какую-то тусклую 
неопред$ленность. Онъ былъ уже вдовъ, былъ уже въ отстав- 
КЬ, уже не щеголялъ, не хвасталъ, не задирался, любилъ только 
пить чай и болтать за нимъ всяюй вздоръ; ходилъ по комнат, 
поправлялъ сальный огарокъ; аккуратно, по истечени каждаго 
мЪсяца, навЪфдывался къ своимъ жильцамъ за деньгами; выхо- 
дилъ на улицу, съ ключомъ въ рукЪ, для того, чтобы посмо- 
тръть на крышу своего дома; выгонялъ н$сколько разъ двор- 
ника изъ его конуры, куда тотъ запрятывался спать: однимъ 
словомъ, былъ челов$къ въ отставкЪ, которому, послЪ всей за- 
бубенной жизни и тряски на перекладныхъ, остаются однЪ по- 
шлыя привычки. 

„Извольте сами глядбть, Варухъ Кузьмичъ“, сказалъ хо- 
зяинЪ, обращаясь къ квартальному и разставивъ руки: „вотъ 
не платитъ за квартиру, не платитъ“. 

„Что жъ, если нЬтъ денегъ! Подождите, я заплачу“. 

„МнЪ, батюшка, ждать нельзя“, сказалъ хозяинъ въ серд- 
цахъ, дьлая жестъ ключомъ, который держалъ въ рукЪ: „у 
меня вотъ Потогонкинъ, подполковникъ, живетъ, семь лЬтТъЪ 
ужъ живетъ; Анна Петровна Бухмистерова и сарай, и конюшню 
нанимаетъ на два стойла, три при ней дворовыхъ человъка— 
вотъ каюе у меня жильцы! У меня, сказать вамъ откровенно, 
НЬтъ такого заведенья, чтобы не платить за квартиру. Извольте 
сей же часъ заплатить деньги, да и съзжать вонъ“. 

„Да, ужъ если порядились, такъ извольте платить“, сказалъ 
квартальный надзиратель съ небольшимъ потряхиваньемъ го- 
ловы и заложивъ палецъ за. пуговицу своего мундира. 

„Да чЪмъ платить?— вопросъ. У меня н-тъ теперь ни гроша“. 

„Въ такомъ случа, удовлетворите Ивана Ивановича из- 
дъльями своей професци“, сказалъ квартальный: „онъ, можетъ- 
быть, согласится взять картинами“. 

„Нётъ, батюшка, за картины спасибо. Добро бы были кар- 
тины съ благороднымъ содержанемъ, чтобы можно было на 
стЪну повЪсить: хоть какой-нибудь генералъ со звфздой, или 
князя Кутузова портретъ; а то вонъ мужика нарисовалъ, му- 
жика въ рубахЪ, слуги-то, что третъ краски. Еще съ него, 
свиньи, портретъ рисовать! Ему я шею наколочу: онъ у меня 
вСсЪ гвозди изъ задвижекъ повыдергалъ, мошенникъ. Вотъ по- 
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смотрите, кафе предметы: вотъ комнату рисуетъ. Добро бы 
ужъ взялъ комнату прибранную, опрятную; а онъ вонъ какъ 
нарисовалъ ее, со всЪмъ соромъ и дрязгомъ, какой ни валялся. 
Вотъ, посмотрите, какъ запакостилъ у меня комнату; извольте 
сами видБть. Да у меня по семи лтъ живутъ жильцы, пол- 
ковники, Бухмистерова Анна Петровна... НЪтъ, я вамъ скажу: 
НнЬтъ хуже жильца, какъ живописецъ: свинья-свиньей живетъ, 
просто—не приведи Богъ“. 

И все это долженъ былъ выслушать терпЪливо бЪдный 
живописецъ. Квартальный надзиратель между тмъ занялся 
разсматриваньемъ картинъ и этюдовъ и тутъ же показалъ, что 
у него душа живЪе хозяйской и даже была не чужда художе- 
ственнымъ впечатлЬН!ямъ. 

„Хе“, сказалъ онъ, тыкнувъ пальцемъ на одинъ холстъ, 
гдЪ была изображена нагая женщина: „предметъ, того... игри- 
вый... А у этого зачБмъ такъ подъ носомъ черно? табакомъ, 
что ли, онъ себя засыпалъ?“ 

„ГЪнь“, отв5чалъ на это сурово и не обращая на него 
глазъ Чартковъ. 

„Ну, ее можно куда-нибудь въ другое мЪсто отнести, а 
подъ носомъ слишкомъ видное мЪсто“, сказалъ квартальный. 
„А это чей портретъ?“ продолжалъ онъ, подходя къ портрету 
старика. „Ужъ страшенъ слишкомъ. Будто онъ въ самомъ дЬлЬ 
былъ такой страшный? Ахти, да онъ, просто, глядитъ! Эхъ, ка- 
кой Громобой! Съ кого вы писали?“ 

„А, это съ одного...“ сказалъ Чартковъ и не кончилъ слова: 
послышался трескъ. Квартальный пожалъ, видно, слишкомъ 
кръпко рамку портрета, благодаря топорному устройству поли- 
цейскихъ рукъ своихъ; боковыя дощечки вломились внутрь; 
одна упала на полъ, и вмЪстЪ съ нею упалъ, тяжело звякнувъ, 
свертокъ въ синей бумагЪ. Чарткову бросилась въ глаза над- 
пись „/000 червонныхё“. Какъ безумный, бросился онъ под- 
нять его, схватилъ свертокъ, сжалъ его судорожно въ рук, 
опустившейся внизъ отъ тяжести. 

„Никакъ деньги зазвенфли?“ сказалъ квартальный, услы- 
шавш!йй стукъ чего-то упавшаго на полъ и не могши увидать 
его за быстротой движенья, съ какою бросился Чартковъ при- 
брать его. 

„А вамъ какое дЪло знать, что у меня есть?“ 

„А такое дБло, что вы сейчасъ должны заплатить хозяину 
за квартиру, что у васъ есть деньги, да вы не хотите пла- 
ТИТЬ,—ВОТЪ ЧТО“. 

„Ну, я заплачу ему сегодня“. 

„Ну, а зачфмъ же вы не хотБли заплатить прежде, да 
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доставляете безпокойство хозяину, да вотъ и полищю тоже 
тревожите?“ | 

„Потому что этихъ денегъ мнЪ не хотБлось трогать. Я ему 
сегодня же ввечеру все заплачу и съБду съ квартиры завтра же, 
потому что не хочу оставаться у такого хозяина“. 

„Ну, Иванъ Ивановичъ, онъ вамъ заплатитъ“, сказалъ 
квартальный, обращаясь къ хозяину. „А если насчетъ того, 
что вы не будете удовлетворены, какъ слБдуетъ, сегодня вве- 
черу, тогда ужъ извините, господинъ живописецъ“. Сказавши 
это, онъ надБлъ свою треугольную шляпу и вышелъ въ сФни, 
а за нимъ хозяинъ, держа внизъ голову и, какъ казалось, 
въ какомъ-то раздумьи. 

„Слава Богу, чортъ ихъ унесъ!“ сказалъ Чартковъ, когда 
услышалъ затворившуюся въ передней дверь. Онъ выглянулъ 
въ переднюю, услалъ за чЬмъ-то Никиту, чтобы быть совер- 
шенно одному, заперъ за нимъ дверь и, возвратившись къ себЪ 
въ комнату, принялся съ сильнымъ сердечнымъ трепетомъ 
разворачивать свертокъ. Въ немъ были червонцы, всЪ до одного 
новые, жарюе, какъ огонь. Почти обезумЪвъ, сидБлъ онъ за 
золотою кучею, все еще спрашивая себя: „Не во снЪ ли все 
это?“ Въ сверткЪ было ровно ихъ тысяча, наружность его была 
совершенно такая, въ какой они видБлись ему во снЪ. НЪ- 
сколько минутъ онъ перебиралъ ихъ, пересматривалъ и все 
еще не могъ прти въ себя. Въ воображении его воскресли 
вдругъ всЪ истори о кладахъ, шкатулкахъ съ потаенными ящи- 
ками, оставляемыхъ предками для своихъ разорившихся вну- 
ковъ, въ твердой увфренности въ будущее ихъ промотавшееся 
положене. Онъ мыслилъ такъ: „Не придумалъ ли и теперь 
какой-нибудь дЬдушка оставить своему внуку подарокъ, заклю- 
чивъ его въ рамку фамильнаго портрета?“ Полный романиче- 
скаго бреда, онъ сталъ даже думать: нЬтъ ли здЬсь какой- 
нибудь тайной связи съ его судьбою? не связано ли существо- 
ванье портрета съ его собственнымъ существованьемъ, и са- 
мое пробрътен!е его не есть ли уже какое-то предопредфлен!е? 
Онъ принялся съ любопытствомъ разсматривать рамку пор- 
трета. Въ одномъ боку ея былъ выдолбленный желобокъ, за- 
двинутый дощечкой такъ ловко и неприм$тно, что если бы 
капитальная рука квартальнаго надзирателя не произвела про- 
лома, червонцы остались бы до скончаня вЪка въ покоф. 
Разсматривая портретъ, онъ подивился вновь высокой работфЪ, 
необыкновенной отдфлкЪ глазъ: они уже не казались ему страш- 
ными, но все еще въ душЪ оставалось всяюЙ разъ какое-то не- 
вольно-непрятное чувство. „НЪтъ“, сказалъ онъ самъ въ себЪ: 
„чей бы ты ни былъ дфдушка, а я тебя поставлю за стекло. 
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и сд5лаю тебЪ за это золотыя рамки“. ЗдЬсь онъ набросилъ. 
руку на золотую кучу, лежавшую предъ нимъ, и сердце заби- 
лось сильно отъ Такого прикосновен!я. „Что съ ними дБлать?“ 
думалъ онъ, уставивъ на нихъ глаза. „Геперь я обезпеченъ,. 
по крайней мЪрЪ, на три года: могу запереться въ комнату, 
работать. На краски теперь у меня есть; на обЪдъ, на чай, 
на содержанье, на квартиру — есть; мЬшать и надофдать мнЪ. 
теперь никто не станетъ. Куплю себ отличный манекенъ, за- 
кажу гипсовый торсикъ, сформую ножки, поставлю Венеру, 
накуплю гравюръ съ первыхъ картинъ. И если поработаю три 
года для себя, не торопясь, не на продажу, я зашибу ихъ всхъ, 
и могу быть славнымъ художникомъ“. 

Такъ говорилъ онъ заодно съ подсказывавшимъ ему раз- 
судкомъ: но изнутри раздавался другой голосъ, слышнфе и 
звонче. И какъ взглянулъ онъ еще разъ на золото, — не то 
заговорили въ немъ 22 года и горячая юность. Теперь въ его 
власти было все то, на что онъ глядЪлъ доселБ завистливыми 
глазами, чфмъ любовался издали, глотая слюнки. Ухъ, какъ 
въ немъ забилось ретивое, когда онъ только подумалъ о томъ!. 
Одфться въ модный фракъ, разгов5ться послЪ долгаго поста, 
нанять себЪ славную квартиру, отправиться тотъ же часъ 
въ театръ, въ кондитерскую, въ... и прочее, —и онъ, схвативши 
деньги, былъ уже на улицф. 

Прежде всего зашелъ къ портному, одфлся съ ногъ до го- 
ловы и, какъ ребенокъ, сталъ осматривать себя безпрестанно.. 
накупилъ духовъ, помады, нанялъ, не торгуясь, первую попав- 
шуюся великолЪпнЪйшую квартиру на Невскомъ проспектЪ, 
съ зеркалами и Цфльными стеклами; купилъ нечаянно въ ма- 
газинЪ дорогой лорнетъ, нечаянно накупилъ тоже бездну вся- 
кихъ галстуховъ, болье ч5мъ было нужно, завилъ у парикма- 
хера себЪ локоны, прокатился два раза по городу въ каретЪ 
безъ всякой причины, объфлся безъ м5ры конфектъ въ кон- 
дитерской и зашелъ къ ресторатору французу, о которомъ доселЪ 
слышалъ тае же неясные слухи, какъ о китайскомъ государ- 
ствЪ. Тамъ онъ обЪдалъ, подбоченившись, бросая довольно 
гордые взгляды на другихъ и поправляя безпрестанно противъ. 
зеркала завитые локоны. Тамъ онъ выпилъ бутылку шампан- 
скаго, которое тоже доселЪ было ему знакомо боле по слуху. 
Вино нЪсколько зашум$ло въ головЪ, и онъ вышелъ на улицу 
живой, бойкй, по русскому выраженю — „чорту не братъ“. 
Прошелся по тротуару гоголемъ, наводя на всфхъ лорнетъ. 
На мосту замЪфтилъ онъ своего прежняго профессора и шмыг- 
нулъ лихо мимо его, какъ будто бы не замЪтивъ его вовсе, 
такъ что остолбенфвшй профессоръ долго еще стоялъ непо-- 
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движно на мосту, изобразивъ вопросительный знакъ на лицЪ 
своемъ. | 

ВсЪ вещи и все, что ни было: станокъ, холсты, картины, 
были въ тотъ же вечеръ перевезены на великолфпную квар- 
тиру. Онъ разставилъ, что было получше, на видныя мста, 
что похуже — забросилъ въ уголъ, и расхаживалъ по велико- 
лЬпнымъ комнатамъ, безпрестанно поглядывая въ зеркала. Въ 
душ его возродилось желанье непреоборимое схватить славу 
сей же часъ за хвостъ и показать себя свЪту. Уже чудились 
ему крики: „Чартковъ, Чартковъ! Видали ли вы картину Чарт- 
кова? Какая быстрая кисть у Чарткова! Какой сильный та- 
лантъ у Чарткова!“ Онъ ходилъ въ восторженномъ состояви 
у себя по комнат и уносился невЪсть куда. На другой же 
день, взявши десятокъ червонцевъ, отправился онъ къ одному 
издателю ходячей газеты, прося великодушной помощи; былъ 
принятъ радушно журналистомъ, назвавшимъ его тотъ же часъ 
„почтеннЪйшИ“, пожавшимъ ему обЪ руки, разспросившимъ 
подробно объ имени, отчествЪ, мЬстЪ жительства, и на дру- 
гой же день появилась въ газет, вслЪдъ за объявленемъ о 
новоизобр5тенныхъ сальныхъ св$чахъ, статья съ такимъ за- 
глаНемъ: „О необыкновенных талантах5 Чарткова“. „СпЪ- 
шимъ обрадовать образованныхъ жителей столицы прекрас- 
нымъ, можно сказать, во всфхъ отношеняхъ пробрЪтенемъ. 
ВсЪ согласны въ томъ, что у насъ есть много прекраснЪй- 
шихъ физюгномй и прекраснфйшихъ лицъ; но не было до сихъ 
поръ средства передать ихъ на чудотворный холстъ, для передачи 
потомству. Теперь недостатокъ этотъ пополненъ: отыскался 
художникъ, соединяющий въ себЪ все, что нужно. Теперь кра- 
савица можетъ быть увБрена, что она будетъ передана со всей 
гращей своей красоты, воздушной, легкой, очаровательной, пр!- 
ятной, чудесной, подобной мотылькамъ, порхающимъ по весен- 
нимъ цвБткамъ. Почтенный отецъ семейства увидитъ себя 
окруженнымъ всей своей семьей. Купецъ, воинъ, гражданинъ, 
государственный мужъ — всяюй съ новой ревностью будетъ 
продолжать свое поприще. СпЪшите, спЪшите, заходите съ гу- 
лянья, съ прогулки, предпринятой къ прятелю, къ кузин$, 
въ блестящй магазинъ, спЪшите откуда бы ни было. Велико- 
лЬпная мастерская художника (Невсй проспектъ, такой-то 
номеръ) уставлена вся портретами его кисти, достойной Ван- 
диковъ и Тищановъ. Не знаешь, чему удивляться: вЪрности ли 
и сходству съ оригиналами, или необыкновенной яркости и 
свЪжести кисти. Хвала вамъ, художникъ! вы вынули счастли- 
вый билетъ изъ лотереи. Виватъ, Андрей Петровичъ (журна- 
листъ, какъ видно, любилъ фамильярность). Прославляйте себя 
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и насъ. Мы умЪемъ цфнить васъ. Всеобщее стечене, а вмЪЬстЪ 
съ тёмъ и деньги, — хотя н$5которые изъ нашей же братьи, 
журналистовъ, и возстаютъ противъ нихъ, — будутъ вамъ на- 
градою“. 

Съ тайнымъ удовольствемъ прочиталъ хуложникъ это объ- 
явлен!е; лицо его прояло. О немъ заговорили печатно,— это 
было для него новостью: нЪсколько разъ перечитывалъ онъ 
строки. Сравнене съ Вандикомъ и Тищаномъ ему сильно 
польстило. Фраза: „Виватъ, Андрей Петровичъ!“ также очень 
понравилась; печатнымъ образомъ называютъ его по имени и 
по отчеству— честь, донынЪф ему совершенно неизвфстная. Онъ 
началъ ходить скоро по комнатЪ, ерошить себЪ волосы; то са- 
дился въ кресла, то вскакивалъ съ нихъ и садился на диванъ, 
представляя поминутно, какъ онъ будетъ принимать посЪтите- 
лей и посБтительницъ, подходилъ къ холсту и производилъ 
надъ нимъ лихую замашку кисти, пробуя сообщить гращозныя 
движен!я рукф. 

На другой день раздался колокольчикъ у дверей его; 
онъ побфжалъ отворять. Вошла дама, сопровождаемая лакеемъ 
въ ливрейной шинели на м5ху, и вмЪстЪ съ дамой взошла мо- 
лоденькая восьмнадцатилЪтняя дЪфвица, дочь ея. 

„Вы мсье Чартковъ?“ сказала дама. 

Художникъ поклонился. 

„Объ васъ столько пишутъ: ваши портреты, говорятъ, верхъ 
совершенства“. Сказавши это, дама наставила на глазъ свой 
лорнетъ и побфжала быстро осматривать стЪны, на которыхъ 
ничего не было. „А ГДЪЬ же ваши портреты?“ 

„Вынесли“, сказалъ художникъ, н5сколько смЬшавшись: „я 
только что перехалъ на эту квартиру, такъ они еще въ до- 
рогЪ... не доЪхали“. 

„Вы были въ Итати?“ сказала дама, наводя на него лорнетъ, 
не найдя ничего другого, на что бы можно было навесть его. 

„Нътъ, я не былъ, но хотЬлъ быть... Впрочемъ, теперь по- 
камфстъ я отложилъ... Вотъ кресла-съ; вы устали?..“ 

„рлагодарю, я сидфла долго въ карет. А вонъ, наконецъ, 
вижу вашу работу!“ сказала дама, побЪжавъ къ супротивной 
стБнЪ и наводя лорнетъ на стоявшше на полу его этюды, про- 
граммы, перспективы и портреты. „С’ез{ свагтаги, 15$е! Шзе, 
уепе? 1с! Комната во вкусЪ Теньера. Видишь? безпорядокъ, 
безпорядокъ, столъ, на немъ бюстъ, рука, палитра; вонъ пыль... 
видишь, какъ пыль нарисована! С’ез{ сВагтап! А вонъ на дру- 
гомъ холстЬ женщина, моющая лицо — диейе }оШе Ядиге! Ахъ, 
мужичокъ! [5е, 14$е! мужичокъ въ русской рубашкЪ! смотри: 
мужичокъ! Такъ вы занимаетесь не одними только портретами?“ 
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„О, это вздоръ... такъ, шалилъ... этюды...“ 

„Скажите, какого вы мнЪНя насчетъ ныньшнихъ портре- 
тистовъ? Не правда ли, теперь нЬтъ такихъ, какъ былъ Тищанъ? 
НЪтъ той силы въ колоритЪ, нЬтъ той... какъ жаль, что я не 
могу вамъ выразить по-русски (дама была любительница живо- 
писи и обфгала съ лорнетомъ всБ галлереи въ Итати). Однако 
мсье Ноль... ахъ, какъ онъ пишетъ! какая необыкновенная 
кисть! Я нахожу, что у него даже больше выражен я въ лицахъ, 
нежели у Тищана. Вы не знаете мсье Ноля?“ 

„Кто этотъ Ноль?“ спросилъ художникъ. 

„Мсье Ноль. Ахъ, какой талантъ! онъ написалъ съ нея 
портретъ, когда ей было только двЪнадцать лЬтъ. Нужно, чтобы 
вы непремЁнно у насъ были. 1$е, ты ему покажи свой альбомъ. 
Вы знаете, что мы прЁзхали съ тЬмъ, чтобы сей же часъ вы 
начали съ нея портретъ“. 

„Какъ же, я готовъ сю минуту“. И въ одно мгновенье 
придвинулъ онъ станокъ съ готовымъ холстомъ, взялъ въ руки 
палитру, вперилъ глаза въ блЪдное личико дочери. Если бы онъ 
былъ знатокъ человфческой природы, онъ прочелъ бы на немъ 
въ одну минуту начало ребяческой страсти къ баламъ, начало 
тоски и жалобъ на длинноту времени до обда и послЪ обБда, 
желанья побЪгать въ новомъ платьЪ на гуляньяхъ, тяжелые 
слЪды безучастнаго прилежаня къ разнымъ искусствамъ, вну- 
шаемаго матерью для возвышеня души и чувствъ. Но худож- 
никъ видЬлъ въ этомъ ньжномъ личикЪ одну только заманчивую 
для кисти, почти фарфорную прозрачность т$ла, увлекательную 
легкую томность, тонкую свЪтлую шейку и аристократическую 
легкость стана. И уже заранфе готовился торжествовать, пока- 
зать легкость и блескъ своей кисти, имфвшей доселф дфло 
только съ жесткими чертами грубыхъ моделей, съ строгими 
антиками и кошями кое-какихъ классическихъ мастеровъ. Онъ 
уже представлялъ себЪ въ мысляхъ, какъ выйдетъ это легонь- 
кое личико. 

„Знаете ли?“ сказала дама съ н$Ъсколько даже трогатель- 
нымъ выражешемъ лица: „я бы хотБла... на ней теперь платье; 
я бы, признаюсь, не хотфла, чтобы она была въ платьЪ, къ 
которому мы Такъ привыкли; я бы хотБла, чтобы она была одфта 
просто и сидфла бы въ тТЬни зелени, въ виду какихъ-нибудь 
полей, чтобы стада вдали или роща... чтобы незамфтно было, . 
что она Ъдетъ куда-нибудь на балъ или модный вечеръ. Наши 
балы, признаюсь, такъ убиваютъ душу, такъ умерщвляютъ остатки 
чувствъ... Простоты, понимаете, чтобы было больше“. (Увы! на 
лицахъ и матушки, и дочери написано было, что онЪ до того 
исплясались на балахъ, что обЪ сдБлались чуть не восковыми.) . 
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Чартковъ принялся за дЪфло, усадилъ оригиналъ, сообразилъ 
нЪсколько все это въ головЪ; провелъ по воздуху кистью, мыс- 
ленно устанавливая пункты; прищурилъ н$сколько глазъ, по- 
дался назадъ, взглянулъ издали, и въ одинъ часъ началъ и 
кончилъ подмалевку. Довольный ею, онъ принялся уже писать; 
работа его завлекала; уже онъ позабылъ все, позабылъ даже, 
что находится въ присутстЫи аристократическихъ дамъ, началъ 
даже выказывать иногда кое-какя художничесюя ухватки, про- 
износя вслухъ разные звуки, временами подпфвая, какъ слу- 
чается съ художникомъ, погруженнымъ всею душою въ свое 
дло. Безъ всякой церемон!и, однимъ движеньемъ кисти, за- 
ставлялъ онъ оригиналъ поднимать голову, который, наконецъ, 
началъ сильно вертфться и выражать совершенную усталость. 

„Довольно, на первый разъ довольно“, сказала дама. 

„Еще немножко“, говорилъ позабывшИйся художникъ. 

„Н$Ътъ, пора! 14$е, три часа!“ сказала она, вынимая малень- 
ке часы, висБвшШе на золотой цфпи у ея кушака, и вскрикнула: 
„Ахъ, какъ поздно!“ 

„Минуточку только!“ говорилъ Чартковъ простодушнымъ 
и просящимъ голосомъ ребенка. 

Но дама, кажется, совсЪмъ не была расположена угождать 
на этотъ разъ его художественнымъ потребностямъ и обЪщала 
вмЪсто того просид$ть въ другой разъ долЪе. 

„Это, однако жъ, досадно“, подумалъ про себя Чартковъ: 
„рука только что расходилась“. И вспомнилъ онъ, что его 
никто не перебивалъ и не останавливалъ, когда онъ работалъ 
въ своей мастерской на Васильевскомъ островЪ; Никита, бывало, 
сидБлъ, не ворохнувшись на одномъ мЪстЪ,— пиши съ него 
сколько угодно; онъ даже засыпалъ въ заказанномъ ему поло- 
жени. И, недовольный, положилъ онъ свою кисть и палитру 
на стулъ и остановился смутно предъ холстомъ. 

Комплиментъ, сказанный свфтской дамой, пробудилъ его 
изъ усыпленя. Онъ бросился быстро къ дверямъ провожать 
ихъ; на лЬстницЪ получилъ приглашен!е бывать, прйти на 
слъдующей недЪлЪ обдать, и съ веселымъ видомъ возвратился 
къ себЪ въ комнату. Аристократическая дама совершенно оча- 
ровала его. До сихъ поръ онъ глядфлъ на подобныя существа, 
какъ на что-то недоступное,—которыя рождены только для того, 
чтобы пронестись въ великол$пной коляскЪ съ ливрейными 
лакеями и щегольскимъ кучеромъ и бросить равнодушный 
взглядъ на бредущаго пЪшкомъ въ небогатомъ плащишкЪ че- 
лов$ка. И вдругъ теперь одно изъ этихъ существъ вошло къ 
нему въ комнату; онъ пишетъ портретъ, приглашенъ на обЪдъ 
въ аристократическй домъ. Довольство овладфло.имъ необык- 
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новенное; онъ былъ упоенъ совершенно и наградилъ себя за 
это славнымъ обфдомъ, вечернимъ спектаклемъ и опять про- 
Ъхался въ карет по городу безъ всякой нужды. 

Во вс эти дни обычная работа ему не шла вовсе на 
умъ. Онъ только приготовлялся и ждалъ минуты, когда раздастся 
звонокъ. Наконецъ, аристократическая дама пр хала вмЪстЪ 
съ своей блЪдненькою дочерью. Онъ усадилъ ихъ, придвинулъо 
холстъ, уже съ ловкостью и претензями на свЪтся замашки, 
и сталъ писать. Солнечный день и ясное освъщене много по- 
могли ему. Онъ увид5лъ въ легонькомъ своемъ оригиналЪ много 
такого, что, бывъ уловлено и передано на полотно, могло при- 
дать высокое достоинство портрету; увидфлъ, что можно сдф- 
лать кое-что особенное, если выполнить все въ такой окончен- 
ности, въ какой теперь представилась ему натура. Сердце его 
начало даже слегка трепетать, когда онъ почувствовалъ, что 
выразитъ то, чего еще не замфтили друпе. Работа заняла его 
всего; весь погрузился онъ въ кисть, позабывъ опять объ ари- 
стократическомъ происхожден!и оригинала. Съ занимавшимся 
дыханемъ видБлъ, какъ выходили у него легя черты и это 
почти прозрачное, нЪжное тЬло семнадцатилЬтней двушки. 
Онъ ловилъ всяюй оттЬнокъ, легкую желтизну, едва замфтную 
голубизну подъ глазами, и уже готовился даже схватить не- 
большой прыщикъ, выскочивШ на лбу, какъ вдругъ услышалъ 
надъ собою голосъ матери: „Ахъ, зачфмъ это? Это не нужно“, 
говорила дама: „у васъ тоже... вотъ, въ нфкоторыхъ мЪстахъ... 
какъ будто бы н$сколько желто, и вотъ здЪсь совершенно, какъ 
темныя пятнышки“. Художникъ сталъ изъяснять, что эти-то 
пятнышки и желтизна именно разыгрываются хорошо, что они 
составляютъ прятные и леге тоны лица. Но ему отвЪчали, 
что они не составятъ никакихъ тоновъ и совсфмъ не разыгры- 
ваются и что это ему только такъ кажется. „Но позвольте 
здЬсь, въ одномъ только мЪстЪ, тронуть немножко желтенькой 
краской“, сказалъ простодушно художникъ. Но этого-то ему и 
не позволили. Объявлено было, что зе только сегодня не- 
множко не расположена, а что желтизны въ ней никакой не 
бываетъ, и лицо ея поражаетъ особенно свЪжестью краски. Съ 
грустью принялся онъ изглаживать то, что кисть его заставила 
выступить на полотно. Исчезло много почти незамЪтныхъ чертъ, 
а вмЪстЪЬ съ ними исчезло отчасти и сходство. Онъ безчув- 
ственно сталъ сообщать ему тотъ общ колоритъ, который 
дается наизусть и обращаетъ даже лица, взятыя съ натуры, въ 
как!я-то холодно-идеальныя, видимыя на ученическихъ програм- 
махъ. Но дама была довольна тфмЪъ, что обидный колоритъ былъ 
изгнанъ вовсе. Она изъявила только удивлен!е, что работа идетъ 
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такъ долго, и прибавила, что слышала, будто онъ въ два сеанса 
оканчиваетъ совершенно портретъ. Художникъ ничего не на- 
шелся на это отвфчать. Дамы поднялись и собирались выйти. 
Онъ положилъ кисть, проводилъ ихъ до дверей и послЪ того 
долго оставался смутнымъ на одномъ и томъ же мЪстЬ, передъ 
своимъ портретомъ. 

Онъ глядЪлъ на него глупо, а въ голов его между тЬмъ 
носились ТЪ легМя женственныя черты, ть оттфнки и воздуш- 
ные тоны, имъ подмфченные, которые уничтожила безжалостно 
его кисть. Будучи весь полонъ ими, онъ отставилъ портретъ 
въ сторону и отыскалъ у себя гдЪ-то заброшенную головку 
Психеи, которую когда-то давно и эскизно набросалъ на полотно. 
Это было личико, ловко написанное, но совершенно идеальное, 
холодное, состоявшее изъ однЪхъ общихъ чертъ, не принявшее 
живого тфла. Отъ нечего дЪлать онъ теперь принялся прохо- 
дить его, припоминая на немъ все, что случилось ему подмБ- 
тить въ лицЪф аристократической посЪтительницы. Уловленныя 
имъ черты, оттЪнки и тоны здфсь ложились въ томъ очищен- 
номъ видЪ, въ какомъ являются они тогда, когда художникъ, 
наглядфвшись на природу, уже отдаляется отъ нея и произво- 
дитъ ей равное создане. Психея стала оживать, и едва скво- 
зившая мысль начала мало-по-малу облекаться въ видимое т5ло. 
Типъ лица молоденькой свЪтской дЪвицы невольно сообщился 
Психеф, и черезъ то получила она своеобразное выраженге, 
дающее право на назване истинно оригинальнаго произведе- 
ня. Казалось, онъ воспользовался, по частямъ и вмЪстЪ, что 
представиль ему оригиналъ, и привязался совершенно къ 
своей работЪ. Въ продолжен!е н$сколькихъ дней онъ былъ 
занятъ только ею. И за этой самой работой засталъ его пр!- 
Ъздъ знакомыхъ дамъ. Онъ не успБЬлъ снять со станка кар- 
тину. ОбЪ дамы издали радостный крикъ изумленя и вспле- 
снули руками. 

„[1зе, [45е! ахъ, какъ похоже! ЗирегЬе, зирегЬе! Какъ хо- 
рошо вы вздумали, что одЪфли ее въ гречесюй костюмъ! Ахъ, 
какой сюрпризъ!“ р 

Художникъ не зналъ, какъ вывести дамъ изъ прятнаго за- 
блужденя. СовЪфстясь и потупя голову, онъ произнесъ тихо: 
„Это Психея“. 

„Въ видЪ Психеи? С’ез{ сВагтап"“, сказала мать, улыбнув- 
шись, при чемъ улыбнулась также и дочь. „Не правда ли, [45е, 
теб больше всего идетъ быть изображенной въ видЪ Психеи? 
Оче!е 146е аЕНсецзе! Но какая работа! это Корреджъ. При- 
знаюсь, я читала и слышала о васъ, но я не знала, что у васъ 
такой талантъ. Н$тъ, вы непремфнно должны написать также 
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и съ меня портретъ“. ДамЪ, какъ видно, хотЪлось тоже пред- 
стать въ видБ какой-нибудь Психеи. 

„Что мнЪ съ ними дБлать?“ подумалъ художникъ. „Если 
онЪ сами того хотятъ, такъ пусть Психея пойдетъ за то, что 
имъ хочется“, и произнесъ вслухъ: „Потрудитесь еще немножко 
‚присЪсть: я кое-что немножко трону“. 

„Ахъ, я боюсь, чтобы вы какъ-нибудь не... она такъ теперь 
похожа“. 

Но художникъ понялъ, что опасенья были насчетъ жел- 
тизны, и успокоилъ ихъ, сказавъ, что онъ только придастъ 
боле блеску и выраженья глазамъ. А по справедливости, ему 
было слишкомъ совфстно и хотЪлось хотя сколько-нибудь болЪе 
придать сходства съ оригиналомъ, дабы не укорилъ его кто- 
нибудь въ рЬьшительномъ безстыдствЪ. И точно, черты блЪд- 
ной двушки стали, наконецъ, выходить яснфе изъ облика 
Психеи. | 

„Довольно!“ сказала мать, начинавшая бояться, чтобы сход- 
ство не приблизилось, наконецъ, уже черезчуръ близко. Худож- 
никъ былъ награжденъ всЪмъ: улыбкой, деньгами, комплимен- 
томъ, искреннимъ пожатьемъ руки, приглашеньемъ на обфды,— 
словомЪ, получилъ тысячу лестныхъ наградъ. 

Портретъ произвелъ по городу шумъ. Дама показала его 
пр!ятельницамъ: всЪ изумлялись искусству, съ какимъ художникъ 
умЪлъ сохранить сходство и вмЪстЪ съ тмъ придать красоту 
оригиналу. Посл$днее замфчено было, разумЪется, не безъ лег- 
кой краски зависти въ лицЪ. И художникъ вдругъ былъ оса- 
жденъ работами. Казалось, весь городъ хотЪлъ у него писаться. 
У дверей поминутно раздавался звонокъ. Съ одной стороны, это 
могло быть хорошо, представляя ему безконечную практику раз- 
нообраз1емъ, множествомъ лицъ. Но, на бФду, это все былъ 
народъ, съ которымъ было трудно ладить‚,—народъ торопливый, 
занятый, или же принадлежац!й свфту, стало быть, еще болЪе 
занятый, чЬмъ вся другой, и потому нетерпЪливый до край- 
ности. Со всЪхъ сторонъ только требовали, чтобъ было хорошо 
и скоро. Художникъ увид6лъ, что оканчивать рЬшительно было 
невозможно, что все нужно было замфнить ловкостью и быстрой 
бойкостью кисти,—схватывать одно только цБлое, одно общее 
выраженье и не углубляться кистью въ утонченныя подроб- 
ности, —однимъ словомъ, слЪдить природу въ ея оконченности 
было рЬшительно невозможно. Притомъ, нужно прибавить, что 
у всЪхъ почти писавшихся много было другихъ притязанй на 
разное. Дамы требовали, чтобы преимущественно только душа 
и характеръ изображались въ портретахъ, чтобы остального 
иногда вовсе не придерживаться, округлить всЪ углы, облегчить 
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„Довольно! — сказала мать, начинавшая бояться“... 
Рисунокъ художника И. Гугунавы. 


УЕ | Огпота! огл 
СН е4 Бу ( и ы м а 
ыы оо ОММЕВУТУ ОЕ МСНЮАМ 


Опогпа! Гог 
ИММЕВУТУ ОР МСНЮОАМ 


ОоН2е4 Бу Соозе 


э1бооб-5п-р9#э$п $5э55е/6бло’ 1$5п43ту3ец*ммм//:9334 / рэ7тдтбтр-э16009 ‘5э3е1$ рэзтий эуцз ит итешоа эт] дпа 
3068618001065 'Чрш//с0с/3эч'э1рчеч* 1руц//:$9134 / 119 [1:90 У0-70-5с0е чо рэзелэиэ9 


вс изъянцы и даже, если можно, избЪжать ихъ вовсе, —сло- 
вомъ, чтобы на лицо можно было засмотрфться, если даже не 
совершенно влюбиться. И вслБдстве этого, садясь писаться, онв 
принимали иногда тая выраженья, которыя приводили въ изу- 
мленье художника: та старалась изобразить въ лицЪ своемъ ме- 
ланхотю, другая мечтательность, третья, во что бы ни стало, 
хотфла уменьшить ротъ и сжимала его до такой степени, что 
онъ обращался, наконецъ, въ одну точку, не болыше булавоч- 
ной головки. И, несмотря на все это, требовали отъ-него сход- 
ства и непринужденной естественности. Мужчины тоже были 
ничЬмъ не лучше дамъ: одинъ требовалъ себя изобразить въ 
сильномъ энергическомъ поворотЪ головы; другой съ поднятыми 
кверху вдохновенными глазами; гвардейсюй поручикъ требовалъ 
непремЪнно, чтобы въ глазахъ виденъ былъ Марсъ; граждансвй 
чиновникъ норовилъ такъ, чтобы побольше было прямоты и 
благородства въ лицЪ и чтобы рука оперлась на книгу, на ко- 
торой бы четкими словами было написано: „Всегда стоялъ за 
правду“. Сначала художника бросали въ потъ таюя требованья: 
все это нужно было сообразить, обдумать, а между тЬмъ сроку 
давалось очень немного. Наконецъ, онъ добрался, въ чемъ было 
ДБло, и ужъ не затруднялся нисколько. Даже изъ двухъ, трехъ 
словъ смекалъ впередъ, кто чфмъ хотЬлъ изобразить себя. Кто 
хотьлъ Марса, онъ ему въ лицо совалъ Марса; кто мътилъ въ 
Байроны, онъ давалъ ему байроновское положенье и поворотъ. 
Коринной ли, Ундиной, Аспазей ли желали быть дамы, онъ съ 
большой охотой соглашался на все и прибавлялъ отъ себя уже 
всякому вдоволь благообраз1я, которое, какъ изв$стно, нигд$ не 
подгадитъ и за что простятъ иногда художнику и самое не- 
сходство. Скоро онъ уже самъ началъ дивиться чудной быстротЪ 
и бойкости своей кисти. А писавшеся, само собою разумЪется, 
были въ восторг и провозглашали его гешемъ. 

Чартковъ сдБлался моднымъ живописцемъ во всфхъ отно- 
шеняхъ. Сталъ $здить на обфды, сопровождать дамъ въ гал- 
лереи и даже на гулянья, щегольски одфваться и утверждать 
гласно, что художникъ долженъ принадлежать къ обществу, что 
нужно поддержать это зване, что художники одфваются, какъ 
сапожники, не умфютъ прилично вести себя, не соблюдаютъ 
высшаго тона и лишены всякой образованности. Дома у себя, 
въ мастерской, онъ завелъ опрятность и чистоту въ высшей 
степени, опредфлилъ двухъ великол5пныхъ лакеевъ, завелъ ще- 
гольскихъ учениковъ, переодфвался н$фсколько разъ въ день въ 
разные утренне костюмы, завивался; занялся улучшенемъ раз- 
ныхъ манеръ, съ которыми принимать посфтителей, занялся 
украшенемъ всЪми возможными средствами своей наружности, 
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чтобы произвести ею прятное впечатлЬне на дамъ; однимъ 
словомъ, скоро нельзя было въ немъ вовсе узнать того скром- 
наго художника, который работалъ когда-то незамфтно въ своей 
лачужкЪ на Васильевскомъ островЪ. О художникахъ и объ ис- 
кусствЪ онъ изъяснялся теперь рЬзко: утверждалъ, что преж- 
нимъ художникамъ уже черезчуръ много приписано достоинства, 
что всЪ они, до Рафаэля, писали не фигуры, а селедки; что су-_ 
ществуетъ только въ воображен!и разсматривателей мысль, будто 
бы видно въ нихъ присутстые какой-то святости; что самъ Ра- 
фаэль даже писалъ не все хорошо, и за многими произведе- 
нями его удержалась только по преданю слава; что Микель+ 
Анжело хвастунъ, потому что хотЬлъ только похвастать зна- 
Немъ анатоми, а что гращозности въ немъ н6тъ никакой, и 
что настоящаго блеска, силы кисти и колорита нужно искать 
только теперь, въ нынЪшнемъ вЪкЪ. Тутъ, натурально, неволь- 
нымъ образомъ доходило дЪло и до себя. „НЪтъ, я не понимаю“, 
говорилъ онЪъ: „напряженя другихъ сидбть и корпфть за тру- 
домъ: человЪкъ, который копается по н5скольку мБсяцевъ надъ 
картиною, по мнЪ, труженикъ, а не художникъ; я не повфрю, 
чтобы въ немъ былъ талантъ; гей творитъ смфло, быстро.— 
Вотъ у меня“, говорилъ онъ, обращаясь обыкновенно къ посъ- 
тителямъ: „этотъ портретъ я написалъ въ два дня, эту головку 
въ одинъ день, это въ н5Ьсколько часовъ, это въ часъ съ не- 
большимъ. НЬТЪ, я... я, признаюсь, не признаю художествомъ 
того, что лЪпится строчка за строчкой; это ужъ ремесло, а не 
художество“. Такъ разсказывалъ онъ своимъ пос$тителямъ, и 
пос5тители дивились силБ и бойкости его кисти, издавали даже 
восклицаня, услышавъ, какъ быстро они производились, и по- 
томъ пересказывали другъ другу: „Это талантъ, это истинный 
талантъ! Посмотрите, какъ онъ говоритъ, какъ блестятъ его 
глаза! Пу а ацедцие сВозе 4’ехтаогдтате дапз юше за Йдиге!“ 

Художнику было лестно слышать о себЪ тае слухи. Когда 
въ журналахъ появлялась печатная хвала ему, онъ радовался, 
какъ ребенокъ, хотя эта хвала была куплена имъ за свои же 
деньги. Онъ разносилъ такой печатный листокъ вездЪ и, будто 
бы не нарочно, показывалъ его знакомымъ и прятелямъ, и это 
его тЪшило до самой простодушной наивности. Слава его росла, 
работа и заказы увеличивались. Уже стали ему надофдать одни 
и ТБ же портреты и лица, которыхъ положенья и обороты сд$- 
лались ему заученными. Уже безъ большой охоты онъ писалъ 
ихъ, стараясь набросать только кое-какъ одну голову, а осталь- 
ное давалъ доканчивать ученикамъ. Прежде онъ все-таки искалъ 
дать какое-нибудь новое положене, поразить силою, эффектомъ. 
Теперь и это становилось ему скучно. Умъ уставалъ придумы- 
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вать и обдумывать. Это было ему не въ мочь, да и некогда: 
разсЪянная жизнь и общество, гдЪ онъ старался сыграть роль 
свЪтскаго человЪка,—все это уносило его далеко отъ труда и 
мыслей. Кисть его хладфла и тупБла, и онъ нечувствительно 
заключился въ однообразныя, опредБленныя, давно изношенныя 
формы. Однообразныя, холодныя, вБчно прибранныя и, такъ 
сказать, застегнутыя лица чиновниковъ, военныхъ и штатскихъ, 
не много представляли поля для кисти: она позабывала и ве- 
ликол5пныя драпировки, и сильныя движеня, и страсти. О 
группахъ, о художественной драмЪ, о высокой ея завязкЪ не- 
чего было и говорить. Предъ нимъ были только мундиръ, да 
корсетъ, да фракъ, предъ которыми чувствуетъ холодъ худож- 
никъ и падаетъ всякое воображеше. Даже достоинствъ самыхъ 
обыкновенныхъ уже не было видно въ его произведеняхъ, а 
между тЬмъ они все еще расходились, все еще пользовались 
славою, хотя истинные знатоки и художники только пожимали 
плечами, глядя на послфдн1я его работы. А н$которые, знавше 
Чарткова прежде, не могли понять, какъ могъ исчезнуть въ 
немъ тТалантъ, котораго признаки оказались уже ярко въ немъ 
при самомъ началЪ, и напрасно старались разгадать, какимъ. 
образомъ можетъ угаснуть дарованйе въ человфкБ, тогда какъ 
онъ только что достигнулъ еще полнаго развитя всфхъ силъ 
СВОИХЪ. 

Но этихъ толковъ не слышалъ упоенный художникъ. Уже 
онъ начиналъ достигать поры степенности ума и лЬтъ: сталъ 
толстть и видимо раздаваться въ ширину. Уже въ газетахъ 
и журналахъ читалъ онъ прилагательныя: „почтенный нашъ. 
Андрей Петровичъ, заслуженный нашъ Андрей Петровичъ“. Уже 
стали ему предлагать по службЪ почетныя мЪста, приглашать. 
на экзамены, въ комитеты. Уже онъ начиналъ, какъ всегда слу- 
чается въ почетныя лБта, брать сильно сторону Рафаэля и ста- 
ринныхъ художниковъ, не потому, что убЪдился вполнЪ въ ихъ 
высокомъ достоинствЪ, но затфмъ, чтобы колоть ими въ глаза 
молодыхъ художниковъ. Уже онъ начиналъ, по обычаю всЪхЪ, 
вступающихъ въ тая лта, укорять безъ изъяйя всю моло- 
дежь въ безнравственности и дурномъ направленйи духа. Уже 
начиналъ онъ вБрить, что все на свЪТЪЬ дБлается просто, вдох- 
новенья свыше нётъ, и все необходимо должно быть подверг- 
нуто подъ одинъ строй порядокъ аккуратности и однообразя. 
Однимъ словомъ, жизнь его уже коснулась ТЬхъ лЪтъЪ, когда 
‚ все, дышащее порывомъ, сжимается въ человЪкЪ, когда могу- 
щественный смычокъ слабЪе доходитъ до души и не обвивается 
пронзительными звуками около сердца, когда прикосновенье кра- 
соты уже не превращаетъ двственныхъ силъ въ огонь и пламя, 
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но всЪ отгор5вшя чувства становятся доступнфе къ звуку з0- 
лота, вслушиваются внимательнфй въ его заманчивую музыку 
и мало-по-малу нечувствительно позволяютъ ей совершенно 
усыпить себя. Слава не можетъ дать наслажденя тому, кто 
укралъ ее, а не заслужилъ: она производитъ постоянный тре- 
петъ только въ достойномъ ея. И потому всБ чувства и по- 
рывы его обратились къ золоту. Золото сд$лалось его страстью, 
идеалом, страхомъ, наслажденьемъ, цБлью. Пуки ассигнащй 
росли въ сундукахъ, и, какъ всяюй, кому достается въ удЬлъ 
этотъ страшный даръ, онъ началъ становиться скучнымъ, не- 
доступнымъ ко всему, равнодушнымъ ко всему, кромЪ золота, 
безпричиннымъ скрягой, безпутнымъ собирателемъ, и уже го- 
товъ былъ обратиться въ одно изъ т6хъ странныхъ существъ, 
которыхъ много попадается въ нашемъ безчувственномъ свЪТЪ, 
на которыхъ съ ужасомъ глядитъ исполненный жизни и сердца 
человЪкъ, которому кажутся они движущимися каменными гро- 
бами, съ мертвецомъ внутри, вм$сто сердца. Но одно событе 
сильно потрясло и разбудило весь его жизненный составъ. 

Въ одинъ день увидфлъ онъ на столЪ своемъ записку, въ 
которой академ!я художествъ просила его, какъ достойнаго ея 
члена, прИЪхать дать суждене свое‘о новомъ, присланномъ изъ 
Италми, произведени усовершенствовавшагося тамъ русскаго ху- 
дожника. Этотъ художникъ былъ одинъ изъ прежнихъ его то- 
варищей, который отъ раннихъ лтъ носилъ въ себЪ страсть 
къ искусству, съ пламенной душою труженика погрузился въ 
него всей душою своей, оторвался отъ друзей, отъ родныхъ, 
отъ милыхъ привычекъ и помчался туда, гдЪ, въ виду прекрас- 
ныхъ небесъ, спЪетъ величавый разсадникъ искусствъ,—вЪъ тотъ 
чудный Римъ, при имени котораго такъ полно и сильно бьется 
пламенное сердце художника. Тамъ, какъ отшельникъ, погру- 
зился онъ въ трудъ и въ неразвлекаемыя ничфмъ занят. Ему 
не было до того дла, толковали ли о его характерЪ, о его не- 
умЪньи обращаться съ людьми, о несоблюдении св$тскихъ при- 
лич, объ унижени, которое онъ причинялъ званйю художника 
своимъ скуднымъ, нещегольскимъ нарядомъ. Ему не было нужды, 
сердилась ли или нётъ на него его братя. ВсЪмъ пренебрегъ 
онъ, все отдалъ искусству. Неутомимо посфщалъ галлереи, по 
цфлымъ часамъ застаивался передъ произведен!ями великихъ 
мастеровъ, ловя и преслфдуя чудную кисть. Ничего онъ не 
оканчивалъ безъ того, чтобы не повфрить себя нЬсколько разъ 
съ сими великими учителями и чтобы не прочесть въ ихъ со- 
зданНяхъ безмолвнаго и краснор$чиваго себ совЪта. Онъ не 
входилъ въ шумныя бесфды и споры; онъ не стоялъ ни за пу- 
ристовъ, ни противъ пуристовъ. Онъ равно всему отдавалъ 
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должную ему часть, извлекая изо всего только то, что было въ 
немъ прекрасно, ‘и, наконецъ, оставилъ себЪ въ учители одного 
божественнаго Рафаэля,—подобно, какъ велий поэтъ-худож- 
никъ, перечитавший много всякихъ творенйй, исполненныхъ мно- 
гихъ прелестей и величавыхъ красотъ, оставлялъ, наконецъ, 
себЪ настольною книгой одну только Итаду Гомера, открывъ, 
что въ ней все есть, чего хочешь, и н6тъ ничего, что бы не 
отразилось уже здЪсь въ такомъ глубокомъ и великомъ совер- 
шенствЪ. И зато вынесъ онъ изъ своей школы величавую идею 
созданья, могучую красоту мысли, высокую прелесть небесной 
КИСТИ. 

Вошедши въ залу, Чартковъ нашелъ уже цфлую огромную 
толпу посфтителей, собравшихся передъ картиною. Глубочай- 
шее безмолв!е, какое р$фдко бываетъ между многолюдными Ц$- 
нителями, на этотъ разъ царствовало всюду. Онъ поспфшилъ 
принять значительную физюномю знатока и приблизился къ 
картинЪ; но, Боже, что онъ увидБлъ! 

Чистое, непорочное, прекрасное, какъ невЪста, стояло предъ 
нимъ произведен!е художника. Скромно, божественно, невинно 
и просто, какъ ген, возносилось оно надъ всЪмъ. Казалось, 
небесныя фигуры, изумленныя столькими устремленными на 
нихъ взорами, стыдливо опустили прекрасныя р$сницы. Съ чув- 
ствомъ невольнаго изумлен!я созерцали знатоки новую, невидан- 
ную кисть. Все тутъ, казалось, соединилось вмЪстЪ: изучене 
Рафаэля, отраженное въ высокомъ благородствЪ положений, 
изучене Корреджя, дышавшее въ окончательномъ совершенствЪ 
кисти. Но властительнфй всего видна была сила созданя, уже 
заключенная въ духЪ самого художника. Послфдый предметъ въ 
картин былъ имъ проникнутъ; во всемъ постигнутъ законъ и 
внутренняя сила; вездЪ уловлена была эта плывучая округлость 
лин, заключенная въ природЪ, которую видитъ только одинъ 
глазъ художника-создателя и которая выходитъ углами у кош- 
иста. Видно было, какъ все, извлеченное изъ вн-шняго м!ра, 
художникъ заключилъ сперва себЪ въ душу и уже оттуда, изъ 
душевнаго родника, устремилъ его одной согласной, торжествен- 
ной пЬснью. И стало ясно даже непосвященнымъ, какая не- 
изм5римая пропасть существуетъ между создашемъ и простой 
‚ кошей съ природы. Почти невозможно было выразить той не- 
обыкновенной тишины, которою невольно были объяты вс, 
вперившШе глаза на картину—ни шелеста, ни звука; а картина 
между ТЪмъ ежеминутно казалась выше и выше: свЪтлЬй и 
чудеснЪй отдБлялась ото всего и вся превратилась, наконецъ, 
ВЪ одинъ мигъ, плодъ налетфвшей съ небесъ на художника 
мысли, — мигъ, къ которому вся жизнь человЪческая есть одно 
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только приготовлен!е. Невольныя слезы готовы были покатиться 
по лицамъ посфтителей, окружившихъ картину. Казалось, всЪ 
вкусы, всЪ дерзКя, неправильныя уклонен!я вкуса слились въ 
какой-то безмолвный гимнъ божественному произведен!ю. 
Неподвижно, съ отверстымъ ртомъ, стоялъ Чартковъ передъ 
картиною, и, наконецъ, когда мало -по-малу посфтители и зна- 
токи зашум$ли и начали разсуждать о достоинствЪ произведен!я 
и когда, наконецъ, обратились къ нему съ просьбою объявить 
свои мысли, онъ пришелъ въ себя; хотфлъ принять равнодуш- 
ный, обыкновенный видъ, хотЬлъ сказать обыкновенное, пошлое 
суждене зачерств$лыхъ художниковъ, въ родЪ слЬдующаго: „Да, 
конечно, правда, нельзя отнять таланта отъ художника; есть 
кое-что; видно, что хотЬлъ онъ выразить что-то; однако же что 
касается до главнаго...“ и всл5дъ за этимъ прибавить, разум$ется, 
такя похвалы, отъ которыхъ бы не поздоровилось никакому 
художнику; хотЬлъ это сдБлать, но р$чь умерла на устахъ его, 
слезы и рыданя нестройно вырвались въ отвЪтъ, и онъ, какъ 
безумный, выбЪфжалъ изъ залы. | | | 
Съ минуту, неподвижный и безчувственный, стоялъ онъ 
посреди своей великолЪпной мастерской. Весь составъ, вся жизнь 
его была разбужена въ одно мгновеше, какъ будто молодость 
возвратилась къ нему, какъ будто потухшя искры таланта 
вспыхнули снова. Съ очей его вдругъ слетфла повязка. Боже! 
и погубить такъ безжалостно лучш!е годы своей юности, истре- 
бить, погасить искру огня, можетъ быть, теплившагося въ груди, 
можетъ быть, развившагося бы теперь въ вели4и и красоть, 
можетъ быть, такъ же исторгнувшаго бы слезы изумлен!я и благо- 
дарности! И погубить все это, погубить безъ всякой жалости! 
Казалось, какъ будто въ эту минуту разомъ и вдругъ ожили въ 
душЪ его ТЪ напряжен!я и порывы, которые н$Ъкогда были ему. 
знакомы. Онъ схватилъ кисть и приблизился къ холсту. Потъ 
усишя проступилъ на его лицЪ; весь обратился онъ въ одно 
желане и загорЪлся одною мыслью: ему хотЪЬлось изобразить 
отпадшаго ангела. Эта идея была боле всего согласна съ 
состояемъ его души. Но, увы! фигуры его, позы, группы, 
мысли ложились принужденно и несвязно. Кисть его и вообра- 
жен!е слишкомъ уже заключились въ одну м$рку, и безсиль- 
ный порывъ преступить границы и оковы, имъ самимъ на 
себя наброшенныя, уже отзывался неправильностью и ошиб- 
кою. Онъ пренебрегъ утомительную, длинную лстницу посте- 
пенныхъ свЪдЬнй и первыхъ основныхъ законовъ будущаго 
великаго. Досада его проникла. Онъ веллъ вынесть прочь изъ 
своей мастерской всЪ послЬдн!я произведен!я, всЪ безжизненныя 
модныя картинки, всЪ портреты гусаровъ, дамъ и статскихъ 
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„Съ чувствомъ невольнаго изумлен!я созерцали знатоки новую, 
невиданную кисть“. 


Рисунокъ художника И. Гугунавы. 
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совЪтниковъ; заперся одинъ въ своей комнатЪ, не велЪлъ ни- 
кого впускать и весь погрузился въ работу. Какъ терпфливый 
юноша, какъ ученикъ, сидфлъ онъ за своимъ трудомъ. Но какъ 
безпощадно - неблагодарно было все то, что выходило изъ-подъ 
его кисти! На каждомъ шагу онъ былъ останавливаемъ незна- 
нНемъ самыхъ первоначальныхъ стихи; простой незначущй меха- 
низмъ охлаждалъ весь порывъ и стоялъ неперескочимымъ по- 
рогомъ для воображеня. Кисть невольно обращалась къ за- 
тверженнымъ формамъ, руки складывались на одинъ заученный 
манеръ, голова не смЪла сдБлать необыкновеннаго поворота, 
даже самыя складки платья отзывались вытверженнымъ и не 
хотЬли повиноваться и драпироваться на незнакомомъ поло- 
жени тБла. И онъ чувствовалъ, онъ чувствовалъ. и видфлъ 
это самъ! 

„Но точно ли былъ у меня талантъ?“ сказалъ онъ, нако- 
нецъ: „не обманулся ли я?“ И, произнесши эти слова, онъ 
подошелъ къ прежнимъ своимъ произведенямъ, которыя рабо- 
тались когда-то такъ чисто, такъ безкорыстно, тамъ, въ бЪдной 
лачужкЪ, на уединенномъ Васильевскомъ островЪ, вдали людей, 
изобиля и всякихъ прихотей. Онъ подошелъ теперь къ нимъ и 
сталъ внимательно разсматривать ихъ вс, и вмЪстЪ съ ними 
стала представать въ его памяти вся прежняя бЪдная жизнь 
его. „Да“, проговорилъ онъ отчаянно: „у меня былъ талантъ! 
ВездЪ, на всемъ видны его признаки и слБды...“ 

Онъ остановился и вдругъ затрясся всфмъ тБломъ: глаза 
его встрЬтились съ неподвижно-вперившимися на него глазами. 
Это былъ тотъ необыкновенный портретъ, который онъ купилъ 
на Щукиномъ дворЪ. Все время онъ былъ закрытъ, загромо- 
жденъ другими картинами и вовсе вышелъ у него изъ мыслей. 
Теперь же, какъ нарочно, когда были вынесены всЪ модные 
портреты и картины, НаполнявшШе мастерскую, онъ выглянулъ 
наверхъ вмЪстБ съ прежними произведенями его молодости. 
Какъ вспомнилъ онъ всю странную его исторю, какъ вспо- 
мнилЪ, что нькоторымъ образомъ онъ, этотъ странный портретъ, 
былъ причиной его превращеня, что денежный кладъ, получен- 
ный имъ такимъ чудеснымъ образомъ, родилъ въ немъ всЪ 
суетныя побужденя, погубивш!я его талантъ,—почти бЪшенство 
готово было ворваться къ нему въ душу. Онъ въ ту жъ минуту 
веллъ вынести прочь ненавистный портретъ. Но душевное 
волнен!е оттого не умирилось: всЪ чувства и весь составъ были 
потрясены до дна, и онъ узналъ ту ужасную муку, которая, 
какъ поразительное исключене, является иногда въ природ, 
когда талантъ слабый силится выказаться въ превышающемъ 
его размЪрЪ и не можетъ выказаться,—ту муку, которая въ 
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юношЪ рождаетъ великое, но въ перешедшемъ за грань мечта- 
нй обращается въ безплодную жажду, —ту страшную муку, ко- 
торая дфлаетъ человЪка способнымъ на ужасныя злодфяня. Имъ 
овлад5ла ужасная зависть, зависть до бЪшенства. Желчь про- 
ступала у него на лицЪ, когда онъ видБлъ произведеше, носив- 
шее печать таланта. Онъ скрежеталъ зубами и пожиралъ его 
взоромъ василиска. Въ душЪ его возродилось самое адское на- 
м5реше, какое когда-либо питалъ челов$къ, и съ бЪшеною силою 
бросился онъ приводить его въ исполнене. Онъ началъ скупать. 
все лучшее, что только производило художество. Купивши кар- 
тину дорогою цфною, осторожно приносилъ въ свою комнату и 
съ бЪЬшенствомъ тигра на нее кидался, рвалъ, разрывалъ ее, 
изрЪзывалъ` въ куски и топталъ ногами, сопровождая смхомъ. 
наслажден!я. Безчисленныя собранныя имъ богатства доставляли 
ему всЪ средства удовлетворять этому адскому желаню. Онъ 
развязалъ всЪ свои золотые мЬшки и раскрылъ сундуки. Никогда 
ни одно чудовище нев$жества не истребило столько прекрас- 
ныхъ произведен, сколько истребилъ этотъ свирфпый мститель. 
На всЬхъ аукщонахъ, куда только показывался онъ, всяюИ за- 
ранфе отчаивался въ пробрЬтени художественнаго создания. 
Казалось, какъ будто разгнфванное небо нарочно послало въ 
м!ръ этотъ ужасный бичъ, желая отнять у него всю его гармо- 
ню. Эта ужасная страсть набросила какой-то страшный коло- 
ритъ на него: вЪчная желчь присутствовала на лицЪ его. Хула 
на мръ и отрицане изображалось само собою въ чертахъ его. 
Казалось, въ немъ олицетворился тотъ страшный демонъ, ко- 
тораго идеально изобразилъ Пушкинъ. КромЪ ядовитаго слова 
и вБчнаго порицанйя, ничего не произносили его уста. Подобно 
какой-то гарши, попадался онъ на улиц, и вс, даже знакомые, 
завидя его издали, старались увернуться и избБгнуть такой 
встрфчи, говоря, что она достаточна отравить потомъ весь день. 

Къ счастю м!ра и искусствъ, такая напряженная и насиль- 
ственная жизнь не могла долго продолжаться: размфръ стра- 
стей былъ слишкомъ неправиленъ и колоссаленъ для слабыхъ 
силъ ея. Припадки бфшенства и безум!я начали оказываться 
чаще, и, наконецъ, все это обратилось въ самую ужасную бо- 
лзнь. Жестокая горячка, соединенная съ самою быстрою чахот- 
кою, овладБла имъ такъ свирпо, что въ три дня оставалась 
отъ него одна ТЬнь только. Къ этому присоединились всЪ при- 
знаки безнадежнаго сумасшествя. Иногда нЪсколько человЪкЪъ 
не могли удержать его. Ему начали чудиться давно забытые, 
живые глаза необыкновеннаго портрета, и тогда бЪшенство 
его было ужасно. ВсЪ люди, окружавш!е его постель, казались 
ему ужасными портретами. Портретъ двоился, четверился въ его 
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глазахъ; всЪ стЬны казались увЪшаны портретами, вперившими 
въ него свои неподвижные, живые глаза; страшные портреты 
глядБли съ потолка, съ полу; комната расширилась и продол- 
жалась безконечно, чтобы болъе вмЪстить этихъ неподвижныхъ 
глазъ. Докторъ, принявш!йй на себя обязанность его пользовать. 
и уже нЬсколько наслышави!йся о странной его истори, ста- 
рался всЪми силами отыскать тайное отношен!е между грезив- 
шимися ему привидЪНями и происшествями его жизни, но. 
ничего не могъ успть. Больной ничего не понималъ и не 
чувствовалъ, кромЪ своихъ терзанй, и издавалъ одни ужасные 
вопли и непонятныя р$Ъчи. Наконецъ, жизнь его прервалась въ 
послфднемъ, уже безгласномъ порыв страдан!я. Трупъ его былъ 
страшенъ. Ничего тоже не могли найти отъ огромныхъ его. 
богатствъ; но, увидЪвши изрЪзанные куски тЬхъ высокихъ про- 
изведевй искусства, которыхъ цЬна превышала миллюны, по- 
няли ужасное ихъ употреблене. 


ЧАСТЬ ЦП. 


Множество каретъ, дрожекъ и колясокъ стояло передъ. 
ПоДЪБздомъ дома, въ которомъ преизводилась аукщоюнная про- 
дажа вещей одного изъ тЬхъ богатыхъ любителей искусствъ, 
которые сладко продремали всю жизнь свою, погруженные въ 
зефиры и амуры, невинно прослыли меценатами и простодушно- 
издержали для этого милтоны, накопленные ихъ основатель- 
ными отцами, а часто даже собственными прежними трудами. 
Такихъ меценатовъ, какъ извфстно, теперь уже нЬтъ, и нашъ. 
ХПХ-й вЪкъ давно уже пробрЬлъ скучную физ!огномю банкира, 
наслаждающагося своими милтонами только въ видБ цифръ, вы- 
ставляемыхъ на бумагЪ. Длинная зала была наполнена самою. 
пестрою толпою посЪтителей, налетЪвшихЪъ, какъ хищныя птицы, 
на неприбранное тЪло. Тутъ была цБлая флотиля русскихъ куп- 
цовъ изъ Гостинаго двора и даже толкучаго рынка, въ синихъ 
нЪмецкихъ сюртукахъ. Видъ ихъ и выражен!е лицъ были здЪсь 
какъ-то тверже, вольнфе и не означались той приторной услуж- 
ливостью, которая такъ видна въ русскомъ купцЪ, когда онъ у 
себя въ лавкЪ передъ покупщикомъ. Тутъ они вовсе не чини- 
лись, несмотря на то, что въ этой же залЪ находилось множе- 
ство Тхъ аристократовъ, передъ которыми они въ другомъ м$- 
ст готовы были своими поклонами смести пыль, нанесенную 
своими же сапогами. ЗдЬсь они были совершенно развязны, щу- 


СооЗе 


РИ < АЕ 


‘пали безъ церемон!и книги и картины, желая узнать доброту 
‘товара, и смЪло перебивали цфну, набавляемую графами-знато- 
ками. ЗдЬсь были мноМе необходимые посфтители аукцюновЪъ, 
постановивШе каждый день бывать на немъ вмфсто завтрака: 
аристократы-знатоки, почитавш!е обязанностью не упустить слу- 
чая умножить свою коллекщцю и не находивш!е другого занят я 
отъ 12 до 1 часа; наконецъ, ть благородные господа, которыхъ 
платья и карманы очень худы, которые являются ежедневно безъ 
всякой корыстолюбивой ц$ли, но единственно, чтобы посмотр$ть, 
чфмъ что кончится, кто будетъ давать больше, кто меньше, кто 
кого перебьетъ, и за кЪмъ что останется. Множество картинъ 
было разбросано совершенно безъ всякаго толку; съ ними были 
перемшаны и мебели, и книги съ вензелями прежняго влад$- 
теля, можетъ быть, не имБвшаго вовсе похвальнаго любопытства 
въ нихъ заглядывать. Китайскя вазы, мраморныя доски для сто- 
ловъ, новыя и старыя мебели съ выгнутыми лин!ями, съ грифами, 
сфинксами и львиными лапами, вызолоченныя и безъ позолоты 
люстры, кенкеты,—все было навалено и вовсе не въ такомъ по- 
рядк$, какъ въ магазинахъ. Все представляло какой-то хаосъ 
искусствъ. Вообще, ощущаемое нами чувство при вид аукщюна 
страшно: въ немъ все отзывается чфмъ-то похожимъ на погре- 
бальную процессю. Залъ, въ которомъ онъ производится, всегда. 
какъ-то мраченъ; окна, загроможденныя мебелями и картинами, 
скупо изливаютъ свЪтъ; безмолве, разлитое на лицахъ, и по- 
гребальный голосъ аукщониста, постукивающаго молоткомъ и 
отп$вающаго панихиду бЪднымЪъ, такъ странно встрьтившимся 
здЪсь искусствамъ,—все это, кажется, усиливаетъ еще болЪе 
странную непрятность впечатлЪнйя. 

Аукщонъ, казалось, былъ въ самомъ разгарф. ЦФлая толпа 
порядочныхъ людей, сдвинувшись вмЪстЪ, хлопотала о чемъ-то 
наперерывъ. Со всфхъ сторонъ раздававш!яся слова: „рубль, 
рубль, рубль“, не давали времени аукщюонисту повторять надба- 
вленную ЦФну, которая уже возросла вчетверо больше объявлен- 
ной. Обступившая толпа хлопотала изъ-за портрета, который не 
могъ не остановить всфхЪ, имфвшихъ сколько-нибудь понямя 
въ живописи. Высокая кисть художника выказывалась въ немъ 
очевидно. Портретъ, повидимому, уже нЪсколько разъ былъ ре- 
ставрированъ и поновленъ, и представлялъ смуглыя черты ка- 
кого-то азатца въ широкомъ плать$, съ необыкновеннымъ, стран- 
нымъ выражешемъ въ лицЪ; но болЪе всего обступивше были 
поражены необыкновенной живостью глазъ. Ч$мъ болЪе всма- 
тривались въ нихъ, тЬмъ болфе они, казалось, устремлялись ка- 
ждому внутрь. Эта странность, этотъ необыкновенный фокусъ 
художника заняли вниман!е почти всЪхъ. Много уже изъ состя- 
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завшихся о немъ отступились, потому что цфну набили неимо- 
вЪрную.. Остались только два извЪфстные аристократа, любители 
живописи, не хотЪвше ни за что отказаться отъ такого пр!об- 
рьтен1я. Они горячились и набили бы, вЪроятно, цну до не- 
возможности, если бы вдругъ одинъ изъ тутъ же разсматри- 
вавшихъ не произнесъ: „Позвольте мн прекратить на время 
вашъ споръ: я, можетъ быть, болЪе, ч6мъ всявй другой, имЪю 
право на этотъ портретъ“. 

Слова эти вмигъ обратили на него вниман!е всБхъ. Это 
былъ стройный человЪфкъ, лЬтъ тридцати пяти, съ длинными 
черными кудрями. Прятное лицо, исполненное какой-то свЪт- 
лой беззаботности, показывало душу, чуждую всЪхъ томящихъ 
свЪтскихъ потрясений; въ нарядЪ его не было никакихъ притя- 
зай на моду: все показывало въ немъ артиста. Это былъ, 
точно, художникъ Б., знаемый лично многими изъ присутство- 
вавшихъ. 

„Какъ ни странны вамъ покажутся слова мои“,—продол- 
‘жалъ онъ, видя устремившееся на себя всеобщее внимаше, — 
„но, если вы рЬшитесь выслушать небольшую исторю, можетъ 
быть, вы увидите, что я былъ вправ$ произнести ихъ. Все меня 
увЪряетъ, что портретъ есть тотъ самый, котораго я ищу“. 

Весьма естественное любопытство загорЪфлось почти на ли- 
цахъ всхъ, и самъ аукщонистъ, разинувъ ротъ, остановился 
съ поднятымъ въ рукЪ молоткомъ, приготовляясь слушать. Въ 
начал разсказа мноме обращались невольно глазами къ пор- 
трету, но потомъ всЪ вперились въ одного разсказчика, по мЪрь 
того какъ разсказъ его становился занимательнЪЙ. 

„Вамъ извфстна та часть города, которую называютъ Ко- 
ломною“ (такъ онъ началъ). „Гутъ все не похоже на друпя 
части Петербурга: тутъ не столица и не провинщя; кажется, 
слышишь, перейдя въ коломенскя улицы, какъ оставляютъ тебя 
всяюя молодыя желаня и порывы. Сюда не заходитъ будущее, 
здсь все тишина. и отставка, — все, что осЪло отъ столичнаго 
движеня. Сюда переБзжаютъ на житье отставные чиновники, 
вдовы, небогатые люди, имюще прятное знакомство съ сена- 
томъ и потому осудивше себя здЪсь почти на всю жизнь; вы- 
служившяся кухарки, толкающёяся цфлый день на рынкахъ, бол- 
таюцщя вздоръ съ мужикомъ въ мелочной лавкф и забирающя 
каждый день на пять копеекъ кофе да на четыре сахару, и, нако- 
нецъ, весь тотъ разрядъ людей, который можно назвать однимъ 
словомъ пепельный,— людей, которые съ своимъ платьемъ, ли- 
цомъ, волосами, глазами имфютъ какую-то мутную, пепельную 
наружность, какъ день, когда нфтъ на небЪ ни бури, ни солнца, 
а бываетъ, просто, ни то, ни се: сЪется туманъ и отнимаетъ 
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всякую рЬзкость у предметовъ. Сюда можно причислить отстав- 
ныхъ театральныхъ капельдинеровъ, отставныхъ титулярныхъ 
сов5тниковъ, отставныхъ питомцевъ Марса съ выколотымъ гла- 
зомъ и раздутою губою. Эти люди вовсе безстрастны: идутъ, 
ни на что не обращая глазъ; молчатъ, ни о чемъ не думая. Въ 
комнатЪ ихъ не много добра, иногда просто штофъ чистой рус- 
ской водки, которую они однообразно сосутъ весь день безъ 
всякаго сильнаго прилива къ голов, возбуждаемаго сильнымъ 
премомъ, какой обыкновенно любитъ задавать себЪ по воскре- 
снымъ днямъ молодой ньмецй ремесленникъ, этотъ студентъ 
М$Ьщанской улицы, одинъ владфБющй всЪфмъ тротуаромъ, когда 
время перешло за двфнадцать часовъ ночи. * 

„Жизнь въ КоломнЪ страхъ уединенна; рфдко покажется 


карета, кромЪ развЪ той, въ которой Ъздятъ актеры, которая 
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громомъ, звономъ и бряканьемъ своимъ одна смущаетъ всеоб- 
щую тишину. Тутъ все пЪшеходы; извозчикъ весьма часто безъ 
съдока плетется, таща сЪфно для бородатой лошаденки своей. 
Квартиру можно сыскать за пять рублей въ мЪсяцъ, даже съ 
кофеемъ поутру. Вдовы, получающя пенсонъ, тутъ самыя ари- 
стократическя фамил!и; он ведутъ себя хорошо, метутъ чисто 
свою комнату, толкуютъ съ прятельницами о дороговизнЪ го- 
вядины и капусты; при нихъ часто бываетъ молоденькая дочь, 
молчаливое, безгласное, иногда миловидное существо, гадкая 
собачонка и стфнные часы съ печально постукивающимъ маят- 
никомъ. Потомъ слфдуютъ актеры, которымъ жалованье не по- 
зволяетъ выфхать изъ Коломны, народъ свободный, какъ всЪ 
артисты, живуще для наслажденя. Они, сидя въ халатахъ, чи- 
нять пистолетъ, клеятъ изъ картона всяя вещицы, полезныя 
для дома, играютъ съ пришедшимъ прятелемъ въ шашки и 
карты, и такъ проводятъ утро, дЪлая почти то же ввечеру, съ 


‚присоединешемъ кое-когда пунша. ПослЪ этихъ тузовъ и ари- 


стократства Коломны сл$дуетъ необыкновенная дробь и мелочь. 
Ихъ такъ же трудно поименовать, какъ исчислить то множе- 
ство насфкомыхЪъ, которое зарождается въ старомъ уксусЪ. Тутъ 
есть старухи, которыя молятся; старухи, которыя пьянствуютъ; 
старухи, которыя и молятся и пьянствуютъ вмЪстБ; старухи, 
которыя перебиваются непостижимыми средствами: какъ муравьи 
таскаютъ съ собою старое тряпье и б5лье отъ Калинкина моста 
до толкучаго рынка, съ тЪмъ, чтобы продать его тамъ за пят- 
надцать копеекъ; словомъ, чисто самый несчастный осадокъ че- 
ловё чества, которому бы ни одинъ благодфтельный политичесюй 
экономъ не нашелъ средствъ улучшить состояве. 

„Я для того привелъ ихъ, чтобы показать вамъ, какъ часто 
этотъ народъ находится въ необходимости искать одной только 
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внезапной, временной помощи, прибЪгать къ займамъ, и тогда 
поселяются между ними особаго рода ростовщики, снабжающе 
небольшими суммами подъ заклады и за больше проценты. Эти 
неболыше ростовщики бываютъ въ н5сколько разъ безчувствен- 
не всякихъ большихъ, потому что. возникаютъ среди бЪдности 
и ярко выказываемыхъ нищенскихъ лохмотьевъ, которыхъ не 
видитъ богатый ростовщикъ, имЪющ дБло только съ прзжаю- 
щими въ каретахъ. И потому уже слишкомъ рано умираетъ въ 
душахъ ихъ всякое чувство человфчества. Между такими ро- 
стовщиками былъ одинъ... но не мЬшаетъ вамъ сказать, что 
происшестве, о которомъ я принялся разсказывать, относится 
къ прошедшему в$ку, именно къ царствованю покойной госу- 
дарыни Екатерины Второй. Вы можете сами понять, что самый 
видъ Коломны и жизнь внутри ея должны были зчачительно 
измфниться. Итакъ, между ростовщиками былъ одинъ— существо 
во всфхъ отношеняхъ необыкновенное, поселившееся уже давно 
ВЪ этой части города.!' Онъ ходилъ въ широкомъ аз!атскомъ на- 
рядЪ; темная краска лица указывала на южное его происхожде- 
не; но какой именно былъ онъ нащи—индфецъ, грекъ, перая- 
нинъ—объ этомъ никто не могъ сказать навЪрно. Высоюй, 
почти необыкновенный ростъ, смуглое, тощее, запаленное лицо 
и какой-то непостижимо-страшный цвтъЪ его, болыше, необы- 
кновеннаго огня глаза, нависнувийя густыя брови отличали его. 
сильно и рЪзко отъ всфхъ пепельныхъ жителей столицы. Самое 
жилище его не похоже было на проч4Че маленьюе деревянные 
домики. Это было каменное строене въ родЪ тЪхъ, которыя 
когда-то настроили вдоволь генуэзске купцы, съ неправильными, 
неравной величины окнами, съ желфзными ставнями и засовами. 

Этотъ ростовщикъ отличался отъ другихъ ростовщиковъ уже’ 
тЬмъ, что могъ снабдить какою угодно суммою всЪхъ, начиная 
отъ нищей старухи до расточительнаго придворнаго вельможи. 
Предъ домомъ его показывались часто самые блестяще экипажи, 
изъ оконъ которыхъ иногда глядфла голова роскошной свЪтской 
дамы. Молва, по обыкновен!ю, разнесла, что желЪзные сундуки 
его полны безъ счету денегъ, драгоц$нностей, брильянтовъ и 
всякихъ залоговъ, но что, однако же, онъ вовсе не имЪлъ той 
корысти, какая свойственна другимъ ростовщикамъ. Онъ давалъ 
деньги охотно, распредЪляя, казалось, весьма выгодно сроки пла- 
тежей, но какими-то странными ариеметическими выкладками 
заставлялъ ихъ восходить до непомфрныхъ процентовъ. Такъ, 
по крайней мЪрЪ, говорила молва. Но что страннЪе всего и что 
не могло не поразить многихъ,—это была странная судьба всЪхъ 
тЪхъ, которые получали отъ него деньги; всЪ они оканчивали 
жизнь несчастнымъ образомъ. Было ли это просто людское мн$- 
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не, нелБпые суев5рные толки, или съ умысломъ распущенные 
слухи, —это осталось неизв$стно. Но нфсколько примЪровъ, слу- 
чившихся въ непродолжительное время предъ глазами всЪхЪ, 
были живы и разительны. 

„Изъ среды тогдашняго аристократства скоро обратилъ на 
себя глаза юноша лучшей фамили, отличиви!йся уже въ моло- 
дыхъ лфтахъ на государственномъ поприщЪф, жарю почитатель 
всего истиннаго, возвышеннаго, ревнитель всего, что породило 
искусство и умъ челов$ка, пророчившй въ себЪ мецената. Скоро 
онъ былъ достойно отличенъ самой государыней, ввЪрившей ему 
значительное мЪсто, совершенно согласное съ собственными его 
требованями,—мЪсто, гдЪ онъ могъ много произвести для наукъ 
и вообще для добра. Молодой вельможа окружилъ себя ху- 
дожниками, поэтами, учеными. Ему хотфлось всему дать ра- 
боту, все поощрить. Онъ предпринялъ на собственный счетъ 
множество полезныхъ изданНй, надавалъ множество заказовъ, 
объявилъ поощрительные призы, издержалъ на это кучи де- 
негь и, наконецъ, разстроился. Но, полный ‘великодушнаго 
движеня, онъ не хотфлъ отстать отъ своего дла, искалъ 
вездь занять и, наконецъ, обратился къ извЪстному ростов- 
щику. СдБлавши значительный заемъ у него, этотъ чело- 
вЪкъ въ непродолжительное время измфнился совершенно: сталъ 
гонителемъ, преслЪдователемъ развивающагося ума и таланта. 
Во всЪхъ сочиненяхъ сталъ видбть дурную сторону, толковать 
криво всякое слово. Тогда на бЪду случилась французская ре- 
волющя. Это послужило ему вдругъ орудемъ для всЪхЪъ возмож- 
ныхъ гадостей. Онъ сталъ видфть во всемъ какое-то револю- 
цюнное направлен!е, во всемъ ему чудились намеки. Онъ сд$- 
лался подозрительнымъ до такой степени, что началъ, нако- 
нецъ, подозрЪвать самого себя, сталъ сочинять ужасные, неспра- 
ведливые доносы, надфлалъ тьму несчастныхъ. Само собою ра- 
зумЪется, что тае поступки не могли не достигнуть, наконецъ, 
престола. Великодушная государыня ужаснулась и, полная бла- 
городства души, украшающаго в$нценосцевъ, произнесла слова, 
которыя хотя не могли перейти къ намъ во всей точности, но 
глубокй смыслъ ихъ впечатл6лся въ сердцахъ многихъ. Госу- 
дарыня замфтила, что не подъ монархическимъ правлешемъ 
угнетаются высоюя, благородныя движен!я души, не тамъ пре- 
зираются и преслфдуются творен1я ума, поэзи и художествъ; 
что, напротивъ, одни монархи бывали ихъ покровителями; что 
Шекспиры, Мольеры процв$тали подъ ихъ великодушной защи- 
той, между тЬмъ какъ Дантъ не могъ найти угла въ своей рес- 
публиканской родинЪ; что истинные гени возникаютъ во время 
блеска и могущества государей и государствъ, а не во время 
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безобразныхъ политическихъ явленйй и терроризмовъ республи- 
канскихъ, которые доселБ не подарили м!ру ни одного поэта; 
что нужно отличать поэтовъ-художниковъ, ибо одинъ только 
миръ и прекрасную тишину низводятъ они въ душу, а не вол- 
нене и ропотъ; что ученые, поэты и вс производители ис- 
кусствъ суть перлы и брильянты въ императорской коронЪ: ими 
красуется и получаетъ еще болышй блескъ эпоха великаго го- 
сударя. Словомъ, государыня, произнесшая эти слова, была въ 
ту минуту божественно-прекрасна. Я помню, что старики не 
могли объ этомъ говорить безъ слезъ. Въ дЬлЪ всЪ приняли 
участе. Къ чести нашей народной гордости надобно замЪтить, 
что въ русскомъ сердцф всегда обитаетъ прекрасное чувство 
взять сторону угнетеннаго. Обманувш!ий довфренность вельможа 
былъ наказанъ примфрно и отставленъ отъ м$5ста. Но наказание 
гораздо ужаснЪйшее читалъ онъ на лицахъ своихъ соотечествен- 
никовъ: это было рЬшительное и всеобщее презрьше. Нельзя 
разсказать, какъ страдала тщеславная душа: гордость, обману- 
тое честолюбе, разрушившяся надежды—все соединилось вм$- 
ст, и въ припадкахъ страшнаго безумя и бЪщенства прерва- 
лась его жизнь. 

„Другой разительный примЪфръ произошелъ тоже въ виду 
всЪхъ: изъ красавицъ, которыми не бФдна была тогда наша с%- 
верная столица, одна одержала рЬшительное первенство надъ 
всьми. Это было какое - то чудное слянйе нашей сЪверной 
красоты съ красотой полудня — брилтантъ, какой попадается 
на свЪтТЪ р$дко. Отецъ мой признавался, что никогда онъ не 
видывалъ во всю жизнь свою ничего подобнаго. Все, казалось, 
въ ней соединилось: богатство, умъ и душевная прелесть. Иска- 
телей была толпа и въ числЪ ихъ замфчательнЪе всхъ былъ 
князь Р., благородн5йшй, лучш изъ всБхъ молодыхъ людей, 
прекраснЪйш!й и лицомъ, и рыцарскими, великодушными поры- 
вами, высоКй идеалъ романовъ и женщинъ, Грандисонъ во 
всБхъ отношеняхъ. Князь Р. былъ влюбленъ страстно и 
безумно; такая же пламенная любовь была ему отв$томъ. Но 
родственникамъ показалась парт!я неравною. Родовыя вотчины 
князя уже давно ему не принадлежали, фамил1я была въ опал, 
и плохое положене дфлъ его было извфстно всБмъ. Вдругъ 
князь оставляетъ на время столицу, будто бы съ тЬмъ, чтобы 
поправить свои дБла, и, спустя непродолжительное время, 
является окруженный пышностью и блескомъ неимовЪрнымъ. 
Блистательные балы и праздники дБлаютъ его изв$стнымъ 
двору. Отецъ красавицы становится благосклоннымъ, и въ го- 
родБ разыгрывается интереснфйшая свадьба. Откуда произошла 
такая перемЪна и неслыханное богатство жениха, этого не могъ 
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навфрно изъяснить никто; но поговаривали стороною, что онъ 
вошелъ въ каюя-то условя съ непостижимымъ ростовщикомъ 
и сдБлалъ у него заемъ. Какъ бы то ни было, но свадьба за- 
няла весь городъ; и женихъ, и невфста были предметомъ 
общей зависти. Всфмъ была извЪстна ихъ жаркая, постоянная 
любовь, доля томленья, претерпЪнныя съ обЪфихъ сторонъ, вы- 
соя достоинства обоихъ. Пламенныя женщины начертывали 
заранфе то райское блаженство, которымъ будутъ наслаждаться 
молодые супруги. Но вышло все иначе. Въ одинъ годъ про- 
изошла страшная перемфна въ мужЪ. Ядомъ подозрительной 
ревности, нетерпимостью и неистощимыми капризами отравился 
его дотолЪ благородный и прекрасный характеръ. Онъ сталъ 
тираномъ и мучителемъ жены своей, и, чего бы никто не могъ 
предвидфть, прибфгнулъ къ самымъ безчелов5чнымъ поступ- 
камъ, даже побоямъ. Въ одинъ годъ никто не могъ узнать 
той женщины, которая еще недавно блистала и влекла за со- 
бою толпы покорныхъ поклонниковъ. Наконецъ, не въ силахъ 
будучи выносить доле тяжелой судьбы своей; она первая за- 
говорила о разводЪ. Мужъ пришелъ въ бшенство при одной 
мысли о томъ. Въ первомъ движени неистовства ворвался 
онъ къ ней въ комнату съ ножомъ и, безъ сомнЪНЯя, зако- 
лолъ бы ее тутъ же, если бы его не схватили и не удержали. 
Въ 'порывЪ изступленя и отчаяня онъ обратилъ ножъ на 
себя и въ ужаснЪйшихъ мукахъ окончилъ жизнь. 

„Кром этихъ двухъ примфровъ, совершившихся въ гла- 
захъ всего общества, разсказывали множество случившихся 
въ низшихъ классахъ, которые почти всЪ им$ли ужасный ко- 
нецъ. Тамъ честный, трезвый человЪкъ сдБлался пьяницей; 
тамъ купечесюй приказчикъ обворовывалъ своего хозяина; тамъ 
извозчикъ, возивШШй н$сколько лБтъ честно, за грошъ зар$- 
залъ сЪфдока. Нельзя, чтобы тавя происшестия, разсказывае- 
мыя иногда не безъ прибавленй, не навели родъ какого-то 
невольнаго ужаса на скромныхъ обитателей Коломны. Никто 
не сомнфвался о присутсти нечистой силы въ этомъ человЪк$. 
Говорили, что онъ предлагалъ тая услоя, отъ которыхъ ды- 
бомъ подымались волосы и которыхъ никогда потомъ не по- 
смЬлъ несчастный передавать другому; что деньги его имфютъ 
прожигающее свойство, раскаляются сами собою и носятъ ка- 
ке-то странные значки... словомъ, много было о немъ всякихъ 
нелЪпыхъ толковъ. И замфчательно то, что все это коломен- 
ское населене, весь этотъ м!ръ 6бЪдныхъ старухъ, мелкихъ 
чиновниковъ, мелкихъ артистовъ и, словомъ, всей мелюзги, ко- 
торую мы только поименовали, соглашались лучше терпБть и 
выносить посл5днюю крайность, чфмъ обратиться къ страш- 
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ному ростовщику; находили даже околЪвшихъ отъ голода ста- 
рухъ, которыя лучше соглашались умертвить свое тЪло, чЬмъ 
погубить душу. ВстрЬчаясь съ нимъ на улицЪ, невольно чув- 
ствовали страхъ. Пфшеходъ осторожно пятился и долго еще 
озирался послЪ того назадъ, слЬдя пропадавшую вдали его не- 
помфрно высокую фигуру. Въ одномъ уже образ было столько 
необыкновеннаго, что всякаго заставило бы невольно приписать 
ему сверхъестественное существоване. Эти сильныя черты, 
врЪзанныя такъ глубоко, какъ не случается у челов$ка; этотъ 
горяч й, бронзовый цв$тъ лица; эта непомфрная гущина бро- 
вей, невыносимые, страшные глаза, даже самыя широкя складки 
его аз!атской одежды, — все, казалось, какъ будто говорило, 
что передъ страстями, Двигавшимися въ этомъ тТфлЬ, были 
блдны всЪ страсти другихъ людей. Отецъ мой всяюй разъ 
останавливался неподвижно, когда встрЪчалъ его, и всяюй 
разъ не могъ удержаться, чтобы не произнести: „Дьяволъ, со- 
вершенный дьяволъ!“ Но надобно васъ поскорЪе познакомить 
съ моимъ отцемъ, который, между прочимъ, есть настоящий 
сюжетъ этой истори. 

„Отецъ мой былъ человЪкъ замфчательный во многихъ 
отношеняхъ. Это былъ художникъ, какихъ мало, — одно изъ 
тЪхъ чудъ, которыхъ извергаетъ изъ непочатаго лона своего 
только одна Русь, художникъ - самоучка, отыскавш самъ въ 
душЪ своей, безъ учителей и школы, правила и законы, увле- 
ченный только одною жаждою усовершенствованья и шедший, 
по причинамъ, можетъ быть, неизвЪстнымъ ему самому, одной 
только указанной изъ души дорогою; одно изъ тЬхъ самордд- 
ныхъ чудъ, которыхъ часто современники честятъ обиднымъ 
СЛлОвОМЪ „невЪжи“ и которые, не охлаждаясь отъ охуленй и 
собственныхъ неудачъ, получаютъ только новыя рвенья и силы 
и уже далеко въ душЪ своей уходятъ отъ тЬхъ произведений, 
за которыя получили титло невфжи. Высокимъ внутреннимъ 
инстинктомъ почуялъ онъ присутстые мысли въ каждомъ пред- 
метЪ; постигнулъ самъ собой истинное значене слова: „исто- 
рическая живопись“; постигнулъ, почему простую головку, про- 
стой портретъ Рафаэля, Леонардо да-Винчи, Тищана, Корред- 
жюо можно назвать историческою живописью и почему огром- 
ная картина историческаго содержан!я все-таки будетъ {аМеац 
де депге, несмотря на вс притязанйя художника на историче- 
скую живопись. И внутреннее чувство, и собственное убЪъжде- 
не обратили кисть его къ христанскимъ предметамъ, высшей. 
и послЬдней ступени высокаго. У него не было честолю@я 
или раздражительности, столь неотлучной отъ характера мно- 
гихъ художниковъ. Это былъ твердый характеръ, честный, 
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прямой человЪкъ, даже грубый, покрытый снаружи н$Ъсколько 
черствой корою, не безъ н5Ькоторой гордости въ душЪ, отзы- 
вавш!йся о людяхъ вмфстф и снисходительно, и рЪзко. „Что 
на нихъ глядфть?“ обыкновенно говорилъ онъ: „вБдь я не для 
нихъ работаю. Не въ гостиную понесу я мои картины. Кто 
пойметъ меня — поблагодаритъ; не пойметъ — все-таки помо- 
лится Богу. Свтскаго человф$ка нечего винить, что онъ не 
смыслитъ живописи: зато онъ смыслитъ въ картахъ, знаетъ 
толкъ въ хорошемъ винЪ, въ лошадяхъ — зачЪмъ знать больше 
барину? Еще, пожалуй, какъ попробуетъ того да другого, да 
пойдетъ умничать, тогда и житья отъ него не будетъ! Всякому 
свое, всяЙ пусть занимается своимъ. По мн$, ужъ лучше тотъ 
челов$къ, который говоритъ прямо, что онъ не знаетъ толку, 
чфмъ тотъ, который лицемфритъ: говоритъ, будто бы знаетъ то, 
чего не знаетъ, и только гадитъ да портитъ“. Онъ работалъ 
за небольшую плату, то-есть за плату, которая была нужна ему 
только для поддержанвя семейства и для доставленя возмож- 
ности трудиться. Кром того, онъ ни въ какомъ случаЪф не 
отказывался помочь другому и протянуть руку помощи 6Ъд- 
ному художнику; вЪровалъ простой, благочестивой вБрою пред- 
ковъ, и оттого, можетъ быть, на изображенныхъ имъ лицахъ 
являлось само собою то высокое выражене, до котораго не 
могли докопаться блестяще таланты. Наконецъ, постоянствомъ 
своего труда и неуклонностью начертаннаго себЪ пути онъ 
сталъ даже пробрЪтать уважен!е со стороны тЪхъ, которые 
честили его невфжей и доморощеннымъ самоучкой. Ему давали 
безпрестанные заказы въ церкви, и работа у него не пере- 
водилась. Одна изъ работъ заняла его сильно. Не помню уже, 
въ чемъ именно состоялъ сюжетъ ея, знаю только то — на 
картин нужно было поместить духа тьмы. Долго думалъ онъ 
надъ тЪмъ, какой дать ему образъ: ему хотфлось осуществить 
въ лицЪ его все тяжелое, гнетущее человЪка. При такихъ раз- 
мышленяхъ иногда проносился въ головЪ его образъ таин- 
ственнаго ростовщика, и онъ думалъ невольно: „Вотъ бы съ кого 
мнЪ слЪдовало написать дьявола!“ Судите же объ его изумле- 
ни, когда одинъ разъ, работая въ своей мастерской, услышалъ 
онъ стукъ въ дверь, и вслЪдъ затЬмъ прямо вошелъ къ нему 
ужасный ростовщикъ. Онъ не могъ не почувствовать какой-то 
внутренней дрожи, которая пробЪфжала невольно по его т$лу. 

„Гы художникъ?“ сказалъ онъ безъ всякихъ церемонй 
моему отцу. 

„Художникъ“, сказалъь отецъ въ недоумЬньи, ожидая, что 
будетъ далЪе. 

„Хорошо. Нарисуй съ меня портретъ. Я, можетъ быть, 
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скоро умру, дЪтей у меня нЪтъ; но я не хочу умереть совер- 
шенно, я хочу жить. Можешь ли ты нарисовать такой пор- 
третъ, чтобы былъ совершенно какъ живой?“ 

„Отецъ мой подумалъ: „Чего лучше? онъ самъ просится 
въ дьяволы ко мнЪ на картину“. Далъ слово. Они уговорились 
во времени и цЦЪнНЪ, и на другой же день, схвативши палитру 
и кисти, отецъ мой уже былъ у него. Высоюй дворъ, собаки, 
желфзныя двери и затворы, дугообразныя окна, сундуки, по- 
крытые странными коврами, и, наконецъ, самъ необыкновенный 
хозяинъ, сш неподвижно передъ нимъ,—-все это произвело 
на него странное впечатлЪн!е. Окна, какъ нарочно, были за- 
ставлены и загромождены снизу такъ, что давали свЪфтъ только 
съ одной верхушки. „Чортъ побери, какъ теперь хорошо осв$- 
тилось его лицо!“ сказалъ онъ про себя и принялся жадно 
писать, какъ бы опасаясь, чтобы какъ-нибудь не исчезло счаст- 
ливое освфщене. „Экая сила!“ повторялъ онъ про себя: 
„если я хотя вполовину изображу его такъ, какъ онъ есть 
теперь, онъ убьетъ всЪЬхъ моихъ святыхъ и ангеловъ; они по- 
блъднЪютъ предъ нимъ. Какая дьявольская сила! онъ у меня, 
просто, выскочитъ изъ полотна, если только хоть немного 
буду вЪренъ натурЪ. Какя необыкновенныя черты!“ повторялъ 
онъ безпрестанно, усугубляя рвене, и уже видфлъ самъ, какъ 
стали переходить на полотно н$5которыя черты. Но чЪмъ бо- 
ле онъ приближался къ нимъ, тфмъ боле чувствовалъ какое- 
то тягостное, тревожное чувство, непонятное себЪф самому. 
Однако же, несмотря на то, онъ положилъ себ преслБдовать. 
съ буквальною точностью всякую незамфтную черту и выра- 
женье. Прежде всего занялся онъ отдфлкою глазъ. Въ этихъ 
глазахъ столько было силы, что, казалось, нельзя бы и по- 
мыслить передать ихъ такъ, какъ были въ натурЪ. Однако же, 
во что бы то ни стало, онъ р5Ьшился доискаться въ нихъ 
послЪдней мелкой черты и оттфнка, постигнуть ихъ тайну... 
Но какъ только началъ онъ входить и углубляться въ нихъ. 
кистью, въ душ$ его возродилось такое странное отвращене, 
такая непонятная тягость, что онъ долженъ былъ на н$- 
сколько времени бросить кисть и потомъ приниматься вновь. 
Наконецъ, уже не могъ онъ боле выносить: онъ чувствовалъ, 
что эти глаза вонзились ему въ душу и производили въ ней 
тревогу непостижимую. На другой, на трети день это было. 
еще сильнБе. Ему сдБлалось страшно. Онъ бросилъ кисть и 
сказалъ наотрЪзЪъ, что не можетъ боле писать съ него. На- 
добно было видЪть, какъ изм5нился при этихъ словахъ страш- 
ный ростовщикъ. Онъ бросился къ нему въ ноги и молилъ 
кончить портретъ, говоря, что отъ этого зависитъ судьба его. 
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и существованье въ м5; что уже онъ тронулъ своею кистью 
его живыя черты; что если онъ передастъ ихъ вфрно, жизнь 
его сверхъестественною силою удержится въ портретЪ; что онъ 
чрезъ то не умретъ совершенно; что ему нужно присутство- 
вать въ мШрЪ. Отецъ мой почувствовалъ ужасъ отъ такихъ 
словъ: они ему показались до того странны и страшны, что 
онъ бросилъ и кисти, и палитру и бросился опрометью вонъ 
изъ комнаты. 

„Мысль о томъ тревожила его весь день и всю ночь; а по- 
утру онъ получилъ отъ ростовщика портретъ, который принесла 
ему какая-то женщина, единственное существо, бывшее у него 
въ услугахъ, объявившая тутъ же, что хозяинъ не хочетъ пор- 
трета, не даетъ за него ничего и присылаетъ назадъ. Ввечеру 
того же дня узналъ онъ, что ростовщикъ умеръ и что соби- 
‚раются уже хоронить его по обрядамъ его релици. Все это ка- 
залось ему неизъяснимо странно. А между тЬмъ съ этого вре- 
мени оказалась въ характерЪ его ощутительная перем$на: онъ 
чувствовалъ неспокойное, тревожное состояше, которому самъ 
не могъ понять причины, и скоро сдЪлалъ онъ такой поступокъ, 
котораго бы никто не могъ отъ него ожидать. Съ н$котораго 
времени труды одного изъ учениковъ его начали привлекать 
вниман!е небольшого круга знатоковъ и любителей. Отецъ мой 
всегда видЪЛъ въ немъ талантъ и оказывалъ ему за то свое 
особое расположене. Вдругъ почувствовалъ онъ къ нему зависть. 
Всеобщее участе и толки о немъ сдфлались ему невыносимы. 
Наконецъ, къ довершеню досады, узнаетъ онъ, что ученику 
его предложили написать картину для вновь отстроенной бога- 
той церкви. Это его взорвало. „Нфтъ, не дамъ же молокососу 
восторжествовать!“ говорилъ онъ: „рано, братъ, вздумалъ ста- 
риковъ сажать въ грязь! Еще, слава Богу, есть у меня силы. 
Вотъ мы увидимъ, кто кого скорфе посадитъ въ грязь“. И пря- 
модушный, чистый въ душЪф человЪкъ употребилъ интриги и 
происки, которыми дотолБ всегда гнушался; добился, наконецъ, 
того, что на картину объявленъ былъ конкурсъ, и друПе ху- 
дожЖнНики могли войти также съ своими работами, послЪ чего 
заперся онъ въ свою комнату и съ жаромъ принялся за кисть. 
Казалось, всЪ свои силы, всего себя хотЪлъ онъ сюда собрать. 
И, точно, это вышло одно изъ лучшихъ его произведений. Никто 
не сомн$вался, чтобы не за нимъ осталось первенство. Картины 
были представлены, и вс проч1я показались предъ нею, какъ 
ночь предъ днемъ. Какъ вдругъ одинъ изъ присутствовавшихъ 
членовъ, если не ошибаюсь, духовная особа, сдЪлалъ замчан, 
поразившее всЪхъ. „Въ картин художника, точно, есть много 
таланта“, сказалъ онъ: „но нЬтъ святости въ лицахъ; есть даже, 
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напротивъ того, что-то демонское въ глазахъ, какъ будто бы 
рукою художника водило нечистое чувство“. ВсЪ взглянули и 
не могли не убЪдиться въ истинЪ этихъ словъ. Отецъ мой 
бросился впередъ къ своей картинЪ, какъ бы съ тЬмъ, чтобы 
повфрить самому такое обидное замчан!е, и съ ужасомъ уви- 
дфлъ, что онъ всмъ почти фигурамъ придалъ глаза ростовщика. 
Они такъ глядфли демонски сокрушительно, что онъ самъ не- 
вольно вздрогнулъ. Картина была отвергнута, и онъ долженъ 
былъ, къ неописанной своей досадЪ, услышать, что первенство 
осталось за его ученикомъ. Невозможно было описать того 6%- 
шенства, съ которымъ онъ возвратился домой. Онъ чуть не 
прибилъ мать мою, разогналъ дБтей, переломалъ кисти и моль- 
бертъ, схватилъ со стБны портретъ ростовщика, потребовалъ 
ножъ и вел5лъ разложить огонь въ каминЪ, намБреваясь изр%- 
зать его въ куски и сжечь. На этомъ движеньи засталъ его 
вошедшй въ комнату прятель, живописецъ, какъ и онъ, ве- 
сельчакъ, всегда довольный собой, не заносившйся никакими 
отдаленными желанями, работавш!й весело все, что попадалось, 
и еще веселЪй того принимавиййся за обЪдъ и пирушку. 

`„Что ты дБлаешь? что собираешься жечь?“ сказалъ онъ и 
подошелъ къ портрету. „Помилуй, это одно изъ самыхъ луч- 
шихъ твоихъ произведенй. Это ростовщикъ, который недавно 
умеръ; да это совершеннЪйшая вещь. Ты ему, просто, попалъ 
не въ бровь, а въ самые глаза залзъ. Такъ въ жизнь нико- 
гда не глядфли глаза, какъ они глядятъ у тебя“. 

„А вотъ я посмотрю, какъ они будутъ глядфть въ огнё!“ 
сказалъ отецъ, сдБлавши движен!е швырнуть портретъ въ каминъ. 

„Остановись, ради Бога!“ сказалъ прятель, удержавъ его: 
„отдай его ужъ лучше мн, если онъ тебЪ до такой степени 
колетъ глазъ“. Отецъ сначала упорствовалъ, наконецъ, согла- 
сился, и весельчакъ, чрезвычайно довольный своимъ пробр$те- 
немъ, утащилъ портретъ съ собою. 

„По уходЪ его отецъ мой вдругъ почувствовалъ себя спо- 
койнЪе. Точно, какъ будто бы вмЪстБ съ портретомъ свали- 
лась тяжесть съ его души. Онъ самъ изумился своему злоб- 
ному чувству, своей зависти и явной перемфнЪ своего характера. 
РазсмотрЬвши поступокъ свой, онъ опечалился душою и не безъ 
внутренней скорби произнесъ: „НБтъ, это Богъ наказалъ меня; 
картина моя подфломъ понесла посрамленье. Она была замы- 
шлена съ тЬмЪъ, чтобы погубить брата. Демонское чувство за- 
висти водило моею кистью, демонское чувство должно было и. 
отразиться въ ней“. Онъ немедленно отправился искать бывшаго 
ученика своего, обнялъ его крфпко, просилъ у него прощенья 
и старался, сколько могъ, загладить передъ нимъ вину свою. 
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Работы его вновь потекли попрежнему безмятежно; но задум- 
чивость стала показываться чаще на его лицЪ. Онъ больше 
молился, чаще бывалъ молчаливъ и не выражался такъ рЪзко 
о людяхъ; самая грубая наружность его характера какъ-то умяг- 
чилась. Скоро одно обстоятельство еще болЪе потрясло его. Онъ 
уже давно не видался съ товарищемъ своимъ, выпросившимъ 
у него портретъ. Уже собирался было идти его провБдать, какъ 
вдругъь онъ самъ вошелъ неожиданно въ его комнату. ПослЪ 
нЪсколькихъ словъ и вопросовъ съ обфихъ сторонъ, онъ ска- 
залъ: „Ну, братъ, не даромъ ты хотБлъ сжечь портретъ. Чортъ 
его побери, въ немъ есть что-то страшное... Я вЪдьмамъ не 
вЪрю, но воля твоя, въ немъ сидитъ нечистая сила“... 

„Какъ?“ сказалъ отецъ мой. 

„А такъ, что съ тЬхъ поръ, какъ повфсилъ я къ себЪ его 
въ комнату, почувствовалъ тоску такую... точно, какъ будто бы 
хотЬлъ кого-то зар$зать. Въ жизнь мою я не зналъ, что такое 
безсонница, а теперь испыталъ не только безсонницу, но сны 
таке... я и самъ не ум$ю сказать, сны ли это, или что другое: 
точно домовой тебя душитъ и все мерещится проклятый ста- 
рикъ. Однимъ словомъ, не могу разсказать тебЪ моего состоя- 
ня. Подобнаго со мной никогда не бывало. Я бродилъ, какъ 
шальной, всЪ эти дни: чувствовалъ какую-то боязнь, непр!ятное 
ожиданье чего-то. Чувствую, что не могу сказать никому весе- 
лаго, искренняго слова; точно, какъ будто возлЪ меня сидитъ 
шшонъ какой-нибудь. И только съ тБхъ поръ, какъ отдалъ пор- 
третъ племяннику, который напросился на него, почувствовалъ, 
что съ меня вдругъ будто какой-то камень свалился съ плечъ: 
вдругъ почувствовалъ себя веселымъ, какъ видишь. Ну, братъ, 
состряпалъ ты чорта!“ | 

„Во время этого разсказа отецъ мой слушалъ его съ не- 
развлекаемымъ внимашемъ и, наконецъ, спросилъ: „И портретъ 
теперь у твоего племянника?“ 

„Куда у племянника! не выдержалъ!“ сказалъ весельчакъ: 
„знать, душа самого ростовщика переселилась въ него: онъ 
выскакиваетъ изъ рамъ, расхаживаетъ по комнатЪ, и то, что 
разсказываетъ племянникъ, просто уму непонятно. Я бы при- 
нялъ его за сумасшедшаго, если бы отчасти не испыталъ самъ. 
Онъ его продалъ какому-то собирателю картинъ, да и тотъ не 
вынесъ его и тоже кому-то сбылъ съ рукъ“. 

„Этотъ разсказъ произвелъ сильное впечатлЪн!е на моего 
отца. Онъ задумался не въ шутку, впалъ въ ипохондр!ю и, на- 
конецъ, совершенно увф$рился въ томъ, что кисть его послу- 
жила дьявольскимъ орудемъ, что часть жизни ростовщика пе- 
решла въ самомъ дл какъ-нибудь въ портретъ и тревожитъ 
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теперь людей, внушая бЪсовскя побужден!1я, совращая художника 
съ пути, порождая страшныя терзанья зависти и проч., и проч. 
Три случивш!яся вслЪдъ затфмъ несчаст1я, три внезапныя смерти: 
жены, дочери и малолЪтняго сына, почелъ онъ небесною казнью 
себЪ и рЬшился непремЪнно оставить свБтъ. Какъ только ми- 
нуло мнЪ девять лЬтъ, онъ помБстилъ меня въ академю худо- 
жествъ и, расплатясь съ своими должниками, удалился въ одну 
уединенную обитель, гдЪ скоро постригся въ монахи. Тамъ стро- 
гостью жизни, неусыпнымъ соблюденьемъ всБхъ монастырскихъ 
правилъ онъ изумилъ всю братю. Настоятель монастыря, узнавши 
объ искусствЪ его кисти, требовалъ отъ него написать главный 
образъ въ церковь. Но смиренный братъ сказалъ наотрЪзЪ, что 
онъ недостоинъ взяться за кисть, что она осквернена, что тру- 
домъ и великими жертвами онъ долженъ прежде очистить свою 
душу, чтобы удостоиться приступить къ такому д$лу. Его не 
хот5ли принуждать. Онъ самъ увеличивалъ для себя, сколько 
было возможно, строгость монастырской жизни. Наконецъ, уже 
и она становилась ему недостаточною и не довольно строгою. 
Онъ удалился, съ благословенья настоятеля, въ пустынь, чтобъ 
быть совершенно одному. Тамъ изъ древесныхъ вЪтвей вы- 
строилъ онъ себЪ келью, питался одними сырыми кореньями, 
таскалъ на себЪ камни съ мБста на мЪсто, стоялъ отъ восхода 
до захода солнечнаго на одномъ и томъ же мБЬстЬ съ подъятыми 
къ небу руками, читая безпрерывно молитвы, —<словомъ, изы- 
скивалъ, казалось, всЪ возможныя степени терп$нья и того не- 
постижимаго самоотверженья, которому примфры можно развЪ 
найти въ однихъ только житяхъ святыхъ. Такимъ образомъ, 
долго, въ продолжене н$Ъсколькихъ лётъ, изнурялъ онъ свое 
тфло, подкр5пляя его въ то же время живительною силою мо- 
литвы. Наконецъ, въ одинъ день пришелъ онъ въ обитель и 
сказалъ твердо настоятелю: „Теперь я готовъ; если Богу угодно, 
я совершу свой трудъ“. Предметъ, взятый имъ, было Рождество 
1исуса. Ц$лый годъ сидБлъ онъ за нимъ, не выходя изъ своей 
кельи, едва питая себя суровой пищей, молясь безпрестанно. 
По истечени года картина была готова. Это было, точно, чудо 
кисти. Надобно знать, что ни брат1я, ни настоятель не имфли 
большихъ свЪДЬНЙ въ живописи, но вс были поражены не- 
обыкновенной святостью фигуръ. Чувство божественнаго сми- 
ренья и кротости въ лиц Пречистой Матери, склонившейся 
надъ Младенцемъ, глубой разумъ въ очахъ Божественнаго 
Младенца, какъ будто уже что-то прозрЪвающихъ вдали, тор- 
жественное молчанье пораженныхъ божественнымъ чудомъ ца- 
рей, повергнувшихся къ ногамъ Его, и, наконецъ, святая, не- 
выразимая тишина, обнимающая всю картину, —все это предстало. 
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въ такой согласной силЪ и могуществЪ красоты, что впечатл$- 
не было магическое. Вся братя поверглась на колфни предъ 
новымъ образомъ, и умиленный настоятель произнесъ: „Н$тъ, 
нельзя челов$ку съ помощью одного человческаго искусства 
произвести такую картину: святая, высшая сила водила твоею 
кистью, и благословенье небесъ почило на трудБ твоемъ“. 

„Въ это время окончилъ я свое учене въ академ!и, полу- 
чилъ золотую медаль и вмЪстЪ съ нею радостную надежду на 
путешестве въ Италю—лучшую мечту двадцатилЪтняго худож- 
ника. МнЪ оставалось только проститься съ моимъ отцомъ, съ 
которымъ уже двБнадцать лЬтъ какъ я разстался. Признаюсь, 
даже самый образъ его давно исчезнулъь изъ моей памяти. Я 
уже нЬсколько наслышался о суровой святости его жизни и 
заранфе воображалъ себЪ встрЪтить черствую наружность от- 
шельника, чуждаго всему въ мфЪ, кромЪ своей кельи и молитвы, 
изнуреннаго, высохшаго отъ вЪчнаго поста и бдня. Но какъ 
же я изумился, когда предсталъ предо мною прекрасный, почти 
божественный старецъ! И слфдовъ изможден!я не было замфтно 
на его лиц: оно Сяло свЪфтлостью небеснаго веселья. Бё$лая, 
какъ снфгъ, борода и тоне, почти воздушные волосы такого 
же серебристаго цв$та разсыпались картинно по груди и по 
складкамъ его черной рясы и падали до самаго веря, которымъ 
опоясывалась его убогая монашеская одежда. Но боле всего 
изумительно было для меня услышать .изъ устъ его тая слова 
и мысли объ искусствЪ, которыя, признаюсь, я долго буду хра- 
нить въ душ и желалъ бы искренно, чтобы всяюй мой собратъ 
сдЪлалъ то же. 

„Я ждалъ тебя, сынъ мой“, сказалъ онъ, когда я подошелъ 
къ его благословеню. „ГебЪ предстоитъ путь, по которому от- 
нынБ потечетъ жизнь твоя. Путь твой чистъ—не совратись съ 
него. У тебя есть талантъ: талантъ есть драгоцфннЪйшйй даръ 
Бога, —не погуби его. ИзслЬдуй, изучай все, что ни видишь, 
покори все кисти; но во всемъ ум5й находить внутреннюю мысль 
и пуще всего старайся постигнуть высокую тайну созданья. Бла- 
женъ избранникъ, владфющ ею. Н$Бтъ ему низкаго предмета 
въ природЪ. Въ ничтожномъ художникъ-создатель такъ же ве- 
ликъ, какъ и въ великомъ; въ презрЪнномъ у него уже н5тъ 
презр$ннаго, ибо сквозитъ невидимо сквозь него прекрасная душа 
создавшаго, и презрЪнное уже получило высокое выражене, ибо 
протекло сквозь чистилище его души... Намекъ о божествен- 
номъ, небесномъ раЪ заключенъ для человЪка въ искусствЪ и 
по тому одному оно уже выше всего. И во сколько разъ тор- 
жественный покой выше всякаго волненья м!рского; во сколько 
разъ творенье выше разрушенья; во сколько разъ ангелъ одной 


(соо 


ыы ое. 


только чистой невинностью св$тлой души своей выше всЪхъ 
несмётныхъ силъ и гордыхъ страстей сатаны,—во столько разъ 
выше всего, что ни есть на свЪтЪ, высокое созданье искусства. 
Все принеси ему въ жертву и возлюби его всей страстью,—не. 
страстью, дышащею земнымъ вожделБньемъ, но тихой, небесной 
страстью: безъ нея не властенъ человфкъ возвыситься отъ земли 
и не можетъ дать чудныхъ звуковъ успокоен!я; ибо для успо- 
коенНя и примиреня всБхъ нисходитъ въ м!ръ высокое создан!е 
искусства. Оно не можетъ поселить ропота въ душу, но звуча- 
щей молитвой стремится вЪфчно къ Богу. Но есть минуты, тем- 
ныя минуты... Онъ остановился, и я замЪфтилъ, что вдругъ 
омрачился свЪтлый ликъ его, какъ будто бы на него набЪжало 
какое-то мгновенное облако. „Есть одно происшестве въ моей 
жизни“, сказалъ онъ. „ДонынЪ я не могу понять, кто былъ 
тотъ странный образъ, съ котораго я написалъ изображен:е. Это. 
было точно какое-то дьявольское явленше. Я знаю, св$тъ отвер- 
гаетъ существованье дьявола, и потому не буду говорить о немъ;: 
но скажу только, что я съ отвращенемъ писалъ его: я не чув- 
ствовалъ въ то время никакой любви къ своей работЪ. На-. 
сильно хотфлъ покорить себя и бездушно, заглушивъ все, быть 
вЪрнымъ природЪ. Это не было созданье искусства, и потому 
чувства, которыя объемлютъ всБхъ при взглядЪ на него, суть 
уже мятежныя чувства, тревожныя чувства, не чувства худож- 
ника, ибо художникъ и въ тревог дышетъ покоемъ. Мн го- 
ворили, что портретъ этотъ ходитъ по рукамъ и разсфваетъ 
томительныя впечатлЪН!я, зарождая въ художникЪ чувства за- 
висти, мрачной ненависти къ брату, злобную жажду произво- 
дить гоненя и угнетенья. Да хранитъ тебя Всевышнй отъ. 

сихъ страстей! Н-тъ ихъ страшнфе. Лучше вынести всю горечь 
_ возможныхъ гоненй, чфмъ нанести кому-либо одну тнь го- 
ненья. Спасай чистоту души своей. Кто заключилъ въ себЪ та- 
лантъ, тотъ чище всвхъ долженъ быть душою. Другому про- 
стится многое, но ему не простится. Челов$ку, который вышелъ 
изъ дому въ свЪтлой праздничной одеждЪ, стоитъ только быть 
обрызнуту одною каплей грязи изъ-подъ колеса, и уже весь 
народъ обступилъ его и указываетъ на него пальцемъ, и тол- 
куетъ объ его неряшествЪ, тогда какъ тотъ же народъ не за- 
мчаетъ множества пятенъ на другихъ проходящихъ, одьтыхъ 
въ будничныя одежды, ибо на будничныхъ одеждахъ не замЪ- 
чаются пятна“. 

„Онъ благословилъ меня и обнялъ. Никогда въ жизни не 
быль я такъ возвышенно подвигнутъ. Благоговфйно, болЪе 
чЬмъ съ чувствомъ сына, прильнулъ я къ груди его и А 
ловалъ въ разсыпавшиеся его серебряные волосы. 
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„Слеза блеснула въ его глазахъ. „Исполни, сынъ мой, одну 
мою просьбу“, сказалъ онъ мнЪ уже при самомъ разставаньи. 
„Можетъ быть, тебЪ случится увидать гдЪ-нибудь тотъ пор- 
третъ, о которомъ я говорилъ тебЪ,—ты его узнаешь вдругъ по 
необыкновеннымъ глазамъ и неестественному ихъ выраженю,— 
во что бы то ни было, истреби его..." 

„Вы можете судить сами, могъ ли я не обЪфщать клятвенно 
исполнить такую просьбу. Въ продолжен!е ц$лыхъ пятнадцати 
лЬтъ не случалось мнЪ встрЬтить ничего такого, что бы хотя 
сколько-нибудь походило на описане, сдЪланное моимъ отцомъ, 
какъ вдругъ теперь на аукщонф...“ 

ЗдЬсь художникъ, не договоривъ еще своей рЪчи, обратилъ 
глаза на стЬну съ тЬмЪъ, чтобы взглянуть еще разъ на пор- 
третъ. То же самое движене сдЪлала въ одинъ мигъ вся толпа 
слушавшихъ, ища глазами необыкновеннаго портрета. Но, къ. 
величайшему изумленю, его уже не было на стЪнЪ. Невнятный 
говоръ и шумъ пробфжалъ по всей толпЪ, и вслЬдъ затЪмъ 
послышались явственно слова: „украденъ“. Кто-то успЪлъ уже 
стащить его, воспользовавшись вниманьемъ слушателей, увле- 
ченныхъ разсказомъ. И долго всЪ присутствовавш!е оставались 
въ недоумЪн!и, не зная, дЪйствительно ли они видБли эти не- 
обыкновенные глаза, или же это была, просто, мечта, представ- 
шая только на мигъ глазамъ ихъ, утружденнымъ долгимъ раз- 
<сматриваньемъ старинныхъ картинъ. 
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Октября 3. 


Сегодняшняго дня случилось необыкновенное приключен:е. 
Я всталъ поутру довольно поздно, и когда Мавра принесла мнЪ 
вычищенные сапоги, я спросилъ, который часъ. Услышавши, что 
уже давно било десять, я поспЪшилъ поскорфе одБться. При- 
знаюсь, я бы совсЪмъ не пошелъ въ департаментъ, зная зара- 
нфе, какую кислую мину сдБлаетъ нашъ начальникъ отдБленйя. 
Онъ уже давно мнЪ говоритъ: „Что это у тебя, братецъ, въ 
головЪ всегда ералашъ такой? Ты иной разъ метаешься, какъ 
угор$лый, дьло подчасъ такъ спутаешь, что самъ сатана не 
разберетъ, въ титулЪ поставишь маленькую букву, не выставишь 
ни числа, ни номера“. Проклятая цапля! онъ, вЪрно, завидуетъ, 
что я сижу въ директорскомъ кабинет и очиниваю перья для 
его пр-ва. Словомъ, я не пошелъ бы въ департаментъ, если 
бы не надежда видЬться съ казначеемъ и, авось-либо, выпро- 
сить у этого жида хоть сколько-нибудь изъ жалованья впередъ. 
Вотъ еще созданье! Чтобы онъ выдалъ когда-нибудь впередъ 
за мЪсяцъ деньги, — Господи, Боже мой, да скорфе страшный 
судъ придетъ. Проси, хоть тресни, хоть будь въ разнуждБ,—не 
выдастъ, сЪдой чортъ. А на квартирЪ собственная кухарка бьетъ 
его по щекамъ; это всему свЪту извЪстно. Я не понимаю вы- 
годъ служить въ департаментЪ: никакихъ совершенно ресурсовъ. 
Вотъ въ губернскомъ правлен!и, гражданскихъ и казенныхъ па- 
латахъ совсЬмъ другое дБло: тамъ, смотришь, иной прижался 
въ самомъ уголку и пописываетъ, фрачишка на немъ гадюй, 
рожа такая, что плюнуть хочется, а посмотри ты, какую онъ 
дачу нанимаетъ! Фарфоровой вызолоченной чашки и не неси къ 
нему: „Это“, говоритъ, „докторсюЙ подарокъ“; а ему давай или 
пару рысаковъ, или дрожки, или боберъ рублей въ триста. Съ 
виду такой тихоньюй, говоритъ такъ деликатно: „одолжите но- 
жичка починить перышко“, а тамъ обчиститъ такъ, что только 
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одну рубашку оставитъ на просителЪ. Правда, у насъ зато 
служба благородная, чистота во всемъ такая, какой вовфки не 
видфть губернскому правленю, столы изъ краснаго дерева, и 
всф начальники на вы... Да, признаюсь, если бы не благородство 
службы, я бы давно оставилъ департаментъ. 

Я надЪлъ старую шинель и взялъ зонтикъ, потому что 
шелъ проливной дождикъ. На улицахъ не было никого; однЪ 
только бабы, накрывшись полами платья, да русске купцы подъ 
зонтиками, да курьеры попадались мнЪ на глаза. Изъ благород- 
ныхъ только нашъ братъ, чиновникъ, попался мнЪ. Я увидБлъ 
его на перекресткЪ. Я, какъ увидБлъ его, тотчасъ сказалъ себЪ: 
„Эге! нЪтъ, голубчикъ, ты не въ департаментъ идешь, ты сп$- 
шишь вонъ за тою, что бЪъжитъ впереди, и глядишь на ея 
ножки“. Что это за бестя нашъ братъ, чиновникъ! Ей - Богу, 
не уступитъ никакому офицеру: пройди только какая-нибудь въ 
шляпкЪ, непремБнно зац$питъ. Когда я думалъ это, увидЬлъ 
подъфхавшую карету къ магазину, мимо котораго я проходилъ. 
Я сейчасъ узналъ ее: это была карета нашего директора. „Но 
ему не зачфмъ въ магазинъ“, я подумалъ: „вБрно, это его дочка“. 
Я прижался къ стБнкБ. Лакей отворилъ дверцы, и она выпорх- 
нула изъ кареты, какъ птичка. Какъ взглянула она направо и 
налфво, какъ мелькнула своими бровями и глазами... Господи, 
Боже мой, пропалъ я, пропалъ совс6мъ! И зачьмъ ей выБзжать 
въ такую дождевую пору! Утверждай теперь, что у женщинъ 
не велика страсть до всЪхъ этихъ тряпокъ. Она не узнала меня, 
да и я самъ нарочно старался закутаться какъ можно болЪе, 
потому что на мнЪ была шинель очень запачканная и притомъ 
стараго фасона. Теперь плащи носятъ съ длинными воротни- 
ками, а на мнЪ были коротенье, одинъ на другомъ; да и сукно 
совсфмъ не дегатированное. Собачонка ея, не усп5вши вскочить 
въ дверь магазина, осталась на улицЪ. Я знаю эту собачонку. 
Ее зовутъ Меджи. Не успЬлъ я пробыть минуту, какъ вдругъ 
слыщу тоненьй голосокъ: „Здравствуй, Меджи!“ Вотъ тебЪ на! 
кто это говоритъ? Я обсмотрфлся и увидБлъ шедшихъ подъ 
зонтикомъ двухъ дамъ: одну старушку, другую молоденькую; но 
онЪ уже прошли, а возлф меня опять раздалось: „ГрЪхъ теб, 
Меджи!“ Что за чортъ! я увид6лъ, что Меджи обнюхивалась 
съ собачонкою, шедшею за дамами. „Эге!“ сказалъ я самъ себЪ: 
„да, полно, не пьянъ ли я! Только это, кажется, со мною рЬдко 
случается“. — „НЪтъ, Фидель, ты напрасно думаешь“, произ- 
несла,—я видЬлъ самъ, что произнесла Меджи: „я была, авъ, 
авъ, я была, авъ, авъ, авъ! очень больна!“ Ахъ ты жъ соба- 
чонка! вишь! Признаюсь, я очень удивился, услышавъ ее гово- 
рящую по-челов$чески; но послЪ, когда я сообразилъ все это 
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хорошенько, то тогда же пересталъ удивляться. Дъйствительно, 
на свЪтТЪ уже случилось множество подобныхъ примБровъ. Го- 
ворятъ, въ АнгЛи выплыла рыба, которая сказала два слова на 
такомъ странномъ языкЪ, что ученые уже три года стараются 
опредБлить и еще до сихъ поръ ничего не открыли. Я читалъ 
тоже въ газетахъ о двухъ коровахъ, которыя пришли въ лавку 
и спросили себЪ фунтъ чаю. Но, признаюсь, я гораздо болЪе 
удивился, когда Меджи сказала: „Я писала къ тебЪ, Фидель; 
вЪрно, Полканъ не принесъ письма моего!“ Чортъ возьми! Я 
еще въ жизнь не слышалъ, чтобы собака могла писать. Пра- 
вильно писать можетъ только дворянинъ. Оно, конечно, н$кото- 
рые и купчики-конторщики и даже кр$постной народъ попи- 
сываетъ иногда; но ихъ писане большею частью механическое: 
ни запятыхъ, ни точекъ, ни слога. 

Это меня удивило. Признаюсь, съ недавняго времени я на- 
чинаю иногда слышать и видБть таюя вещи, которыхъ никто 
еще не видывалъ и не слыхивалъ. „Пойду-ка я“, сказалъ я 
самъ въ себЪ: „за этой собачонкою и узнаю, что она и: что 
такое думаетъ“. Я развернулъ свой зонтикъ и отправился за 
двумя дамами. Перешли въ Гороховую, поворотили въ МЬщан- 
скую, оттуда въ Столярную, наконецъ, къ Кокушкину мосту и 
остановились передъ большимъ домомъ. „Этотъ домъ я знаю“, 
сказалъь я самъ въ себЪ: „это домъ ЗвБркова“. Эка машина! 
Какого въ немъ народа не живетъ: сколько кухарокъ, сколько 
прИзжихъ! а нашей братьи-чиновниковъ, какъ собакъ, одинъ 
на другомъ сидитъ, а третьимъ погоняетъ. Тамъ есть и у меня 
одинъ приятель, который хорошо играетъ на трубЪ. Дамы взо- 
шли въ пятый этажъ. „Хорошо“, подумалъ я: „теперь не пойду, 
а замфчу м$Бсто и при первомъ случа не премину восполь- 
зоваться“. 

| Октября 4. 

Сегодня середа, и потому я былъ у нашего начальника въ 
кабинетЪ. Я нарочно пришелъ пораньше и, засЪфвши, перечи- 
нилъ всЪ перья. Нашъ директоръ долженъ быть очень умный 
челов$къ. Весь кабинетъ его уставленъ шкафами съ книгами. 
Я читалъ назване н$Ъкоторыхъ: все ученость, такая ученость, 
что нашему брату и приступа н$5тъ,—все или на французскомъ, 
или на н-мецкомъ. А посмотрЪть въ лицо ему: фу, какая важ- 
ность СЧяетъ въ глазахъ! Я еще никогда не слышалъ, чтобы 
онъ сказалъ лишнее слово. Только, развЪ, когда подашь бумаги, 
спроситъ: „Каково на дворф?“ — „Сыро, ваше превосходитель- 
ство!“ Да, не нашему брату чета! Государственный человЪкъ.— 
Я замфчаю однако же, что онъ меня особенно любитъ. Если бы 
и дочка... эхъ, канальство!.. Ничего, ничего, молчан!е!-—Читалъ 
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Пчелку. Эка глупый народъ французы! Ну, чего хотятъ они? 
Взялъ бы, ей-Богу, ихъ всБхъ, да и перепоролъ розгами! Тамъ 
же читалъ очень прятное изображене бала, описанное курскимъ 
помфщикомъ. Курсюе помфщики хорошо пишутъ. ПослЪ этого 
замфтилъ я, что уже било половину перваго, а нашъ не выхо- 
дилъ изъ своей спальни. Но около половины второго случилось. 
происшестве, котораго никакое перо не опишетъ. Отворилась 
дверь, я думалъ, что директоръ, и вскочилъ со стула съ бума- 
гами; но это была она, она сама! Святители, какъ она была 
одфта! Платье на ней было бБлое, какъ лебедь, —фу, какое пыш- 
ное! А какъ глянула,—солнце! ей-Богу, солнце! Она поклони- 
лась и сказала; „Папа здЪсь не было?“ Ай, ай, ай! какой голо- 
сокъ! Канарейка, право, канарейка. „Ваше превосходительство“ , 
хотлъь я было сказать: „не прикажите казнить, а если уже 
хотите казнить, то казните вашею генеральскою ручкою“; да, 
чортъ возьми, какъ-то языкъ не поворотился, и я сказалъ. 
только: „никакъ н$Ьтъ-съ“. Она поглядфла на меня, на книги и 
уронила платокъ. Я кинулся со всБхъ ногъ, поскользнулся на. 
проклятомъ паркетЪ и чуть-чуть не расклеилъ носа, однако жъ. 
удержался и досталъ платокъ. Святые, какой платокъ! тончай- 
шй, батистовый,— амбра, совершенная амбра! такъ и дышетъ. 
отъ него генеральствомъ. Она поблагодарила и чуть-чуть усм5х- 
нулась, такъ что сахарныя губки ея почти не тронулись, и 
посл этого ушла. Я еще часъ сидБлъ, какъ вдругъ пришелъ. 
лакей и сказалъ: „Ступайте, Аксентй Ивановичъ, домой, баринъ. 
уже уБхалъ изъ дому“. Я терпБть не могу лакейскаго круга: 
всегда развалится въ передней и хоть бы головою потрудился 
кивнуть. Этого мало: одинъ разъ одна изъ этихъ бестй взду- 
мала меня, не вставая съ мЪста, потчивать табачкомъ. Да зна- 
ешь ли ты, глупый холопъ, что я чиновникъ, я благороднаго. 
происхожден!я? Однакожъ, я взялъ шляпу и надфлъ самъ на 
себя шинель, потому что эти господа никогда не подадутъ, и 
вышелъ. Дома большею частю лежалъ на кровати. Потомъ. 
переписалъ очень хороше стишки: „Душеньки часокъ не видя, 
Думалъ, годъ ужъ не видалъ; Жизнь мою возненавидя, Льзя ли 
жить мнЪ, я сказалъ“. Должно быть, Пушкина сочинене. Вве- 
черу, закутавшись въ шинель, ходилъ къ подъфзду ея пр— ва 
и поджидалъ долго, не выйдетъ ли сЪсть въ карету, чтобы по- 
смотрфть еще разикъ; но нётъ, не выходила. 


ти Ноября 6. 


РазбЪсилъ начальникъ отдБленя. Когда я пришелъ въ де- 
партаментъ, онъ подозвалъ меня къ себЪ и началъ мнБ гово- 
рить такъ: „Ну, скажи пожалуйста, что ты дБлаешь?“—„Какъ,. 
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„О, это бестля Полиньякъ! Поклялся вредить мнЪ по смерть“. 


Опопа! Гог 
ИММЕВУТУ ОЕ МСНЮАМ 
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что? Я ничего не дЬлаю“, отвЬчапъ я. „Ну, размысли хоро- 
шенько! вфдь тебЪ уже за сорокъ лЬтъ, пора бы ума набраться. 
Что ты воображаешь себЪ? Ты думаешь, я не знаю всЪхъ тво- 
ихъ проказъ? ВБдь ты волочишься за директорскою дочерью! 
Ну, посмотри на себя, подумай только, что ты! В$дь ты нуль, 
боле ничего. ВБдь у тебя н6тъ ни гроша за душою. Взгляни 
хоть въ зеркало на свое лицо, —куда тебЪ думать о томъ!“ Чортъ 
возьми, что у него лицо похоже н$сколько на аптекарский пу- 
зырекъ, да на голов$ клочокъ волосъ, завитый хохолкомъ, да 
держитъ ее кверху, да примазываетъ ее какою-то розеткою, такъ 
ужъ и думаетъ, что ему только одному все можно. Понимаю, 
понимаю, отчего онъ злится на меня. Ему завидно: онъ увидБлъ, 
можетъ быть, предпочтительно мнЪ оказываемые знаки благо- 
расположенности. Да я плюю на него! Велика важность надвор- 
ный сов5тникъ! ВывЬсилъ золотую цфпочку къ часамъ, заказы- 
ваетъ сапоги по тридцати рублей—да чортъ его побери! Я развЪ 
изъ какихъ-нибудь разночинцевъ, изъ портныхъ или изъ унтеръ- 
офицерскихъ дётей? Я дворянинъ. Что жъ, и я могу дослужиться. 
МнЬ еще сорокъ два года — время такое, въ которое, по-настоя- 
щему, только что начинается служба. Погоди, прятель! будемъ 
и мы полковникомъ, а можетъ быть, если Богъ дастъ, то чБмъ- 
нибудь и побольше. Заведемъ и мы себЪ квартиру и еще, мо- 
жетъ быть, получше твоей. Что жъ ты себЪ забралъ въ голову, 
что кромБ тебя уже н$6тъ вовсе порядочнаго челов$ка? Дай-ка 
мнБ ручевсый фракъ, сшитый по мод$, да повяжи я себЪ такой, 
какъ ты, галстухъ,—-тебЪ тогда не стать мн и въ подметки. 
Достатковъ ньтъ—вотъ бЪда. 


Ноября 8. 


Былъ въ театрЪ. Играли русскаго дурака Филатку. Очень 
смБялся. Былъ еще какой-то водевиль съ забавными стишками 
на стряпчихъ, особенно на одного коллежскаго регистратора, 
весьма вольно написанные, такъ что я дивился, какъ пропустила 
цензура; а о купцахъ прямо говорятъ, что они обманываютъ 
народъ и что сынки ихъ дебошничаютъ и л5зутъ въ дворяне. 
Про журналистовъ тоже очень забавный куплетъ: что они лю- 
бятъ все бранить и что авторъ проситъ у публики защиты. 
Очень забавныя пьесы пишутъ нынче сочинители. Я люблю бы- 
вать въ театрЪ. Какъ только грошъ заведется въ карманЪ,— 
никакъ не утерпишь не пойти. А вотъ изъ нашей брати-чи- 
новниковъ есть такя свиньи: рьшительно не пойдетъ, мужикъ, 
въ тТеатръ; развЪ уже дашь ему билетъ даромъ. П$ла одна 
актриса очень хорошо. Я вспомнилъ о той... эхъ, канальство!.. 
Ничего, ничего... молчан!е. 
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Ноября 9. 


Въ восемь часовъ отправился въ департаментъ. Начальникъ 
отдфлен!я показалъ такой видъ, какъ будто бы онъ не замбтилъ 
моего прихода. Я тоже съ своей стороны, какъ будто бы между 
нами ничего не было. Пересматривалъ и св$рялъ бумаги. Вы- 
шелъ въ четыре часа. Проходилъ мимо директорской квартиры, 
но никого не было видно. ПослЪ обЪфда большею частю лежалъ 
на кровати. 


Ноября 11. 


Сегодня сидфлъ въ кабинет нашего директора, починилъ 
для него 23 пера, и для ея... ай! ай!.. для ея превосходитель- 
ства четыре пера. Онъ очень любитъ, чтобы стояло побольше 
перьевъ. У, долженъ быть голова! Все молчитъ, а въ голов, 
я думаю, все обсуживаетъ. Желалось бы мнЪ узнать, о чемъ 
онъ больше всего думаетъ, что такое затфвается въ этой го- 
ловЪ. ХотЬлось бы мнБ разсмотрфть поближе жизнь этихъ го- 
сподъ, всЪ эти экивоки и придворныя штуки: какъ они, что 
они дЬлаютъ въ своемъ кругу, —вотъ что бы мнЪ хотЪлось узнать! 
Я думалъ н$сколько разъ завести разговоръ съ его пр—вомъ, 
только, чортъ возьми, никакъ не слушается языкъ; скажешь 
только, холодно или тепло на дворЪ, а больше рЬшительно 
ничего не выговоришь. ХотЪлось бы мнБ заглянуть въ гости- 
ную, куда видишь только иногда отворенную дверь, за гостиною 
еще ‘въ одну комнату. Эхъ, какое богатое убранство! Каще зер- 
кала и фарфоры! ХотБлось бы заглянуть туда, на ту половину, 
гдБ ея пр—во,—вотъ куда хотБлось бы мнё! въ будуаръ, какъ 
тамъ стоятъ всЪ эти баночки, скляночки, цвЪты таюе, что и 
дохнуть на нихъ страшно, какъ лежитъ тамъ разбросанное 
платье, больше похожее на воздухъ, чфмъ на платье. ХотБлось 
бы заглянуть въ спальню... тамъ-то я думаю, чудеса, тамъ-то, 
я думаю, рай, какого и на небесахъ нЬтъ, посмотрЬть бы ту 
скамеечку, на которую она становитъ, вставая съ постели, свою 
ножку, какъ надфвается на эту ножку бЪлый, какъ снЪгЪ, чу- 
лочекъ... АЙ! ай! ай! ничего, ничего... молчане! 

Сегодня, однако жъ, меня какъ бы свЪтомъ озарило: я вспо- 
мнилъЪ тотъ разговоръ двухъ собачонокъ, который слышалъ я 
на Невскомъ проспектЪ. „Хорошо“, подумалъ я самъ въ себЪ: 
„я теперь узнаю все. Нужно захватить переписку, которую вели 
между собою эти дрянныя собачонки. Тамъ я, вфрно, кое-что 
узнаю“. Признаюсь, я даже подозвалъ было къ себЪ одинъ разъ 
Меджи и сказалъ ей: „Послушай, Меджи, вотъ мы теперь одни; 
я, когда хочешь, и дверь запру, такъ что никто не будетъ 
видфть, -разскажи мнЪ все, что знаешь про барышню: что она 
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и какъ? Я тебЪ побожусь, что никому не открою“. Но хитрая 
собачонка поджала хвостъ, съежилась вдвое и вышла тихо въ 
двери, такъ, какъ будто бы ничего не слышала. Я давно подо- 
зрвалъ, что собака гораздо умнфе человЪка; я даже былъ увЪ- 
ренъ, что она можетъ говорить, но что въ ней есть только 
какое-то упрямство. Она чрезвычайный политикъ: все замЪчаетъ, 
вс шаги челов$ка. НЪтъ, во чтобы то ни стало, я завтра же 
отправлюсь въ домъ Зв$ркова, допрошу Фидель и, если удастся, 
перехвачу всф письма, которыя писала къ ней Меджи. 


Ноября 12. 


Въ два часа пополудни отправился я съ тЬмъ, чтобы не- 
премнно увидфть Фидель и допросить ее. Я терп$ть не люблю 
капусты, запахъ которой валитъ изъ всфхъ мелочныхъ лавочекъ 
въ М6щанской; къ тому же изъ-подъ воротъ каждаго дома не- 
сетъ такой адъ, что я, заткнувъ носъ, бЪжалъ во всю прыть. 
Да и подлые ремесленники напускаютъ копоти и дыму изъ сво- 
ихъ мастерскихъ такое множество, что человЪфку благородному 
рьшительно невозможно здЪсь прогуливаться. Когда я пробрался 
въ шестой этажъ и зазвонилъ въ колокольчикъ, вышла дфвчонка 
не совсЪмъ дурная собою, съ маленькими веснушками. Я узналъ 
ее: это была та самая, которая шла вмЪстЪ со старушкою. Она 
немножко закраснфлась, и я тотчасъ смекнулъ—ты, голубушка, 
жениха хочешь. „Что вамъ угодно?“ сказала она. „МнЪ нужно 
поговорить съ вашей собачонкой“. ДЪвчонка была глупа! Я сей- 
часъ узналъ, что глупа! Собачонка въ это время прибЪжала 
СЪ лаемъ; я хотБлъ ее схватить, но, мерзкая, чуть не схватила 
меня зубами за носъ. Я увидБлъ, однако же, въ углу ея лукошко. 
Э, вотъ это мнЪ и нужно! Я подошелъ къ нему, перерылъ со- 
лому въ деревянной коробкЪ и, къ необыкновенному удоволь- 
стВю своему, вытащилъ небольшую связку маленькихъ бума- 
жекъ. Скверная собачонка, увидфвши это, сначала укусила меня 
за икру, а потомъ, когда пронюхала, что я взялъ бумаги, на- 
чала визжать и ластиться, но я сказалъ: „НЪФЪтъ, голубушка, 
прощай!“ и бросился бЪжать. Я думаю, что двчонка приняла 
меня за сумасшедшаго, потому что испугалась чрезвычайно. 
Пришедши домой, я хотБлъ было тотъ же часъ приняться за 
работу разобрать эти письма, потому что при свЪчахъ н$сколько 
дурно вижу; но Мавра вздумала мыть полъ. Эти глупыя чухонки 
всегда некстати чистоплотны. И потому я пошелъ прохаживаться 
и обдумывать это происшестше. Теперь-то, наконецъ, я узнаю 
всъ дла, помышленя, всЪ эти пружины и доберусь, наконецъ, 
до всего. Эти письма мнЪ все откроютъ. Собаки народъ умный, 
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онЪ знаютъ всЪ политическя отношеня и потому, вЪрно, тамъ 
будетъ все про нашего: портретъ и всЪ дБла этого мужа. Тамъ 
будетъ что-нибудь и о той, которая... ничего, молчан!е! Къ вечеру 
я пришелъ домой. Большею частю лежалъ на кровати. 


Ноября 13. 


А ну, посмотримъ! Письмо довольно четкое, однако же въ 
почерк все есть какъ будто что-то собачье. Прочитаемъ: 

„Милая Фидель! я все не могу привыкнуть къ твоему м$- 
щанскому имени, какъ будто бы уже не могли дать тебЪ луч- 
шаго? Фидель, Роза — какой пошлый тонъ! Однако жъ, все это 
въ сторону. Я очень рада, что мы вздумали писать другъ къ 
другу“. 

Письмо писано очень правильно. Пунктуащя и даже буква 
ъ вездЪ на своемъ мЪстЪ. Да этакъ, просто, не напишетъ и 
нашъ начальникъ отдБленя, хотя онъ и толкуетъ, что гд$-то 
учился въ университетЪ. Посмотримъ далфе. 

„Мн кажется, что раздЪлять мысли, чувства и впечатлф- 
нНя съ другимъ есть одно изъ первыхъ благъ на свЪТЬ“. 

Гмъ!.. мысль почерпнута изъ одного сочинен!я, переведеннаго 
съ нёЬмецкаго. Названя не припомню. 

„Я говорю это по опыту, хотя и не бЪгала по свЪту далЪе 
воротъ нашего дома. Моя ли жизнь не протекаетъ въ доволь- 
ств5? Моя барышня, которую папа называетъ Софи, любитъ 
меня безъ памяти“. 

Аа, ай!.. ничего! Молчане! 

„Папа тоже очень часто ласкаетъ. Я пью чай и кофий со 
сливками. Ахъ, та срёге, я должна тебЪ сказать, что я вовсе 
не вижу удовольстыя въ большихъ обглоданныхъ костяхъ, кото- 
рыя жретъ на кухнЪ нашъ Полканъ. Кости хороши только изъ 
дичи и притомъ тогда, когда еще никто не высосалъ изъ нихъ 
мозга. Очень хорошо мЪшать н$сколько соусовъ вмЪстЪ, но 
только безъ каперсовъ и безъ зелени; но я не знаю ничего хуже 
обыкновеня давать собакамъ скатанные изъ хлЪфба шарики. 
Какой-нибудь сидящй за столомъ господинъ, который въ рукахъ 
своихъ держалъ всякую дрянь, начнетъ мять этими руками хлЪбЪ, 
подзоветъ тебя и сунетъ тебЪ въ зубы шарикъ. Отказаться какъ- 
то неучтиво,—ну, и Ъшь, съ отвращенемъ, а Ъшь“... 

Чортъ знаетъ, что такое! Экой вздоръ! Какъ будто бы не 
было предмета получше, о чемъ писать. Посмотримъ на другой 
страницЪ, не будетъ ли чего подБльн$е. 

„...Я съ большою охотою готова тебя увфдомлять о всЪхъ 
бывающихъ у насъ происшествяхъ. Я уже тебЪ кое-что гово- 
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рила о главномъ господинЪ, котораго Софи называетъ папа. 
Это очень странный человЪкъ“... 

А, вотъ наконецъ! Да, я зналъ; у нихъ политичесюй взглядъ 
на всЪ предметы. Посмотримъ, что папа. 

„...очень странный челов5къ. Онъ больше все молчитъ; 
говоритъ очень р$дко. Но недЬлю назадъ безпрестанно гово- 
рилъ самъ съ собою: „Получу или не получу?“ Возьметъ въ 
одну руку бумажку, другую сложитъ пустую и говоритъ: „[1о- 
лучу или не получу?“ Одинъ разъ онъ обратился и ко мн съ 
вопросомъ: „Какъ ты думаешь, Меджи, получу или не получу?“ 
Я ровно ничего не могла понять, понюхала его сапогъ‘и ушла 
прочь. Потомъ, та сВёге, черезъ недфлю папа пришелъ въ 
большой радости. Все утро ходили къ нему господа въ мунди- 
рахъ и съ ч6мъ-то поздравляли. За столомъ онъ былъ такъ 
веселъ, какъ я еще никогда не видала, отпускалъ анекдоты. А 
послЪ обЪда поднялъ меня къ своей шеф и сказалъ: „А посмотри, 
Меджи, что это такое“. Я увидфла какую-то ленточку. Я нюхала 
ее, но рьшительно не нашла никакого аромата; наконецъ, по- 
тихоньку лизнула: соленое немного“. 

Гмъ! Эта собачонка, мнЪ кажется, уже слишкомъ... чтобы ее 
не высБкли! А, такъ онъ честолюбецъ! Это нужно взять къ свЪДдЪнЮ. 

„... Прощай, та спёге! Я б$гу и прочее... и прочее... Завтра 
окончу письмо. — Ну, здравствуй, я теперь снова съ тобою. 
Сегодня барышня моя Софи“... 

А! ну, посмотримъ, что Софи. Эхъ, канальство!.. Ничего, 
ничего... будемъ продолжать. 

„...барышня моя Софи была въ чрезвычайной суматохЪ. Она 
собиралась на балъ, и я очень обрадовалась, что въ отсутстве 
ея могу писать къ тебЪф. Моя Софи всегда чрезвычайно рада 
Ъхать на балъ, хотя при одфванН!и всегда почти сердится. Я не 
могу понять, отчего люди одБваются. Почему не ходить такъ, 
напримфръ, какъ мы?’ И хорошо и покойно. Я никакъ не по- 
нимаю, та сНёге, удовольстыя Ъхать на балъ. Софи прзжаетъ 
всегда съ балу домой въ 6 часовъ утра, и я всегда почти уга- 
дываю по ея блфдному и тощему виду, что ей, бЪдняжкЪ, не 
давали тамъ Ф$сть. Я, признаюсь, никогда бы не могла такъ 
жить. Если бы мнЪ не дали соуса съ рябчикомъ или жаркого 
куриныхъ крылышекъ, то... я не знаю, что бы со мною было. 
Хорошъ также соусъ съ кашкою; а морковь, или рЪпа, или 
артишоки— никогда не будутъ хороши“. 

Чрезвычайно неровный слогъ! Тотчасъ видно, что не че- 
ловЪкъ писалъ: начнетъ такъ, какъ слфдуетъ, а кончитъ соба- 
чиною. Посмотримъ-ка еще въ одно письмецо. Что-то длинно- 
вато. Гмъ! и числа не выставлено. 
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„Ахъ, милая, какъ ощутительно приближене весны! Сердце 
мое бьется, какъ будто все кого-то ожидаетъ. Въ ушахъ у меня 
вБчный шумъ, такъ что я часто, поднявши ножку, стою н$- 
сколько минутъ, прислушиваясь къ дверямъ. Я тебЪ открою, 
что у меня много куртизановъ. Я часто, сидя на окн$, разсма- 
триваю ихъ. Ахъ, если бы ты знала, кае между ними есть 
уроды! Иной преаляповатый, дворняга, глупъ страшно, на лицЪ 
написана глупость, преважно идетъ по улицБ и воображаетъ, 
что онъ презнатная особа, думаетъ, что такъ на него и загля- 
дятся вс. Ничуть! Я даже и вниман!я не обратила, — такъ, какъ 
бы и не видала его. А какой страшный дога останавливается 
передъ моимъ окномъ! Если бы онъ сталъ на задн!я лапы, чего 
грубянъ, онъ, вЪрно, не умфетъ, то онъ бы былъ ц6лою головою 
выше папа моей Софи, который тоже довольно высокаго роста 
и толстъ собою. Этотъ болванъ, должно-быть, наглецъ пре- 
ужасный. Я поворчала на него, но ему и нуждочки мало: хотя 
бы поморщился! высунулъ свой языкъ, пов5силъ огромныя уши 
и глядитъ въ окно—такой мужикъ! Но неужели ты думаешь, та 
сНёге, что сердце мое равнодушно ко всфмъ исканямъ? Ахъ, 
нётъ... Если бы ты видБла одного кавалера, перелфзающаго че- 
резъ заборъ сосфдняго дома, именемъ Трезора... Ахъ, та сПёте, 
какая у него мордочка|..“ 

Тьфу, къ чорту!.. Экая дрянь! И какъ можно наполнять 
письма этакими глупостями! МнЪ подавайте человЪка! Я хочу 
видБть человЪка, я требую духовной пищи,—той, которая бы 
питала и услаждала мою душу; а вмЪсто того этаюе пустяки... 
Перевернемъ черезъ страницу, не будетъ ли лучше? 

„..Софи сидБла за столикомъ и что-то шила. Я глядБла въ 
окно, потому что я люблю разсматривать прохожихъ, какъ вдругъ 
вошелъ лакей и сказалъ: „Гепловъ!“-—„Проси!“ закричала Софи 
и бросилась обнимать меня: „Ахъ, Меджи, Меджи! Если бы ты 
знала, кто это: брюнетъ, камеръ-юнкеръ, а глаза как!е! черные, 
какъ агатъ!“ И Софи убЪжала къ себЪ. Минуту спустя вошелъ 
молодой камеръ-юнкеръ, съ черными бакенбардами, подошелъ 
къ зеркалу, поправилъ волосы и осмотрЬлъ комнату. Я повор- 
чала и сЪла на свое мЬсто. Софи скоро вышла и весело покло- 
нилась на его шарканье; а я себЪ такъ, какъ будто не замЪчая 
ничего, продолжала глядфть въ окошко; однако жъ голову на- 
клонила нЬсколько на-бокъ и старалась услышать, о чемъ они 
говорятъ. Ахъ, та среге, о какомъ вздорф они говорили! Они 
говорили о томъ, какъ одна дама въ танцахъ, вмЪсто одной ка- 
кой-то фигуры, сдфлала другую; также, что какой-то Бобовъ былъ 
очень похожъ въ своемъ жабо на аиста и чуть было не упалъ, 
что какая-то Лидина воображаетъ, что у нея голубые глаза, 
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„Вонъ небо клубится передо мною; звЪздочка сверкаетъ вдали... 
струна звенитъ въ туманф...“ 
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между тьмъ какъ они зеленые,—-и тому подобное. „Куда жъ“, 
подумала я сама въ себЪ: „если сравнить камеръ-юнкера съ Тре- 
зоромъ! Небо! какая разница! Во-первыхъ, у камеръ-юнкера со- 
вершенно гладкое широкое лицо и вокругъ бакенбарды, какъ 
будто бы онъ обвязалъ его чернымъ платкомъ; ау Трезора мор- 
дочка тоненькая, и на самомъ лбу блая лысинка. Талю Тре- 
зора и сравнить нельзя съ камеръ-юнкерскою. А глаза, премы, 
ухватки совершенно не ТЪ. О, какая разница! Я не знаю, та 
срёге, что она нашла въ своемъ ТепловЪ. Отчего она такъ имъ 
восхищается?..“ 

МнЬ самому кажется, здЬсь что-нибудь да не такъ. Не мо- 
жетъ быть, чтобы ее могъ такъ обворожить Тепловъ. Посмо- 
тримъ далЪе: 

„МнЪ кажется, если этотъ камеръ-юнкеръ нравится, то 
скоро будетъ нравиться и тотъ чиновникъ, который сидитъ у 
папа въ кабинетЪ. Ахъ, та срёге, если бы ты знала, какой это 
уродъ! Совершенная черепаха въ мшкБ“... 

Какой же бы это чиновникъ?.. 

„Фамил!я его престранная. Онъ всегда сидитъ и чинитъ 
перья. Волосы на головЪ его очень похожи на с$но. Папа иногда 
посылаетъ его вмБсто слуги“... 

МнЪ кажется, что эта мерзкая собачонка мБтитъ на меня. 
Гдь жъ у меня волосы, какъ сБно? 

„Софи никакъ не можетъ удержаться отъ см5ху, когда гля- 
дитъ на него“. 

Врешь ты, проклятая собачонка! Эй мерзщй языкъ! Какъ 
будто я не знаю, что это дЬло зависти? Какъ будто я не знаю, 
чьи здБсь штуки? Это штуки начальника отдфленя. ВЪдь по- 
клялся же челов5къ непримиримою ненавистью и вотъ вредитъ 
да и вредитъ, на каждомъ шагу вредитъ. Посмотримъ, однако 
же, еще одно письмо. Тамъ, можетъ быть, ДЬло раскроется 
само собою. 

„Ма спёге Фидель, ты извини меня, что такъ давно не пи- 
сала. Я была въ совершенномъ упоен!и. Подлинно справедливо 
сказалъ какой-то писатель, что любовь есть вторая жизнь. При- 
томъ же у насъ въ домЪ теперь больышя перем$ны. Камеръ- 
юнкеръ теперь у насъ каждый день. Софи влюблена въ него 
до безумя. Папа очень веселъ. Я даже слышала отъ нашего 
‘Григор!я, который мететъ полъ и всегда почти разговариваетъ 
самъ съ собою, что скоро будетъ свадьба, потому что папа хо- 
четъ непремфнно видБть Софи или за генераломъ, или за ка- 
меръ-юнкеромъ, или за военнымъ полковникомъ“.,.. 
| Чортъ возьми! я не могу больше читать... Все или камеръ- 
юнкеръ, или генералъ. Все, что есть лучшаго на свЪТЪ, все до- 
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стается или камеръ-юнкерамъ, или генераламъ. Найдешь себЪ 
бъдное богатство, думаешь достать его рукою,—срываетъ у тебя 
камеръ-юнкеръ или генералъ. Чортъ побери! Желалъ бы я самъ 
сдБлаться генераломъ, не для того, чтобы получить руку и про- 
чее‚ —н$Ътъ, хотЬлъ бы быть генераломъ для того только, чтобы 
увидБть, какъ они будутъ увиваться и дфлать всЪ эти разныя 
придворныя штуки и экивоки, и потомъ сказать имъ, что я 
плюю на васъ обоихъ. Чортъ побери, досадно! Я изорвалъ въ 
клочки письма глупой собачонки. 


Декабря `3. 


Не можетъ быть. Враки! СвадьбЪ не бывать! Что жъ изъ 
того, что онъ камеръ-юнкеръ? В$дь это больше ничего, кромЪ 
достоинство: не какая-нибудь вещь видимая, которую бы можно 
взять въ руки. ВЪдь черезъ то, что камеръ-юнкеръ, не приба- 
вится трет глазъ на лбу. ВЪдь у него же носъ не изъ золота 
сдБланъ, а такъ же, какъ и у меня, какъ и у всякаго; вЪдь 
онъ имъ нюхаетъ, а не Ъстъ, чихаетъ, а не кашляетъ. Я н$- 
сколько разъ уже хотЪлъ добраться, отчего происходятъ всБ эти 
разности. Отчего я титулярный сов$тникъ и съ какой стати я 
титулярный совЪтникъ? Можетъ быть, я совсфмъ не титуляр- 
ный сов$тникъ? Можетъ быть, я какой-нибудь графъ или гене- 
ралъ, а только такъ кажусь титулярнымъ сов$тникомъ. Можетъ 
быть, я самъ еще не знаю, кто я таковъ. ВФдь сколько при- 
м5ровъ по истори: какой-нибудь простой, не то уже, чтобы дво- 
рянинъ, а просто какой-нибудь мЬщанинъ или даже крестья- 
нинъ,—и вдругъ открывается, что онъ какой-нибудь вельможа 
или баронъ, или какъ его... Когда изъ мужика да иногда вы- 
ходитъ этакое, что же изъ дворянина можетъ выйти? Вдругъ, 
напримЪръ, я вхожу къ нашему въ генеральскомъ мундирф: у 
меня и на правомъ плечЪ эполета, и на лБвомъ плечЪ эполета, 
черезъ плечо голубая лента,—что? какъ тогда запоетъ краса- 
вица моя? что скажетъ и самъ папа, директоръ нашъ? О, это 
большой честолюбецъ! Это—масонъ, непремфнно масонъ; хотя 
онъ и прикидывается такимъ и этакимъ, но я тотчасъ замБ- 
Тилъ, что онъ масонъ: онъ если даетъ кому руку. то высовы- 
ваетъ только два пальца. Да разв я не могу быть сю же ми- 
нуту пожалованъ генералъ-губернаторомъ, или интендантомъ, . 
или тамъ другимъ какимъ-нибудь? МнЪ бы хотБлось знать, от- 
чего я титулярный совфтникъ? Почему именно титулярный со- 
ВЪТНИКЪ? | 
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Декабря 5. 


Я сегодня все утро читалъ газеты. Странныя дБла д$ла- 
ются въ Испани. Я даже не могъ хорошенько разобрать ихъ. 
Пишутъ, что престолъ упраздненъ и что чины находятся въ за- 
труднительномъ положен!и о избрании наслфдника, и отъ того 
происходятъ возмущеня. Мн кажется это чрезвычайно стран- 
нымъ. Какъ же можетъ быть престолъ упраздненъ? Говорятъ, 
какая-то донна должна взойти на престолъ. Не можетъ взойти 
донна на престолъ, никакъ не можетъ. На престолЪ долженъ 
быть король. „Да“, говорятъ: „н$5тъ короля“. Не можетъ статься, 
чтобы не было короля. Государство не можетъ быть безъ ко- 
роля. Король есть, да только онъ, вБрно, гдЪ-нибудь находится 
въ неизвЪстности. Онъ, статься можетъ, находится тамъ же, 
но как я-нибудь или фамильныя причины, или опасеня со сто- 
роны сосБдственныхъ державъ, какъ-то: Франщи или другихъ 
земель, заставляютъ его скрываться, или есть кая-нибудь дру- 
гя причины. 


Декабря 8. 


Я было уже совсЪмъ хотБлъ итти въ департаментъ, но раз- 
ныя причины и размышленя меня удержали. У меня все не 
могли выйти изъ головы испансюя дла. Какъ же можетъ это 
быть, чтобы донна сдБлалась королевою? Не позволятъ этого. 
И, во-первыхъ, АнгЛя не позволитъ. Да притомъ и дла поли- 
тическя всей Европы, австрйсюЙ императоръ, нашъ государь... 
Признаюсь, эти происшествя такъ меня убили и потрясли, что 
я рЬшительно ничфмъ не могъ заняться во весь день. Мавра 
замфчала мнЪ, что я за столомъ былъ чрезвычайно развлеченъ. 
И точно, я двЪ тарелки, кажется, въ разсфянности бросилъ на 
полъ, которыя тутъ же расшиблись. ПослЪ обЪда ходилъ подъ 
горы: ничего поучительнаго не могъ извлечь. Большею частью 
лежалъ на кровати и разсуждалъ о дБлахъ Испании. 


Год 2000-й апръля 43 числа. 


СегодняшнН день есть день величайшаго торжества! Въ 
Испан!и есть король. Онъ отыскался. Этотъ король—я. Именно 
только сегодня объ этомъ узналъ я. Признаюсь, меня вдругъ 
какъ будто молней освфтило. Я не понимаю, какъ я могъ ду- 
мать и воображать себЪ, что я титулярный совфтникъ. Какъ 
могла взойти мнЪ въ голову эта сумасбродная, сумасшедшая 
мысль? Хорошо, что еще не догадался никто посадить меня 
тогда въ сумасшедший домъ. Теперь передо мною все открыто. 
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Теперь я вижу все, какъ на ладони. А прежде, я не понимаю, 
прежде все было передо мною въ какомъ-то туманЪ. И это все 
происходитъ, думаю, оттого, что люди воображаютъ, будто че- 
лов5чески мозгъ находится въ головЪ; совсЪмъ н6тъ: онъ при- 
носится в$тромъ со стороны КасШйскаго моря. Сначала я объ- 
явилъ МаврЪ, кто я. Когда она услышала, что передъ нею испан- 
сюй король, то всплеснула руками и чуть не умерла отъ страха: 
она, глупая, еще никогда не видала испанскаго короля. Я, од- 
нако же, старался ее успокоить и въ милостивыхъ словахъ ста- 
рался ее ув$рить въ благосклонности, сказавши, что я вовсе не 
сержусь за то, что она мнЪ иногда дурно чистила сапоги. ВЪдь 
это черный народъ: имъ нельзя говорить о высокихъ матер!яхъ. 
Она испугалась оттого, что находится въ увфренности, будто 
всЪ короли въ Испанйи похожи на Филиппа П. Но я растолко- 
валъ ей, что между мною и Филиппомъ н$тъ никакого почти 
сходства и что у меня н$ётъ ни одного капуцина. Въ департа- 
ментъ не ходилъ. Чортъ съ нимъ! Н$5тъ, прятели, теперь не за- 
маните меня: я не стану переписывать гадкихъ бумагъ вашихъ! 


Мартобря 86 числа, между днемь и ночью. 


Сегодня приходилъ нашъ экзекуторъ съ тЬмЪъ, чтобы я шелъ 
въ департаментъ, что уже боле трехъ недБль, какъ я не хожу 
на должность. 

Но люди несправедливы: ведутъ счеты по недфлямъ. Это 
жиды ввели, потому раввинъ ихъ въ это время моется. Я, од- 
нако же, для штуки пошелъ въ департаментъ. Начальникъ от- 
дБленя думалъ, что я ему поклонюсь и стану извиняться; но я 
посмотрфлъ на него равнодушно, не слишкомъ гн$вно и не 
слишкомъ благосклонно, и сБлъ на свое м$сто, какъ будто 
никого не зам$чая. Я глядЪлъ на всю канцелярскую сволочь 
и думалъ; „что, если бы вы знали, кто между вами сидитъ?...“ 
Господи Боже, какую бы вы ералашь подняли! Да и самъ на- 
чальникъ отдфлен!я началъ бы мнЪ также кланяться въ поясъ, 
какъ онъ теперь кланяется передъ директоромъ. Передо мною 
положили каюя-то бумаги, чтобы я сдлалъ изъ нихъ экстрактъ. 
Но я и пальцемъ не притронулся. Чрезъ нсколько минутъ все 
засуетилось. Сказали, что директоръ идетъ. МноШе чиновники 
побЪжали наперерывъ, чтобы показать себя передъ нимъ, но 
я ни съ мБста. Когда онъ проходилъ черезъ наше отдфлене, 
вс застегнули на пуговицы свои фраки; но я совершенно 
ничего! Что за директоръ? Чтобы я всталъ передъ нимъ — 
никогда! Какой онъ директоръ? Онъ пробка, а не директоръ. 
Пробка обыкновенная, простая пробка, больше ничего, — вотъ, 
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которою закупориваютъ бутылки! МнЪ больше всего было за- 
бавно, когда подсунули мнЪ бумагу, чтобы я подписалъ. Они 
думали, что я напишу на самомъ кончикЪ листа: столоначаль- 
никъ такой-то, —какъ бы не такъ! А я на самомъ главномъ 
МЪстБ, гдЬ подписывается директоръ департамента, черкнулъ: 
„Фердинандъ УШ“. Нужно было видБть, какое благоговЪйное 


„А я на самомъ главномъ мЪстЪ черкнулъ: „Фердинандъ УШ"*! 


молчан!е воцарилось; но я кивнулъ только рукою, сказавъ: „Не 
нужно никакихъ знаковъ подданничества!“ и вышелъ. Оттуда 
я пошелъ прямо въ директорскую квартиру. Его не было дома. 
Лакей хотЪлъ меня не впустить, но я ему такое сказалъ, что 
онъ и руки опустилъ. Я прямо пробрался въ уборную. Она си- 
дла передъ зеркаломъ, вскочила и отступила отъ меня. Я, 


„ Сооч[е 


ИММЕВУТ\ ОЕ МСНЮОАМ 


2 9 = 


однако же, не сказалъ ей, что я испансвЙ король. Я сказалъ 
только, что счастйе ее ожидаетъ такое, какого она и вообра- 
зить себЪ не можетъ, и что, несмотря на козни непраятелей, 
мы будемъ вмЪстЪ. Я больше ничего не хотБлъ говорить и 
вышелъ. О, это коварное существо — женщина! Я теперь 


„Женщина влюблена въ чорта... Физики пишутъ глупости, что она то и то,— она любитъ 
только одного чорта“... 


только постигнулъ, что такое женщина. До сихъ поръ никто 
еще не узналъ, въ кого она влюблена: я первый открылъ это. 
Женщина влюблена въ чорта. Да, не шутя. Физики пишутъ 
глупости, что она то и то, — она любитъ только одного чорта. 
Вонъ видите, изъ ложи перваго яруса она наводитъ лорнетъ. 
Вы думаете, что она глядитъ на этого толстяка со звЪздами? 
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Совсфмъ н$тъ: она глядитъ на чорта, что у него стоитъ за 
спиною. Вонъ онъ спрятался къ нему во фракъ. Вонъ онъ ки- 
ваетъ оттуда къ ней пальцемъ! И она выйдетъ за него, вый- 
детъ. А вотъ эти всЪ, чиновные отцы ихъ, вотъ эти всЪ, что 
юлятъ во всЪ стороны и л$зутъ ко двору, и говорятъ, что они 
патрюоты, и то, и сё: аренды, аренды хотятъ эти патрюты! 
Мать, отца, Бога продадутъ за деньги, честолюбцы, христопро- 
давцы! Все это честолюе, и честолю@е оттого, что подъ языч- 
комъ находится маленьюмй пузырекъ и въ немъ небольшой чер- 
вячокъ, величиною съ булавочную головку, и все это дБлаетъ 
какой -то цырюльникъ, который живетъ въ Гороховой. Я не 
помню, какъ его зовутъ; но достовф$рно извфстно, что онъ, 
вмЪстЪ съ одною повивальною бабкою, хочетъ по всему свЪту 
распространить магометанство, и оттого уже, говорятъ, во 
Франщи большая часть народа признаетъ вру Магомета. 


Никотораго числа. День быль безь числа. 


Ходилъ инкогнито по Невскому проспекту. Профзжалъ го- 
сударь императоръ. Весь городъ снялъ шапки и я также 
однако же не подалъ никакого вида, что я испансюЙ король 
Я почелъ неприличнымъ открыться тутъ же при вс6хъ, по- 
тому что прежде всего нужно представиться ко двору. Меня 
останавливало только то, что я до сихъ поръ не имБю испан- 
скаго нащюональнаго костюма. Хотя бы какую-нибудь достать 
мант1ю. Я хотЬлъ было заказать портному, но это совершен- 
ные ослы; притомъ же они совсЬмъ небрегутъ своею работою, 
ударились въ аферу и большею частю мостятъ камни на 
улицф. Я рЬшился сдБлать мантю изъ новаго вицъ-мундира, 
который надфвалъ всего только два раза. Но чтобы эти мер- 
завцы не могли испортить, то я самъ рЬшился шить, заперши 
дверь, чтобы никто не видалъ. Я изрЬзалъ ножницами его 
весь, потому что покрой долженъ быть совершенно другой. 


Числа не помню. Мьсяца тоже не было. Было чорть 
знает5 что такое. 


Мант!я совершенно готова и сшита. Мавра вскрикнула, 
когда я надфлъ ее. Однако же, я еще не рфшаюсь предста- 
вляться ко двору: до сихъ поръ нётъ депутащи изъ Испании. 
Безъ депутатовъ неприлично: никакого не будетъ вЪса моему 
достоинству. Я ожидаю ихъ съ часа на часъ. 
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Числа 1-го. 


Удивляетъ меня чрезвычайно медленность депутатовъ. Ка- 
юя бы причины могли ихъ остановить? Неужели ФранщЯя? 
Да, это самая неблагопрятствующая держава. Ходилъ спра- 
вляться на почту, не прибыли ли испансюе депутаты; но 
почтмейстеръ чрезвычайно глупъ, ничего не знаетъ. „НБтъ“, 
говоритъ: „здфсь н$5тъ никакихъ испанскихъ депутатовъ, а 
письмо если угодно написать, то мы примемъ по установлен- 
ному курсу“. Чортъ возьми! что письмо? Письмо — вздоръ. 
Письма пишутъ аптекари, да и то прежде смочивши уксусомъ 
языкъ, потому что безъ этого все лицо было бы въ лишаяхъ. 


Мадридь. Февруарй тридцатый. 

Итакъ, я въ Испани, и это случилось такъ скоро, что я 
едва могъ очнуться. Сегодня поутру явились ко мнЪ депутаты 
испансюе, и я вмЪстБ съ ними сБлъ въ карету. МнЪ пока- 
залась странною необыкновенная скорость. Мы Фхали такъ 
шибко, что черезъ полчаса достигли испанскихъ границъ. Впро- 
чемъ, вЪдь теперь по всей ЕвропЪ чугунныя дороги и паро- 
ходы Ффэздятъ чрезвычайно скоро. Странная земля Испаня! 
Когда мы вошли въ первую комнату, то я увидБлъ множество 
людей съ выбритыми головами. Я, однако же, догадался, что 
это должны быть или гранды, или солдаты, потому что они 
бреютъ головы. МнЪ показалось чрезвычайно страннымъ обхо- 
ждене государственнаго канцлера, который велъ меня за руку: 
онъ толкнулъ меня въ небольшую комнату и сказалъ: „Сиди 
тутъ, и если ты будешь называть себя королемъ Фердинан- 
домъ, то я изъ тебя выбью эту охоту“. Но я, зная, что это 
было больше ничего, кромф искушене, отв$чалъ отрицательно, 
за что канцлеръ ударилъ меня два раза палкою по спинЪ 
такъ больно, что я чуть было не вскрикнулъ, но удержался, 
вспомнивши, что это рыцарсюй обычай при вступлении въ вы- 
сокое зваше, потому что въ Испани еще и донынЪ ведутся 
рыцарске обычаи. Оставшись одинъ, я ршился заняться д$- 
лами государственными. Я открылъ, что Китай и Испаня со- 
вершенно одна и та же земля и только по невфжеству счи- 
таютъ ихъ за разныя государства. Я совфтую всфмъ нарочно 
написать на бумагь Испаня, то и выйдетъ Китай. Но меня, 
однако же, чрезвычайно огорчало событ!е, имющее быть завтра. 
Завтра въ семь часовъ совершится странное явлен!е: земля 
сядетъ на луну. Объ этомъ и знаменитый ангЛйсюй химикъ 
Велингтонъ пишетъ. Признаюсь, я ощутилъ сердечное безпо- 
койство, когда вообразилъ себЪ необыкновенную н$5жность и 
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непрочность луны. Луна вЪдь обыкновенно дБлается въ Гам- 
бургЪ, и прескверно дБлается. Я удивляюсь, какъ не обратитъ 
на это внимане Англя. ДБлалъ ее хромой бочаръ, и видно, 
что, дуракъ, никакого поняття не имфлъ о лун. Онъ положилъ 
смоляной канатъ и часть деревяннаго масла; и оттого по всей 
землЪ вонь страшная, такъ что нужно затыкать носъ. И от- 
того самая луна такой нжный шаръ, что люди никакъ не мо- 
гутъ жить, и тамъ теперь живутъ только одни носы. И по 
тому -то самому мы не можемъ видЬть носовъ своихъ, ибо 
они всЪ находятся въ лунЪ. М когда я вообразилъ, что земля 
вещество тяжелое и можетъ, насфвши, размолоть въ муку носы 
наши, то мною овладфло такое безпокойство, что я, надфвши 
чулки и башмаки, поспЪшилъ въ залу государственнаго совта, 
съ тмъ, чтобы дать приказъ полищи не допустить землЪ 
сЬсть на луну. Бритые гранды, которыхъ я засталъ въ заль 
государственнаго совфта великое множество, были народъ очень 
умный, и когда я сказалъ: „Господа, спасемъ луну, потому что 
земля хочетъ сЪсть на нее!“, то всЪ въ ту же минуту броси- 
лись исполнять мое монаршее желане и мноПе полЪзли на 
стЬну съ тБмъ, чтобы достать луну; но въ это время вошелъ 
велиюй канцлеръ. Увидфвши его, всЬ разбЪфжались. Я, какъ 
король, остался одинъ. Но канцлеръ, къ удивленю моему, уда- 
рилъ меня палкою и прогналъ въ мою комнату. Такую имБютъ 
власть въ Испан!и народные обычаи! 


Январь того же года, случивиййся послъь февруария. 


До сихъ поръ не могу понять, что это за земля ИспанЯ. 
Народные обычаи и этикеты двора совершенно необыкно- 
венны. Не понимаю, не понимаю, рьшительно не понимаю ни- 
чего. Сегодня выбрили мнЪ голову, несмотря на то, что я 
кричалъ изо всей силы о нежеланми быть монахомъ. Но я уже 
не могу и вспомнить, что было со мною тогда, когда начали 
мнБ на голову капать холодною водою. Такого ада я еще ни- 
когда не чувствовалъ. Я готовъ былъ впасть въ бЪшенство, 
такъ что едва могли меня удержать. Я не понимаю вовсе зна- 
чен!я этого страннаго обычая. Обычай глупый, безсмысленный! 
Для меня непостижима безразсудность королей, которые до 
сихъ поръ не уничтожаютъ его. Судя по всЪмъ вёрояйямъ, 
догадываюсь, не попался ли я въ руки инквизищи, и тотъ, ко- 
тораго я принялъ за канцлера, не есть ли самъ велик инкви- 
зиторъ. Только я все не могу понять, какъ же могъ король 
подвергнуться инквизищи. Оно, правда, могло со стороны Фран- 
Щи, и особенно Полинякъ. О, это бестя Полинякъ! Поклялся 
вредить мнЪ по смерть. И вотъ гонитъ да и гонитъ; но я 
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знаю, прятель, что тебя водитъ англичанинъ. Англичанинъ 
большой политикъ. Онъ вездЪ юлитъ. Это уже извЪстно всему 
св$ту, что когда АнгЛя нюхаетъ табакъ, то Франщя чихаетъ. 


Числа 25. 


Сегодня велищй инквизиторъ опять пришелъ въ мою ком- 
нату, но я, услышавши еще издали шаги его, спрятался подъ 
стулъ. Онъ, увидфвши, что н$тъ меня, началъ звать. Сначала 
закричалъ: „Поприщинъ!“ Я ни слова. Потомъ: „Аксентй 
Ивановъ! Титулярный совЪтникъ! Дворянинъ!“ Я все молчу. 
„Фердинандъ УШ, король испансюй!“ Я хотфлъ было высу- 
нуть голову, но послЪ подумалъ: „Н$тъ, братъ, не надуешь! 
Знаемъ мы тебя: опять будешь лить холодную воду мнЪ на 
голову“. Однако же онъ увид$лъ меня и выгналъ палкою изъ- 
подъ стула. Чрезвычайно больно бъется проклятая палка. Впро- 
чемъ, за все это вознаградило меня нын5шнее открыт: я 
узналъ, что у всякаго пЪтуха есть Испаня, что она у него. 
находится подъ перьями, недалеко возлЪ хвоста. Велиюй инкви- 
зиторъ, однако же, ушелъ отъ меня, разгнфванный и грозя мнЪ 
какимъ-то наказанемъ. Но я совершенно пренебрегаю его без- 
сильною злобою, зная, что онъ дЬйствуетъ какъ машина, какъ 
оруде англичанина. 


Чи 34 сло Мц. гдао. чурааф 349. 


Н$тъ, я больше не имфю силъ терпфть. Боже! что они 
дълаютъ со мною! Они льютъ мнЪ на голову холодную воду! 
Они не внемлютъ, не видятъ, не слушаютъ меня. Что я сдф- 
лалъ имъ? За что они мучатъ меня? Чего хотятъ они отъ меня, 
бЪднаго? Что могу дать я имъ? Я ничего не имЪю. Я не въ 
силахъ, я не могу вынести всБхъ мукъ ихъ, голова горитъ 
моя, и все кружится предо мною. Спасите меня! возьмите 
меня. Дайте мнЪ тройку быстрыхъ какъ вихорь коней! Садись, 
мой ямщикъ, звени, мой колокольчикъ, взвейтеся, кони, и не- 
 сите меня съ этого свта! ДалЪе, далЪе, чтобы не видно было 
ничего, ничего. Вонъ небо клубится передо мною; звздочка 
сверкаетъ вдали; лЬсъ несется съ темными деревьями и мБся- 
цемъ; сизый туманъ стелется подъ ногами; струна звенитъ 
въ туманЪ; съ одной стороны море, съ другой Италя; вонъ 
и руссая избы виднфются... Домъ ли то мой синфетъ вдали? 
Мать ли моя сидитъ передъ окномъ? Матушка, спаси твоего 
бднаго сына! Урони слезинку на его больную головушку! По- 
смотри, какъ мучатъ они его! Прижми ко груди своей бЪднаго 
сиротку! Ему н6тъ мЪста на свЪтТЪ! его гонятъ! Матушка, 
пожал5й о своемъ больномъ дитяткЪ!.. А знаете ли, что у 
алжирскаго бея подъ самымъ носомъ шишка? 
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„А знаете ли, что у алжирскаго бея подъ самымъ носомъ шишка?“ 
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Марта 25-го числа случилось въ Петербург необыкновен- 
но странное происшестве. Цырюльникъ Иванъ Яковлевичъ, 
живущий на Вознесенскомъ проспектЪ (фамил!я его утрачена, и 
даже на вывЪскЪ его, гдЪ изображенъ господинъ съ намылен- 
ною щекою и надписью:, И кровь отворяють“,— не выставлено 
ничего боле), цырюльникъ Иванъ Яковлевичъ проснулся до- 
вольно рано и услышалъ запахъ горячаго хлЪба. Приподняв- 
шись немного на кровати, онъ увидБлъ, что супруга его, до- 
вольно почтенная дама, очень любившая пить кофе, вынимала 
изъ печи только что испеченные хлЪбы. 

„Сегодня я, Прасковья Осиповна, не буду пить кофю“, 
сказаль Иванъ Яковлевичъ: „а вмЪсто того хочется мн съБсть 
горячаго хлЪбца съ лукомъ“. (То-есть, Иванъ Яковлевичъ хо- 
тълъ бы и того, и другого, но зналъ, что было совершенно 
невозможно требовать двухъ вещей разомъ, ибо Прасковья Оси- 
повна очень не любила такихъ прихотей.) „Пусть, дуракъ, Ъстъ 
хлЬбъ, мнЪ же лучше“, подумала про себя супруга: „останется 
кофею лишняя порщя“, и бросила одинъ хлЪбъ на столъ. 

Иванъ Яковлевичъ для прили4Йя. надфлъ сверхъ рубашки 
фракъ и, ус5вшись передъ столомъ, насыпалъ соль, пригото- 
вилъ двЪ головки луку, взялъ въ руки ножъ и, сдБлавши зна- 
чительную мину, принялся рЪзать хлЪбъ. РазрЬзавши хлЪбъ 
на дв5 половины, онъ поглядфлъ въ середину— и, къ удивле- 
ню своему, увидфлъ что-то блфвшееся. Иванъ Яковлевичъ 
ковырнулъ осторожно ножомъ и пощупалъ пальцемъ: „Плотное!“ 
сказалъ онъ самъ про себя: „что бы это такое было?“ 

Онъ засунулъ пальцы и вытащилъ—носъ!.. Иванъ Яковле- 
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вичъ и руки опустилъ; сталъ протирать глаза и щупать: носъ, 
точно, носъ! и еще, казалось, какъ будто чей-то знакомый. 
Ужасъ изобразился на лицЪ Ивана Яковлевича. Но этотъ ужасъ 
былъ ничто противъ негодован!я, которое овлад$ло его супругою. 

„ГДЪ это ты, зв5рь, отрЪзалъ носъ?“ закричала она съ гн$- 
вомъ. „Мошенникъ! пьяница! я сама на тебя донесу полищи! 
Разбойникъ какой! Вотъ ужъ я отъ трехъ челов5къ слышала, что 
ты во время бритья такъ теребишь за носы, что еле держатся“. 

Но Иванъ Яковлевичъ былъ ни живъ, ни мертвъ: онъ узналъ, 
что этотъ носъ былъ ничей другой, какъ коллежскаго ассес- 
. сора Ковалева, котораго онъ брилъ каждую среду и воскресенье. 

„Стой, Прасковья Осиповна! Я заверну его въ тряпочку и 
положу въ уголокъ: пусть тамъ маленечко полежитъ; а послЪ 
его вынесу“. 

„И слушать не хочу! Чтобы я позволила у себя въ комнатЪ 
лежать отрфзанному носу!.. Сухарь поджаристый! знай уметъ 
только бритвой возить по ремню, а долга своего скоро со- 
всЪмъ не въ состоян!и будетъ исполнять, потаскушка, негодяй! 
Чтобы я стала за тебя отв5чать полищи?.. Ахъ ты пачкунъ, 
бревно глупое! Вонъ его! вонъ! Неси, куда хочешь, чтобы я 
духу его не слыхала!“ 

Иванъ Яковлевичъ стоялъ совершенно какъ убитый. Онъ 
думалъ, думалъ—и не зналъ, что подумать. „Чортъ его знаетъ, 
какъ это сдБлалось“, сказалъ онъ, наконецъ, почесавъ рукою 
за ухомъ: „пьянъ ли я вчера возвратился, или н6Ьтъ, ужъ на- 
врное сказать не могу. А по всфмъ примБтамъ, должно быть, 
происшестве несбыточное, ибо хлфбъдЬло печеное, а носъ 
совсЪмъ не то. Ничего не разберу!“ Иванъ Яковлевичъ за- 
молчалъ. Мысль о томъ, что полицейсме отыщутъ у него носъ 
и обвинятъ его, привела его въ совершенное безпамятство. 
Уже ему мерещился алый воротникъ, красиво вышитый сере- 
бромъ, шпага... и онъ дрожалъ всфмъ тломъ. Наконецъ, до- 
‘сталъ онъ свое исподнее платье и сапоги, натащилъ на себя 
всю эту дрянь и, сопровождаемый нелегкими увЪщанями Пра- 
сковьи Осиповны, завернулъ носъ въ тряпку и вышелъ на улицу. 

Онъ хотфлъ его куда-нибудь подсунуть: или въ тумбу подъ 
воротами, или такъ какъ-нибудь нечаянно выронить да и по- 
вернуть въ переулокъ. Но, на бЪду, ему попадался какой-нибудь 
знакомый челов$кЪъ, который начиналъ тотчасъ запросомъ: „Куда 
идешь?“ или: „Кого такъ рано собрался брить?“ такъ что Иванъ 
Яковлевичъ никакъ не могъ улучить минуты. Въ другой разъ 
онъ уже совсфмъ уронилъ его; но будочникъ еще издали ука- 
залъ ему алебардою, примолвивъ: „подыми, вонъ ты что-то уро- 
нилъ!“ и Иванъ Яковлевичъ долженъ былъ поднять носъ и 
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спрятать его въ. карманъ. Отчаяне овладфло имъ, тфмъ болфе, 
что народъ безпрестанно умножался на улицф по мЪрЪ того, 
какъ начали отпираться магазины и лавочки. 

Онъ рЬшился идти къ Исаюевскому мосту: не удастся ли 
какъ-нибудь швырнуть его въ Неву?.. Но я н5сколько виноватъ, 
что до сихъ поръ не сказалъ ничего объ Иван Яковлевич, 
челов5кБ почтенномъ во многихъ отношен1яхъ. 

Иванъ Яковлевичъ, какъ всяЮй порядочный руссюй масте- 
ровой, былъ пьяница страшный, и хотя каждый день брилъ 
чуже подбородки, но его собственный былъ у него вЪчно не- 
бритъ. Фракъ у Ивана Яковлевича (Иванъ Яковлевичъ никогда 
не ходилъ въ сюртукЪ) былъ пм, то-есть онъ былъ черный, 
но весь въ коричнево-желтыхъ и сЪрыхъ яблокахъ; воротникъ 
лоснился; а вм5сто трехъ пуговицъ висБли однЪ только ниточки. 
Иванъ Яковлевичъ былъ большой циникъ, и когда коллежсюй 
ассессоръ Ковалевъ обыкновенно говорилъ ему во время бритья: 
„у тебя, Иванъ Яковлевичъ, вчно воняютъ руки!“ то Иванъ 
Яковлевичъ отвфчалъ на это вопросомъ: „Отчего жъ бы имъ 
вонять?“— „Не знаю, братецъ, только воняютъ“, говорилъ кол- 
лежсйЙ ассессоръ, и Иванъ Яковлевичъ, понюхавши табаку, мы- 
лилъ ему за это и на щекЪ, и подъ носомъ, и за ухомъ, и 
подъ бородою,—-однимъ словомъ, гдЪ только ему была охота. 

Этотъ почтенный гражданинъ находился уже на Исаюев- 
скомъ мосту. Онъ прежде всего осмотрЬлся, потомъ нагнулся 
на перила, будто бы посмотрЪть подъ мостъ, много ли рыбы 
бЪгаетъ, и швырнулъ потихоньку тряпку съ носомъ. Онъ по- 
чувствовалъ, какъ будто бы съ него разомъ свалилось десять 
пудъ. Иванъ Яковлевичъ даже усмЪхнулся. ВмЪсто того, что- 
бы идти брить чиновничьи подбородки, онъ отправился въ за- 
веден!е съ надписью: „Кушанье и чай“, спросить стаканъ пуншу, 
какъ вдругъ зам$тилъ въ концЪ моста квартальнаго надзира- 
теля, благородной наружности, съ широкими бакенбардами, въ 
треугольной шляпф, со шпагою. Онъ обмеръ; а между тБмъ 
квартальный кивалъ ему пальцемъ и говорилъ: „А подойди 
сюда, любезный!“ 

Иванъ Яковлевичъ, зная форму, снялъ издали еще картузъ 
и, подошедши проворно, сказалъ: „Желаю здраыя вашему бла- 
город!“ 

„НЪтъ, ньтъ, братецъ, не благородю,—скажи-ка: что ты 
тамъ дБлалъ, стоя на мосту?“ 

„ЕЙй-Богу, сударь, ходилъ брить, да посмотрфлъ только, 
шибко ли р$ка идетъ“. 

„Врешь, врешь! Этимъ не отд5лаешься. Изволь-ка отвфчать!“ 

„Я вашу милость два раза въ недфлю, или даже три, го- 
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товъ брить безъ всякаго прекослоыя“, отвЪчалъь Иванъ Яко- 
влевичъ. 

„Нътъ, праятель, это пустяки! Меня три цырюльника бреютъ 
да еще и за большую честь почитаютъ. А вотъ изволь-ка раз- 
сказать, что ты тамъ длалъ?“ 

Иванъ Яковлевичъ поблфднБлъ... Но здБсь происшестве 
совершенно закрывается туманомъ, и что дал5е произошло, рЪ- 
шительно ничего неизвЪстно. 


И. 


Коллежсюй ассессоръ Ковалевъ проснулся довольно рано и 
сдфлалъ губами: „брр“...--что всегда онъ дБлалъ, когда просы- 
пался, хотя и самъ не могъ растолковать, по какой причинф. 
Ковалевъ потянулся, приказалъ себЪ подать небольшое, стояв- 
шее на стол, зеркало. Онъ хотфлъ взглянуть на прыщикъ, ко- 
торый вчерашнимъ вечеромъ вскочилъ у него на носу; но, къ 
величайшему изумленю, увидБлъ, что у него, вмЪсто носа, со- 
вершенно гладкое м$сто! Испугавшись, Ковалевъ велфлъ подать 
воды и протеръ полотенцемъ глаза: точно, нётъ носа! Онъ на- 
чалъ щупать рукою, ущипнулъ себя, чтобы узнать, не спитъ ли 
онъ: кажется, не спитъ. КоллежсюЙ ассессоръ Ковалевъ вско- 
чилъ съ кровати, встряхнулся,—все н$тъ носа!.. Онъ велБлъ 
тотчасъ подать себЪ одфться и полет5лъ прямо къ оберъ-поли- 
цеймейстеру. 

Но между тЬмъ необходимо сказать что-нибудь о Ковалев, 
чтобы читатель могъ видть, какого рода былъ этотъ коллеж- 
с&йЙ ассессоръ. Коллежскихъ ассессоровъ, которые получаютъ это 
зван!е съ помощью ученыхъ аттестатовъ, никакъ нельзя сравнить 
съ тьми коллежскими ассессорами, которые дЪлались на КавказЪ. 
Это два совершенно особенные рода. Ученые коллежсюе ассес- 
сора... Но Рос@я такая чудная земля, что если скажешь что- 
нибудь объ одномъ коллежскомъ ассессорЪ, то всЪ коллежсюе 
ассессора, отъ Риги до Камчатки, непремфнно примутъ на свой 
счетъ; то же разумЪй и о вс5хъ званНяхъ и чинахъ. Ковалевъ 
былъ кавказсюй коллежск ассессоръ. Онъ два года только еще 
состоялъ въ этомъ зваНМйи и потому ни на минуту не могъ его 
позабыть, а чтобы еще болЪе придать себЪ благородства и вЪса, 
онъ никогда не называлъ себя просто коллежскимъ ассессоромъ, 
но всегда маюромъ. „Послушай, голубушка“, говорилъ онъ 
обыкновенно, встртивши на улицЪ бабу, продававшую манишки: 
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„ты приходи ко мнЪ на домъ; квартира моя въ Садовой; спроси 
только: здБсь живетъ маюръ Ковалевъ?—тебЪ всяй покажетъ“. 
Если же встрчалъ какую-нибудь смазливенькую, то давалъ ей 
сверхъ того секретное приказане, прибавляя: „Гы спроси, ду- 
шенька, квартиру мара Ковалева“. Го этому-то самому и мы 
будемъ впередъ этого коллежскаго ассессора называть ма1оромъ. 

Маюоръ Ковалевъ имфлъ обыкновене каждый день прохажи- 
ваться по Невскому проспекту. Воротничекъ его манишки былъ 
всегда чрезвычайно чистъ и накрахмаленъ. Бакенбарды у него 
были такого рода, кая и теперь еще можно видБть у губерн- 
скихъ и уБздныхъ землем$ровъ, у архитекторовъ и полковыхъ 
докторовъ, также у отправляющихъ разныя обязанности и во- 
обще у всёхъ тБхъ мужей, которые имБютъ полныя, румяныя 
щеки и очень хорошо играютъ въ бостонъ: эти бакенбарды 
идутъ по самой средин щеки и прямехонько доходятъ до носа. 
Маюръ Ковалевъ носилъ множество печатокъ сердоликовыхъ— 
и съ гербами, и такихъ, на которыхъ было‘“вырЬзано: середа, 
четверг, понедъльникь и проч. Маюоръ Ковалевъ прФхалъ въ 
Петербургъ по надобности, а именно —искать приличнаго своему 
званНю м$ста: если удастся, то вице-губернаторскаго, а не то— 
экзекуторскаго въ какомъ-нибудь видномъ департаментЪ. Маюръ 
Ковалевъ былъ не прочь и жениться, но только въ такомъ 
случаЪ, когда за невЪстою случится двфсти тысячъ капиталу. 
И потому читатель теперь можетъ судить самъ, каково было 
положен!е этого маюра, когда онъ увидфлъ, вмфсто довольно 
‘недурного умфреннаго носа, преглупое, ровное и гладкое м$сто. 

Какъ на бЪду, ни одинъ извозчикъ не показывался на 
улиц, и онъ долженъ былъ идти пПЬшкомъ, закутавшись въ 
свой плащъ и закрывши платкомъ лицо, показывая видъ, какъ 
будто у него шла кровь. „Но авось-либо мн такъ представи- 
лось: не можетъ быть, чтобы носъ пропалъ сдуру“, подумалъ 
онъ и зашелъ въ кондитерскую нарочно съ тБмъ, чтобы по- 
смотрЪться въ зеркало. Къ счастью въ кондитерской никого не 
было: мальчишки мели комнаты и разставляли стулья; н%кото- 
рые съ сонными глазами выносили на подносахъ горяч!е пи- 
рожки; на столахъ и стульяхъ валялись залитыя кофеемъ вче- 
рашн!я газеты. „Ну, слава Богу, никого нётъ“, произнесъ онъ: 
„теперь можно поглядЪть“. Онъ робко подошелъ къ зеркалу и 
взглянулъ. „Чортъ знаетъ что, какая дрянь!“ произнесъ онъ, 
плюнувши: „хотя бы уже что-нибудь было вмЪсто носа, а то 
ничего!..“ 

Съ досадою, закусивши губы, вышелъ онъ изъ кондитер- 
ской и рЬшился, противъ своего обыкновен!я, не глядБть ни на 
кого и никому не улыбаться. Вдругъ онъ сталъ, какъ вкопан- 
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ный, у дверей одного дома; въ глазахъ его произошло явлеше 
неизъяснимое: передъ подъБздомъ остановилась карета; дверцы 
отворились; выпрыгнулъ, согнувшись, господинъ въ мундирЪ и 
побфжалъ вверхъ по лЬстницЪ. Каковъ же былъ ужасъ и вм$- 
ст изумлене Ковалева, когда онъ узналъ, что это былъ—соб- 
ственный его носъ! При этомъ необыкновенномъ зрЪлищЪ, 
казалось ему, все переворотилось у него въ глазахъ; онъ чув- 
ствовалъ, что едва могъ стоять; но рЪшился, во что бы ни стало, 
ожидать его возвращен!я въ карету, весь дрожа, какъ въ лихо- 
радкЪ. Черезъ дв минуты носъ дБйствительно вышелъ. Онъ 
былъ въ мундирЪ, шитомъ золотомъ, съ большимъ стоячимъ 
воротникомъ; на немъ были замшевыя панталоны; при боку 
шпага. По шляп съ плюмажемъ можно было заключить, что 
онъ-считался въ рангЬ статскаго совЪтника. По всему замфтно 
было, что онъ Ъхалъ куда-нибудь съ визитомъ. Онъ погляд6лъ 
на обЪ стороны, закричалъ кучеру: „Подавай!“—сЪфлъ и уБхалъ. 

Бфдный Ковалевъ чуть не сошелъ съ ума. Онъ не зналъ, 
какъ и подумать о такомъ странномъ происшестви. Какъ же 
можно въ самомъ дЬлЪЬ, чтобы носъ, который еще вчера былъ 
у него на лиц и не могъ ни ФЗздить, ни ходить, былъ въ 
мундирЪ! Онъ побЪжалъ за каретою, которая, къ счастью, про- 
Ъхала недалеко и остановилась передъ Гостинымъ дворомъ. 

Онъ поспЬшилъ туда, пробрался сквозь рядъ нищихъ ста- 
рухъ съ завязанными лицами и двумя отверстями для глазъ, 
надъ которыми онъ прежде такъ смБялся. Народу было немного. 
Ковалевъ чувствовалъ себя въ такомъ разстроенномъ состоянии, 
что ни на что не могъ рЪшиться, и искалъ глазами этого госпо- 
дина по всЪмъ угламъ; наконецъ, увидБлъ его, стоявшаго пе- 
редъ лавкою. Носъ спряталъ совершенно лицо свое въ большой 
стоячй воротникъ и съ глубокимъ внимащшемъ разсматривалъ 
каюме-то товары. 

„Какъ подойти къ нему?“ думалъ Ковалевъ. „По всему—по 
мундиру, по шляпЪ—видно, что онъ статсый совтникъ. Чортъ 
его знаетъ, какъ это сдфлать!“ 

Онъ началъ около него покашливать; но носъ ни на ми- 
нуту не оставлялъ своего положен. 

ь„Милостивый государь“, сказалъ Ковалевъ, внутренно при- 
нуждая себя ободриться: „милостивый государь“... 

„Что вамъ угодно?“ отв$чалъ носъ, оборотившись. 

„Мн странно, милостивый государь... мнЪ кажется... Вы 
должны знать свое мЪсто. И вдругъ я васъ нахожу, и ГД же?.. 
Согласитесь“. 

„Извините меня, я не могу взять въ толкъ, о чемъ вы 
изволите говорить... Объяснитесь“. 
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„Какъ мнЪ ему объяснить?“ подумалъ Ковалевъ и, собрав- 
шись съ духомъ, началъ: „Конечно, я... впрочемъ, я маюръ. 
МнЪ ходить безъ носа, согласитесь, это неприлично. Какой- 
нибудь торговкЪ, которая продаетъ на Воскресенскомъ мосту 
очищенные апельсины, можно сидБть безъ носа; но им$я въ 
виду получить... притомъ, будучи во многихъ домахъ знакомъ 
съ дамами: Чехтарева, статская совЪфтница, и друпЯя... Вы посу- 
дите сами... Я не знаю, милостивый государь (при этомъ маюръ 
Ковалевъ пожалъ плечами)... извините... если на это смотрфть 
сообразно съ правилами долга и чести... вы сами можете 
ПОНЯТЬ"... 

„Ничего рьшительно не понимаю“, отвЪчалъ носъ. „Изъ- 
яснитесь удовлетворительнЪе“. 

„Милостивый государь“, сказаль Ковалевъ съ чувствомъ 
собственнаго достоинства: „я не знаю, какъ понимать слова 
ваши... ЗдЬсь все дло, кажется, совершенно очевидно... или вы 
хотите... ВЪдь вы—мой собственный носъ!“ 

Носъ посмотрЬлъ на мара, и брови его нфФсколько на- 
хмурились. 

„Вы ошибаетесь, милостивый государь: я самъ по себЪ. 
Притомъ между нами не можетъ быть никакихъ тЪсныхъ отно- 
шенй. Судя по пуговицамъ вашего вицъ-мундира, вы должны 
служить по другому в$домству“. Сказавши это, носъ отвернулся. 

Ковалевъ совершенно смфшался, не зная, что дёлать и что 
даже подумать. Въ это время послышался прятный шумъ дам- 
скаго платья: подошла пожилая дама, вся убранная кружевами, 
и съ нею тоненькая, въ бЪломъ платьБ, очень мило рисовав- 
шемся на ея стройной таши, въ палевой шляпкЪ, легкой, какъ 
пирожное. За ними остановился и открылъ табакерку высо- 
&й гайдукъ съ большими бакенбардами и ЦБлой дюжиной во- 
ротниковъ. | 

Ковалевъ подступилъ поближе, высунулъ батистовый во- 
ротничокъ манишки, поправилъ висБвш!я на золотой цфпочк$ 
свои печатки и, улыбаясь по сторонамъ, обратилъ внимане на 
легонькую даму, которая, какъ весеннй цвфточекъ, слегка на- 
клонялась и подносила ко лбу свою бЪленькую ручку съ полу- 
прозрачными пальцами. Улыбка на лиц Ковалева раздвину- 
лась еще далЪе, когда онъ увидфлъ изъ-подъ шляпки ея круг- 
леньюй, яркой бЪлизны подбородокъ и часть щеки, осфненной 
цвЪтомъ первой весенней розы; но вдругъ онъ отскочилъ, какъ 
будто бы обжегшись. Онъ вспомнилъ, что у него, вмЪсто носа, 
совершенно нфтъ ничего, и слезы выжались изъ глазъ его. Онъ 
оборотился съ тЬмъ, чтобы напрямикъ сказать господину въ 
мундирЪ, что онъ только прикинулся статскимъ совфтникомъ, 
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что онъ плутъ и подлецъ и что онъ больше ничего, какъ только 
его собственный носъ... Но носа уже не было: онъ успБлъ уска- 
кать, вЪроятно, опять къ кому-нибудь съ визитомъ. 

Это повергло Ковалева въ отчаяве. Онъ пошелъ назадъ 
и остановился съ минуту подъ колоннадою, тщательно смотря 
во всЪ стороны, не попадется ли ГДЪ носъ. Онъ очень хорошо 
помнилъ, что шляпа на немъ была съ плюмажемъ`и мундиръ 
съ золотымъ шитьемъ; но шинели не замфтилъ, ни цвфта его 
кареты, ни лошадей, ни даже того, былъ ли у него сзади какой- 
нибудь лакей и въ какой ливреЪ. Притомъ каретъ неслось такое 
множество взадъ и впередъ и съ такою быстротою, что трудно 
было даже прим$тить; но если бы и примБтилъ онъ какую- 
нибудь изъ нихъ, то не им$лъ бы никакихъ средствъ остано- 
вить. День былъ прекрасный и солнечный. На Невскомъ народу 
была тьма; дамъ цфлый цвЪточный водопадъ сыпался по всему 
тротуару, начиная отъ Полицейскаго до Аничкина моста. Вонъ 
и знакомый ему надворный совЪтникъ идетъ, котораго онъ на- 
зывалъ подполковникомъ, особливо, ежели то случалось при 
постороннихъ. Вонъ и Ярыжкинъ, столоначальникъ въ сенать, 
большой приятель его, который вЪчно въ бостонЪ обремизивался, 
когда игралъ восемь. Вонъ и другой маюръ, получившШй на 
КавказЪ ассессорство, махаетъ рукой, чтобы шелъ къ нему... 

„А, чортъ возьми!“ сказалъ Ковалевъ. „Эй, извозчикъ, вези 
прямо къ полицеймейстеру!“ 

Ковалевъ сЪлъ въ дрожки и только покрикивалъ извоз- 
чику: „Валяй во всю ивановскую!“ 

„У себя полицеймейстеръ?“ вскричалъ онъ, взошедши въ 
сБни. 

„Никакъ нётъ“, отвЪчалъ привратникъ: „только что уфхали“. 

„Вотъ тебЪ разъ!“ 

„Да“, прибавилъ привратникъ: „а оно и не такъ давно, 
но уБхалъ; минуточкой бы пришли раньше, то, можетъ, и за- 
стали бы дома“. 

Ковалевъ, не отнимая платка отъ лица, сЪлъ на извозчика 
и закричалъ отчаяннымъ голосомъ: „пошелъ!“ 

„Куда?“ сказалъ извозчикъ. 

„Пошелъ прямо!“ 

„Какъ, прямо? тутъ поворотъ: направо или нал$во?“ 

Этотъ вопросъ остановилъ Ковалева и заставилъ его опять 
подумать. Въ его положении слЪдовало ему прежде всего отне- 
стись въ управу благочин!я, не потому, что оно имБло прямое 
отношене къ полищи, но потому, что ея распоряжен!я могли быть. 
гораздо быстрЪе, чмъ въ другихъ мЪстахъ; искать же удовле- 
твореня по начальству того мЪста, при которомъ носъ объявилъ 
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себя служащимъ, было бы безразсудно, потому что изъ соб- 
ственныхъ отвфтовъ носа уже можно было вид5ть, что для этого 
челов$ка ничего не было священнаго и онъ могъ такъ же 
солгать и въ этомъ случаБ, какъ солгалъ, ув$ряя, что онъ ни- 
когда не видался съ нимъ. Итакъ, Ковалевъ уже хотфлъ было 
приказать Ъхать въ управу благочин1я, какъ опять пришла 
мысль ему, что этотъ плутъ и мошенникъ, который поступилъ 
уже при первой встрЪчЪ такимъ безсовЪстнымъ образомъ, могъ 
опять удобно, пользуясь временемъ, какъ-нибудь улизнуть изъ 
города,—и тогда всЪ искан!я будутъ тщетны, или могутъ про- 
должаться, чего Боже сохрани, на цфлый м$сяцъ. Наконецъ, 
казалось, само Небо вразумило его. Онъ рЬшился отнестись 
прямо въ газетную экспедищю и заблаговременно сдфлать пу- 
бликащю съ обстоятельнымъ описайемъ всБхъ его качествъ, 
дабы всяюй встрЬтившИся съ нимъ могъ въ ту же минуту его 
представить къ нему или, по крайней мЪрь, дать знать о мстЪ 
его пребыван1я. Итакъ, онъ, рьшивъ на этомъ, велфлъ извоз- 
чику Ъхать въ газетную экспедищю и во всю дорогу не пере- 
ставалъ его тузить кулакомъ въ спину, приговаривая: „СкорЬй, 
подлецъ! СкорЪй, мошенникъ!“— „Эхъ, баринъ!“ говорилъ извоз- 
чикъ, потряхивая головой и стегая возжей свою лошадь, 
на которой шерсть была длинная, какъ на болонкЪ. Дрожки, 
наконецъ, остановились, и Ковалевъ, запыхавшись, вбфжалъ въ 
небольшую премную комнату, гдЪ сЪдой чиновникъ, въ старомъ 
фракЪ и въ очкахъ, сидБлъ за столомъ и, взявши въ зубы перо, 
считалъь принимаемыя мЪдныя деньги. 

„Кто здБсь принимаетъ объявлен!я?“ закричалъ Ковалевъ. 
„А, здравствуйте!“ | 

„Мое почтене“, сказалъ сфдой чиновникъ, поднявши на 
минуту глаза и опустивши ихъ снова на разложенныя кучи 
денегъ. 

„Я желаю припечатать...“ 

„Позвольте, прошу немножко повременить“, произнесъ 
чиновникъ, ставя одною рукою цифру на бумаг и передвигая 
пальцемъ лЬвой руки два очка на счетахъ. Лакей съ галунами 
и съ довольно чистою наружностью, показывавшею пребыван!е 
его въ аристократическомъ домЪ, стоялъ возлЪ стола съ запи- 
скою въ рукахъ и почелъ приличнымъ показать свою общежи- 
тельность: „Повфрите ли, сударь, что собачонка не стоитъ 
восьми гривенъ, т.-е. я не далъ бы за нее и восьми грошей; а 
графиня любитъ, ей-Богу, любитъ,—и вотъ тому, кто ее оты- 
щетъ, сто рублей! Если сказать по приличю, то вотъ такъ, какъ 
мы теперь съ вами, вкусы людей совсЪьмъ несовм$стны: ужъ 
когда охотникъ, то держи лягавую собаку или пуделя; не по- 
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жалЪфй пяти сотъ, тысячу дай, но зато ужъ, чтобъ была собака 
хорошая“. 

Почтенный чиновникъ слушалъ это съ значительною ми- 
ною и въ то же время занимался смЪтою, сколько буквъ въ 
принесенной запискЪ. []1о сторонамъ стояло множество старухъ, 
купеческихъ сидфльцевъ и дворниковъ съ записками. Въ одной 
значилось, что отпускается въ услужене кучеръ трезваго пове- 
ден!я; въ другой—малоподержанная коляска, вывезенная въ 
1814 году изъ Парижа, тамъ отпускалась дворовая дЪвка 19 лЬтъ, 
упражнявшаяся въ прачечномъ дЬлЪ, годная и для другихъ 
работъ; прочныя дрожки безъ одной рессоры; молодая горячая 
лошадь въ сфрыхъ яблокахъ, семнадцати лтъ отъ роду; новыя, 
полученныя изъ.Лондона, сЪмена рЪпы и редиса; дача со всЪми 
угодьями: двумя стойлами для лошадей и мЪстомъ, на которомъ 
можно развести превосходный березовый или еловый садъ; тамъ 
же находился вызовъ желающихъ купить старыя подошвы, съ 
приглашенемъ явиться къ переторжкЪ каждый день отъ 8 до 
3 часовъ утра. Комната, въ которой помфщалось все это обще- 
ство, была маленькая, и воздухъ въ ней былъ чрезвычайно густъ: 
но коллежсюИ ассессоръ Ковалевъ не могъ слышать запаха, по- 
тому что закрылся платкомъ и потому что самый носъ его 
находился, Богъ знаетъ, въ какихъ мЪстахъ. 

„Милостивый государь, позвольте васъ попросить... мнЪ 
очень нужно“, сказалъ онъ, наконецъ, съ нетерпЪнемъ. 

„Сейчасъ, сейчасъ!.. Два рубля сорокъ три копейки!.. Сю 
минуту!.. Рубль шестьдесятъ четыре копейки!“ говорилъ сЪдо- 
власый господинъ, бросая старухамъ и дворникамъ записки въ 
глаза. „Вамъ что угодно?“ наконецъ, сказалъ онъ, обратившись 
къ Ковалеву. 

„Я прошу...“ сказалъ Ковалевъ: „случилось мошенничество 
или плутовство,—-я до сихъ поръ не могу никакъ узнать. Я 
прошу только припечатать, что тотъ, кто ко мнЪ этого под- 
леца представитъ, получитъ достаточное вознаграждене“. 

„Позвольте узнать, какъ ваша фамиля?“ 

„НЪтъ, зачъмъ же фамилю? мн нельзя сказать ее. У меня 
много знакомыхъ: Чехтарева, статская совфтница, Пелагея Гри- 
горьевна Подточина, штабъ-офицерша... Вдругъ узнаютъ, Боже 
сохрани! Вы можете просто написать: коллежсюй ассессоръ, или, 
еще лучше, состоящй въ маюрскомъ чинЪ“. 

„А сбЪжавшй былъ вашъ дворовый челов$къ?“ 

„Какое дворовый человфкъ! это бы еще не такое большое 
мошенничество! СбЬжалъ отъ меня.... носъ...“ 

„ГМ! какая странная фамиля! И на большую сумму этстъ 
г. Носовъ обокралъ васъ?“ 
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„Носъ, то-есть... вы не то думаете! Носъ, мой собственный 
носъ пропалъ, неизвЪстно куда. Чортъ хотфлъ подшутить надо 
мною!“ | 

„Да какимъ же образомъ пропалъ? я что-то не могу хоро- 
шенько понять“. 

„Да я не могу вамъ сказать, какимъ образомъ; но главное 
то, что онъ разъ$зжаетъ теперь по городу и называетъ себя 
статскимъ сов$тникомъ. И потому я васъ прошу объявить, чтобы 
поймавш! представилъ его немедленно ко мнЪ въ самомъ ско- 
рЪйшемъ времени. Вы посудите, въ самомъ дДЬлЛЬ, какъ же мнЪ 
быть безъ такой замЪфтной части тфла? Это не то, что какой- 
нибудь мизинецъ на ногЪ, который я въ сапогъ,—и никто не 
увидитъ, если его н$ётъ. Я бываю по четвергамъ у статской 
сов$тницы Чехтаревой; Подточина Пелагея Григорьевна, штабъ- 
офицерша, и у ней дочка очень хорошенькая, тоже очень хоро- 
ше знакомые; и вы посудите сами, какъ же мнЪ теперь... МнЪ 
теперь къ нимъ нельзя явиться“. 

Чиновникъ задумался, что означали крЪпко сжавишйяся его 
губы. 

„НЪтъ, я не могу помЪстить такого объявленя въ газе- 
тахъ“, сказалъ онъ, наконецъ, посл долгаго молчания. 

„Какъ? отчего?“ 

„Гакъ. Газета можетъ потерять репутащю. &сли всяюй на- 
чнетъ писать, что у него сбжалъ носъ, то... И такъ уже 
говорятъ, что печатается много несообразностей и ложныхъ 
слуховъ“. | 

„Да чЪмъ же это дБло несообразное? Тутъ, кажется, ничего 
нЬтъ такого“. 

„Это вамъ такъ кажется, что нётъ. А вотъ, на прошлой 
недЪлЪ, такой же былъ случай. Пришелъ чиновникъ такимъ же 
образомъ, какъ вы теперь пришли, принесъ записку, денегъ 
по расчету пришлось 2 р. 73 к., и все объявлене состояло въ 
томъ, что сбЪжалъ пудель черной шерсти. Кажется, что бы 
тутъ такое? А вышелъ пасквиль: пудель-то этотъ былъ казна- 
чей, не помню, какого-то заведен!я“. 

„Да вЪдь я вамъ не о пуделЪ дБлаю объявлеше, а о соб- 
ственномъ моемъ носЪ: стало быть, почти то же, что о са- 
момъ себЪ“. 

„НЪтъ, такого объявленя я никакъ не могу пом$стить“. 

„Да когда у меня точно пропалъ носъ!“ 

„Если пропалъ, то это дфло медгча. Говорятъ, что есть 
таке люди, которые могутъ приставит ..ской угодно носъ. Но, 
впрочемъ, я замфчаю, что вы должны быть человЪфкъ веселаго 
нрава и любите въ обществЪ пошутить“. 


(соо 


— 112 — 


„Клянусь вамъ, вотъ какъ Богъ святъ! Пожалуй, ужъ если 
до того дошло, то я покажу вамъ“. 

„ЗачЪмъ безпокоиться!“ продолжалъ чиновникъ, нюхая та- 
бакъ. „Впрочемъ, если не въ безпокойство“, прибавилъ онъ съ 
движен!емъ любопытства: „то желательно бы взглянуть“. 

КоллежсюЙ ассессоръ отнялъ отъ лица платокъ. 

„Въ самомъ дЪлЪ, чрезвычайно странно!“ сказалъ чинов- 
никъ: „мЪсто совершенно гладкое, какъ будто бы только что 
выпеченный блинъ. Да, до невфроятности ровное!“ 

„Ну, вы и теперь будете спорить? Вы видите сами, что 
нельзя не напечатать. Я вамъ буду особенно благодаренъ, и 
очень радъ, что этотъ случай доставилъ мнЪ удовольстве съ 
вами познакомиться“. Маюръ, какъ видно изъ этого, рЬшился 
на сей разъ немного поподличать. | 

„Напечатать-то, конечно, дБло небольшое“, сказалъ чинов- 
никъ: „только я не предвижу въ этомъ никакой для васъ вы- 
годы. Если уже хотите, то отдайте тому, кто имЪетъ искусное 
перо; описать это, какъ рфдкое произведен!е натуры, и напе- 
чатать эту статейку въ „С$верной ПчелЪ“ (тутъ онъ понюхалъ 
еще разъ табаку), для пользы юношества (тутъ онъ утеръ носъ) 
или такъ, для общаго любопытства“. 

КоллежсюИ ассессоръ былъ совершенно обезнадеженъ. Онъ 
опустилъ глаза®въ низъ газеты, гдЪ было извЬщене о спектак- 
ляхъ; уже лицо его было готово улыбнуться, встрЪтивъ имя 
актрисы, хорошенькой собою, и рука взялась за карманъ, есть 
ли при немъ синяя ассигнащшя, потому-что штабъ-офицеры, по 
мн-ню Ковалева, должны сидбть въ креслахъ; но мысль о носЪ 
все испортила! 

Самъ чиновникъ, казалось, былъ тронутъ затруднительнымъ 
положешемъ Ковалева. Желая сколько-нибудь облегчить его 
горесть, онъ почелъ приличнымъ выразить участе свое въ н$- 
сколькихъ бловахъ: „Мн, право, очень прискорбно, что съ вами 
случился такой анекдотъ. Не угодно ли вамъ понюхать табачку? 
это разбиваетъ головныя боли и печальныя расположеня; даже 
въ отношенм къ гемороидамъ это хорошо“. Говоря это, чи- 
новникъ поднесъ Ковалеву табакерку, довольно ловко подвер- 
нувъ подъ нее крышку съ портретомъ какой-то дамы въ шляпкф$. 

Этотъ неумышленный поступокъ вывелъ изъ терпЪнНя Ко- 
валева. „Я не понимаю, какъ вы находите мЪсто шуткамъ“, 
сказаль онъ съ сердцемъ: „разв вы не видите, что у меня 
нЬтъ именно того, чфмъ бы я могъ понюхать? Чтобъ чортъ 
побралъ вашъ табакъ! Я теперь не могу смотрЬть на него, и 
не только на скверный вашъ березинсюй, но хоть бы вы под- 
несли мнЪ самаго рапё“. Сказавши это, онъ вышелъ, глубоко 
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раздосадованный, изъ газетной экспедищи и отправился къ част- 
ному приставу. 

Ковалевъ вошелъ къ нему въ то время, когда онъ потя- 
нулся, крякнулъ и сказалъ: „Эхъ, славно засну два часика!“ и 
потому можно было предвидЪть, что приходъ коллежскаго ассес- 
сора былъ совершенно не вб-время. Частный былъ большой 
поощритель всЪхъ искусствъ и мануфактурностей; но государ- 
ственную ассигнащю предпочиталъ всему. „Это вещь“, обыкно- 
венно говорилъ онъ: „ужъ нЬтъ ничего лучше этой вещи: Ъсть 
не проситъ, мста займетъ немного, въ карман всегда помф- 
стится, уронишь—не расшибется“. 

Частный принялъ довольно сухо Ковалева и сказалъ, что 
послЪ обЪфда не то время, чтобы производить слЪдстве, что сама 
натура назначила, чтобы, нафвшись, немного отдохнуть (изъ 
этого коллежсюИ ассессоръ могъ видфть, что частному приставу 
были не безъизв5стны изречения древнихъ мудрецовъ), что у 
порядочнаго челов$ка не оторвутъ носа. 

То-есть не въ бровь, а прямо въ глазъ! Нужно замфтить, 
что Ковалевъ былъ чрезвычайно обидчивый человЪкъ. Онъ могъ 
простить все, ‘что ни говорили о немъ самомъ, но никакъ не 
извинялъ, если это относилось къ чину или званю. Онъ даже 
полагалъ, что въ театральныхъ пьесахъ можно пропускать все, 
что относится къ оберъ-офицерамъ, но на штабъ-офицеровъ 
никакъ не должно нападать. ПГремъ частнаго такъ его сконфу- 
зилъ, что онъ тряхнулъ головою и сказалъ съ чувствомъ до- 
стоинства, немного разставивъ свои руки: „Признаюсь, послЪ 
этакихъ обидныхъ съ вашей стороны замфчанй я ничего не 
могу прибавить...“ и вышелъ. 

Онъ прЁЬхалъ домой, едва слыша подъ собою ноги. Были 
уже сумерки. Печальною, или чрезвычайно гадкою показалась 
ему квартира послЪ вс$хъ этихъ неудачныхъ исканй. Взошедши 
въ: переднюю, увидфлъ онъ на кожаномъ запачканномъ диванЪ 
лакея своего Ивана, который, лежа на спинЪ, плевалъ въ по- 
толокъ и попадалъ довольно удачно въ одно и то же мБсто. 
Такое равнодуше человЪка взбЪсило его; онъ ударилъ его шля- 
пою по лбу, примолвивъ: „Ты, свинья, всегда глупостями за- 
нимаешься!“ 

Иванъ вскочилъ вдругъ съ своего мфста и бросился со 
всБхъ ногъ снимать съ него плащъ. 

Вошедши въ свою комнату, маюръ, усталый и печальный, 
бросился въ кресла и, наконецъ, послЪ н$сколькихъ вздоховъ, 
сказалъ: 

„роже мой! Боже мой! За что это такое несчаст!е? Будь 
я безъ руки или безъ ноги—все бы это лучше; но безъ носа 
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человЪкъ—чортъ знаетъ что: птица не птица, гражданинъ не 
гражданинъ, просто, возьми да и вышвырни за окошко! И пусть 
бы уже на войнЪ отрубили, или на дуэли, или я самъ былъ 
причиною; но вЪдь пропалъ ни за что, ни про что, пропалъ 
даромъ, ни за грошъ!.. Только, нБтъ, не можетъ быть“, при- 
бавилъ онъ, немного подумавъ: „невЪроятно, чтобы носъ про- 
палъ, никакимъ образомъ невфроятно. Это, в$рно, или во снЪ 
снится, или, просто, грезится; можетъ быть, я какъ - нибудь 
ошибкою выпилъ вмфсто воды водку, которою вытираю послЪ 
бритья себЪ бороду. Иванъ, дуракъ, не принялъ, и я, в$рно, 
хватилъ ея“. Чтобы дЪйствительно ув$риться, что онъ не пьянъ, 
ма1оръ ущипнулъ себя такъ больно, что самъ вскрикнулъ. Эта 
боль совершенно ув$рила его, что онъ дЬйствуетъ и живетъ 
наяву. Онъ потихоньку приблизился къ ‘зеркалу и сначала за- 
жмурилъ глаза съ тою мыслью, что авось либо носъ покажется 
на своемъ мЪстБ; но въ ту жъ минуту отскочилъ назадъ, ска- 
завши: „Экой пасквильный видъ!“ 

Это было, точно, непонятно. Если бы пропала пуговица, се- 
ребряная ложка, часы или что-нибудь подобное, —но пропасть, 
и кому же пропасть? и притомъ еще на собственной квартирЪ... 
Маюръ Ковалевъ, сообразя всЪ обстоятельства, предполагалъ. 
едва ли не ближе всего къ истинЪ, что виною этого долженъ 
быть не кто другой, какъ штабъ-офицерша Подточина, которая 
желала, чтобы онъ женился на ея дочери. Онъ и самъ любилъ 
за нею приволокнуться, но избЪгалъ окончательной раздБлки. 
Когда же штабъ-офицерша объявила ему напрямикъ, что она 
хочетъ выдать ее за него, онъ потихоньку отчалилъ съ своими 
комплиментами, сказавши, что еще молодъ, что нужно ему про- 
служить лЬтъ пятокъ, чтобы уже ровно было сорокъ два года. 
И потому штабъ-офицерша, вЪрно, изъ мщеня, рЬшилась его 
испортить и наняла для этого какихъ-нибудь колдовокъ-бабъ, 
потому что никакимъ образомъ нельзя было предположить, чтобы 
носъ былъ отрЬзанъ: никто не входилъ къ нему въ комнату; 
цырюльникъ же, Иванъ Яковлевичъ, брилъ его еще въ среду, 
а въ продолжене всей среды и даже во весь четвертокъ носъ 
у него былъ цБлъ, это онъ помнилъ и зналъ очень хорошо; 
притомъ, была бы имъ чувствуема боль, и, безъ сомнЪнЯя, рана 
не могла бы такъ скоро зажить и быть гладкою, какъ блинъ. 
Онъ строилъ въ головЪ планы: звать ли штабъ-офицершу фор- 
мальнымъ порядкомъ въ судъ или явиться къ ней самому и 
уличить ее. Размышлен!я его прерваны были свЪтомъ, который 
блеснулъ сквозь всЪ скважины дверей и далъ знать, что св5ча 
въ передней уже зажжена Иваномъ. Скоро показался и самъ 
Иванъ, неся ее передъ собою и озаряя ярко всю комнату. Пер- 
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„Онъ потихоньку приблизился къ зеркалу и сначала зажмурилъ глаза съ тою мыслью, 
что авось-либо носъ покажется на своемъ мЪстЪ, но въ ту же минуту отскочилъ 
назадъ, сказавши: „Экой пасквильный видъ!“ 


Рисунокъ художника В. Комарова. 
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вымъ движенемъ Ковалева было схватить платокъ и закрыть 
то мфсто, гдЬ вчера еще былъ носъ, чтобы въ самомъ дЬль 
‚ глупый человЪкъ не зазЪвался, увидя у барина такую странность. 

Не усп5лъ Иванъ уйти въ конуру свою, какъ послышался 
въ передней незнакомый голосъ, произнесший: „Здсь ли жи- 
ветъ коллежскЙ ассессоръ Ковалевъ?“ 

„Войдите; маюръ Ковалевъ здЪсь“, сказалъ Ковалевъ, вско- 
чивши поспЪшно и отворяя дверь. 

Вошелъ полицейсюй чиновникъ, красивой наружности, съ 
бакенбардами не слишкомъ св5тлыми и не темными, съ до- 
вольно полными щеками, тотъ самый, который въ началЪ по- 
всти стоялъ въ конц Исаюевскаго моста. 

„Вы изволили затерять носъ свой?“ 

„Гакъ точно“. 

„Онъ теперь найденъ“. 

„Что вы говорите?“ закричалъ маюоръ Ковалевъ. Радость 
отняла у него языкъ. Онъ глядфлъ въ оба на стоявшаго пе- 
редъ нимъ квартальнаго, на полныхъ губахъ и щекахъ ко- 
тораго ярко мелькалъ трепетный свЪтъ свЪчи. „Какимъ обра- 
зомъ?“ 

„Страннымъ случаемъ: его перехватили почти на дорог. 
Онъ уже садился въ дилижансъ и хотБлъ уБхать въ Ригу. И 
пашпортъ давно былъ написанъ на имя одного чиновника. И 
странно то, что я самъ принялъ его сначала за господина; но, 
къ счаст!ю, были со мной очки, и я тотъ же часъ увидБлъ, что 
это былъ носъ. В$Бдь я близорукъ, и если вы станете передо 
мною, то я вижу только, что у васъ лицо, но ни носа, ни бороды 
ничего не замЪфчу. Моя теща, т.-е. мать жены моей, тоже ни- 
чего не видитъ“ 

Ковалевъ быль внЪ себя. „ГдЪ же онъ? ДА? я сейчасъ 
побЪгу“. 

„Не безпокойтесь. Я, зная, что онъ вамъ нуженъ, принесъ 
его съ собою. И странно то, что главный участникъ въ этомъ 
Дл есть мошенникъ-цырюльникъ на Вознесенской улицЪ, ко- 
торый сидитъ теперь на съБзжей. Я давно подозрЪвалъ его въ 
пьянствЪ и воровств$, и еще третьяго дня стащилъ онъ въ одной 
лавочкЪ бортище пуговицъ. Носъ вашъ совершенно таковъ, какъ 
былъ“. При этомъ квартальный полфзъ въ карманъ и вытащилъ 
оттуда завернутый въ бумажкЪ носъ. 

„Гакъ, онъ!“ закричалъ Ковалевъ: „точно онъ! Выкушайте 
сегодня со мною чашечку чаю“. 

„Почелъ бы за большую прятность, но никакъ не могу: 
мнЪ нужно заЪхать отсюда въ смирительный домъ... Очень боль- 
шая поднялась дороговизна на всЪ припасы... У меня въ домЪ 
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живетъ и теща, то-есть мать моей жены, и дБЬти; старший осо- 
бенно подаетъ большя надежды, очень умный мальчишка; но 
средствъ для воспитанйя совершенно нЬтъ никакихъ...“ 

КоллежскШ ассессоръ по уходЬ квартальнаго н$Ъсколько 
минутъ оставался въ какомъ-то неопредБленномъ состоян!и и 
едва черезъ н$сколько минутъ пришелъ въ возможность ви-. 
дьть и чувствовать: въ такое безпамятство повергла его не- 
ожиданная радость. Онъ взялъ бережливо найденный носъ въ 
обЪ руки, сложенныя горстью, и еще разъ разсмотрБлъ его вни- 
мательно. 

_ „Гакъ, онъ! точно, онъ!“ говорилъ маюръ Ковалевъ. „Вотъ 
и прыщикъ на лЪвой сторонЪ, вскочивш вчерашняго дня“. 
Маюръ чуть не засмЪялся отъ радости. 

Но на свЪьтЪ н6тъ ничего долговременнаго, а потому и ра- 
дость, въ сл6дующую минуту за первою, уже не такъ жива; въ 
третью минуту она становится еще слабЪе и, наконецъ, неза- 
мЪтно сливается съ обыкновеннымъ положенемъ души, какъ 
на вод кругъ, рожденный паденемъ камешка, наконецъ сли- 
вается съ гладкою поверхностью. Ковалевъ началъ размышлять 
и смекнулъ, что дБло еще не кончено: носъ найденъ, но вЪдь 
нужно же его приставить, помЪстить на свое мЪсто. 

„А что, если онъ не пристанетъ?“ 

При такомъ вопросф, сдЬланномъ самому себЪ, маюръ по- 
блЪднлъ. 

Съ чувствомъ неизъяснимаго страха бросился онъ къ столу, 
придвинулъ зеркало, чтобы какъ-нибудь не поставить носъ криво. 
Руки его дрожали. Осторожно и осмотрительно наложилъ онъ 
его на прежнее м$сто. О, ужасъ! носъ не приклеивался!.. Онъ 
поднесъ его ко рту, нагрфлъ его слегка своимъ дыханемъ и опять 
поднесъ къ гладкому м$Ъсту, находившемуся между двухъ щекъ; 
но носъ никакимъ образомъ не держался. 

„Ну, ну же! полЪзай, дуракъ!“ говорилъ онъ ему; но носъ 
былъ какъ деревянный и падалъ на столъ съ такимъ страннымъ 
звукомъ, какъ будто бы пробка. Лицо ма!ора судорожно скриви- 
лось. „Неужели онъ не прирастетъ?“ говорилъ онъ въ испугФ. 
Но сколько разъ ни подносилъ онъ его на его собственное м$- 
сто, старане было попрежнему неуспЪшно. 

Онъ кликнулъ Ивана и послалъ его за докторомъ, который 
занималъ въ томъ же самомъ домЪ лучшую квартиру въ бель- 
этажф. Докторъ этотъ былъ видный собою мужчина, имфлъ пре- 
красныя смолистыя бакенбарды, свЪжую, здоровую докторшу, 
Ълъ поутру свЪжя яблоки и держалъ ротъ въ необыкновенной 
чистотЬ, полоща его каждое утро почти три четверти часа и 
шлифуя зубы пятью разныхъ родовъ щеточками. Докторъ явился 
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въ ту же минуту, Спросивши, какъ давно случилось несчасте, 
онъ поднялъ маюра Ковалева за подбородокъ и далъ ему боль- 
шимъ пальцемъ щелчка въ то самое мЬсто, гдБ прежде былъ 
носъ, такъ что маюръ долженъ былъ откинуть свою голову 
назадъ съ такою силою, что ударился затылкомъ въ стБну. Ме- 
дикъ сказалъ, что это ничего, и, посовБтовавши отодвинуться 
немного отъ стЪны, велЬлъ ему перегнуть голову сначала на 
правую сторону и, пощупавши то м$Ъсто, гдЪ прежде былъ носъ, 
сказалъ: „гмъ!“ потомъ велБлъ ему перегнуть голову на лфвую 
сторону и сказалъ: „гмъ!“ и въ заключене далъ опять ему 
большимъ пальцемъ щелчка такъ, что ма1оръ Ковалевъ дернулъ 
головою, какъ конь, которому смотрятъ въ зубы. СдБлавши та- 
кую пробу, медикъ покачалъ головою и сказалъ: „НБтъ, нельзя. 
Вы ужъ лучше такъ оставайтесь, потому что можно сдБлать 
еще хуже. Оно, конечно, приставить можно; я бы, пожалуй, 
вамъ сейчасъ приставилъ его; но я васъ ув$ряю, что это для 
васъ хуже“. 

„Вотъ хорошо! какъ же мнф оставаться безъ носа?“ сказалъ 
Ковалевъ: „ужъ хуже не можетъ быть, какъ теперь. Это просто 
чортъ знаетъ что! Куда же я съ этакою пасквильностью по- 
кажусь? Я имЪфю хорошее знакомство; вотъ и сегодня мнЪ нужно 
быть на вечерЪ въ двухъ домахъ. Я со многими знакомъ: стат- 
ская совЪтница Чехтарева, Подточина, штабъ-офицерша... хоть 
послЪ теперешняго поступка ея я не имЪю съ ней другого д$ла, 
какъ только чрезъ полищю. Сдфлайте милость“, продолжалъ 
Ковалевъ умоляющимъ голосомъ: „н5тъ ли средства? какъ-ни- 
будь приставьте: хоть не хорошо, лишь бы только держался; я 
даже могу его слегка подпирать рукою въ опасныхъ случаяхъ. 
Я же притомъ и не танцую, чтобы могъ вредить какимъ-нибудь 
неосторожнымъ движен!емъ. Все, что относится насчетъ благо- 
дарности за’визиты, ужъ будьте увфрены, сколько дозволятъ 
мои средства...“ 

„ВЪрите ли“, сказалъь докторъ ни громкимъ, ни тихимъ 
голосомъ, но чрезвычайно увЪтливымъ и магнетическимъ: „что 
я никогда изъ корысти не л$чу. Это противно моимъ прави- 
ламъ и моему искусству. Правда, я беру за визиты, но един- 
ственно съ тмъ только, чтобы не обидфЬть моимъ отказомъ. 
Конечно, я бы приставилъ вашъ носъ; но я васъ увфряю честью, 
если уже вы не вЪрите моему слову, что это будетъ гораздо 
хуже. Предоставьте лучше дйстыю самой натуры. Мойте чаще 
холодною водою, и я васъ ув$ряю, что вы, не им$я носа, будете 
такъ же здоровы, какъ если бы имБли его. А носъ я вамъ со- 
вЪтую положить въ банку со спиртомъ или, еще лучше, влить 
туда двЪ столовыя ложки острой водки и подогрётаго уксуса, — 
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и тогда вы можете взять за него порядочныя деньги. Я даже 
самъ возьму его, если вы только не подорожитесь“. 

„Нътъ, нЬтъ! ни за что не продамъ!“ вскричалъ отчаянный 
маюоръ Ковалевъ: „лучше пусть онъ пропадетъ!“ 

„Извините!“ сказалъ докторъ, откланиваясь: „я хотЪлъ быть 
вамъ полезнымъ... Что жъ дБлать! По крайней мЪрЪ, вы видБли 
мое старан!е“. Сказавши это, докторъ съ благородною осанкою 
вышелъ изъ комнаты. Ковалевъ не замБтилъ даже лица его и 
въ глубокой безчувственности видЪлъ только выглядывавшШе изъ 
рукавовъ его чернаго фрака рукавчики бЪлой и чистой, какъ 
сн5гъ, рубашки. 

Онъ рЬшился на другой же день, прежде представлен!я 
жалобы, писать къ штабъ-офицершЪ, не согласится ли она 
безъ бою возвратить ему то, что слдуетъ. Письмо было такого 
содержаня: 

Милостивая государыня 


Александра Григорьевна! 


Не могу понять страннаго со стороны Вашей дФйствЯ. 
Будьте увфрены, что, поступая такимъ образомъ, ничего Вы не 
выиграете и ничуть не принудите меня жениться на Вашей 
дочери. ПовЪрьте, что исторя насчетъ моего носа совершенно 
извЪстна, равно какъ и то, что въ этомъ Вы есть главныя 
участницы, а не кто другой. Внезапное его отдфленше съ своего 
мЪста, побЪгъ и маскирован!е, то подъ видомъ одного чиновника, 
то, наконецъ, въ собственномъ вид, есть больше ничего, какъ 
сльдстве волхвованй, произведенныхъ Вами или тми, которые 
упражняются въ подобныхъ Вамъ благородныхъ заняпяхъ. Я, 
съ своей стороны, почитаю долгомъ Васъ предувЪдомить: если 
упоминаемый мною носъ не будетъ сегодня же на своемъ мЪст, 
то я принужденъ буду прибЪгнуть къ защитЪ и покровительству 
законовъ. 

Впрочемъ, съ совершеннымъ почтенемъ къ Вамъ имфю 


честь быть й 
Вашъ покорный слуга /Глатонё Ковалеве. 


Милостивый государь 
Платонъ Кузьмичъ! 


Чрезвычайно удивило меня письмо ваше. Я, признаюсь Вамъ 
по откровенности, никакъ не ожидала, а тьмъ болЪе относительно 
несправедливыхъ укоризнъ со стороны Вашей. Предувфдомляю 
Васъ, что я чиновника, о которомъ упоминаете Вы, никогда не 
принимала у себя въ домЪ, ни замаскированнаго, ни въ насто- 
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ящемъ вид. Бывалъ у меня, правда, Филиппъ Ивановичъ По- 
танчиковъ. И хотя онъ, точно, искалъ руки моей дочери, будучи 
самъ хорошаго, трезваго поведен!я и великой учености, но я 
никогда не подавала ему никакой надежды. Вы упоминаете еще 
а носЪ. Если Вы разумЪете подъ симъ, что будто бы я хотБла 
оставить Васъ съ носомъ, то-есть, дать Вамъ формальный от- 
казъ, то меня удивляетъ, что Вы сами объ этомъ говорите, ` 
тогда какъ я, сколько Вамъ извЪстно, была совершенно против- 
наго мнЪн!я, и если Вы теперь же посватаетесь на моей до- 
чери законнымъ образомъ, я готова сей же часъ удовлетворить 
Васъ, ибо это составляло всегда предметъ моего живфйшаго 
желан!я, въ надеждЪ чего остаюсь всегда готовою къ услугамъ 


Вашимъ Александра Подточина. 


„НЪтъ“, говорилъ Ковалевъ, прочитавши письмо: „она, 
точно, не виновата. Не можетъ быть! Письмо такъ написано, 
какъ не можетъ написать человЪкЪъ, виноватый въ преступлении“. 
КоллежсюЙ ассессоръ былъ въ этомъ свфдущъ, потому что былъ 
посыланъ н5сколько разъ на сл6дстые еще въ Кавказской об- 
ласти. „Какимъ же образомъ, какими судьбами это приключи- 
лось? Только чортъ разберетъ это!“ сказалъь онъ наконецъ, 
опустивъ руки. 

Между тЬмъ слухи объ этомъ необыкновенномъ происше- 
сти распространились по всей столицБ, и, какъ водится, не 
безъ особенныхъ прибавленй. Тогда умы всЬхъ именно настро- 
ены были къ чрезвычайному: недавно только что занимали пу- 
блику опыты дЬйстыя магнетизма. Притомъ исторя о танцу- 
ющихъ стульяхь въ Конюшенной улиц была еще свЪжа, и 
потому нечего удивляться, что скоро начали говорить, будто 
носъ коллежскаго ассессора Ковалева ровно въ три часа про- 
гуливается по Невскому проспекту. Любопытныхъ стекалось 
каждый день множество. Сказалъ кто-то, что носъ будто бы 
находился въ магазинЪ Юнкера,—и возлЪ Юнкера такая сдБла- 
лась толпа и давка, что должна была вступиться даже полищЯ. 
Одинъ спекуляторъ почтенной наружности, съ бакенбардами, 
продавави!йй при вход въ театръ разные суже кондитерсве 
пирожки, нарочно над$лалъ прекрасныхъ деревянныхъ, прочныхъ 
скамеекъ, на которыя приглашалъ любопытныхъ становиться 
за восемьдесятъ копеекъ отъ каждаго. посЪтителя. Одинъ заслу- 
женный полковникъ нарочно для этого вышелъ раньше изъ 
дому и съ большимъ трудомъ пробрался сквозь толпу; но, къ 
большому негодованю своему, увидфлъ въ окнЪ магазина, вмЪсто 
носа, обыкновенную шерстяную фуфайку и литографированную 
картинку съ изображенемъ дЪвушки, поправлявшей чулокъ, и 
глядъвшаго на нее изъ-за дерева франта съ откиднымъ жиле- 
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томъ и небольшою бородкою,— картинку, уже болЪе десяти лЬтъ 
висящую все на одномъ мЪстБ. Отошедъ, онъ сказалъ съ до- 
садою: „Какъ можно этакими глупыми и неправдоподобными 
слухами смущать народъ?“ Потомъ пронесся слухъ, что не на 
Невскомъ проспектЪ, а въ Таврическомъ саду прогуливается 
носъ маюра Ковалева; что будто бы онъ давно уже тамъ; что 
.когда еще проживалъ тамъ Хозревъ-Мирза, то очень удивлялся 
этой странной игрЪ природы. Н%Фкоторые изъ студентовъ Хи- 
рургической академ!и отправились туда. Одна знатная, почтен- 
ная дама просила особеннымъ письмомъ смотрителя за садомъ 
показать дЪтямъ ея этотъ рьдый феноменъ и, если можно, съ 
объясненемъ наставительнымъ и назидательнымъ для юношей. 

ВсЪмъ этимъ происшестыямъ были чрезвычайно рады всЪ 
свЪтсюе необходимые посБтители раутовъ, любивше смшить 
дамъ, у которыхъ запасъ въ то время совершенно истощился. 
Небольшая часть почтенныхъ и благонамБренныхъ людей была 
чрезвычайно недовольна. Одинъ господинъ говорилъ съ негодо- 
ванемъ, что онъ не понимаетъ, какъ въ нынЬшн просвф- 
щенный вЪкъ могутъ распространяться нелфпыя выдумки, и что 
онъ удивляется, какъ не обратитъ на это ‚вниман!е правитель- 
ство. Господинъ этотъ, какъ видно, принадлежалъ къ числу тВхъ 
господъ, которые желали бы впутать правительство во все, даже 
въ свои ежедневныя ссоры съ женою. ВслЪдъ за этимъ... но 
здфсь вновь все происшестве скрывается туманомъ, и что было 
потомъ, рЬшительно неизвЪстно. 
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Чепуха совершенная дфлается на свЪтЪ. Иногда вовсе нЪтъ 
никакого правдоподобя: вдругъ тотъ самый носъ, который разъ- 
Ъзжалъ въ чинЪ статскаго совЪтника и надфлалъ столько шуму 
въ городЪ, очутился, какъ ни въ чемъ не бывало, вновь на 
своемъ МЪсТтЬ, то-есть именно между двухъ щекъ маюра Кова- 
лева. Это случилось уже апрфля 7 числа. Проснувшись и не- 
чаянно взглянувъ въ зеркало, видитъ онъ: носъ! хвать рукою— 
точно, носъ! „Эге“, сказалъ Ковалевъ и въ радости чуть не 
дернулъ по своей комнатЪ босикомъ трепака; но вошедийй Иванъ 
пом5шалъ. Онъ приказалъ тотъ же часъ дать себЪ умыться и, 
умываясь, взглянулъь еще разъ въ зеркало—носъ! Вытираясь 
полотенцемъ, онъ опять взглянулъ въ зеркало—носъ! 

„А посмотри, Иванъ, кажется, у меня на носу какъ будто 
пры щикъ“, сказалъ онъ и между т5мъ думалъ: „Вотъ бЪда, 
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„А посмотри, Иванъ, кажется, у меня на носу какъ будто прыщикъ“. 


Рисунокъ художника В. Комарова. 
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какъ Иванъ скажетъ: „Да н$Ьтъ, сударь, не только прыщика, а 
самаго носа нЬтЪъ!“ 

Но Иванъ сказалъ: „Ничего-съ, никакого прыщика: носъ 
чистый!“ 

„Хорошо, чортъ побери!“ сказалъ самъ себЪ маюръ и щелк- 
нулъ пальцами. Въ это время выглянулъ въ дверь цирюльникъ 
Иванъ Яковлевичъ, но такъ боязливо, какъ кошка, которую 
только что выскли за кражу сала. 

„Говори впередъ: чисты руки?“ кричалъ еще издали ему 
Ковалевъ. 

„Чисты“. 

„Врешь!“ 

„Ей-Богу-съ чисты, сударь“. 

„Ну, смотри же“. 

Ковалевъ сфлъ. Иванъ Яковлевичъ закрылъ его салфеткою 
и въ одно мгновенье съ помощью кисточки превратилъ всю 
бороду его и часть щеки въ кремъ, какой подаютъ на купече- 
скихъ именинахъ. „Вишь ты!“ сказалъ самъ себЪ Иванъ Яков- 
левичъ, взглянувши на носъ, и потомъ перегнулъ голову на 
другую сторону и посмотрЬлъ на него сбоку: „Вона! экъ его, 
право, какъ подумаешь“, продолжалъ онъ и долго смотрлъ на 
носъ. Наконецъ, легонько, съ бережливостью, какую только можно 
себЪ вообразить, онъ приподнялъ два пальца съ тмъ, чтобы 
поймать его за кончикъ. Такова ужъ была система Ивана 
Яковлевича. 

„Ну, ну, ну, смотри!“ закричалъ Ковалевъ. Иванъ Яковле- 
вичъ и руки опустилъ, отороп$лъ и смутился, какъ никогда не 
смущался. Наконецъ, осторожно сталъ онъ щекотать бритвой у 
него подъ бородою, и хотя ему было совсфмъ не сподручно и 
трудно брить безъ придержки за нюхательную часть т$ла, од- 
нако же, кое-какъ, упираясь своимъ шероховатымъ большимъ 
пальцемъ ему въ щеку и въ нижнюю десну, наконецъ, одолЪлъ 
всЪ препятствыя и выбрилъ. 

Когда все было готово, Ковалевъ поспф$шилъ тотъ же часъ 
одЪться, взялъ извозчика и пофхалъ прямо въ кондитерскую. 
Входя, закричалъь онъ еще издали: „Мальчикъ, чашку шоко- 
ладу!“ а самъ въ ту же минуту къ зеркалу—есть носъ. Онъ 
весело оборотился назадъ и съ сатирическимъ видомъ посмо- 
трълъ, нЬсколько прищуря глазъ, на двухъ военныхъ, у одного 
изъ которыхъ былъ носъ никакъ не больше жилетной пуговицы. 
ПослЪ того отправился онъ въ канцелярю того департамента, 
гдЪь хлопоталъ объ вице-губернаторскомъ мЪстЪ, а въ случаЪ 
неудачи объ экзекуторскомъ. Проходя черезъ приемную, онъ 
взглянулъ въ зеркало— есть носъ. Потомъ поЪхалъ онъ къ дру- 
гому коллежскому ассессору, или маюру, большому насмЪшнику, 
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которому онъ часто говорилъ въ отвётъ на разныя занозистыя 
замфтки: „Ну, ужъ ты, я тебя знаю, ты шпилька!“ Дорогою 
онъ подумалъ: „Если и маюръ не треснетъ со см$ху, увидфвши 
меня, тогда ужъ в$рный знакъ, что все, что ни есть, сидитъ 
на своемъ м5стЪ“. Но коллежс8Й ассессоръ ничего. „Хорошо, 
хорошо, чортъ побери!“ подумалъ про себя Ковалевъ. На дорогЪ. 
встрЬтилъ онъ штабъ-офицершу Подточину вмЪстЪ съ дочерью, 
раскланялся съ ними и былъ встрЬченъ съ радостными воскли- 
цанями: стало быть, ничего, въ немъ нётъ никакого ущерба. 
Онъ разговаривалъ съ ними очень долго, и нарочно, вынувши 
табакерку, набивалъ передъ ними весьма долго свой носъ съ 
обоихъ подъздовъ, приговаривая про себя: „Вотъ, молъ, вамъ, 
бабье, куриный народъ! а на дочкЪ все-таки не женюсь. Такъ, 
просто, раг атоиг—изволь!“ И маюръ Ковалевъ съ тЬхъ поръ 
прогуливался, какъ ни въ чемъ не бывало, и на Невскомъ про- 
спектЪ, и въ театрахъ, и вездЪ. И носъ тоже, какъ ни въ чемъ 
не бывало, сидфлъ на его лицЪ, не показывая даже вида, чтобы 
отлучался по сторонамъ. И послЪ того маюра Ковалева видфли 
вЪчно въ хорошемъ юморЪ, улыбающагося, преслЬдующаго рЪ- 
шительно всЪхъ хорошенькихъ дамъ и даже остановившагося 
одинъ разъ передъ лавочкой въ Гостиномъ двор$ и покупавшаго 
какую-то орденскую ленточку, неизвЪстно для какихъ причинъ, 
потому что онъ самъ не былъ кавалеромъ никакого ордена. 
Вотъ какая истор!я случилась въ сЪверной столицЪ нашего 
обширнаго государства! Теперь только, по соображени всего, 
ВИДИМЪ, ЧТО вЪ ней есть много неправдоподобнаго. Не говоря 
уже о томъ, что, точно, странно сверхъестественное отдлен!е 
носа и появлене его въ разныхъ мЪстахъ въ видБ статскаго 
совфтника, —какъ Ковалевъ не смекнулъ, что нельзя чрезъ га- 
зетную экспедищю объявлять о носЪ? Я здЪсь не въ томъ смыслЪ 
говорю, чтобы мнЪ казалось дорого заплатить за объявлене: это 
вздоръ, и я совсЬмъ не изъ числа корыстолюбивыхъ людей; но 
неприлично, неловко, нехорошо! И опять тоже: какъ носъ очу- 
тился въ печеномъ хлЪбЬ, и какъ самъ Мванъ Яковлевичъ?.. 
НБтъ, этого я никакъ не понимаю, рЬшительно не понимаю! Но, 
что страннфе, что непонятнЪе всего, это то, какъ авторы мо- 
гутъ брать подобные сюжеты. Признаюсь, это ужъ совсфмЪъ не- 
постижимо, это точно... нЪтъ, нЬтъ! совсфмъ не понимаю. Во- 
первыхъ, пользы отечеству рфшительно никакой; во-вторыхъ... 
но и во-вторыхъ тоже н$ётъ пользы. Просто я не знаю, что это... 
А однако же, при всемъ томъ, хотя, конечно, можно допустить 
и то, и другое, и третье, можетъ даже... ну, да и гдЪ же не 
бываетъ несообразностей? — а все, однако же, какъ поразмы- 
слишь, во всемъ этомъ, право, есть что-то. Кто что ни говори, 
а подобныя происшестня бываютъ на свЪтф,—р$дко, но бываютъ. 
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Городокъ Б. очень повеселЪлъ, когда началъ въ немъ 
стоять *** кавалерискй полкъ; а до того времени было въ немъ 
страхъ скучно. Когда, бывало, профзжаешь его и взглянешь на 
низеньЮе мазаные домики, которые смотрятъ на улицу нев$- 
роятно кисло, то... невозможно выразить, что дЪлается тогда на 
сердцЪ: тоска такая, какъ будто бы или проигрался, или отпу- 
стилъ некстати какую-нибудь глупость, —однимъ словомъ, не- 
хорошо. Глина на домахъ обвалилась отъ дождя, и стБны, вмЪ- 
сто бЪлыхъ, сдБлались пфгими; крыши большею частью крыты 
тростникомъ, какъ обыкновенно бываетъ въ южныхъ городахъ 
нашихъ. Садики, для лучшаго вида, городничйЙ давно приказалъ 
вырубить. На улицахъ ни души не встрЪтишь, развЪ только пЪ- 
тухъ перейдетъ черезъ мостовую, мягкую, какъ подушка, отъ 
лежащей на четверть пыли, которая, при малЪйшемъ дождь, 
превращается въ грязь, и тогда улицы городка Б. наполняются 
тъми дородными животными, которыхъ тамошнйй городнич!й на- 
зываетъ французами. Выставивъ серьезныя морды изъ своихъ 
ваннъ, он подымаютъ такое хрюканье, что профзжающему 
остается только погонять лошадей поскорЪе. Впрочемъ, проЪз- 
жающаго трудно встрЪтить въ городкЪ Б. Р$5дко, очень рЪдко 
какой-нибудь помфщикъ, имЪющИ одиннадцать душъ крестьянъ, 
тарабанитъ по мостовой въ какой-то полубричкЪ и полутелЪжкЪ, 
выглядывая изъ-за наваленныхъ мучныхъ мЪшковъ и пристеги- 
вая гнфдую кобылу, вслфдъ за которою бЪжитъ жеребенокъ. 
Самая рыночная площадь имфетъ нЬсколько печальный видъ: 
домъ портного выходитъ чрезвычайно глупо не всЪмъ фасадомъ, 
но угломъ; противъ него строится лфтъ пятнадцать какое-то 
каменное строен!е о двухъ окнахъ; далЪе стоитъ самъ по себЪ 
модный дощатый заборъ, выкрашенный сЪрою краскою подъ 
цвЪтъ грязи, который, на образецъ другимъ строен!ямъ, воз- 
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двигъ городничий во время своей Молодости, когда не имБлъ 
еще обыкновен!я спать тотчасъ послЪ обфда и пить на ночь 
какой-то декоктъ, заправленный сухимъ крыжовникомъ. Въ дру- 
гихъ мЬстахъ все почти плетень. Посреди площади самыя ма- 
леньк!я лавочки; въ нихъ всегда можно замЪтить связку баран- 
ковъ, бабу въ красномъ платкЪ, пудъ мыла, нЪсколько фунтовъ 
горькаго миндалю, дробь для стр5лянН!я, демикотонъ и двухъ ку- 
печескихъ приказчиковъ, во всякое время играющихъ около две- 
рей въ свайку. Но какъ началъ стоять въ уфздномъ городкф Б. 
кавалер!йск!й полкъ, все перем$нилось: улицы запестр$ли, ожи- 
вились,—словомъ, приняли совершенно другой видъ; низеньюе 
домики часто видфли проходящаго мимо ловкаго, статнаго офи- 
цера съ ‘султаномъ на головЪ, шедшаго къ товарищу поговорить 
о производствЪ, объ отличнфйшемъ табакЪ, а иногда поставить 
на карточку дрожки, которыя можно было назвать полковыми, 
потому что онЪ, не выходя изъ полка, усп$вали обходить всЪхъ: 
сегодня катался на нихъ маюръ, завтра онЪ появились въ по- 
ручиковой конюшнЪ, а чрезъ недБлю, смотри, опять маюрсюй 
деньщикъ подмазывалъ ихъ саломъ. Деревянный плетень между 
домами весь былъ усЪянъ висфвшими на солнцЪ солдатскими 
фуражками; сБрая шинель торчала непремфнно гдБ-нибудь на 
воротахъ; въ переулкахъ попадались солдаты съ такими жест- 
кими усами, какъ сапожныя щетки. Усы эти были видны во 
всБхъ м5стахъ: соберутся ли на рынкЪ съ ковшиками мЬщанки,— 
изъ-за плечъ ихъ, вБрно, выглядываютъ усы. Офицеры оживили 
общество, которое до того времени’ состояло только изъ судьи, 
жившаго въ одномъ дом съ какою-то дьяконицею, и городни- 
чаго, разсудительнаго человЪка, но спавшаго рьшительно весь 
день—отъ обфда до вечера и отъ вечера до обЪда. Общество 
сдЪлалось еще многолюднфе и занимательн$е, когда переведена 
была сюда квартира бригаднаго генерала. Окружные помфщики, 
о существован!и которыхъ никто бы, до того времени, не дога- 
дался, начали прзжать почаще въ уфздный городокъ, чтобы 
видЬться съ господами офицерами, а иногда поиграть въ бан- 
чикъ, который уже чрезвычайно темно грезился въ головЪ ихъ, 
захлопотанной посфвами, жениными порученями и зайцами. 
Очень жаль, что не могу припомнить, по какому обстоятель- 
ству случилось бригадному генералу давать большой обЪдъ; за- 
готовлен!е къ нему было сдБлано огромное; стукъ поварскихъ 
ножей на генеральской кухнЪ былъ слышенъ еще близъ город- 
ской заставы. Весь совершенно рынокъ былъ забранъ для обЪда, 
такъ что судья съ своею дьяконицею долженъ былъ сть однЪ 
только лепешки изъ гречневой муки да крахмальный кисель. 
Небольшой дворикъ генеральской квартиры былъ весь уставленъ 
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дрожками и колясками. Общество состояло изъ мужчинъ—эфи- 
церовъ и н5которыхъ окружныхъ помфщиковъ. Изъ помБщиковъ 
боле всЬхъ былъ замфчателенъ Пиеагоръ Пиеагоровичъ Чер- 
токуцюЙ, одинъ изъ главныхъ аристократовъ Б... уБзда, боле 
всЪхъ шум фвшШ на выборахъ и пр!зжавш! туда въ щеголь- 
скомъ экипаж. Онъ служилъ прежде въ одномъ изъ кавалерй- 
скихъ полковъ и былъ однимъ изъ числа значительныхъ и вид- 
ныхъ офицеровъ; по крайней мЪрЪ, его видали на многихъ ба- 
лахъ и собран!яхъ, гдъ только кочевалъ ихъ полкъ; впрочемъ, 
объ этомъ можно спросить у дфвицъ Тамбовской и Симбирской 
губерний. Весьма можетъ быть, что онъ распустилъ бы и въ 
прочихъ губерняхъ выгодную для себя славу, если бы не вы- 
шелъ въ отставку по одному случаю, который обыкновенно на- 
зывается „непрятною исторею“: онъ ли далъ кому-то въ ста- 
рые годы оплеуху, или ему дали ее, объ этомъ навБрное не 
помню, дфло только въ томъ, что его попросили выйти въ от- 
ставку. Впрочемъ, онъ этимъ ничуть не уронилъ своего вЪсу: 
носилъ фракъ съ высокою ташей, на манеръ военнаго мундира, 
на сапогахъ шпоры и подъ носомъ усы, потому что безъ того 
дворяне могли бы подумать, что онъ служилъ въ пБхотЬ, кото- 
рую онъ презрительно называлъ иногда пЪхтурой, а иногда пЪ- 
хонтарей. Онъ былъ на всхъ многолюдныхъ ярмаркахъ, куда 
внутренность Росси, состоящая изъ мамокъ, дтей, дочекъ и 
толстыхъ помфщиковъ, нафзжала веселиться бричками, таратай- 
ками, тарантасами и такими каретами, кая и во снЪ никому 
не снились. Онъ пронюхивалъ носомъ, гдЪ стоялъ кавалерйсюй 
полкъ, и всегда прИзжалъ видться съ господами офицерами, 
очень ловко выскакивалъ передъ ними изъ своей легенькой ко- 
лясочки или дрожекъ и чрезвычайно скоро знакомился. Въ про- 
шлые выборы далъ онъ дворянству прекрасный обЪдъ, на кото- 
ромъ объявилъ, что если только его выберутъ предводителемъ, 
то онъ поставитъ дворянъ на самую лучшую ногу. Вообще велъ 
себя по-барски, какъ выражаются въ уБздахъ и губерняхъ; же- 
нился на довольно хорошенькой; взялъ за нею двЪсти душъ при- 
данаго и нЬсколько тысячъ капиталу. Капиталъ былъ тотчасъ 
употребленъ на шестерку дфйствительно отличныхъ лошадей, 
вызолоченные замки къ дверямъ, ручную обезьяну для дома и 
француза-дворецкаго. Двфсти же душъ, вмЪстЪ съ двумя стами 
его собственныхъ, были заложены въ ломбардъ для какихъ-то 
коммерческихъ оборотовъ. Словомъ, онъ былъ помфщикъ, какъ 
слЪдуетъ... изрядный помфщикъ. КромБ него, на обЪдЪ у гене- 
рала было нЪсколько и другихъ помфщиковъ, но объ нихъ не- 
чего говорить. Остальные были всф военные того же полка и 
два штабъ-офицера: полковникъ и довольно толстый маоръ. Самъ 
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генералъ былъ дюжъ и тученъ, впрочемъ, хорошИй начальникъ, 
какъ отзывались о немъ офицеры. Говорилъ онъ довольно гу- 
стымъ, значительнымъ басомъ. ОбЪдъ былъ чрезвычайный: осе- 
трина, бЪлуга, стерляди, дрофы, спаржа, перепелки, куропатки, 
грибы доказывали, что поваръ еще со вчерашняго дня не бралъ 
въ ротъ горячаго, и четыре солдата, съ ножами въ рукахъ, ра- 
ботали, на помощь ему, всю ночь фрикасе и желе. Бездна бу- 
тылокъ, длинныхъ съ лафитомъ, короткошейныхъ съ мадерою, 
прекрасный лЬтнйй день, окна, открытыя напролетъ, тарелки со 
льдомъ на столЪ, растрепанная манишка у владЪтелей уклади- 
стаго фрака, перекрестный разговоръ, покрываемый генераль- 
СКИМЪ ГОЛоСОоМЪ и заливаемый шампанскимъ,—все отвЪчало одно 
другому. ПослЪ обЪда всЪ встали съ прятною тяжестью въ же- 
лудкахъ и, закуривъ трубки съ длинными и короткими чубу- 
ками, вышли съ чашками кофю въ рукахъ на крыльцо. 

„Вотъ ее можно теперь посмотрьть“, сказалъ генералъ. 
„Пожалуйста, любезньйш!й“, промолвилъ онъ, обращаясь къ сво- 
ему адъютанту, довольно ловкому молодому человфку прятной 
наружности: „прикажи, чтобы привели сюда гн$дую кобылу! 
Вотъ вы увидите сами“. Тутъ генералъ потянулъ изъ трубки 
и выпустилъ дымъ. „Она еще не слишкомъ въ хол: про- 
клятый городишка! нфтъ порядочной конюшни. Лошадь, пуфъ, 
пуфъ, очень порядочная“. 

„И давно, ваше превосходительство, пуфъ, пуфъ, изволите 
ИМЪТЬ ее?“ сказалъ Чертокуцюй. 

„Пуфъ, пуфъ, пуфъ, пу... пуфъ, не такъ давно; всего только 
два года, какъ она взята мною съ завода“. 

„И получить ее изволили объЬзженную, или уже здБсь из- 
волили объФздить?“ 

„Пуфъ, пуфъ, пу, пу, пу...у...у...фъ, здЪсь“. Сказавши это, 
генералъ весь исчезнулъ въ дымф$. 

Между тЬмъ изъ конюшни выпрыгнулъ солдатъ, послы- 
шался стукъ копытъ, наконецъ, показался другой, въ бЪломъ 
балахонЪ съ черными огромными усами, ведя за узду вздраги- 
вавшую и пугавшуюся лошадь, которая, вдругъ поднявъ голову, 
чуть не подняла вверхъ присЪвшаго къ землБ солдата вмЪстЬ 
съ его усами. „Ну жъ, ну, Аграфена Ивановна!“ говорилъ онъ, 
подводя ее подъ крыльцо. 

Кобыла называлась Аграфена Ивановна. КрЪфпка и дикая, 
какъ южная красавица, она грянула копытами въ деревянное 
крыльцо и вдругъ остановилась. 

Генералъ, опустивши трубку, началъ смотрЪть съ доволь- 
нымъ видомъ на Аграфену Ивановну. Самъ полковникъ, со- 
шедши съ крыльца, взялъ Аграфену Ивановну за морду. Самъ 
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маюръ потрепалъ Аграфену Ивановну по ногЪ, проче пощел- 
кали языкомъ. 

Чертокуцюй сошелъ съ крыльца и зашелъ ей взадъ. Сол- 
датъ вытянувшись и держа узду, глядфлъ прямо посфтителямъ 
въ глаза, будто бы хот$лъ вскочить въ нихъ. 

„Очень, очень хорошая!“ сказалъ Чертокуцюй. „Статистая 
лошадь! А позвольте, ваше превосходительство, узнать, какъ 
она ходитъ?“ 

„Шагъ у нея хорошъ, только... чортъ его знаетъ... этотъ 
дуракъ фельдшеръ далъ ей какихъ-то пилюль, и вотъ уже два 
дня. все чихаетъ“. 

„Очень, очень хороша! А имЪете ли, ваше превосходитель- 
ство, соотвЪтствующИИ экипажъ?“ 

„Экипажъ?... Да вЪдь это верховая лошадь“. 

„Я это знаю; но я спросилъ, ваше превосходительство, 
для Того, чтобъ узнать, имфете ли и къ другимъ лошадямъ. 
соотв тствующ экипажъ?“ 

„Ну, экипажей у меня не слишкомъ достаточно. Мнф, 
признаться вамъ сказать, давно хочется имбть нын6шнюю ко- 
ляску. Я писалъ объ этомъ брату моему, который теперь 
въ ПетербургЪ, да не знаю, пришлетъ ли онъ, или нБтъ“. 

„МнЪ кажется, ваше превосходительство“, замБтилъ пол- 
ковникъ: „нЬтъ лучше коляски, какъ вЪнская“. 

„Вы справедливо думаете, пуфъ, пуфъ, пуфъ. 

„У меня, ваше превосходительство, есть чрезвычайная ко- 
ляска, настояшей вБнской работы“. 

„Какая? та, въ которой вы прБхали?“ 

„О, нЬтъ; эта такъ, разъздная, собственно для моихъ по- 
Ъздокъ, но та... это удивительно, легка, какъ перышко, а когда 
вы сядете въ нее, то просто какъ бы, съ позволешя вашего 
превосходительства, нянька васъ въ люлькЪ качала!“ 

„Стало быть, покойна?“ 

„Очень, очень покойна; подушки, рессоры, это все какъ 
будто на картинкБ нарисовано“. 

„Это хорошо“. 

„А ужъ укладиста какъ! то-есть я, ваше превосходитель- 
ство, и не видывалъ еще такой. Когда я служилъ, то у меня 
въ ящики помфщалось десять бутылокъ рому и двадцать фун- 
товъ табаку, кромЪ того, со мною еще было около шести мун- 
дировъ, бЪлье и два чубука, ваше превосходительство, самые 
длинные, а въ карманы можно цфлаго быка помфстить“. 

„Это хорошо“. 

„Я, ваше превосходительство, заплатилъ за нее четыре 
тысячи“. 
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„Судя по цфнЪ, должна быть хороша. И вы купили ее сами?“ 

„НЬтъ, ваше превосходительство, она досталась по случаю. 
Ее купилъ мой другъ, рдй человЪкЪъ, товарищъ моего дФт- 
ства, съ которымъ бы вы сошлись совершенно: мы съ нимъ, 
что твое, что мое— все равно. Я выигралъ ее у него въ карты. 
Не угодно ли, ваше превосходительство, сдБлать мнЪ честь 
пожаловать завтра ко мнЪ отобЪфдать? и коляску вмЪстЪ по- 
смотрите“. 

„Я не знаю, что вамъ на это сказать. Мн одному какъ-то... 
РазвЪ ужъ позволите вмфстЪ съ господами офицерами?“ 

„И господъ офицеровъ прошу покорнфийше. Господа! Я 
почту себЪ за большую честь имфть удовольстве видБть васъ 
въ своемъ домБ“. 

Полковникъ, маюръ и проче офицеры отблагодарили учти- 
вымъ поклономъ. | 

„Я, ваше превосходительство, самъ того мнЬНя, что если 
покупать вещь, то непремфнно хорошую; а если дурную, то 
нечего и заводить. Вотъ у меня, когда сдфлаете мнЪ честь 
завтра пожаловать, я покажу кое-кая статьи, которыя я самъ 
завелъ по хозяйственной части“. | 

Генералъ посмотрфлъ и выпустилъ изо рту дымъ. 

Чертокуцкий былъ чрезвычайно доволенъ, что. пригласилъ 
къ себЪ господъ офицеровъ; онъ заранфе заказывалъ въ го- 
лов своей паштеты и соусы, посматривалъ очень весело на 
господъ офицеровъ, которые также, съ своей стороны, какъ-то 
удвоили къ нему свое расположен!е, что было замБтно изъ глазъ 
ихъ и небольшихъ тфлодвиженй, въ родЪ полупоклоновъ. Черто- 
куцй выступилъ впередъ какъ-то развязнфе, и голосъ его 
принялъ разслаблен!е — выражен!е голоса, обремененнаго удо- 
вольстемъ. 

„Гамъ, ваше превосходительство, познакомитесь съ хозяй- 
кой дома“. 

„МнЪ очень прятно“, сказалъ генералъ, поглаживая усы. 

Чертокуцюй послЪ этого хотЬлъ немедленно отправиться 
домой, чтобы заблаговременно приготовить все къ принятю 
гостей къ завтрашнему обЪду; онъ взялъ уже было и шляпу 
въ руки, но какъ-то такъ странно случилось, что онъ остался 
еще на нЬсколько времени. Между тЪмъ уже въ комнатЪ были 
разставлены ломберные столы. Скоро все общество раздли- 
лось на четверныя парти въ вистъ и разсБлось. въ разныхъ 
углахъ генеральскихъ комнатъ. 

Подали свфчи. Чертокуцый долго не зналъ, садиться или 
не садиться ему за вистъ. Но какъ господа офицеры начали 
приглашать, то ему показалось очень несогласно съ правилами 
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общежитя отказаться — онъ присфлъ. Нечувствительно очу- 
тился передъ нимъ стаканъ съ пуншемъ, который онъ, поза- 
бывшись, въ ту же минуту выпилъ. Сыгравши два робера, 
Чертокуцюй опять нашелъ подъ рукою стаканъ съ пуншемъ, 
который, тоже позабывшись, выпилъ, сказавши напередъ: „Пора, 
господа, мнЪ домой; право, пора“. Но опять присБлъ и на 
вторую партю. Между тЪмъ разговоръ въ разныхъ углахъ 
комнаты принялъ совершенно частное направлене. Играюще 
въ вистъ были довольно молчаливы; но не игравшие, сидфвше 
на диванахъ въ сторонЪ, вели свой разговоръ. Въ одномъ 
углу штабъ-ротмистръ, подложивши себф подъ бокъ подушку, 
съ трубкою въ зубахъ, разсказывалъ довольно свободно и плавно 
любовныя свои приключенНя и овладфлъ совершенно внима- 
нмемъ собравшагося около него кружка. Одинъ чрезвычайно 
толстый помфщикъ съ короткими руками, нЬсколько похожими 
на два выросше картофеля, слушалъ съ необыкновенно слад- 
кою миною и только по временамъ силился запустить коро- 
`тенькую свою руку за широкую спину, чтобъ вытащить оттуда 
табакерку. Въ другомъ углу завязался довольно жарюй споръ 
объ эскадронномъ учени, и Чертокуцюй, который въ это вре- 
мя уже, вмЪсто дамы, два раза сбросилъ валета, вмфшивался 
вдругъ въ чужой разговоръ и кричалъ изъ своего угла: „въ ко- 
торомъ году?“ или „котораго полка?“, не замфчая, что иногда 
вопросъ совершенно не приходился къ дБлу. Наконецъ, за н$- 
сколько минутъ до ужина вистъ прекратился, но онъ продол- 
жался еще на словахъ, и, казалось, головы всфхъ были полны 
вистомъ. Чертокуцюи очень помнилъ, что выигралъ много, но 
руками не взялъ ничего и, вставши изъ-за стола, долго стоялъ 
въ положени человЪка, у котораго нётъ въ карманЪ носового 
платка. Между тфмъ подали ужинъ. Само собою разум$ется, 
что въ винахъ не было недостатка и что Чертокуцй почти 
невольно долженъ былъ иногда наливать въ стаканъ себЪ, по- 
тому что направо и налфво стояли у него бутылки. 

Разговоръ затянулся за столомъ предлинный, но, впро- 
чемъ, какъ-то странно онъ былъ веденъ: одинъ полковникъ, 
служивШй еще въ кампаню 1812 года, разсказалъ такую ба- 
талю, какой никогда не было, и потомъ, совершенно неизвЪстно 
по какимъ причинамъ, взялъ пробку изъ графина и воткнулъ 
ее въ пирожное. Словомъ, когда начали разъфзжаться, то уже 
было три часа, и кучера должны были н%сколькихъ особъ взять 
въ охапку, какъ бы узелки съ покупкою, и Чертокуцюй, не- 
смотря на весь аристократизмъ свой, сидя въ коляскЪ, такъ 
низко кланялся и съ такимъ размахомъ головы, что, прИЬхавши 
домой, привезъ въ усахъ своихъ два репейника. 
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Въ домЪ все совершенно спало; кучеръ едва могъ сыскать 
камердинера, который проводилъ господина черезъ гостиную, 
сдалъ горничной дЪвушкБ, за которою кое-какъ Чертокуцюй 
добрался до спальни и уложился возлЪ своей молоденькой и 
хорошенькой жены, лежавшей прелестньйшимъ образомъ въ 
бЪломъ, какъ снЪгъ, спальномъ платьЪ. Движене, произведен- 
ное паденемъ ея супруга на кровать, разбудило ее. Протянув- 
шись, поднявши р$5сницы и три раза быстро зажмуривши глаза, 
она открыла ихъ съ полусердитою улыбкою; но, видя, что онъ 
рЬьшительно не хочетъ оказать на этотъ разъ никакой ласки, 
съ досады поворотилась на другую сторону и, положивъ св$жую 
свою щечку на руку, скоро послЪ него заснула. 

Было уже такое время, которое по деревнямъ не называ- 
ется рано, когда проснулась молодая хозяйка возлЪ храпфвшаго 
супруга. Вспомнивши, что онъ возвратился вчера домой въ 
четвертомъ часу ночи, она пожалБла будить его и, надЪвъ 
спальные башмачки, которые супругъ ея выписалъ изъ Петер- 
бурга, въ бФлой кофточкЪ, драпировавшейся на ней, какъ лью- 
щаяся вода, она вышла въ свою уборную, умылась свЪжею, какъ 
сама, водою и подошла къ туалету. Взглянувши на себя раза 
два, она увидБла, что сегодня очень недурна. Это, повидимому, 
незначительное обстоятельство заставило ее просидфть передъ 
зеркаломъ ровно два часа лишнихъ. Наконецъ, она. одБлась 
очень мило и вышла освЪжиться въ садъ. Какъ нарочно, время 
было тогда прекрасное, какимъ можетъ только похвалиться лЬт- 
ый южный день. Солнце, вступивши на полдень, жарило всею 
силою лучей; но подъ темными густыми аллеями гулять было 
прохладно, и цв$ты, пригрЪтые солнцемъ, утрояли свой запахъ. 
Хорошенькая хозяйка вовсе позабыла о томъ, что уже двЪнад- 
цать часовъ, а супругъь ея спитъ. Уже доходило до слуха ея 
послБобфденное храп$нье двухъ кучеровъ и одного форейтора, 
спавшихъ въ конюшнЪ, находившейся за садомъ. Но она все 
сидфла въ густой аллеф, изъ которой былъ открытъ видъ на 
‘большую дорогу, и разсЪянно глядБла на безлюдную ея пустын- 
ность, какъ вдругъ показавшаяся вдали пыль привлекла ея 
внимаве. Всмотрфвшись, она скоро увидБла нЪсколько экипа- 
жей. Впереди Ъхала открытая двумфстная легенькая колясочка; 
въ ней сидфлъ генералъ съ толстыми, блестъьвшими на солнц, 
эполетами, и рядомъ съ нимъ полковникъ. За ней слЪдовала 
другая четверомЪстная; въ ней сидБлъ маюръ съ генеральскимъ 
адъютантомъ и еще двумя, насупротивъ сидфвшими, офицерами; 
за коляской слфдовали извЪстныя всфмъ полковыя дрожки, ко- 
торыми влад$лъ на этотъ разъ тучный ма1оръ; за дрожками— 
четвером$стный бонвояжъ, въ которомъ сидБли четыре офицера 
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...Она все сидЪла въ густой аллеЪ, изъ которой былъ открытъ видъ на большую 
дорогу... ВсмотрЪвшись, она скоро увид$ла н$Ъсколько экипажей“. 


Рис. Н. Пирогова. 
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и пятый на рукахъ; за бонвояжемъ рисовались три офицера на 
прекрасныхъ гн$дыхъ лошадяхъ въ темныхъ яблокахъ. 

„Неужели это къ намъ?“ подумала хозяйка дома. „Ахъ, 
Боже мой! въ самомъ дфлЬ—они поворотили на мостъ!“ Она 
вскрикнула, всплеснула руками и побфжала черезъ клумбы и 
цвЬты прямо въ спальню своего мужа. Онъ спалъ мертвецки. 

„Вставай, вставай! вставай скорЪе!“ кричала она, дергая 
его за руку. 

„А?“ проговорилъ, потягиваясь, Чертокуцюй, не раскрывая 
глазъ. 

„Вставай, пульпультикъ! слышишь ли? гости!“ 

„Гости! каке гости?..“ Сказавши это, онъ испустилъ не- 
большое мычаше, какое издаетъ теленокъ, когда ищетъ мордою 
сосцовъ своей матери. „Мм...“ ворчалъ онъ: „протяни, монь- 
муня, свою шейку! я тебя поц$лую“. 

„Душенька, вставай, ради Бога, скорЪй! Генералъ съ офи- 
церами! Ахъ, Боже мой, у тебя въ усахъ репейникъ!“ 

„Генералъ? А, такъ онъ уже Ъдетъ? Да что же это, чортъ 
возьми, меня никто не разбудилъ? А обдъ, что жъ обЪдъ? Все 
ли тамъ, какъ сл$дуетъ, готово?“ 

„Какой обЪдъ?“ 

„А развЪ я не заказывалъ?“ 

„Гы? ты прхалъ въ четыре часа ночи и, сколько я ни 
спрашивала тебя, ты ничего не сказалъ мнЪ. Я тебя, пульпуль- 
тикъ, потому не будила, что мнЪ жаль тебя стало: ты ничего 
не спалъ...“ ПослфднН!я слова сказала она чрезвычайно томнымъ 
и умоляющимъ голосомъ. 

Чертокуцюй, вытаращивъ глаза, минуту лежалъ на постели, 
какъ громомъ пораженный; наконецъ, вскочилъ онъ въ одной 
рубашкЪ съ постели, позабывши, что это вовсе неприлично. 

„Ахъ, я лошадь!“ сказалъ онъ, ударивъ себя по лбу: „я 
звалъ ихъ на обфдъ! Что дфлать? Далеко они?“ 

„Я не знаю... они должны сю минуту уже быть“. 

„Душенька... спрячься!.. Эй, кто тамъ? Ты, дЬвчонка! сту- 
пай—чего дура боишься?—прБдутъ офицеры сю минуту: ты 
скажи, что барина нЬтъ дома; скажи, что и не будетъ совсЪмЪ, 
что еще съ утра вы$халъ... слышишь? и дворовымъ всЪмъ 
объяви; ступай скорЪе!“ — 

Сказавши это, онъ схватилъ наскоро халатъ и побЪфжалъ 
спрятаться въ экипажный сарай, полагая тамъ положенше свое 
совершенно безопаснымъ. Но, ставши въ углу сарая, онъ уви- 
ДЪлЪ, что и здфсь можно было его какъ-нибудь увидЪть. „А 
воть это будеть лучше“, мелькнуло въ его головЪ, и 
онъ въ одну минуту отбросилъ ступени близъ стоявшей коляски, 
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вскочилъ туда, закрылъ за собою дверцы, для большей безо- 
пасности закрылся фартукомъ и кожею и притихъ совершенно, 
согнувшись въ своемъ халатЪ. 

Между тЬмъ экипажи подъЪхали къ крыльцу. 

Вышелъ генералъ и встряхнулся; за нимъ— полковникъ, 
поправляя руками султанъ на своей шляп; потомъ соскочилъ 
съ дрожекъ толстый маюръ, держа подъ мышкою саблю; потомъ 
выпрыгнули изъ бонвояжа тоненьке подпоручики съ сидфвшимъ 
на рукахъ прапорщикомъ; наконецъ, сошли съ сделъ рисовав- 
ицеся на лошадяхъ офицеры. 

„рарина нЪтъ дома“, сказалъ, выходя на крыльцо, лакей. 

„Какъ нЪтъ? Стало-быть, онъ, однако жъ, будетъ къ обЪду?“ 

ь„Никакъ н$Ътъ, они уЪхали на весь день. Завтра развЪ 
около этого только времени будутъ“. 

„Вотъ тебЪ на!“ сказалъ генералъ: „какъ же это?..“ 

„Признаюсь, это штука“, сказалъ полковникъ, см5ясь. 

„Да нЪтъ, какъ же этакъ дБлать?“ продолжалъ генералъ 
съ неудовольствемъ. „Фить... Чортъ... Ну, не можешь принять, 
зачфмъ напрашиваться?“ 

„Я, ваше превосходительство, не понимаю, какъ можно 
это дБлать“, сказалъ одинъ молодой офицеръ. 

„Что?“ сказалъ генералъ, имъвшй обыкновене всегда про- 
износить эту вопросительную частицу, когда говорилъ съ оберъ- 
офицеромъ. | 

„Я говорилъ, ваше превосходительство: какъ можно посту- 
пать такимъ образомъ!“ 

„Натурально... Ну, не случилось, что ли—дай знать по 
крайней мЪрЪ, или не проси“. 

„Что жъ, ваше превосходительство, нечего дЪлать, пофдемте 
назадъ!“ сказалъ полковникъ. 

„РазумЪется, другого средства нЪтъ. Впрочемъ, коляску 
мы можемъ посмотрЪть и безъ него. Онъ, вЪрно, ея не взялъ 
съ собою. Эй, кто тамъ? Подойди, братецъ, сюда!“ 

„Чего изволите?“ 

„Гы конюхъ?“ 

„Конюхъ, ваше превосходительство“. 

„Покажи-ка намъ новую коляску, которую недавно досталъ 
баринъ“. 

„А вотъ, пожалуйте въ сарай“. 

Генералъ отправился вмфстф съ офицерами въ сарай. 

„Вотъ извольте, я ее немного выкачу: здфсь темненько“. 

„Довольно, довольно, хорошо!“ 

Генералъ и офицеры обошли вокругъ коляску и тщательно 
осмотр$фли колеса и рессоры. 
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(о) че ИМ ЕВ . - у СНСОАМ 


Опопа! Гог 
ИММЕВУТУ ОЕ МСНЮБАМ 


ООН е4 Бу Соозе 


э1бооб-5п-ра#жэ$п $5э52е/бло‘1$п43туЧ3е4у"ммм//:9334 / рэхтзтбтр-э16009 ‘5э3е16 рэзтий эчз чт чтешоа этапа 
3068618005106 'Чрш//с05/3эи‘э1рчечц"1ру//:$9334 / 119 58:60 70-0-5606 чо рэзелэчцэ9 


— 133 — 


„Ну, ничего нфтъ особеннаго“, сказалъ генералъ: „коляска 
самая обыкновенная“. 

„Самая неказистая“, сказалъ полковникъ: „совершенно нётъ 
ничего хорошаго“. 

„МнЪ кажется, ваше превосходительство, она совсфмъ не 
стоитъ четырехъ тысячъ“, сказалъь одинъ изъ молодыхъ офи- 
церовъ. 
„ЧТо?“ 

„Я говорю, ваше превосходительство, что, мн кажется, 
она не стоитъ четырехъ тысячъ“ 

_ „Какое четырехъ тысячъ! она и двухъ не стоитъ. Просто, 
ничего ньтъ. РазвЪ внутри есть что-нибудь особенное... Пожа- 
луйста, любезный, отстегни кожу“... | 

И глазамъ офицеровъ предсталъ Чертокуцюй, сидящй въ 
халатЪ и согнувшйся необыкновеннымъ образомъ, 

„А, вы здЪсь!|..“ сказалъ изумившИйся генералъ. 
| Сказавши это, генералъ тутъ же захлопнулъ дверцы, за- 
крылъ опять Чертокуцкаго фартукомъ и уБхалъ вмЪстЪ съ госпо- 
дами офицерами. 


(соо 


— 
—- 
_ 
ще 
що 
—_ 
_—-— 


| 


. 
! 


й 
| 


—> 


. 
--. . * - 


} 


> - —- 


й 
\ 


кей 
% 
и 


11 


| 


ы 


у 


А 
, | | 


ИИ 


А 
И 


} 


№ 


ГРИ 


—-ч- в 


} 


уе. * 
< —Ц] 
.. 


НЫ 


п, 


* 8 


159 
„ций 
ЕН 
.6: 
орут 


а 


< 


+4 ве. + 
* |: 


Г 
а 


* 
-* 
.- 
Н 
, 
.: 
.. 
| %- 
. 
- 
-. . 
“®. 


—- 


' 
В: 
. 


-ЕО 
ГНЕЕННЕЕН 
‚”’ 


я 
й 


НЫ 


Въ департамент... но лучше не называть, въ какомъ де- 
партаментЪ. Ничего н6Ьтъ сердитЪе всякаго рода департаментовъ, 
полковъ, канцелярии и, словомъ, всякаго рода должностныхъ 
сословй. Теперь уже всяюЙ частный челов$къ считаетъ въ лиць 
своемъ оскорбленнымъ все общество. Говорятъ, весьма недавно 
поступила просьба отъ одного капитанъ-исправника, не помню, 
какого-то города, въ которой онъ излагаетъ ясно, что гибнутъ 
государственныя постановлен!я и что священное имя его произ- 
носится рЪшительно всуе; а въ доказательство приложилъ къ 
просьб преогромнфйш!й томъ какого-то романтическаго сочи- 
нен!я, гдЪ, чрезъ каждыя десять страницъ, является капитанъ- 
исправникъ, мъ5стами даже совершенно въ пьяномъ видЪ. Итакъ, 
во избЪжане всякихъ непрятностей, лучше департаментъ, о 
которомъ идетъ дло, мы назовемъ одним департаментоме. 
Мтакъ, в5 одномь департаментть спужилъ одинь чиновник, — 
чиновникъ, нельзя сказать, чтобы очень замЪчательный: низень- 
каго роста, нЬсколько рябоватъ, ньсколько рыжеватъ, нЪсколько 
даже на видъ подслЬповатъ, съ небольшой лысиной на лбу, съ» 
морщинами по обЪимъ сторонамъ. щекъ и цввтомъ лица, что 
называется, геморроидальнымъ... Что жъ дБлать! виноватъ пе- 
тербургсюй климатъ. Что касается до чина (ибо у насъ прежде 
всего нужно объявить чинъ), то онъ былъ то, что называютъ 
вЪчный титулярный сов$тникъ, надъ которымъ, какъ извЪстно, 
натрунились и наострились вдоволь разные писатели, имъюще 
похвальное обыкновен!е налегать на тфхъ, которые не могутъ 
кусаться. Фамиля чиновника была Башмачкинъ. Уже по самому 
имени видно, что она когда-то произошла отъ башмака. Но 
когда, въ какое время и какимъ образомъ она произошла отъ 
башмака, ничего этого неизвЪстно. И отецъ, и дБдъ, и даже 
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шуринъ, и всЬ. совершенно Башмачкины ходили въ сапогахъ, 
перемфняя только раза три въ годъ подметки. Имя его было 
Акакй Акаевичъ. Можетъ быть, читателю оно покажется н$- 
сколько страннымъ и выисканнымъ, но можно ув$рить, что его 
никакъ не искали, а что сами собою случились тая обстоя- 
тельства, что никакъ нельзя было дать другого имени, и это 
произошло именно вотъ какъ. Родился Акай Акаюевичъ про- 
тивъ ночи, если только не измБняетъ память, на 23 марта. 
Покойница-матушка, чиновница и очень хорошая женщина, рас- 
положилась, какъ слдуетъ, окрестить ребенка. Матушка еще 
лежала на кровати противъ дверей, а по правую руку стоялъ 
кумъ, превосходнЪйшИй челов$къ, Иванъ Ивановичъ Ерошкинъ, 
служивШ столоначальникомъ въ сенатЪ, и кума, жена квар- 
тальнаго офицера, женщина рфдкихъ добродБтелей, Арина Се- 
меновна Б$лобрюшкова. Родильниц$ предоставили на выборъ 
любое изъ трехъ, какое она хочетъ выбрать: Мокя, Сосая, или 
назвать ребенка во имя мученика Хоздазата. „Н$тъ“, подумала 
покойница: „имена-то все таюя“. Чтобы угодить ей, развернули 
календарь въ другомъ мЪст6-— вышли опять три имени: Трифи- 
ли, Дула и Варахай. „Вотъ это наказан!е!“ проговорила ста- 
руха: „какюя все имена! Я, право, никогда и не слыхивала 
такихъ. Пусть бы еще Варадатъ или Варухъ, а то Трифимй и 
Варахасй“. Еще переворотили страницу—вышли: Павсикажй и 
Вахтисй. „Ну, ужъ я вижу“, сказала старуха: „что видно, его 
такая судьба. Ужъ если такъ, пусть лучше будетъ онъ назы- 
ваться, какъ и отецъ его. Отецъ былъ Акаюй, такъ пусть и 
сынъ будетъ Акакй“. Такимъ образомъ и произошелъ Акаюй 
Акаюевичъ. Ребенка окрестили, при чемъ онъ заплакалъ и 
сдБлалъ такую гримасу, какъ будто бы предчувствовалъ, что 
будетъ титулярный сов$тникъ. Итакъ, вотъ какимъ образомъ 
произошло все это. Мы привели потому это, чтобы читатель 
могъ самъ вид6ть, что это случилось совершенно по необходи- 
мости и другого имени дать было никакъ невозможно. Когда и 
въ какое время онъ поступилъ въ департаментъ и кто опред$- 
лилъ его, этого никто не могъ припомнить. Сколько ни пере- 
мфнялось директоровъ и всякихъ начальниковъ, его видБли все 
на одномъ и томъ же мБстЪ, въ томъ же положени, въ той 
же самой должности, тьмъ же чиновникомъ для письма, такъ 
что потомъ увЪрились, что онъ, видно, такъ и родился на свЪтъ 
уже совершенно готовымъ, въ вицмундирБ и съ лысиной на го- 
ловЪ. Въ департаментЪ не оказывалось къ нему никакого ува- 
женя. Сторожа не только не вставали съ мФстъ, когда онъ 
проходилъ, но даже не глядБли на него, какъ будто бы черезъ 
премную пролетфла простая муха. Начальники поступали съ 
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нимъ какъ-то холодно-деспотически. Какой-нибудь помощникъ 
столоначальника прямо‘ совалъ ему подъ носъ бумаги, не ска- 
завъ даже: „Перепишите“, или: „Вотъ интересное, хорошенькое 
дБльце“, или что-нибудь прятное, какъ употребляется въ бла- 
говоспитанныхъ службахъ. И онъ бралъ, посмотрфвъ только на 
бумагу, не глядя, кто ему подложилъ и имБлъ ли на то право; 
онъ бралъ и тутъ же пристраивался писать ее. Молодые чинов- 
ники подсмфивались и острились надъ нимъ, во сколько хватало 
канцелярскаго остроум!я, разсказывали тутъ же предъ нимъ 
разныя составленныя про него истори; про его хозяйку, семи- 
десятилЬтнюю старуху, говорили, что она бьетъ его, спрашивали, 
когда будетъ ихъ свадьба, сыпали на голову ему бумажки, на- 
зывая это снфгомъ. Но ни одного слова не отвфчалъ на это 
Акаюй Акаюевичъ, какъ будто бы никого и не было передъ 
нимъ. Это не имфло даже вмяя на заня\я его: среди всхЪъ 
этихьъ докукъ онъ не дБлалъ ни одной ошибки въ письмф. 
Только если ужъ слишкомъ была невыносима шутка, когда тол- 
кали его подъ руку, мЬшая заниматься своимъ ДЬломъ, онъ 
произносилъ: „Оставьте меня! Зачфмъ вы меня обижаете?“ И 
что-то странное заключалось въ словахъ и въ голосЪ, съ какимъ 
они были произнесены. Въ немъ слышалось что-то такое, пре- 
клоняющее на жалость, что одинъ молодой человфкъ, недавно 
опредълившИся, который, по примЪру другихъ, позволилъ было 
себъ посмЪяться надъ нимъ, вдругъ остановился, какъ будто 
пронзенный, и съ ТЬхь поръ какъ будто все перемЪнилось 
передъ нимъ и показалось въ другомъ видЪ. Какая-то неесте- 
ственная сила оттолкнула его отъ товарищей, съ которыми онъ 
познакомился, принявъ ихъ за приличныхъ, свфтскихъ людей. 
И долго потомъ, среди самыхъ веселыхъ минутъ, представлялся 
ему низеньюй чиновникъ съ лысинкою на лбу, съ своими про- 
никающими словами: „Оставьте меня! Зачфмъ вы меня обижа- 
ете?“ И въ этихъ проникающихъ словахъ звенфли другя слова: 
„Я братъ твой“. И закрывалъ себя рукою бФдный молодой че- 
ловБкъ, и много разъ содрогался онъ потомъ на в$ку своемъ, 
видя, какъ много въ человЪкЪ безчеловЪчья, какъ много скрыто 
свирфпой грубости въ утонченной, образованной свЪтскости и, 
Боже! даже въ томъ человЪфкЪ, котораго свЪтъ признаетъ бла- 
городнымъ и честнымъ... 

Врядъ ли гдЬ можно было найти человфка, который такъ 
жилъ бы въ своей должности. Мало сказать: онъ служилъ рев- 
ностно; нфтъ, онъ служилъ съ любовью. Тамъ, въ этомъ пере- 
писываньи, ему видфлся какой-то свой разнообразный и пПрЯят- 
ный Мръ. Наслаждене выражалось на лицЪ его; н$Фкоторыя 
буквы у него были фавориты, до которыхъ если онъ добирался, 
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то былъ самъ не свой: и подсм$ивался, и подмигивалъ, и помо- 
галъ губами, такъ что въ лицБ его, казалось, можно было про- 
честь всякую букву, которую выводило перо его. Если бы, со- 
размфрно его рвеню, давали ему награды, онъ, къ изумленю 
своему, можетъ быть, даже попалъ бы въ статсюе совЪтники; 
но выслужилъ онъ, какъ выражались остряки, его же товарищи, 
пряжку въ петлицу да нажилъ геморрой въ поясницу. Впрочемъ, 
нельзя сказать, чтобы не было къ нему никакого вниман Я. 
Одинъ директоръ, будучи добрый челов$къ и желая вознагра- 
дить его за долгую службу, приказалъ дать ему что-нибудь по- 
важнЪе, чмъ обыкновенное переписыванье: именно изъ готоваго 
уже дла велЬно было ему сдБлать какое-то отношене въ дру- 
гое присутственное мЪсто; дьло состояло только въ томъ, чтобы 
перемЪнить заглавный титулъ да перемфнить кое-гдЪ глаголы 
изъ перваго лица въ третье. Это задало ему такую работу, что 
онъ вспотБлъ совершенно, теръ лобъ и, наконецъ, сказалъ: 
„НЪътъ, лучше дайте, я перепишу что-нибудь“. Съ т6хъ поръ 
оставили его навсегда переписывать. ВнЪ этого переписыванья, 
казалось, для него ничего не существовало. Онъ не думалъ 
вовсе о своемъ плать$: вицмундиръ у него былъ не зеленый, 
а какого-то рыжевато-мучного цвта. Воротничокъ на немъ 
былъ узеньюИ, низеньюй, такъ что шея его, несмотря на то, 
что не была длинна, выходя изъ воротника, казалась необыкно- 
венно длинною, какъ у тЬхъ гипсовыхъ котенковъ, болтающихъ 
головами, которыхъ носятъ на головахъ цфлыми десятками рус- 
сюе иностранцы. И всегда что-нибудь да прилипало къ его 
вицмундиру: или снца кусочекъ, или какая-нибудь ниточка; къ 
тому же онъ имБлъ особенное искусство, ходя по улиц, поспЪ- 
вать подъ окно именно въ то самое время, когда изъ него вы- 
брасывали всякую дрянь, и оттого вфчно уносилъ на своей 
шляп арбузныя и дынныя корки и тому подобный вздоръ. Ни 
одинъ разъ въ жизни не обратилъ онъ вниманя на то, что 
дБлается и происходитъ всяй день на улицЪ, на что, какъ 
извфстно, всегда посмотритъ его же братъ, молодой чиновникъ, 
простирающИй до того проницательность своего бойкаго взгляда, 
что замБтитъ даже, у кого на другой сторонф тротуара отпо- 
ролась внизу панталонъ стремешка,—что вызываетъ всегда лу- 
кавую усмфшку на лиц его. Но Акавй Акаюевичъ если и 
глядьлъ на что, то видЬлъ на всемъ свои чистыя, ровнымъ 
почеркомъ выписанныя строки, и только разв, если, неизвЪстно 
откуда взявшись, лошадиная морда помфщалась ему на плечо 
и напускала ноздрями цфлый вЪтеръ въ щеку, тогда только 
замЪчалъ онъ, что онъ не на серединф строки, а скорфе на 
серединЪ улицы. Приходя домой, онъ садился тотъ же часъ за 
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столъ, хлебалъ наскоро свои щи и Флъ кусокъ говядины съ 
лукомъ, вовсе не замфчая ихъ вкуса, Ълъ все это съ мухами и 
со всЪмъ тмъ, что ни посылалъ Богъ на ту пору. Замтивши, 
что желудокъ начиналъ пучиться, вставалъ изъ-за стола, вы- 
нималъ баночку съ чернилами и переписывалъ бумаги, прине- 
сенныя на домъ. Если же такихъ не случалось, онъ снималъ 
нарочно, для собственнаго удовольствия, коШю для себя, осо- 
бенно, если бумага была замфчательна не по красотЪ слога, но 
по адресу къ какому-нибудь новому или важному лицу. 

Даже въ ТЬ часы, когда совершенно потухаетъ петербург- 
ское сфрое небо и весь чиновный народъ нафлся и отобЪдалъ, 
кто какъ могъ, сообразно съ получаемымъ жалованьемъ и соб- 
ственной прихотью, когда все уже отдохнуло послЪ департамент- 
скаго скрип$нья перьями, бЪготни, своихъ и чужихъ необходи- 
мыхъ занятий и всего того, что задаетъ себЪ добровольно, 
больше даже, ч6мъ нужно, неугомонный челов$кЪъ, когда чинов- 
ники спЬшатъ предать наслажденю оставшееся время: кто 
побойч$е, несется въ театръ; кто на улицу, опредЪляя его на 
разсматриванье кое-какихъ шляпенокъ; кто на вечеръ—истра- 
тить его въ комплиментахъ какой-нибудь смазливой дБвушкЪ, 
звЪздЬ небольшого чиновнаго круга; кто—и это случается чаще 
всего— идетъ, просто, къ своему брату въ четвертый или тре- 
ТИ этажъ, въ дв небольшя комнаты съ передней или кухней 
и кое-какими модными претенз1ями, лампой или иной вещицей, 
стоившей многихъ пожертвованй, отказовъ отъ обЪфдовъ, гуля- 
Нй,—словомъ, даже въ то время, когда всЪ чиновники разсф- 
иваются по маленькимъ квартиркамъ своихъ пр1ятелей поиграть 
въ штурмовой вистъ, прихлебывая чай изъ стакановъ съ копе- 
ечными сухарями, затягиваясь дымомъ изъ длинныхъ чубуковъ, 
разсказывая во время сдачи какую-нибудь сплетню, занесшуюся 
изъ высшаго общества, отъ котораго никогда и ни въ какомъ 
состоянии не можетъ отказаться русск челов$къ, или даже, 
когда не о чемъ говорить, пересказывая вЪчный анекдотъ о 
комендантЪ, которому пришли сказать, что подрубленъ хвостъ 
у лошади Фальконетова монумента;— словомъ, даже тогда, когда 
все стремится развлечься, Акамй Акаевичъ не предавался ни- 
какому развлеченю. Никто не могъ сказать, чтобы когда-нибудь 
видБлъ его на какомъ-нибудь вечерЪ. Написавшись всласть, онъ 
ложился спать, улыбаясь заранфе при мысли о завтрашнемъ дн: 
что-то Богь пошлетъ переписывать завтра? Такъ протекала 
мирная жизнь человЪка, который, съ четырьмя стами жалованья, 
умфлъ быть довольнымъ своимъ жребемъ,” и дотекла бы, мо- 
жетъ быть, до глубокой старости, если бы не было разныхъ 
бъдстый, разсыпанныхъ на жизненной дорогЬ не только титу- 
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лярнымъ, но даже тайнымъ, дБйствительнымъ, надворнымъ и 
всякимъ совфтникамъ, даже и тЬмъ, которые не даютъ никому 
совЪтовъ, ни отъ кого не берутъ ихъ сами. 

Есть въ ПетербургЬ сильный врагъ вс$хъ, получающихъ 
400 рублей въ годъ жалованья или около того. Врагъ этотъ 
не кто другой, какъ нашъ сфверный морозъ, хотя, впрочемъ, и 
говорятъ, что онъ очень здоровъ. Въ девятомъ часу утра, именно 
въ тотъ часъ, когда улицы покрываются идущими въ департа- 
ментъ, начинаетъ онъ давать тае сильные и колюч!е щелчки 
безъ разбору по всфмъ носамъ, что бдные чиновники рфши- 
тельно не знаютъ, куда дБвать ихъ. Въ это время, когда даже 
у занимающихъ высш! я должности болитъ отъ морозу лобъ и 
слезы выступаютъ на глазахъ, бфдные титулярные совЪтники 
иногда бываютъ беззащитны. Все спасене состоитъ въ томъ, 
чтобы въ тощенькой шинелишкЪ перебфжать какъ можно ско- 
ръе пять-шесть улицъ и потомъ натопаться хорошенько ногами 
въ швейцарской, пока не оттаютъ такимъ образомъ вс замерз- 
нувш!я на дорогЪ способности и дарованья къ должностнымъ 
отправленямъ. Акащй Акаевичъ съ н$5котораго времени началъ 
чувствовать, что его какъ-то особенно сильно стало пропекать 
въ спину и плечо, несмотря на то, что онъ старался перебЪ- 
жать какъ можно скорфе законное пространство. Онъ поду- 
малъ, наконецъ, не заключается ли какихъ гр$ховъ въ его ши- 
нели. Разсмотрфвъ ее хорошенько у себя дома, онъ открылъ, что 
въ двухъ-трехъ мЬстахъ, именно, на спин и на плечахъ, она 
сдБлалась точная серпянка: сукно до того истерлось, что скво- 
зило, и подкладка расползлась. Надобно знать, что шинель 
Акаюя Акаюевича служила тоже предметомъ насмфшекъ чи- 
новникамъ; отъ нея отнимали даже благородное имя шинели 
и называли ее капотомъ. Въ самомъ дБлБ, она имфла какое-то 
странное устройство: воротникъ ея уменьшался съ каждымъ 
годомъ болЪе и боле, ибо служилъ на подтачиванье другихъ 
частей ея. Подтачиванье не показывало искусства портного и 
выходило, точно, мЬшковато и некрасиво. Увидфвши, въ чемъ дБло, 
Акаюй Акаюевичъ рЬшилъ, что шинель нужно будетъ снести къ 
Петровичу, портному, жившему гдф-то въ четвертомъ этажЬ по 
черной лфстницф, который, несмотря на свой кривой глазъ и 
рябизну по всему лицу, занимался довольно удачно починкой 
чиновничьихъ и всякихъ другихъ панталонъ и фраковъ, разу- 
мъется, когда бывалъ въ трезвомъ состояни и не питалъ въ 
головЪ какого-нибудь другого предпрятя. Объ этомъ портномъ, 
конечно, не слБдовало бы много говорить, но такъ какъ уже 
заведено, чтобы въ повфсти характеръ всякаго лица былъ со- 
вершенно означенъ, то, нечего дфлать, подавайте намъ и Пе- 
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тровича сюда. Сначала онъ назывался просто Григорй и былъ 
крпостнымъ человЪкомъ у какого-то барина; Петровичемъ онъ 
началъ называться съ тфхъ поръ, какъ получилъ отпускную и 
сталъ попивать довольно сильно по всякимъ праздникамъ, сна- 
чала по большимъ, а потомъ, безъ разбору, по всфмъ церков- 
нымъ, гдЬ только стоялъ въ календарЪ крестикъ. Съ этой сто- 
роны онъ былъ вБренъ дЪдовскимъ обычаямъ и, споря съ женой, 
называлъ ее м!рскою женщиной и нёмкой. Такъ какъ мы уже 
заикнулись про жену, то нужно будетъ и о ней сказать слова 
два; но, къ сожалфню, о ней немного было извЪстно, развЪ 
только то, что у Петровича есть жена, носитъ даже чепчикъ, 
а не платокъ; но красотою, какъ кажется, она не могла похва- 
статься: по крайней мЪрЪ, при встрЪчЪ съ нею, одни только 
гвардейске солдаты заглядывали ей подъ чепчикъ, моргнувши 
усомъ и испустивши какой-то особый голосъ. 

Взбираясь по лЬстниц$, ведшей къ Петровичу, которая, 
надобно отдать справедливость, была вся умащена водой, помоями 
и проникнута насквозь тЬмъ спиртуознымъ запахомъ, который 
Ъстъ глаза и, какъ извЪстно, присутствуетъ неотлучно на всЪхъ 
черныхъ л5стницахъ петербургскихъ домовъ, —взбираясь по лБст- 
ниц, Акаёй Акаюевичъ уже подумывалъ о томъ, сколько за- 
проситъ Петровичъ, и мысленно положилъ не давать больше 
двухъ рублей. Дверь была отворена, потому что хозяйка, готовя 
какую-то рыбу, напустила столько дыму въ кухн$, что нельзя 
было видБть даже и самыхъ таракановъ. Акай Акаюевичъ про- 
шелъ черезъ кухню, незамЪченный даже самою хозяйкою, и всту- 
пилъ, наконецъ, въ комнату, гдЪ увидЪлъ Петровича, сидфвшаго 
на широкомъ деревянномъ некрашеномъ столЪ и подвернувшаго 
подъ себя ноги свои, какъ турецюЙ паша. Ноги, по обычаю 
портныхъ, сидящихъ за работою, были нагишомъ; и прежде всего 
бросился въ глаза большой палецъ, очень извЪстный Акакю 
Акаюевичу, съ какимъ-то изуродованнымъ ногтемъ, толстымъ и 
крЪпкимъ, какъ у черепахи черепъ. На ше у Петровича ви- 
сЪлъ мотокъ шелку и нитокъ, а на колфняхъ была какая-то 
ветошь. Онъ уже минуты съ три продфвалъ нитку въ иглиное 
ухо, не попадалъ и потому очень сердился на темноту и даже 
на самую нитку, ворча вполголоса: „Не лЪзетъ, варварка! УЪла 
ты меня, шельма этакая!“ Акакю Акаюевичу было непрятно, 
что онъ пришелъ именно въ ту минуту, когда Петровичъ сер- 
дился: онъ любилъ что-либо заказывать Петровичу тогда, когда 
посл5днНйй былъ уже н5Ъсколько подъ куражемъ, или, какъ вы- 
ражалась жена его: „осадился сивухой одноглазый чортъ“. Въ 
такомъ состояни Петровичъ обыкновенно очень охотно усту- 
палъ и соглашался, всяюЙ разъ даже кланялся и благодарилъ. 
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Потомъ, правда, приходила жена, плачась, что мужъ де былъ 
пьянъ и потому дешево взялся; но гривенникъ, бывало, одинъ 
прибавишь—и дфло въ шляпЪ. Теперь же Петровичъ былъ, ка- 
залось, въ трезвомъ состоянии, а потому крутъ, несговорчивъ и 
охотникъ заламывать чортъ знаетъ кая цфны. Акайй Акаке- 
вичъ смекнулъ это и хотфлъ было уже, какъ говорится, на по- 
пятный дворъ, но ужъ дло было начато. Петровичъ прищурилъ 
на него очень пристально свой единственный глазъ, и Акаюй 
Акакевичъ невольно выговорилъ: „Здравствуй, Петровичъ!“ — 
„Здравствовать желаю, сударь!“ сказалъ Петровичъ и покосилъ 
свой глазъ на руки Акая Акаюевича, желая высмотрЪть, ка- 
кого рода добычу тотъ несъ. 

„А я вотъ къ тебЪ, Петровичъ, того!..“ Нужно знать, что 
Акаюй Акаюевичъ изъяснялся большею частью предлогами, на- 
ръч!ями и, наконецъ, такими частицами, которыя р$-шительно 
не им5ютъ никакого значеня. Если же дЬло было затрудни- 
тельно, то онъ даже имБлъ обыкновен!е совсЪмЪъ не оканчивать 
фразы, такъ что весьма часто, начавши рЪчь словами: „Это, 
право, совершенно того...“ а потомъ уже и ничего не было, и 
самъ онъ позабывалъ, думая, что все уже выговорилъ. 

„Что жъ такое?“ сказалъь Петровичъ и обсмотрфлъ въ то 
же время своимъ единственнымъ глазомъ весь вицмундиръ его, 
начиная съ воротника до рукавовъ, спинки, фалдъ и петлей, 
что все было ему очень знакомо, потому что было собственной 
его работы. Таковъ ужъ обычай у портныхъ: это первое, что 
онъ сдфлаетъ при встрЪч$. | 

„А я вотъ того, Петровичъ... шинель-то, сукно... вотъ ви- 
дишь, вездЪ въ другихъ мЪстахъ совсЪмъ крЪпкое... оно не- 
множко запылилось и, кажется, какъ будто старое, а оно новое, 
да вотъ только въ одномъ мЪстЪ немного того... на спинЪ, да еще 
вотъ на плечЪ одномъ немного попротерлось, да вотъ на этомъ 
плечЪ немножко... видишь? вотъ и все. И работы немного...“ 

Петровичъ взялъ капотъ, разложилъ его сначала на столъ, 
разсматривалъ долго, покачалъ головою и полфзъ рукою на окно 
за круглой табакеркой съ портретомъ какого-то генерала,—ка- 
кого именно, неизвфстно, потому что м$сто, гдЪ находилось. 
лицо, было проткнуто пальцемъ и потомъ заклеено четверо- 
угольнымъ лоскуточкомъ бумажки. Понюхавъ табаку, Петровичъ 
растопырилъ капотъ на рукахъ и разсмотрфлъ его противъ свфта, 
и опять покачалъ головою; потомъ обратилъ его подкладкой 
вверхъ и вновь покачалъ; вновь снялъ крышку съ генераломъ, 
заклееннымъ бумажкой, и, натащивши въ носъ табаку, закрылъ, _ 
спряталъ табакерку и, наконецъ, сказалъ: „НЪтъ, нельзя по- 
править: худой гардеробъ!“ 
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У Акаюя Акаюевича при этихъ словахъ екнуло сердце. 

„Отчего же нельзя, Петровичъ?“ сказалъ онъ почти умо- 
ляющимъ голосомъ ребенка: „вЪдь только всего, что на пле- 
чахъ поистерлось; вБдь у тебя есть же каюе-нибудь кусочки..." 

„Да кусочки-то можно найти, кусочки найдутся“. сказалъ 
Петровичъ: „да нашить-то нельзя: дБло совсЪмъ гнилое, тро- 
нешь иглой, а вотъ ужъ оно и ползетъ“. 

„Пускай ползетъ, а ты тотчасъ заплаточку“. 

„Да заплаточки не на чемъ положить, укрфпиться ей не 
за что: подержка больно велика. Только слава, что сукно, а 
подуй вЪтеръ, такъ разлетится“. 

„Ну, да ужъ прикрфпи. Какъ же этакъ, право, ` того!..“ 

„Нътъ“, сказаль Петровичъ рЪшительно: „ничего нельзя 
сдБлать. ДЪло совсЪмъ плохое. Ужъ вы лучше, какъ придетъ 
зимнее холодное время, надБлайте изъ нея себЪ онучекъ, по- 
тому что чулокъ не грЪетъ. Это ньмцы выдумали, чтобы по- 
больше себЪ денегъ забирать (Петровичъ любилъ при случаЪ 
кольнуть н-мцевъ); а шинель ужъ, видно, вамъ придется новую 
дълать“. 

‚При слов5 „новую“ у Акавя Акаюевича затуманило въ 
глазахъ, и все, что ни было въ комнатЪ, такъ и пошло предъ 
нимъ путаться. Онъ видфлъ ясно одного только генерала съ 
заклееннымъ бумажкой лицомъ, находившагося на крышкф Пе- 
тровичевой табакерки. „Какъ же новую?“ сказалъ онъ, все 
еще какъ будто находясь во снЪ: „вЬдь у меня и денегъ на 
это нБтъь“. 

„Да, новую“, сказалъ съ варварскимъ спокойстыемъ Пе- 
тровичъ. 

„Ну, а если бы пришлось новую, какъ бы она того..?“ 

„Го-есть, что будетъ стоить?“ 

„да“. 

„Да три полсотни слишкомъ надо будетъ приложить“, ска- 
залъ Петровичъь и сжалъ при этомъ значительно губы. Онъ 
очень любилъ сильные эффекты, любилъ вдругъ какъ-нибудь 
озадачить совершенно и потомъ поглядфть искоса, какую оза- 
даченный сдБлаетъ рожу послЪ такихъ словъ. 

„Полтораста рублей за шинель!“ вскрикнулъ бБдный Ака- 
кй Акаюевичъ,— вскрикнулъ, можетъ быть, въ первый разъ 
отъ роду, ибо отличался всегда тихостью голоса. 

„Да-съ“, сказалъ Петровичъ: „да еще какова шинель. Если 
положить на воротникъ куницу да пустить капюшонъ на шел- 
ковой подкладкЪ, такъ и въ двфсти войдетъ“. 

„Петровичъ, пожалуйста“, говорилъ Акащй Акающевичъ умо- 
ляЯЮЩиИмМъЪ гГолоСомМЪ, не слыша и не стараясь слышать сказан- 
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ныхъ Петровичемъ словъ и всБхъ его эффектовъ: „какъ-нибудь 
поправь, чтобы хоть сколько-нибудь еще послужила“. 

„Да нЬтъ, это выйдетьъ—и работу убивать, и деньги по- 
пусту тратить“, сказалъ Петровичъ, и Акаюй Акаюевичъ послЪ 
такихъ словъ вышелъ, совершенно уничтоженный. А Петровичъ, 
по уходЪ его, долго еще стоялъ, значительно сжавши губы и 
не принимаясь за работу, будучи доволенъ, что и себя не уро- 
нилъ, да и портного искусства тоже не выдалъ. 

Вышедъ на улицу, Акай Акаюевичъ былъ какъ во снф. 
„Этаково-то дЪло этакое“, говорилъ онъ самъ себЪ: „я, право, 
и не думалъ, чтобы оно вышло того...“, а потомъ, послЪ нЪ- 
котораго молчаня, прибавилъ: „такъ вотъ какъ! наконецъ, вотъ 
что вышло! а я, право, совсЪмъ и предполагать не могъ, чтобы 
оно было этакъ“. Засимъ послфдовало опять долгое молчане, 
послЪ котораго онъ произнесъ: „Гакъ этакъ-то! вотъ какое ужъ, 
точно, никакъ неожиданное того... этого бы никакъ... этакое-то 
обстоятельство!“ Сказавши это, онъ, вмфсто того, чтобы итти 
домой, пошелъ совершенно въ противную сторону, самъ того 
не подозрЪвая. Дорогою задБлъ его всЬмъ нечистымъ своимъ 
бокомъ трубочистъ и вычернилъ все плечо ему; Цлая шапка 
извести высыпалась на него съ верхушки строившагося дома. 
Онъ ничего этого не замБтилъ, и потомъ уже, когда натолк- 
нулся на будочника, который, поставя около себя свою алебарду, 
натряхивалъ изъ рожка на мозолистый кулакъ табаку, тогда 
только немного очнулся, и то потому, что будочникъ сказалъ: 
„Чего лЪзешь въ самое рыло? развЪ н$тъ тебЪ трухтуара?“ Это 
заставило его оглянуться и поворотить домой. ЗдЪсь только онъ 
началъ собирать мысли, увидфлъ въ ясномъ и настоящемъ видъ 
свое положеше, сталъ разговаривать съ собою уже не отрыви- 
сто, но разсудительно и откровенно, какъ съ благоразумнымъ 
прятелемъ, съ которымъ можно поговорить о ДЬЛЬ самомъ 
сердечномъ и близкомъ. „Ну, нЬтъ“, сказалъь Акамй Акавевичъ: 
„теперь съ Петровичемъ нельзя толковать. Онъ теперь того... 
жена, видно, какъ-нибудь поколотила его. А вотъ я лучше приду 
къ нему въ воскресный день утромъ: онъ посл канунешной 
субботы будетъ косить глазомъ и заспавшись, такъ ему нужно 
будетъ опохмелиться, а жена денегъ не дастъ, а въ это время 
я ему гривенничекъ и того... въ руку—онъ и будетъ сговорчивЪе, 
и шинель тогда и того...“ Такъ разсудилъ самъ съ собою Акакй 
Акаюевичъ, ободрилъ себя, дождался перваго воскресенья, и, 
увидьвЪ издали, что жена Петровича куда-то выходила изъ дому, 
онъ—прямо къ нему. Петровичъ, точно, послЪ субботы сильно 
косилъ глазомъ, голову держалъ къ полу и былъ совсЬмъ за- 
спавшись; но при всемъ томъ, какъ только узналъ, въ чемъ 
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дло, точно какъ будто его чортъ толкнулъ. „Нельзя“, сказалъ: 
„извольте заказать новую“. Акаюй Акаевичъ тутъ-то и всунулъ 
ему гривенничекъ. „Благодарствую, сударь, подкрфплюсь мале- 
нечко за ваше здоровье“, сказалъ Петровичъ: „а ужъ объ ши- 
нели не извольте безпокоиться: она ни на какую годность не 
годится. Новую шинель ужъ я вамъ сошью на славу, ужъ на 
этомъ постоимъ“. 

Акаюй Акаюевичъ еще было насчетъ починки, но Петро- 
вичъ не дослышалъ и сказалъ: „Ужъ новую я вамъ сошью без- 
премЪнно, въ этомъ извольте положиться, старанье приложимъ. 
Можно будетъ даже такъ, какъ пошла мода, воротникъ будетъ 
застегиваться на серебряныя лапки подъ аплике“. 

Тутъ-то увидБлъ Акавй Акаюевичъ, что безъ новой ши- 
нели нельзя обойтись, и поникъ совершенно духомъ. Какъ же, 
въ самомъ дЬлЪ, на что, на кая деньги ее сдБлать? Конечно, 
можно бы отчасти положиться на будущее награждене къ пра- 
зднику, но эти деньги давно уже размщены и распредБлены 
впередъ. Требовалось завести новыя панталоны, заплатить са- 
пожнику старый долгъ за приставку новыхъ головокъ къ ста- 
рымъ голенищамъ, да слфдовало заказать шве три рубахи да 
штуки дв того бфлья, которое неприлично называть въ печат- 
НОМЪ СслогГБ; словомъ, всБ деньги совершенно должны были разой- 
тися, и если бы даже директоръ былъ такъ милостивъ, что, вмЪсто 
сорока рублей наградныхъ, опред$лилъ бы сорокъ пять или 
пятьдесятъ, то все-таки останется какой-нибудь самый вздоръ, 
который въ шинельномъ капиталЪ будетъ капля въ морф. Хотя, 
конечно, онъ зналъ, что за Петровичемъ водилась блажь за- 
ломить вдругъ, чортъ знаетъ, какую непомфрную ц$ну, такъ что 
ужъ, бывало, сама жена не могла удержаться, чтобы не вскрик- 
нуть: „Что ты съ ума сходишь, дуракъ такой! въ другой разъ 
ни за что возьметъ работать, а теперь разнесла его нелегкая 
запросить такую ЦФну, какой и самъ не стоитъ“. Хотя, конечно, 
онъ зналъ, что Петровичъ и за восемьдесятъ рублей возьмется 
сдБлать; однако все же откуда взять эти восемьдесятъ рублей? 
Еще половину можно бы найти: половина бы отыскалась; можетъ 
быть, даже немножко и больше; но гдЪ взять другую половину?.. 
Но прежде читателю должно узнать, гдЪЬ взялась первая поло- 
вина. Акаюи Акаюевичъ имБлъ обыкновен!е со всякаго истра- 
чиваемаго рубля откладывать по грошу въ небольшой ящичекъ, 
запертой на ключъ, съ прорёзанною въ крышкЪ дырочкой для 
бросан!я туда денегъ. По истечени всякаго полугода онъ ре- 
визовалъ накопившуюся м5дную сумму и замфнялъ ее мелкимъ 
серебромъ. Такъ продолжалъ онъ съ давнихъ поръ, и такимъ 
образомъ въ продолжене н$%сколькихъ лЬтъ оказалось нако- 
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пившейся суммы болфе, чЬмъ на сорокъ рублей. Итакъ, поло- 
вина была въ рукахъ; но гдЪ же взять другую половину? гдЪ 
взять друПе 40 рублей? Акаюй Акаюевичъ думалъ-думалъ и 
рьшилъ, что нужно будетъ уменьшить обыкновенныя издержки, 
хотя, по крайней мЪрЪ, въ продолжене одного года: изгнать 
употреблене чаю по вечерамъ, не зажигать по вечерамъ свфчи, 
а если что понадобится дЪлать, итти въ комнату къ хозяйкЪ и 
работать при ея свЪчкЪ; ходя по улицамъ, ступать какъ можно 
легче и осторожнфе по камнямъ и плитамъ, почти на цыпоч- 
кахъ, чтобы такимъ образомъ не истереть скоровременно под- 
метокъ; какъ можно рже отдавать прачкЪ мыть б$лье, а чтобы 
не занашивалось, то вся разъ, приходя домой, скидать его и 
оставаться въ одномъ только демикотоновомъ халатЪ, очень 
давнемъ и щадимомъ даже самымъ временемъ. Надобно сказать 
правду, что сначала ему было нЬсколько трудно привыкать къ 
такимъ ограниченямъ, но потомъ какъ-то привыклось и пошло 
на ладъ,— даже онъ совершенно пручился голодать по вечерамъ; 
но зато. онъ питался духовно, нося въ мысляхъ своихъ вЪчную 
идею будущей шинели. Съ этихъ поръ какъ будто самое су- 
ществоване его сдфлалось какъ-то полнЪе, какъ будто бы 
онъ женился, какъ будто какой-то другой челов$къ присутство- 
валъ съ нимъ, какъ будто онъ былъ не одинъ, а какая-то пр!- 
ятная подруга жизни согласилась съ нимъ проходить вмЪстЬ 
жизненную дорогу,у—и подруга эта была не кто другая, какъ 
та же шинель, на толстой ватф, на крфпкой подкладкЪ безъ 
износу. Онъ сд$лался какъ-то жив$е, даже тверже характеромъ, 
какъ человЪфкЪъ, который уже опредфлилъ и поставилъ себЪ цБль. 
Съ лица и съ поступковъ его исчезло само собою сомнфше, 
нерфшительность, словомъ—всЪ колеблющяся и неопред$ленныя 
черты. Огонь порою показывался въ глазахъ его, въ головЪ 
даже мелькали самыя дерзюя и отважныя мысли: не положить 
ли, точно, куницу на воротникъ? Размышленя объ этомъ чуть 
не навели на него разсЪфянности. Одинъ разъ, переписывая бу- 
магу, онъ чуть было даже не сдБлалъ ошибки, такъ что почти 
вслухъ крикнулъ: „ухъ!“ и перекрестился. Въ продолжене ка- 
ждаго мъсяца онъ, хотя одинъ разъ, нав5дывался къ Петровичу, 
чтобы поговорить о шинели: гдЪ лучше купить сукна, и какого 
цвфта, и въ какую цфну,—и хотя н5Ьсколько озабоченный, но 
всегда довольный возвращался домой, помышляя, что, наконецъ, 
придетъ же время, когда все это купится и когда шинель бу- 
детъ сдБлана. ДБло пошло даже скорЪе, чьмъ онъ ожидалъ. 
Противу всякаго чаяня, директоръ назначилъ Акакю Акаюевичу 
не сорокъ или сорокъ пять, а цфлыхъ шестьдесятъ рублей. Ужъ 
предчувствовалъ ли онъ, что Акакю Акаюевичу нужна шинель, 
10 


(соо 


бы 


или само собой такъ случилось, но только у него чрезъ это 
очутилось лишнихъ двадцать рублей. Это обстоятельство уско- 
рило ходъ дБла. Еще какихъ-нибудь два-три мъсяца небольшого 
голоданья и у Акаюя Акаевича набралось, точно, около 
восьмидесяти рублей. Сердце его, вообще весьма покойное, 
начало биться. Въ первый же день онъ отправился вмфстЪ съ 
Петровичемъ въ лавки. Купили сукна очень хорошаго — и не 
мудрено, потому что объ этомъ думали еще за полгода прежде, 
и рЬдюй м5сяцъ не заходили въ лавки примфняться къ цфнамъ; 
зато самъ Петровичъ сказалъ, что лучше сукна и не бываетъ. 
На подкладку выбрали коленкору, но такого добротнаго и 
плотнаго, который, по словамъ Петровича, былъ еще лучше 
шелку и даже на видъ казистЬй и глянцевитЪй. Куницы не 
купили, потому что была, точно, дорога, а вмЬсто ея выбрали 
кошку, лучшую, ‘какая только нашлась въ лавкЪ, — кошку, 
которую издали можно было всегда принять за куницу. Петро- 
вичъ провозился за шинелью всего двЪ недБли, потому что 
много было стеганья, а иначе она была бы готова раньше. 
За работу Петровичъ взялъ двфнадцать рублей — меньше ни- 
какъ нельзя было: все было рЬшительно шито на шелку двой- 
нымъ мелкимъ швомъ, и по всякому шву Петровичъ потомъ 
проходилъ собственными зубами, вытисняя ими разныя фи- 
гуры. Это было... трудно сказать, въ который именно день, 
но, вЪроятно, въ день самый торжественнфйшй въ жизни 
Акаюя Акаюевича, когда Петровичъ принесъ, наконецъ ши- 
нель. Онъ принесъ ее поутру, передъ самымъ тЬмъ време- 
немъ, какъ нужно было итти въ департаментъ. Никогда бы 
въ другое время не пришлась такъ кстати шинель, потому 
что начинались уже довольно кр5пюе морозы и, казалось, гро- 
зили еще боле усилиться. Петровичъ явился съ шинелью, 
какъ сльдуетъ хорошему портному. Въ лиц его показалось 
выраженйе такое значительное, какого Акаюй Акаюевичъ ни- 
когда еще не видалъ. Казалось, онъ чувствовалъ въ полной 
МЪЬръ, что сдЪлалъ не малое дфло и что вдругъ показалъ въ 
себъ бездну, раздфляющую портныхъ, которые подставляютъ 
только подкладки и переправляютъ, отъ тБхъ, которые шьютъ 
заново. Онъ вынулъ шинель изъ носового платка, въ кото- 
ромъ ее принесъ (платокъ былъ только что отъ прачки; онъ 
уже потомъ свернулъ его и положилъ въ карманъ для употре- 
блен!я). Вынувши шинель, онъ весьма гордо посмотрфлъ и, 
держа въ обфихъ рукахъ, набросилъ весьма ловко на плечи 
Акакю Акащевичу, потомъ потянулъ и осадилъ ее сзади ру- 
кой книзу; потомъ драпироваль ею Акакя Акаюевича нф- 
сколько на-распашку. Акай Акаюевичъ, какъ человфкъ въ лф- 
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„Петровичъ явился съ шинелью, какъ слЪфдуетъ хорошему портному“. 


Рисунокъ художника В. Комарова. 
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тахъ, хотЪлъ попробовать въ рукава; Петровичъ помогъ надфть 
и въ рукава—вышло, что и въ рукава была хороша. Словомъ, 
оказалось, что шинель была совершенно и какъ разъ впору. 
Петровичъ не упустилъ при семъ случаБ сказать, что онъ 
такъ только, потому что живетъ безъ вывЪски на небольшой 
улиц и притомъ давно знаетъь Акакя Акаюевича, потому 
взялъ Такъ дешево, а на Невскомъ проспект съ него бы 
взяли за одну только работу семьдесятъ пять рублей. Акаюй 
Акаюевичъ объ этомъ не хотЬлъ разсуждать съ Петровичемъ, 
да и боялся всфхъ сильныхъ суммъ, какими Петровичъ лю- 
билъ запускать пыль. Онъ расплатился съ нимъ, поблагода- 
рилъ и вышелъ тутъ же въ новой шинели въ департаментъ. 
Петровичъ вышелъ вслдъ за нимъ и, оставаясь на улиць, 
долго еще смотрЪлъ издали на шинель и потомъ пошелъ на- 
рочно въ сторону, чтобы, обогнувши кривымъ переулкомъ, 
забЪжать вновь на улицу и посмотрфть еще разъ на свою ши- 
нель съ другой стороны, то-есть прямо въ лицо. Между тЪмъ 
Акаюй Акаюевичъ шелъ въ самомъ праздничномъ расположе- 
ни всБхъ чувствъ. Онъ чувствовалъ всяй мигъ минуты, что 
на плечахъ его новая шинель, и н$сколько разъ даже усмБх- 
нулся отъ внутренняго удовольствя. Въ самомъ ДЬлЬ, двъ 
выгоды: одно то, что тепло, а другое, что хорошо. Дороги 
онъ не прим5тилъ вовсе и очутился вдругъ въ департамент5; 
въ швейцарской онъ скинулъ шинель, осмотрфлъ ее кругомъ 
и поручилъ въ особенный надзоръ швейцару. НеизвЪстно, ка- 
кимъ образомъ въ департамент всЪ вдругъ узнали, что у 
Акаюя Акаюевича новая шинель и что уже капота болЪе не 
существуетъ. ВсБ въ ту же минуту выбЪжали въ швейцарскую 
смотрЪть новую шинель Акаюя Акаюевича. Начали поздра- 
влять его, привфтствовать, такъ что тотъ сначала улыбался, 
а потомъ сдБлалось ему даже стыдно. Когда же всЪ, присту- 
пивъ къ нему, стали говорить, что нужно вспрыснуть новую 
шинель и что, по крайней мфрЪ, онъ долженъ задать имъ 
всъмъ вечеръ, Акавй Акаюевичъ потерялся совершенно, не 
зналъ, какъ ему быть, что такое отвфчать и какъ отгово- 
риться. Онъ уже минутъ черезъ нЪсколько, весь закраснЪв- 
шись, началъ было увфрять довольно простодушно, что это со- 
всЪмъ не новая шинель, что это такъ, что это старая шинель. 
Наконецъ, одинъ изъ чиновниковъ, какой-то даже помощникъ 
столоначальника, вЪроятно, для того, чтобы показать, что онъ 
ничуть не гордецъ и знается даже съ низшими себя, сказалъ: 
„Гакъ и быть, я вмфсто Акаюя Акаюевича даю вечеръ и прошу 
ко мнъ сегодня на чай: я же, какъ нарочно, сегодня именин- 
никъ“. Чиновники, натурально, тутъ же поздравили помощника 
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столоначальника и приняли съ охотою предложене. Акаюй 
Акаюевичъ началъ было отговариваться, но всЪ стали гово- 
рить, что неучтиво, что, просто, стыдъ и срамъ, и онъ ужъ 
никакъ не могъ отказаться. Впрочемъ, ему потомъ сдБлалось 
пр!ятно, когда вспомнилъ, что онъ будетъ имБть чрезъ то слу- 
чай пройтись даже и ввечеру въ новой шинели. Этотъ весь 
день былъ для Акаюя Акаюевича точно самый большой торже- 
ственный праздникъ. Онъ возвратился домой въ самомъ счаст- 
ливомъ расположении духа, скинулъь шинель и повфсилъ ее 
бережно на стЬнЪ, налюбовавшись еще разъ сукномъ и под- 
кладкой, и потомъ нарочно вытащилъ, для сравненья, прежний 
капотъ свой, совершенно расползшйся. Онъ взглянулъ на него 
и самъ даже засм$ялся: такая была далекая разница! И долго 
еще потомъ за обЪдомъ онъ все усмЪхался, какъ только при- 
ходило ему на умъ положенше, въ которомъ находился капотъ. 
ПообЪдалъ онъ весело и послЪ обфда ужъ ничего не писалъ, 
никакихъ бумагъ, а такъ немножко посибаритствовалъ на по- 
стели, пока не потемнБло. Потомъ, не затягивая д$ла, одфлся, 
надлъ на плечи шинель и вышелъ на улицу. ГдЬ именно 
жилъ пригласивШй чиновникъ, къ сожалфню, не можемъ сказать: 
память начинаетъ намъ сильно изм$нять, и все, что ни есть 
въ ПетербургЪ, всЪ улицы и дома слились и смБшались такъ 
въ головЪ, что весьма трудно достать оттуда что-нибудь въ 
порядочномъ вид. Какъ бы то ни было, но вЪрно, по крайней 
мЪрЬ, то, что чиновникъ жилъ въ лучшей части города, стало- 
быть, очень неблизко отъ Акаюя Акаюевича. Сначала надо 
было Акакю Акафевичу пройти кое-каюя пустынныя улицы 
съ тощимъ освъщешемъ, но, по мЪрЬ приближеня къ квар- 
тир чиновника, улицы становились живфе, населеннфй и силь- 
.нНфе освЪщены; пЪшеходы стали мелькать чаще, начали по- 
падаться и дамы, красиво одфтыя; на мужчинахъ попадались 
бобровые воротники; рёже встр6чались ваньки съ деревянными 
рьшетчатыми своими санками, утыканными позолоченными гвоз- 
дочками; напротивъ, все попадались лихачи въ малиновыхъ 
бархатныхъ шапкахъ, съ лакированными санками, съ медвЪжь- 
ими одЪфялами, и пролетали улицу, визжа колесами по снЪгу, 
кареты съ убранными козлами. Акай Акавевичъ глядБлъ на 
все это, какъ на новость: онъ уже нЬсколько лтъ не вы- 
ходилъ по вечерамъ на улицу. Остановился съ любопытствомъ 
передъ освЪщеннымъ окошкомъ магазина посмотрфть на кар- 
тину, гдЪ изображена была какая-то красивая женщина, кото- 
рая скидала съ себя башмакъ, обнаживши, такимъ образомъ, 
всю ногу, очень недурную; а за спиной ея, изъ дверей другой 
комнаты, выставилъ голову какой-то мужчина съ бакенбардами 
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и красивой эспаньолкой подъ губой. Акай Акаюевичъ покач- 
нулъ головой и усмБхнулся, и потомъ пошелъ своею дорогою. 
Почему онъ усмЪхнулся? потому ли, что встрётилъ вещь во- 
все незнакомую, но о которой, однако же, все-таки у каждаго 
сохраняется какое-то чутье, или подумалъ онъ, подобно многимъ 
другимъ чиновникамъ, слБдующее: „Ну, ужъ эти французы! что 
и говорить! Ужъ ежели захотятъ что-нибудь того, такъ ужъ, 
точно, того!.. А можетъ быть, даже и этого не подумалъ: 
вЪдь нельзя же залфзть въ душу челов5ка и узнать все, что 
онъ ни думаетъ. Наконецъ, достигнулъ онъ дома, въ ко- 
торомъ квартировалъ помощникъ столоначальника. Помощникъ 
столоначальника жилъ на большую ногу: на лЪстницЪ св$- 
тилъ фонарь, квартира была во второмъ этажЪ. Вошедши въ 
переднюю, Акаюй Акаюевичъ увидБлъ на полу цфлые ряды 
калошъ. Между ними, посреди комнаты, стоялъ самоваръ, 
шумя и испуская клубами паръ. На стБнахъ висфли все 
шинели да плащи, между которыми н$5которые были даже 
съ бобровыми воротниками или съ бархатными отворотами. За 
стЬной былъ слышенъ шумъ и говоръ, которые вдругъ сдфла- 
лись ясными и звонкими, когда отворилась дверь и вошелъ 
лакей съ подносомъ, уставленнымъ опорожненными стаканами, 
сливочникомъ и корзиною сухарей. Видно, что ужъ чиновники 
давно собрались и выпили по первому стакану чаю. Акаюй 
Акаюевичъ, повЪсивши самъ шинель свою, вошелъ въ комнату, 
и передъ нимъ мелькнули въ одно время свчи, чиновники, 
трубки, столы для картъ, и смутно поразили слухъ его бЪглый, 
со всЬхъ сторонъ подымавцИйся разговоръ и шумъ передвигае- 
мыхъ стульевъ. Онъ остановился весьма неловко среди ком- 
наты; ища и стараясь придумать, что ему сдБлать. Но его уже 
замЪтили, приняли съ крикомъ, и вс пошли тотъ же часъ 
въ переднюю и вновь осмотрфли его шинель. Акай Акаюевичъ 
хотя было отчасти и сконфузился, но, будучи человЪкомъ 
чистосердечнымъ, не могъ не порадоваться, видя, какЪ всЪ 
похвалили шинель. Потомъ, разумЪется, всЪ бросили и его, и 
шинель и обратились, какъ водится, къ столамъ, назначеннымъ 
для виста. Все это: шумъ, говоръ и толпа людей, — все это 
было какъ-то чудно Акакю Акаюевичу. Онъ, просто, не зналъ 
какъ ему быть, куда дБть руки, ноги и всю фигуру свою; на- 
конецъ, подсБлъ онъ къ игравшимъ, смотр5лъ въ карты, 
засматривалъ тому и другому въ лица и чрезъ н$5сколько вре- 
мени началъ зЪвать, чувствовать, что скучно, — тфмъ болфе, 
что ужъ давно наступило то время, въ которое онъ, по обык- 
новеню, ложился спать. Онъ хотЬлъ проститься съ хозяиномъ, 
но его не пустили, говоря, что непремфнно надо выпить, 
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въ честь обновки, по бокалу шампанскаго. Черезъ часъ подали 
ужинъ, состоявшШ изъ винегрета, холодной телятины, паштета, 
кондитерскихъ пирожковъ и шампанскаго. Акаюя Акаевича 
заставили выпить два бокала, послф которыхъ онъ почувство- 
валъ, что въ комнатЪ сдБлалось веселЪе, однако жъ никакъ 
не могъ позабыть, что уже двБнадцать часовъ и что давно 
пора домой. Чтобы какъ-нибудь не вздумалъ удерживать хозяинъ, 
онъ вышелъ потихоньку изъ комнаты, отыскалъ въ передней 
шинель, которую не безъ сожальшя увидБлъ лежавшею на 
полу, стряхнулъ ее, снялъ съ нея всякую пушинку, надБлъ 
на плечи и опустился по. лЪстницЪ на улицу. На улицЪ все 
еще было св$тло. Кое-кащя мелочныя лавчонки, эти безсмЪнные 
клубы дворовыхъ и всякихъ людей, были отперты; друйя же, 
которыя были заперты, показывали, однако жъ, длинную струю 
свЪта во всю дверную щель, означавшую, что он не лишены 
еще общества и, вБроятно, дворовыя служанки или слуги еще 
доканчиваютъ свои толки и разговоры, повергая своихъ господъ 
въ совершенное недоумн!е насчетъ своего мЪстопребыванИя. 
Акакий Акакевичъ шелъ въ веселомъ расположен!и духа, даже 
подбЪфжалъ было вдругъ, неизвЪстно почему, за какою-то дамою, 
которая, какъ моля, прошла мимо и у которой всякая часть 
ТЬла была исполнена необыкновеннаго движеня. Но, однакожъ, 
онъ тутъ же остановился и пошелъ опять попрежнему очень 
тихо, подивясь даже самъ неизвЪфстно откуда взявшейся рыси. 
Скоро потянулись передъ нимъ т пустынныя улицы, которыя 
даже и днемъ не такъ веселы, а тЬмъ болЪе вечеромъ. Теперь 
онЪ сдБлались еще глуше и уединенн$е; фонари стали мелькать 
рьже-—масла, какъ видно, уже меньше отпускалось; пошли де- 
ревянные дома, заборы; нигдЪ ни души; сверкалъ только одинъ 
снфгъ по улицамъ да печально чернБли съ закрытыми став- 
нями заснувш!я низенья лачужки. Онъ приблизился къ тому 
МЪсту, гдЬ перерфзывалась улица безконечною площадью съ 
едва видными на другой сторон ея домами, которая глядфла 
страшною пустынею. 

Вдали, Богъ знаетъ гдЪ, мелькалъ огонекъ въ какой-то 
будкЪ, которая казалась стоявшею на краю св$та. Веселость 
Акакя Акаюевича какъ-то здЪсь значительно уменьшилась. Онъ 
вступилъ на площадь не безъ какой-то невольной боязни, точно 
какъ будто сердце его предчувствовало что-то недоброе. Онъ 
оглянулся назадъ и по сторонамъ— точное море вокругъ него. 
„Нътъ, лучше и не глядфть“, подумалъ и шелъ, закрывъ глаза, 
и когда открылъ ихъ, чтобы узнать, близко ли конецъ площади, 
увидЬлъ вдругъ, что передъ нимъ стоятъ, почти передъ носомъ, 
каке-то люди съ усами —каюе именно, ужъ этого онъ не могъ 
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даже различить. У него затуманило въ глазахъ и забилось въ 
груди. „А вЪдь шинель-то моя!“ сказалъ одинъ изъ нихь гро- 
мовымъ голосомъ, схвативши его за воротникъ. Акаюи Акаке- 
вичъ хотЬлъ было уже закричать: „караулъ“, какъ другой при- 
ставилъ ему къ самому рту кулакъ, величиною въ чиновничью 
голову, примолвивъ: „А вотъ только крикни!“ Акаюй Акащевичъ 
чувствовалъ только, какъ сняли съ него шинель, дали ему пинка 
колфномъ, и онъ упалъ навзничь въ сн$фгъ и ничего ужъ больше 
не чувствовалъ. Черезъ нЪсколько минутъ онъ опомнился и 
поднялся на ноги, но ужъ никого не было. Онъ чувствовалъ, 
что въ полЪ холодно и шинели н6тъ, сталъ кричать; но голосъ, 
казалось, и не думалъ долетать до концовъ площади. Отчаян- 
ный, не уставая кричать, пустился онъ бЪжать черезъ площадь 
прямо къ будкЪ, подлЪ которой стоялъ будочникъ и, опершись 
на свою алебарду, гляд$лъ, кажется, съ любопытствомъ, желая 
знать, какого чорта бЪжитъ къ нему издали и кричитъ чело- 
вЪкъ. Акаюй Акаюевичъ, прибЪжавъ къ нему, началъ задыхаю- 
щимся голосомъ кричать, что онъ спитъ и ни за чфмЪъ не смот- 
ритъ, не видитъ, какъ грабятъ человЪка. Будочникъ отвЪчалъ, 
что онъ не видалъ ничего, что видфлъ, какъ остановили его 
среди площади как!е-то два человфка, да думалъ, что то были 
его прятели; а что пусть онъ вмБсто того, чтобы понапрасну 
браниться, сходитъ завтра къ надзирателю, такъ надзиратель 
отыщетъ, кто взялъ шинель. Акаюй Акаюевичъ прибЪжалъ до- 
мой въ совершенномъ безпорядкЪ: волосы, которые еще водились 
у него въ небольшомъ количествЪ на вискахъ и затылкЪ, со- 
вершенно растрепались; бокъ и грудь, и всЪ панталоны были 
въ снЬгу. Старуха, хозяйка квартиры его, услыша страшный 
стукъ въ дверь, поспЬшно вскочила съ постели и, съ башма- 
комъ на одной только ногЪ, побЪжала отворить дверь, придер- 
живая на груди своей, изъ скромности, рукою рубашку; но, 
отворивъ, отступила назадъ, увидя въ такомъ видЪ Акаюя Ака- 
юевича. Когда же разсказалъ онъ, въ чемъ дфло, она всплес- 
нула руками и сказала, что нужно итти прямо къ частному, 
что квартальный надуетъ, пообЪщается и станетъ водить; а лучше 
всего итти прямо къ частному, что онъ даже ей знакомъ, по- 
тому что Анна, чухонка, служившая прежде у нея въ кухаркахъ, 
опредфлилась теперь къ частному въ няньки, что она часто ви- 
дитъ его самого, какъ онъ профзжаетъ мимо ихъ дома, и что 
онъ бываетъ также всякое воскресенье въ церкви, молится, а 
въ то же время весело смотритъ на всфхъ, и что, стало быть, 
по всему видно, долженъ быть добрый человфкъ. Выслушавъ 
такое ршен!е, Акаюй Акаюевичъ, печальный, побрелъ въ свою 
комнату, и какъ онъ провелъ тамъ ночь, предоставляется су- 
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дить тому, кто можетъ сколько-нибудь представить себЪ поло- 
жевше другого. Поутру рано отправился онъ къ частному; но 
сказали, что спитъ; онъ пришелъ въ десять— сказали опять: 
„спитъ“; онъ пришелъ въ одиннадцать часовъ—сказали: „да 
НЬтъ частнаго дома“; онъ въ обфденное время—но писаря въ 
прихожей никакъ не хотБли пустить его и хотБли непремЪнно 
узнать, за какимъ дБломъ и какая надобность привела, и что 
такое случилось; такъ что, наконецъ, Акаюй Акаюевичъ разъ 
въ жизни захотБлъ показать характеръ и сказалъ наотр$зъ, что 
ему нужно лично видБть самого частнаго, что они не смБютъ 
его не допустить, что онъ пришелъ изъ департамента за казен- 
НЫМЪ ДЬЛОМЪ, а что вотъ, какъ онъ на нихъ пожалуется, такъ 
вотъ тогда они увидятъ. Противъ этого писаря ничего не по- 
смБли сказать, и одинъ изъ нихъ пошелъ вызвать частнаго. 
Частный принялъ какъ-то чрезвычайно странно разсказъ о гра- 
бительств шинели. Вм$сто того, чтобы обратить внимане на 
главный пунктъ дла, онъ сталъ разспрашивать Акаюя Акаюе- 
вича: да почему онъ такъ поздно возвращался? да не заходилъ 
ли онъ и не былъ ли въ какомъ непорядочномъ домЪ? такъ 
что Акаюй Акаюевичъ сконфузился совершенно и вышелъ отъ 
него, самъ не зная, возым5етъ ли надлежащ ходъ дБло о ши- 
нели, или н5тъ. Весь этотъ день онъ не былъ въ присутстви 
(единственный случай въ его жизни). На другой день онъ явился 
весь блБдный и въ старомъ капотЪ своемъ, который сдфлался 
еще плачевнЪе. ПовЪствован!е о грабежЪ шинели,—несмотря на 
то, что нашлись тае чиновники, которые не пропустили даже 
и тутъ посм5яться надъ Акаемъ Акаюевичемъ, —— однакоже, 
многихъ тронуло. РЬ-шились тутъ же сдБлать для него склад- 
чину, но собрали самую бездфлицу, потому что чиновники и 
безъ того уже много истратились, подписавшись на директор- 
сюй портретъ и на одну какую-то книгу, по предложеню на- 
чальника отдфленя, который былъ приятелемъ сочинителю; итакъ, 
сумма оказалась самая бездЬльная. Одинъ кто-то, движимый 
состраданемъ, рЬшился, по крайней мЪрЪ, помочь Акакю Ака- 
юевичу добрымъ совЪтомъ, сказавши, чтобъ онъ пошелъ не къ 
квартальному, потому что, хоть и можетъ случиться, что квар- 
тальный, желая заслужить одобренше начальства, отыщетъ ка- 
кимъ-нибудь образомъ шинель, но шинель все-таки останется 
въ полищи, если онъ не представитъ законныхъ доказательствъ, 
что она принадлежитъ ему; а лучше всего, чтобы онъ обратился 
къ одному значительному лицу; что значительное лицо, спи- 
шась и снесясь, съ кЪмъ сл5дуетъ, можетъ заставить успЪъшн$е 
итти дБло. Нечего длать, Акавй Акаюевичъ рЬшился итти къ 
значительному лицу. Какая именно и въ чемъ состояла долж- 
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ность значительнаго лица, это осталось до сихъ поръ неиз- 
въстнымъ. Нужно знать, что одно значительное лицо недавно 
сдфлался значительнымъ лицомъ, а до того времени онъ былъ 
незначительнымъ лицомъ. Впрочемъ, мЪЬсто его и теперь не 
почиталось значительнымъ, въ сравнении съ другими, еще зна- 
чительнЪйшими. Но всегда найдется такой кругъ людей, для 
которыхъ незначительное въ глазахъ прочихъ есть уже значи- 
тельное. Впрочемъ, онъ старался усилить значительность мно- 
гими другими средствами, именно: завелъ, чтобы низше чинов- 
ники встрЬчали его еще на лфстницЪ, когда онъ приходилъ въ 
должность; чтобы къ нему являться прямо никто не смБлъ, а 
чтобъ шло все порядкомъ строжайшимъ: коллежский регистра- 
торъ докладывалъ бы губернскому секретарю, губернсюй секре- 
тарь—титулярному, или какому приходилось другому, и чтобы 
уже такимъ образомъ доходило дфло до него. Такъ ужъ на свя- 
той Руси все заражено подражан!емъ: всяй дразнитъ и кор- 
читъ своего начальника. Говорятъ даже, какой-то титулярный 
совтникъ, когда сдБлали его правителемъ какой-то отдфльной 
небольшой канцеляр!и, тотчасъ же отгородилъ себЪ особенную 
комнату, назвавши ее „комнатой присутстыя“, и поставилъ у 
дверей какихъ-то капельдинеровъ, съ красными воротниками, 
въ галунахъ, которые брались за ручку дверей и отворяли ее 
всякому приходившему, хотя въ „комнат присутстЫя“ насилу 
могъ уставиться обыкновенный письменный столъ. Премы и 
обычаи значительнаго лица были солидны и величественны, 
но немногосложны. Главнымъ основамемъ его системы была 
строгость. „Строгость, строгость и—строгость“, говаривалъ онъ 
обыкновенно, и при послБднемъ словЪ обыкновенно смотрфлъ 
очень значительно въ лицо тому, которому говорилъ, хотя, впро- 
чемъ, этому и не было никакой причины, потому что десятокъ 
чиновниковъ, составлявшихъ весь правительственный механизмъ 
канцеляр!и, и безъ того былъ въ надлежащемъ страхЪ: завидя 
его издали, оставлялъ уже дфло и ожидалъ, стоя въ вытяжку, 
пока начальникъ пройдетъ черезъ комнату. Обыкновенный раз- 
говоръ его съ низшими отзывался строгостью и состоялъ почти 
изъ трехъ фразъ: „Какъ вы см$ете? знаете ли вы, съ кёмъ 
говорите? понимаете ли, кто стоитъ передъ вами?“ Впрочемъ, 
онъ былъ въ душЪ добрый человЪкъ, хорошъ съ товарищами, 
услужливъ; но генеральскЙ чинъ совершенно сбилъ его съ толку. 
Получивши генеральсюй чинъ, онъ какъ-то спутался, сбился съ 
пути и совершенно не зналъ, какъ ему быть. Если ему случа- 
лось быть съ ровными себЪ, онъ былъ еще челов$къ, какъ 
слфдуетъ, —человЪкъ очень порядочный, во многихъ отношеняхъ 
даже неглупый человЪкЪъ; но, какъ только случалось ему быть 
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въ обществЪ, гдЪ были люди хоть однимъ чиномъ пониже его, 
тамъ онъ былъ, просто, хоть изъ рукъ вонъ: молчалъ, и по- 
ложене его возбуждало жалость тЪмъ боле, что онъ самъ даже 
чувствовалъ, что могъ бы провести время несравненно лучше. 
Въ глазахъ его иногда видно было сильное желан!е присоеди- 
ниться къ какому-нибудь интересному разговору и кружку, но 
останавливала его мысль: не будетъ ли это ужъ очень много 
съ его стороны, не будетъ ли фамитарно, и не уронитъ ли 
онъ чрезъ то своего значеня? И вслЬдстые такихъ разсужде- 
ый онъ оставался вЪчно въ одномъ и томъ же молчаливомъ 
состоянии, произнося только изрЪдка каюе-то односложные звуки, 
и прюобр5лъ такимъ образомъ титулъ скучнЪЬйшаго человЪка. Къ 
такому-то значительному лицу явился нашъ Акащй Акаюевичъ, 
и явился во время самое неблагопрятное, весьма некстати для 
себя, хотя, впрочемъ, кстати для значительнаго лица. Значи- 
тельное лицо находился въ своемъ кабинетЪ и разговорился 
очень-очень весело съ однимъ недавно пр!хавшимъ стариннымъ 
знакомымъ и товарищемъ дБтства, съ которымъ н5Ьсколько лЬтъ 
не видался. Въ это время доложили ему, что пришелъ какой-то 
Башмачкинъ. Онъ спросилъ отрывисто: „Кто такой?“ ему отв$- 
чали: „Какой-то чиновникъ“.—„А! можетъ подождать, теперь 
не время“, сказалъ значительный человЪкъ. ЗдЬсь надобно ска- 
зать, что значительный человфкъ совершенно прилгнулъ: ему 
было время; они давно уже съ прятелемъ переговорили обо 
всемъ и уже давно перекладывали разговоръ весьма длинными 
молчаньями, слегка только потрепливая другъ друга по ляжкЪ 
и приговаривая: „Этакъ-то, Иванъ Абрамовичъ!“— „такъ-то, Сте- 
панъ Варламовичъ!“ но при всемъ томъ, однакоже, велЬлъ онъ 
чиновнику подождать, чтобы показать прятелю, человЪку, давно 
не служившему и зажившемуся дома въ деревнЪ, сколько вре- 
мени чиновники дожидаются у него въ передней. Наконецъ, на- 
говорившись, а еще болЪе намолчавшись вдоволь и выкуривши 
сигарку, въ весьма покойныхъ креслахъ съ откидными спинками, 
онъ, наконецъ, какъ будто вдругъ вспомнилъ и сказалъ секре- 
тарю, остановившемуся у дверей съ бумагами для доклада: „Да, 
вБдь тамъ стоитъ, кажется, чиновникъ; скажите ему, что онъ 
можетъ войти“. Увидфвши смиренный видъ Акаюя Акаюевича 
и его стареньмй вицмундиръ, онъ обратился къ нему вдругъ 
и сказалъ: „что вамъ угодно?“ голосомъ отрывистымъ и твер- 
дымъ, которому нарочно учился заранфе у себя въ комнать, въ 
уединен!и и передъ зеркаломъ, еще за недБлю до полученя ны- 
н-шняго своего мфста и генеральскаго чина. Акаюй Акавевичъ 
уже заблаговременно почувствовалъ надлежащую робость, н$- 
сколько смутился и, какъ могъ, сколько могла позволить ему 
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свобода языка, изъяснилъ, съ прибавленмемъ даже чаще, чфмъ 
въ другое время, частицъ „того“, что была де шинель совер- 
шенно новая, и теперь ограбленъ безчелов$чнымъ образомъ, и 
что онъ обращается къ нему, чтобъ онъ ходатайствомъ своимъ 
какъ-нибудь того, списался бы съ г. оберъ-полицеймейстеромъ 
или другимъ кЬмъ и отыскалъ шинель. Генералу, неизвЪстно 
почему, показалось такое обхождене фамиларнымъ. „Что вы, 
милостивый государь“, продолжалъ онъ отрывисто: „не знаете 
порядка? Куда вы зашли? Не знаете, какъ водятся дфла? Объ 
этомъ вы бы должны были прежде подать просьбу въ канцеля- 
р!ю; она пошла бы къ столоначальнику, къ начальнику отд$ле- 
ня, потомъ передана была бы секретарю, а секретарь доставилъ 
бы ее уже мнЪф...“ 

„Но, ваше превосходительство“, сказалъь Акаюй Акавевичъ, 
стараясь собрать всю небольшую горсть присутст8я духа, ка- 
кая только въ немъ была, и чувствуя въ то же время, что онъ 
вспотЪлъ ужаснымъ образомъ: „я, ваше превосходительство, 
осм5лился утрудить потому, что секретари того... ненадежный 
народъ... 

„Что, что, что?“ сказалъ значительное лицо: „откуда вы 
набрались такого духу? Откуда вы мыслей такихъ набрались? 
Что за буйство такое распространилось между молодыми людьми 
противъ начальниковъ и высшихъ!“ Значительное лицо, кажется, 
не замфтилъ, что Акаюю Акаюевичу забралось уже за пятьде- 
сятъ лЬтъ, стало быть, если бы онъ и могъ назваться моло- 
дымъ челов$комъ, то разв только относительно, то-есть въ 
отношен!и къ тому, кому уже было семьдесятъ лБтъ. „Знаете 
ли вы, кому это говорите? Понимаете ли вы, кто стоитъ передъ 
вами’? Понимаете ли вы это? Понимаете ли это? я васъ спра- 
шиваю“. Тутъ онъ топнулъ ногою, возведя голосъ до такой 
сильной ноты, что даже и не Акакю Акаюевичу сдБлалось бы 
страшно. Акамй Акащевичъ такъ и обмеръ, пошатнулся, за- 
трясся всЪмъ тБломъ и никакъ не могъ стоять: если бы не 
подбЪжали тутъ же сторожа поддержать его, онъ бы шлепнулся 
на полъ: его вынесли почти безъ движеня. А значительное 
лицо, довольный тмъ, что эффектъ превзошелъ даже ожидан!е, 
и совершенно упоенный мыслью, что слово его можетъ лишить 
даже чувствъ челов$ка, искоса взглянулъ на прятеля, чтобы 
узнать, какъ онъ на это смотритъ, и не безъ удовольствЯя уви- 
дфлъ, что прятель его находился въ самомъ неопредфленномъ 
состоянНи и начиналъ даже съ своей стороны самъ чувствовать 
страхъ. 

Какъ сошелъ съ лстницы, какъ вышелъ на улицу,/—ни- 
чего ужъ этого не помнилъь Акаюй Акаюевичъ. Онъ не слы- 
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шалъ ни рукъ, ни ногъ: въ жизнь свою онъ не былъ еще такъ 
сильно распеченъ генераломъ, да еще и чужимъ. Онъ шелъ по 
вьюгЬ, свистьвшей въ улицахъ, разинувъ ротъ, сбиваясь съ 
тротуаровъ; вЪтеръ, по петербургскому обычаю, дулъ на него 
со всЪхъ четырехъ сторонъ, изъ всфхъ переулковъ. Вмигъ на- 
дуло ему въ горло жабу, и добрался онъ домой, не въ силахъ 
будучи сказать ни одного слова; весь распухъ и слегъ въ по- 
стель. Такъ сильно иногда бываетъ надлежащее распеканье! 
На другой же день обнаружипась у него сильная горячка. Бла- 
годаря великодушному вспомоществованю петербургскаго кли- 
мата, болЪзнь пошла быстрЪе, чмъ можно было ожидать, и 
когда явился докторъ, то онъ, пощупавши пульсъ, ничего не 
нашелся сдфлать, какъ только прописать припарку, единственно 
уже для того, чтобы больной не остался безъ благодБтельной 
помощи медицины; а впрочемъ, тутъ же объявилъ ему чрезъ 
полтора сутокъ непремф$нный капутъ, посл чего обратился къ 
хозяйкЪ и сказалъ: „А вы, матушка, и времени даромъ не те- 
ряйте, закажите ему теперь же сосновый гробъ, потому что 
дубовый будетъ для него дорогъ“. Слышалъ ли Акаюй Акаке- 
вичъ эти произнесенныя роковыя для него слова, а если и слы- 
шалъ, произвели ли они на него потрясающее дьйстве, пожа- 
лЬлъ ли онъ о горемычной своей жизни, — ничего этого неиз- 
встно, потому что онъ находился все время въ бреду и жару. 
Явлен!я, одно другого страннфе, представлялись ему безпре- 
станно: то видфлъ онъ Петровича и заказывалъ ему сдБлать 
шинель съ какими-то западнями для воровъ, которые чудились 
ему безпрестанно подъ кроватью, и онъ поминутно призывалъ 
хозяйку вытащить у него одного вора даже изъ-подъ одБяла; 
то, спрашивая, зачфъмъ виситъ передъ нимъ старый капотъ его, 
что у него есть новая шинель; то чудилось ему, что онъ стоитъ 
передъ генераломъ, выслушивая надлежащее распеканье, и при- 
говариваетъ: „Виноватъ, ваше превосходительство“; то, нако- 
нецъ, даже сквернохульничалъ, произнося самыя страшныя слова, 
такъ что старушка-хозяйка даже крестилась, отъ роду не слы- 
хавъ отъ него ничего подобнаго, тЪмъ болЪе, что слова эти 
слфдовали непосредственно за словомъ „ваше превосходитель- 
ство“. ДалЪе онъ говорилъ совершенную безсмыслицу, такъ что 
ничего нельзя было понять; можно было только видфть, что 
безпорядочныя слова и мысли ворочались около одной и той же 
шинели. Наконецъ, бЪдный Акавй Акаюевичъ испустилъ духъ. 
Ни комнаты, ни вещей его не опечатывали, потому что, во- 
первыхъ, не было наслЬдниковъ, а во-вторыхъ, оставалось очень 
немного наслЪдства, именно: пучокъ гусиныхъ перьевъ, десть 
бЪлой казенной бумаги, три пары носковъ, дв$-три пуговицы, 
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оторвавш!яся отъ панталонъ, и уже извЪстный читателю капотъ. 
Кому все это досталось, Богъ знаетъ: объ этомъ, признаюсь, 
даже не интересовался разсказывающй сю повфсть. Акакя 
`’Акаюевича свезли и похоронили. И Петербургъ остался безъ 
Акакя Акаюевича, какъ будто бы въ немъ его и никогда не 
было. Исчезло и скрылось существо, ник$мъ не защищенное, 
никому не дорогое, ни для кого не интересное, даже не обра- 
тившее на себя вниман!я и естествонаблюдателя, не пропускаю- 
щаго посадить на булавку обыкновенную муху и разсмотрЪть 
ее въ микроскопъ,— существо, переносившее покорно канцеляр- 
ся насмЪшки и безъ всякаго чрезвычайнаго дфла сошедшее 
въ могилу, но для котораго все же таки, хотя передъ самымъ 
концомъ жизни, мелькнулъ свфтлый гость ‘въ видБ шинели, 
ожививШй на мигъ бЪдную жизнь, и на которое такъ же по- 
томъ нестерпимо обрушилось несчасте, какъ обрушивается оно 
на главы сильныхъ м!ра сего!.. НЪсколько дней послЪ его смерти 
посланъ былъ къ нему на квартиру изъ департамента сторожъ, 
съ приказанемъ немедленно явиться: начальникъ-де требуетъ; 
но сторожъ долженъ былъ возвратиться ни съ чЬмЪъ, давши 
отчетъ, что не можетъ больше прийти, и на запросъ: „почему?“ 
выразился словами: „Да такъ: ужъ онъ умеръ; четвертаго дня 
похоронили“. Такимъ образомъ, узнали въ департамент о 
смерти Акаюя Акаюевича, и на другой день уже на его месть 
сидфлъ новый чиновникъ, гораздо выше ростомъ и выставляв- 
ий буквы уже не такимъ прямымъ почеркомъ, а гораздо на-. 
клоннфе и косЪе. | 

Но кто бы могъ вообразить, что здБсь еще не все объ 
Акаки АкаюевичЪ, что суждено ему на н$фсколько дней прожить 
шумно послЪ своей смерти, какъ бы въ награду за неприм5- 
ченную никЪ5мъ жизнь? Но такъ случилось, и бЪдная исторя 
наша неожиданно принимаетъ фантастическое окончане. По 
Петербургу пронеслись вдругъ слухи, что у Калинкина моста 
и далеко подальше сталъ показываться по ночамъ мертвецъ 
въ вид чиновника, ищущаго какой-то утащенной шинели, и, 
подъ видомъ стащенной шинели, сдирающ со всЪхъ плечъ, не 
разбирая чина и зваНя, всяя шинели: на кошкахъ, на бобрахъ, 
на ватЪ, енотовыя, лисьи, медв5жьи шубы,—словомъ, всякаго' 
рода мха и кожи, кая только придумали люди для прикрыт!я 
собственной. Одинъ изъ департаментскихъ чиновниковъ видЬлъ 
своими глазами мертвеца и узналъ въ немъ тотчасъ Акаюя 
Акаюевича; но это внушило ему, однакоже, такой страхъ, что 
онъ бросился бЪжать со всхъ ногъ и оттого не могъ хоро- 
шенько разсмотрфть, а видфлъ только, какъ тотъ издали по- 
грозилъ ему пальцемъ. Со всфхъ сторонъ поступали безпре- 
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станно жалобы, что спины и плечи, пускай бы еще только титуляр- 
ныхъ, но даже и надворныхъ совфтниковъ, подвержены совер- 
шенной простудЪ, по причинЪ частаго сдергиванья шинелей. Въ 
полищи сдБлано было распоряжен!е поймать мертвеца, во что 
бы то ни стало, живого или мертваго, и наказать его, въ при- 
мръ другимъ, жесточайшимъ образомъ, и въ томъ едва было 
даже не успфли. Именно, будочникъ какого-то квартала, въ 
Кирюшкиномъ переулкЪ, схватилъ было уже совершенно мерт- 
веца за воротъ на самомъ м$ЪстЪ злодфяня, на покушени сдер- 
нуть фризовую шинель съ какого-то отставного музыканта, сви- 
ставшаго въ свое время на флейтЪ. Схвативши его за воротъ, 
онъ вызвалъ своимъ крикомъ двухъ другихъ товарищей, кото- 
рымъ поручилъ держать его, а самъ полЪзъ только на одну 
минуту за сапогъ, чтобы вытащить оттуда тавлинку съ табакомъ, 
освЪжить на время шесть разъ на вЪку примороженный носъ 
свой; но табакъ, вЪрно, былъ такого рода, котораго не могъ 
вынести даже и мертвецъ. Не успЪлъ будочникъ, закрывши 
пальцемъ свою правую ноздрю, потянуть лЪвою полгорсти, какъ 
мертвецъ чихнулъ такъ сильно, что совершенно забрызгалъ 
имъ всЬмъ троимъ глаза. Покамфстъ они поднесли кулаки про- 
тереть ихъ, мертвеца и слдъ пропалъ, такъ что они не знали 
даже, былъ ли онъ, точно, въ ихъ рукахъ. Съ этихъ поръ бу- 
дочники получили такой страхъ къ мертвецамъ, что даже опа- 
сались хватать и живыхъ, и только издали покрикивали: „9Й, 
ты, ступай своею дорогою!“ и мертвецъ-чиновникъ сталъ пока- 
зываться даже за Калинкинымъ мостомъ, наводя немалый страхъ 
на всЪхъ робкихъ людей. Но мы, однако же, совершенно оста- 
вили одно значительное лицо, которое, по настоящему, едва 
ли не былъ причиною фантастическаго направлен!я, впрочемъ, 
совершенно истинной истори. Прежде всего долгъ справедли- 
вости требуетъ сказать, что одно значительное лицо, скоро 
по уходЪ бЪднаго, распеченнаго въ пухъ Акаюя Акаюевича, по- 
чувствовалъ что-то въ род сожалЬн!я. Сострадан!е было ему 
не чуждо: его сердцу были доступны мноНя добрыя движенЯя, 
несмотря на то, что чинъ весьма часто мЬшалъ имъ обнару- 
живаться. Какъ только вышелъ изъ его кабинета пр зжй прия- 
тель, онъ даже задумался о б$дномъ Акаки АкаюевичЪ. И съ 
этихъ поръ почти всяй день представлялся ему бл$дный Ака- 
юй Акаюевичъ, не выдержавший должностного распеканья. 
Мысль о немъ до такой степени тревожила его, что недБлю 
спустя онъ р$Ьшился даже послать къ нему чиновника узнать, 
что онъ, и какъ, и нельзя ли, въ самомъ дЪлЪ, чЬмъ помочь ему; 
и когда донесли ему, что Акавй Акаюевичъ умеръ скоропо- 
стижно въ горячк$, онъ остался даже пораженнымъ, слышалъ 
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упреки совЪсти и весь день былъ не въ духБ. Желая сколько- 
нибудь развлечься и позабыть непр!ятное впечатлЪн!е, онъ от- 
правился на вечеръ къ одному изъ прятелей своихъ, у кото- 
раго нашелъ порядочное общество, а что всего лучше, всЪ тамъ 
были почти одного и того же чина, такъ что онъ совершенно 
ничЬмъ не могъ быть связанъ. Это имБло удивительное дЬИ- 
сте на душевное его расположеше. Онъ развернулся, сдБлался 
прятенъ въ разговорЪ, любезенъ, —словомъ, провелъ вечеръ 
очень прятно. За ужиномъ выпилъ онъ стакана два шампан- 
скаго,—средство, какъ извЪстно, недурно дйствующее въ раз- 
сужден!и веселости. [Шампанское сообщило ему расположене 
къ разнымъ экстренностямъ, и именно: онъ рЬшилъ не $хать 
еще домой, а заБхать къ одной знакомой дамЪ, КаролинЪ Ива- 
новн$,——дамЪ, кажется, нЬмецкаго происхожден!я, къ которой 
онъ чувствовалъ совершенно прятельсая отношен!я. Надобно 
сказать, что значительное лицо былъ уже человЪкъ не молодой, 
хороп!й супругъ, почтенный отецъ семейства. Два сына, изъ 
которыхъ одинъ служилъ уже въ канцелярии, и миловидная, 
шестнадцатилЬтняя дочь съ н5сколько выгнутымъ, но хорошень- 
кимъ носикомъ, приходили каждый день ц$ловать его руку, 
приговаривая: „Боп]очг, рара“. Супруга его, еще женщина свЪ- 
жая и даже ничуть не дурная, давала ему прежде поцБловать 
свою руку и потомъ, переворотивши ее на другую сторону, ц$- 
ловала его руку. Но значительное лицо, совершенно, впрочемъ, 
довольный домашними семейными нёжностями, нашелъ прилич- 
нымъ имБть для дружескихъ отношенйй. прятельницу въ другой 
части города.. Эта прятельница была ничуть не лучше и не 
моложе жены его; но тая ужъ задачи бываютъ на свЪТЬ, и 
судить о нихъ не наше дБло. Итакъ, значительное лицо сошелъ 
съ лЬстницы, сБлъ въ сани и сказалъ кучеру: „Къ КаролинЪ 
ИвановнЪ!“ а самъ, закутавшись весьма роскошно въ теплую 
шинель, оставался въ томъ прятномъ положени, лучше кото- 
раго и не выдумаешь для русскаго челов$ка, то-есть, когда самъ 
НИ о чемъ не думаешь, а между тмъ мысли сами лфзутъ въ 
голову, одна другой прятнЪе, не давая даже труда гоняться за 
ними и искать ихъ. Полный удовольствя, онъ слегка припоми- 
налъ всЪ веселыя мЪста проведеннаго вечера, всЪ слова, заста- 
вивШшШя хохотать небольшой кругъ; мнойя изъ нихъ онъ даже 
повторялъ вполголоса и нашелъ, что они все такъ же смЬшны, 
какъ и прежде, а потому не мудрено, что и самъ посм$ивался 
отъ души. ИзрЬдка мЬшалъ ему, однакоже, порывистый вЪтеръ, 
который, выхватившись вдругъ, Богъ знаетъ откуда и нев$сть 
отъ какой причины, такъ и рфзалъ въ лицо, подбрасывая ему 
туда клочки сн$га, хлобуча, какъ парусъ, шинельный воротникъ, 
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или вдругъ, съ неестественною силою набрасывая ему его на 
голову и доставляя такимъ образомъ вЪчныя хлопоты изъ него 
выкарабкиваться. Вдругъ почувствовалъ значительное лицо, что 
его ухватилъ кто-то весьма крФпко за воротникъ. Обернувшись, 
онъ замфтилъ челов$ка небольшого роста, въ старомъ, поно- 
шенномъ вицмундирЪ, и не безъ ужаса узналъ въ немъ Акакя 
Акаюевича. Лицо чиновника было блЪдно, какъ снфгъ, и гля- 
дБло совершеннымъ мертвецомъ. Но ужасъ значительнаго лица 
превзошелъ всЪ границы, когда онъ увидлъ, что ротъ мертвеца. 
покривился и, пахнувши на него страшно могилою, произнесъ 
такя рЪчи: „А, такъ вотъ ты, наконецъ! Наконецъ, я тебя, 
того, поймалъ за воротникъ! Твоей-то шинели мнЪ и нужно! 
Не похлопоталъ объ моей, да еще и распекъ-—отдавай же те- 
перь свою!“ Б$дное значительное лицо чуть не умеръ. Какъ 
ни былъ онъ характеренъ въ канцеляри и вообще передъ 
низшими, и хотя, взглянувши на одинъ мужественный видъ 
его и фигуру, всяюй говорилъ: „У, какой характеръ!“ но здЪсь 
онъ, подобно весьма многимъ, имфющимъ богатырскую наруж- 
ность, почувствовалъ такой страхъ, что не безъ причины даже 
сталъ опасаться насчетъ какого-нибудь болЬзненнаго припадка. 
Онъ самъ даже скинулъ поскорфе съ плечъ шинель свою и 
закричалъ кучеру не своимъ голосомъ: „Пошелъ во весь духъ 
домой!“ Кучеръ, услышавши голосъ, который произносится 
обыкновенно въ рЬшительныя минуты и даже сопровождается 
кое - чЧмъ гораздо дЬйствительнфйшимъ, упряталъ на вся- 
ЕЙ случай голову свою въ плечи, замахнулся кнутомъ и по- 
мчался, какъ стрфла. Минутъ въ шесть съ небольшимъ значи- 
тельное лицо уже былЪ предъ подъфздомъ своего дома. БлБд- 
ный, перепуганный и безъ шинели, вм$сто того, чтобы къ Ка- 
ролинЪ ИвановнЪ, онъ пр!Ъхалъ къ себЪ, доплелся кое-какъ до 
своей комнаты и провелъ ночь весьма въ большомъ безпорядкф, 
такъ что на другой день поутру, за чаемъ, дочь ему сказала 
прямо: „Гы сегодня совсЪмъ бл$денъ, папа“. Но папа молчалъ 
и никому ни слова о томъ, что съ нимъ случилось, и гдБ онъ 
былъ, и куда хотЬлъ Бхать. Это происшестве сдфлало на него 
сильное впечатлн!е. Онъ даже гораздо р5Ьже сталъ говорить 
подчиненнымъ: „какъ вы смете’ понимаете ли, кто передъ 
вами?“ если же и произносилъ, то уже не прежде, какъ выслу- 
шавши сперва, въ чемъ дБло. Но еще боле замЪчательно то, 
что съ этихъ поръ совершенно прекратилось появлене чинов- 
ника-мертвеца: видно, генеральская шинель пришлась ему со- 
вершенно по плечамъ; по крайней мЪрЪ, уже не было нигдБ 
слышно такихъ случаевъ, чтобы сдергивали съ кого шинели. 
Впрочемъ, мнопе дфятельные и заботливые люди никакъ не 
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хотьли успокоиться и поговаривали, что въ дальнихъ частяхъ 
города все еще показывался чиновникъ - мертвецъ. И точно, 
одинъ коломенсюй будочникъ видБлъ собственными глазами, 
какъ показалось’ изъ-за одного дома привидБн!е; но, будучи по 
природЪ своей н$Ьсколько безсиленъ,—такъ что одинъ разъ 
обыкновенный взрослый поросенокъ, кинувшись изъ какого - то 
частнаго дома, сшибъ его съ ногъ, къ величайшему см5ху сто- 
явшихъ вокругъ извощиковъ, съ которыхъ онъ вытребовалъ за 
такую издфвку по грошу на табакъ,—-итакъ, будучи безсиленъ, 
онъ не посмфлъ остановить его, а такъ шелъ за нимъ въ тем- 
нотЪ до тЬхъ поръ, пока, наконецъ, привидфн!е вдругъ огляну- 
лось и, остановясь, спросило: „ТебЪ чего хочется?“ и показало 
такой кулакъ, какого и у живыхъ не найдешь. Будочникъ ска- 
залъ: „Ничего“, да и поворотилъ тотъ же часъ назадъ. Приви- 
дне, однако же, было уже гораздо выше ростомъ, носило пре- 
огромные усы и, направивъ шаги, какъ казалось, къ Обухову 
мосту, скрылось совершенно въ ночной темнотф. 
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Попробуй взглянуть на молню, когда, раскроивши черныя, 
какъ уголь, тучи, нестерпимо затрепещетъ она цфлымъ пото- 
помъ блеска: таковы очи у альбанки Аннунщаты. Все напоми- 
наетъ въ ней ТЪ античныя времена, когда оживлялся мраморъ 
и блистали скульптурные рЪзцы. Густая смола волосъ тяжело- 
вЪсной косою вознеслась въ два кольца надъ головой и четырьмя 
длинными кудрями разсыпалась по шеф. Какъ ни поворотитъ 
она с1яющИй снфгъ своего лица—образъ ея весь отпечатлЪлся 
въ сердцЪ. Станетъ ли профилемъ—дивнымъ благородствомъ 
дышетъ профиль, и мечется красота линй, какихъ не создавала 
кисть. Обратится ли затылкомъ съ подобранными кверху чудес- 
ными волосами, показавъ сверкающую позади шею и красоту 
невиданныхъ землею плечъ—и тамъ она чудо! Но чудеснЪе 
всего, когда глянетъ она прямо очами въ очи, Родрузивши хладъ 
и замиранье въ сердце. Полный голосъ ея звенитъ, какъ МБдь. 
Никакой гибкой пантерЪ не сравниться съ ней въ быстроть, 
силЪ и гордости движенй. Все въ ней вЪнецъ созданья, отъ 
плечъ до античной дышащей ноги и до послфдняго пальчика 
на ея ногЪ. Куда ни пойдетъ она уже несетъ съ собой кар- 
тину: спЪшитъ ли ввечеру къ фонтану съ кованной мБдной ва- 
зой на голов5—вся проникается чуднымъ соглацемъ обнимаю- 
щая ее окрестность: легче уходятъ въ даль чудесныя лини 
альбанскихъ горъ, синфе глубина римскаго неба, прямЪй летитъ 
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вверхъ кипарисъ, и красавица южныхъ деревъ, римская пинна, 
тонфе и чище рисуется на небЪ своею зонтикообразною, почти 
плывущею на воздух верхушкою. И все: и самый фонтанъ, гдь 
уже столпились въ кучу на мраморныхъ ступеняхъ, одна выше 
другой, альбансмя горожанки, переговаривающяся сильными 
серебряными голосами, пока поочередно бьетъ вода звонкой 
алмазной дугой въ подставляемые м$дные чаны, и самый фон- 
танъ, и самая толпа,— все, кажется, для нея, чтобы ярче выка- 
зать торжествующую красоту, чтобы видно было, какъ она пред- 
водитъ всфмъ, подобно, какъ царица предводитъ за собою при- 
дворный чинъ свой. Въ праздничный ли день, когда темная 
древесная галлерея, ведущая изъ Альбано въ Кастель-Гандольфо, 
вся полна празднично-убраннаго народа, когда мелькаютъ подъ 
сумрачными ея сводами щеголи Миненти въ бархатномъ убран- 
ствЪ, съ яркими поясами и золотистымъ цвфткомъ на пуховой 
шляпф; бредутъ или несутся вскачь ослы съ полузажмуренными 
глазами, живописно неся на себЪ стройныхъ и сильныхъ аль- 
банскихъ и фраскатанскихъ женщинъ, далеко блистающихъ 6Ъ- 
лыми головными уборами, или таща вовсе неживописно, съ тру- 
домъ и спотыкаясь, длиннаго неподвижнаго англичанина въ 
гороховомъ непромокаемомъ макинтош$, скорчившаго въ острый 
уголъ свои ноги, чтобы не зацфпить ими земли, или неся ху- 
дожника въ блуз, съ деревяннымъ ящикомъ на ремнВ и лов- 
кой вандиковской бородкой, а тЬнь и солнце бЪгутъ попере- 
мфнно по всей групп$,—и тогда, и въ оный праздничный день 
при ней далеко лучше, чмъ безъ нея. Глубина галлереи вы- 
даетъ ее изъ сумрачной темноты своей всю сверкающую, всю 
въ блескЪ. Пурпурное сукно альбанскаго ея наряда вспыхиваетъ 
какъ ищерь, тронутое солнцемъ. Чудный праздникъ летитъ съ 
лица ея навстрфчу всЪмЪъ. И, повстрфчавъ ее, останавливаются, 
какъ вкопанные: и щеголь Миненте съ цвёткомъ за шляпой, 
издавши невольно восклицан!е; и англичанинъ въ гороховомъ 
макинтош, показавъ вопросительный знакъ на неподвижномъ 
лицф своемъ; и художникъ съ вандиковской бородкой, долЪе 
всхъ остановивШййся на одномъ мЪстЪ, подумывая: „то-то была 
бы чудная модель для Д!аны, гордой Юноны, соблазнительныхъ 
граши и всЪхъ женщинъ, кая только передавались на полотно!“ 
и дерзновенно думая въ то же время: „то-то былъ бы рай, если 
бы Такое диво украсило навсегда смиренную его мастерскую“. 
Но кто же тотъ, чей взглядъ неотразимЪе вперился за ея 
слЬдомъ? Кто сторожитъ ея рЪчи, движенья и движенья мыслей 
на ея лиЦцЪ? ДвадцатипятилЬтНй юноша, римсый князь, пото- 
мокъ фамилии, составлявшей когда-то честь, гордость и безсла- 
ве среднихъ вЪковъ, нынЪ пустынно догорающей въ велико- 
11* 
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лЬпномъ дворцЪ, исписанномъ фресками Гверчина и Караччей, 
съ потускнфвшей картинной галлереей, съ полинявшими што- 
фами, лазурными столами и '‘посфдфвшимъ, какъ лунь, таезго 
4 саза. Его-то увидали недавно римся улицы, несущаго свои 
черныя очи, метатели огней изъ-за перекинутаго черезъ плечо 
плаща, носъ, очеркнутый античной лишей, слоновую бЪлизну 
лба и брошенный на него летучий шелковый локонъ. Онъ по- 
явился въ Рим послЪ пятнадцати лтъ отсутствя, появился 
гордымъ юношею вм$сто еще недавно бывшаго дитяти. 

Но читателю нужно знать непремБнно, какъ все это свер- 
шилось, и потому пробфжимъ наскоро исторю его жизни, еще 
молодой, но уже обильной многими сильными впечатлЬн1ями. 
Первоначальное дБтство его протекло въ РимБ; воспитывался 
онъ такъ, какъ въ обычаЪ у доживающихъ вЪкъ свой римскихъ 
вельможъ. Учитель, гувернеръ, дядька и все, что угодно, былъ 
у него аббатъ, стромй классикъ, почитатель писемъ [Шетра Бембо, 
сочинений Джованни де!а Саза и пяти-шести пЪсней Данта, 
читави!й ихъ не иначе, какъ съ сильными восклицанями: „О, 
сре соза Фута!“ и потомъ черезъ двЪ строки: „[О/ауою, сне 91- 
упа соза!“ въ чемъ состояла почти вся художественная оцфнка 
и критика, —обращавш!й остальной разговоръ на брокколи и 
артишоки, любимый свой предметъ, знавш!й очень хорошо, въ 
какое время лучше телятина, съ какого мЪсяца нужно начинать 
Ъсть козленка, любившй обо всемъ этомъ поболтать на улиц, 
встрЪтясь съ прятелемъ, другимъ аббатомъ, обтягивавШй весьма 
ловко полныя икры свои въ шелковые черные чулки, прежде 
запихнувши подъ нихъ шерстяные; чистивишйй себя регулярно 
одинъ разъ въ м$сяцъ л$карствомъ оо 4 пато въ чашкь 
кофею, и полнфвШШИ съ каждымъ днемъ и часомъ, какъ пол- 
нъютъ всЪ аббаты. Натурально, что молодой князь узналъ не- 
много подъ Такимъ началомъ. Узналъ онъ только, что латин- 
сюй языкъ есть отецъ итальянскаго, что монсиньоры бываютъ 
трехъ родовъ: одни въ черныхъ чулкахъ, друпе въ лиловыхъ, 
а третьи таюе, которые бываютъ почти то же, что кардиналы; 
узналъ н$5сколько писемъ [Шетра Бембо къ тогдашнимъ карди- 
наламъ, большею частью поздравительныхъ; узналъ хорошо улицу 
Корсо, по которой ходилъ прогуливаться съ аббатомъ, да виллу 
Боргезе, да двЪ-три лавки, передъ которыми останавливался 
аббатъ для закупки бумаги, перьевъ и нюхательнаго табаку, да 
аптеку, гдЪ бралъ онъ свое ойо 9 псто. Въ этомъ заключался 
весь горизонтъ свфдфнНШ воспитанника. О другихъ земляхъ и 
государствахъ аббатъ намекнулъ въ какихъ-то неясныхъ и не- 
твердыхъ чертахъ: что есть земля Франщя, богатая земля, что 
англичане хороше купцы и любятъ Фздить, что нёмцы—ПьЯ- 
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ницы и что на сЪверЪ есть варварская земля Московя, гдЪ 
бываютъ тафе жестове морозы, отъ которыхъ можетъ лопнуть 
мозгъь человфчесюй. ДалЪе сихъ свБдЬнН воспитанникъ, вЪро- 
ятно бы, не узналъ, достигнувъ до двадцатипятилЪтняго воз- 
раста, если бы старому князю не пришла въ голову идея пе- 
ремфнить старую методу воспитаня и дать сыну образован!е 
европейское, что можно было отчасти приписать вмяню какой- 
то французской дамы, на которую онъ съ недавняго времени 
сталъ наводить безпрестанно лорнетъ на всЬхъ театрахъ и гу- 
ляньяхъ, засовывая поминутно свой подбородокъ въ огромный 
бЪлый жабо и поправляя черный локонъ на парикЪ. Молодой 
князь былъ отправленъ въ Лукку, въ университетъ. Тамъ, во 
время шестилЬтняго его пребыванья, развернулась его живая 
итальянская природа, дремавшая подъ скуднымъ надзоромъ аб- 
бата. Въ юношф оказалась душа, жадная наслажденй избран- 
ныхъ, и наблюдательный умъ. Итальянсюй университетъ, гдь 
наука влачилась, скрытая въ черствыхъ схоластическихъ обра- 
захъ, не удовлетворялъ новой молодежи, которая уже слышала 
урывками о ней живые намеки, перелетавийе черезъ Альпы. 
Французское вшяне становилось замфтно въ Верхней Итати: 
оно заносилось туда вмЪстЪ съ модами, виньетками, водевилями 
и напряженными произведен!ями необузданной французской музы, 
чудовищной, горячей, но мфстами не безъ признаковъ таланта. 
Сильное политическое движен!е въ журналахъ съ !юльской ре- 
волющи отозвалось и ‘здфсь. Мечтали о возвращени погибшей 
итальянской славы, съ негодоваемъ глядли на ненавистный 
бЪлый мундиръ австрИйскаго солдата. Но итальянская природа, 
любительница покойныхъ наслаждений, не вспыхнула возсташемъ, 
надъ которымъ не позадумался бы французъ; все окончилось 
только непреодолимымъ желаньемъ побывать въ заальтИйской, 
въ настоящей ЕвропЪ. ВЪчное ея движене и блескъ заманчиво 
мелькали вдали. Тамъ была новость, противоположность ветхости 
итальянской, тамъ начиналось ХПХ стол5те, европейская жизнь. 
Сильно порывалась туда душа молодого князя, чая приключенй 
и свБта, и всяЙ разъ тяжелое чувство грусти его осБняло, 
когда онъ видфлъ совершенную къ тому невозможность: ему 
былъ извЪстенъ непреклонный деспотизмъ стараго князя, съ 
которымъ было ему не подъ силу ладить, —какъ вдругъ полу-. 
чилъ онъ отъ него письмо, въ которомъ предписано было ему Ъхать_ 
въ Парижъ, окончить ученье въ тамошнемъ университетЪ и 
дождаться въ ЛуккЪ только прБзда дяди, съ тЬмЪъ, чтобы от- 
правиться съ нимъ вмЪстЪ. Молодой князь прыгнулъ отъ ра- 
дости, перецфловалъ всфхъ своихъ друзей, угостилъ всБхъ въ 
загородной остери и черезъ двЪ недфли былъ уже въ дорогъ, 
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съ сердцемъ, готовымъ встрЬтить радостнымъ беньемъ вся- 
юй предметъ. Когда переБхали Симплонъ, прятная мысль про- 
бЪжала въ головЪ его: онъ на другой сторонЪ, онъ въ Европф. 
Дикое безобраз!е швейцарскихъ горъ, громоздившихся безъ 
перспективы, безъ легкихъ далей, нЬсколько ужаснуло его взоръ, 
прученный къ высоко-спокойной, н5жащей красотЪ итальянской 
природы. Но онъ просв5тлЬлъ вдругъ при видЪ европейскихъ 
городовъ, великолЪпныхЪъ, св5тлыхъ гостинницъ, удобствъ, раз- 
ставленныхъ всякому путешественнику, располагающемуся, какъ 
дома. [Цеголеватая чистота, блескъ все было ему ново. Въ 
нфмецкихъ городахъ нЪсколько поразилъ его странный складъ 
тла нЬмцевъ, лишенный стройнаго соглася красоты, чувство 
которой зарождено уже въ груди итальянца; ньмецюЙ языкъ 
также поразилъ непрятно его музыкальное ухо. Но передъ нимъ 
была уже французская граница; сердце его дрогнуло. Порхаю- 
ще звуки европейскаго моднаго языка, лаская, облобызали слухъ 
его. Онъ съ тайнымъ удовольствемъ ловилъ скользящ ше- 
лестъ ихъ, который еще въ Италии казался ему чфмъ-то воз- 
вышеннымъ, очищеннымъ отъ всЬхъ судорожныхъ движений, 
какими сопровождаются сильные языки полуденныхъ народовъ, 
не умБющихъ держать себя въ границахъ. Еще большее впе- 
чатлВн!е произвелъ на него особый родъ женщинъ, легкихъ, 
порхающихъ. Его поразило это улетучившееся существо, съ 
едва вызначавшимися легкими формами, съ маленькой ножкой, 
съ тоненькимъ воздушнымъ ‘станомъ, съ отвЪтнымъ огнемъ во 
взорахъ и легкими, почти не выговаривающимися р$Ьчами. Онъ 
ждалъ съ нетерп5н!емъ Парижа, населялъ его башнями, двор- 
цами, составилъ себф по-своему образъ его и съ сердечнымъ 
трепетомъ увидБлъ, наконецъ, близке признаки столицы: на- 
клеенныя афиши, исполинсКя буквы, умножавшеся дилижансы, 
омнибусы... наконецъ, понеслись домы предмБстья. И вотъ онъ 
въ Париж, безсвязно обнятый его чудовищною наружностью, 
пораженный движенемъ, блескомъ улицъ, безпорядкомъ крышъ, 
гущиной трубъ, безархитектурными сплоченными массами до- 
мовъ, облфпленныхъ тфсной лоскутностью магазиновъ, безобра- 
з1емъ нагихъ, не прислоненныхъ боковыхъ стнъ, безчисленной 
см5шанной толпой золотыхъ буквъ, которыя лфзли на стФны, 
на окна, на крыши и даже на трубы, свЪтлой прозрачностью 
нижнихъ этажей, состоявшихъ только изъ однихъ зеркальныхъ 
стеколъ. Вотъ онъ, Парижъ, это вЪчное, волнующееся жерло, 
водометъ, мечущй искры новостей, просвЪщенья, модъ, изыскан- 
наго вкуса и мелкихъ, но сильныхъ законовъ, отъ которыхъ не 
властны оторваться и сами порицатели ихъ; великая выставка 
всего, что производитъ мастерство, художество и всяюЙ талантъ, 
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скрытый въ невидныхъ углахъ Европы, трепетъ и любимая 
мечта двадцатилЪтняго челов$ка, размфнъ и ярмарка Европы! 
Какъ ошеломленный, не въ силахъ ‘собрать себя, пошелъ онъ 
по улицамъ, пересыпавшимся всякимъ народомъ, исчерченнымъ 
путями движущихся омнибусовъ, поражаясь то видомъ кафе, 
блиставшаго неслыханнымъ царскимъ убранствомъ, то знаме- 
нитыми крытыми переходами, гдЪ оглушалъ его глухой шумъ 
нЪсколькихъ тысячъ стучавшихъ шаговъ сплошно двигавшейся 
толпы, которая вся почти состояла изъ молодыхъ людей, и ГДЬ 
ослЪплялъ его трепещущйй блескъ магазиновъ, озаряемыхъ св$- 
томъ, падавшимъ сквозь стеклянный потолокъ въ галлерею, то 
останавливаясь передъ афишами, которыя миллонами пе- 
стрфли и толпились въ глаза, крича о двадцати четырехъ еже- 
дневныхъ представленяхъ и безчисленномъ множествЪ всякихъ 
музыкальныхъ концертовъ; то растерявшись, наконецъ, совсЪмЪ, 
когда вся эта волшебная куча вспыхнула ввечеру при волшеб- 
номъ освфщени газа—всЪ домы вдругъ стали прозрачными, 
сильно забявши снизу: окна и стекла въ магазинахъ, казалось, 
исчезли, пропали вовсе, и все, что лежало внутри ихъ, осталось 
прямо среди улицы нехранимо, блистая и отражаясь въ углубле- 
ни зеркалами. „Ма диезгГё ипа соза ЧМпа!“ повторялъ живой 
итальянецъ. 

И жизнь его потекла живо, какъ течетъ жизнь многихъ 
парижанъ и толпы многихъ молодыхъ иностранцевъ, наБзжаю- 
щихъ въ Парижъ. Въ девять часовъ утра, схватившись съ 
постели, онъ уже былъ въ великол6пномъ кафе, съ модными 
фресками за стекломъ, съ потолкомъ, облитымъ золотомъ, съ 
листами длинныхъ журналовъ и газетъ, съ благороднымъ при- 
спЪшникомъ, проходившимъ мимо посБтителей, держа великолБп- 
ный серебряный кофейникъ въ рукЪ. Тамъ пилъ онъ съ си- 
баритскимъ наслажденемъ свой жирный коф изъ громадной 
чашки, нЬжась на эластическомъ, упругомъ диванЪ и вспоминая 
о низенькихъ, темныхъ итальянскихъ кафе съ неопрятнымъ 
боттегой, несущимъ невымытые стеклянные стаканы. Потомъ 
принимался онъ за чтеше колоссальныхъ журнальныхъ листовъ 
и вспомнилъ о чахоточныхъ журналишкахъь Итати, о какомъ- 
нибудь Гапо 4 Кота, Й Раю и тому подобныхъ, гдь пом$- 
щались невинныя политическя извЪстя и анекдоты чуть не о 
Термопилахъ и персидскомъ царЪ Дари. Тутъ, напротивъ, вездь 
видно было кипЪвшее перо. Вопросы на вопросы, возражен1я на 
возраженя— казалось, всяЙй изъ всЪхъ силъ топорщился: тотъ 
грозилъ близкой перемфной вещей и предвъщалъ разрушене 
государству; всякое чуть зам5тное движене и дЬйстве камеръ 
и министерства разрасталось въ движен!е огромнаго размаха 
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между упорными партями и почти отчаяннымъ крикомъ слы- 
шалось въ журналахъ. Даже страхъ чувствовалъ итальянецъ, 
читая ихъ и думая, что завтра же вспыхнетъ револющя; какъ 
будто въ чаду, выходилъ изъ литературнаго кабинета, и только 
одинъ Парижъ со своими улицами могъ выв$трить въ одну ми- 
нуту изъ головы весь этотъ грузъ. Его порхающй по всему 
блескъ и пестрое движеше, послЪ этого тяжелаго чтенйя, каза- 
лись чЬмъ-то похожимъ на легюе цвтки, взбЪжавше по оврагу 
пропасти. Въ одинъ мигъ онъ переселялся весь на улицу и сд- 
лался, подобно всфмъ, зЪвакою во всБхъ отношеняхъ. Онъ 3$- 
валъ предъ свЪтлыми, легкими продавицами, только что всту- 
пившими въ свою весну, которыми были наполнены всЪ парижсюе 
магазины, какъ будто бы суровая наружность мужчины была 
неприлична и мелькала бы темнымъ пятномъ изъ-за цфльныхъ 
стеколъ. Онъ глядфлъ, какъ заманчиво щегольскя тонкЯя руки, 
вымытыя всякими мылами, блистая, заворачивали бумажки кон- 
фектъ, межъ т5мъ какъ глаза свБтло и пристально вперялись 
на проходящихъ; какъ рисовалась въ другомъ мБстЪ свЪтлово- 
лосая головка въ картинномъ склон, опустивши длинныя рЪс- 
ницы въ страницы моднаго романа, не видя, что около нея 
собралась уже куча молодежи, разсматривающая и ея легкую 
снжную шейку, и всяЙ волосокъ на головЪ ея, подслушиваю- 
щая самое колебан!е груди, произведенное чтенемъ. Онъ 3%- 
валъ и передъ книжной лавкой, гдь, какъ пауки, темн5ли на 
слоновой бумагЬ черныя виньетки, набросанныя размашисто, 
сгоряча, такъ что иногда и разобрать нельзя было, что на нихъ 
такое, и глядфли 1ероглифами странныя буквы. Онъ зБвалъ и 
передъ машиной, которая одна занимала весь магазинъ и хо- 
дила за зеркальнымъ стекломъ, катая огромный валъ, растираю- 
Ш шоколадъ. Онъ зЪвалъ предъ лавками, гдЪ останавливаются 
по цфлЫМЪ часамъ парижсюе крокодилы, засунувъ руки въ кар- 
маны и разинувъ ротъ, гдБ краснфлъ въ зелени огромный мор- 
ской ракъ, воздымалась набитая трюфелями индЪйка, съ лако- 
ническою надписью: „300 Н.“, и мелькали золотистымъ перомъ 
и хвостами желтыя и красныя рыбы въ стеклянныхъ вазахъ. 
Онъ з5валъ и на широкихъ бульварахъ, царственно проходящихъ 
поперекъ весь тБсный Парижъ, гдЪ среди города стояли деревья 
въ ростъ шестиэтажныхъ домовъ, гдЪ на асфальтовые тротуары 
валила нафздная толпа и куча доморощенныхъ парижскихъ 
львовъ и тигровъ, не всегда вфрно изображаемыхъ въ пов$- 
стяхъ. И, назЪвавшись вдоволь и досыта, взбирался онъ къ ре- 
сторану, гдЪ уже давно с1яли газомъ зеркальныя стфны, отра- 
жая въ себЪ безчисленныя толпы дамъ и мужчинъ, шумфвшихъ 
рЬчами за маленькими столиками, разбросанными по залу. ПослЪ 
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обЪда уже онъ спЪшилъ въ театръ, недоумфвая только, который 
выбрать: на каждомъ изъ нихъ своя знаменитость, на каждомъ 
свой авторъ, свой актеръ. ВездЪ новость. Тамъ блещетъ воде- 
виль, живой, вЪътреный, какъ самъ французъ, новый всяюй день, 
создавийися весь въ три минуты досуга, смЬшивШШ весь отъ 
начала до конца, благодаря неистощимымъ капризамъ веселости 
актера; тамъ горячая драма.—И онъ невольно сравнилъ сухую, 
тощую драматическую сцену Итали, гдЪ повторялись одинъ и 
тотъ же старикъ Гольдони, знаемый всЪми наизусть, или же 
новыя комедики, невинныя и наивныя до того, что ребенокъ 
бы соскучился надъ ними; онъ сравнилъ ихъ тощую группу съ 
этимъ живымъ, торопливымъ драматическимъ наводнешемъ, гдЪь 
все ковалось, пока было горячо, гдЪ всяюй боялся только, чтобы 
не простыла его новость. Насм$явшись досыта, наволновавшись, 
наглядЪвшись, утомленный, подавленный впечатлЪьН ями, возвра- 
щался онъ домой и бросался въ постель, которая, какъ извЪст- 
но, одна только нужна французу въ его комнатЪ: кабинетомъ, 
обЪъдомъ и вечернимъ освъщенемъ онъ пользуется въ публич- 
ныхъ мЕстахъ. Но князь, однакоже, не позабылъ съ этимъ 
разнообразнымъ зЪваньемъ соединить занятий ума, которыхъ 
требовала нетерпфливо душа его. Онъ принялся слушать всЪхъ 
знаменитыхъ профессоровъ. Живая рЁчь, часто восторженная, 
новыя точки и стороны, подм5ченныя р$ёчивымъ профессоромъ, 
были неожиданны для молодого итальянца. Онъ чувствовалъ, 
какъ стала спадать съ глазъ его пелена, какъ въ другомъ, яр- 
комъ видБ возставали передъ нимъ прежде незам$ченные пред- 
меты, и самый пробрБтенный имъ хламъ кое-какихъ знанй, 
которыя обыкновенно погибаютъ у большей части людей безъ 
всякихъ прим$ненй, пробуждался и, оглянутый другимъ гла- 
зомъ, утверждался навсегда въ его памяти. Онъ не пропустилъ 
также услышать ни одного знаменитаго пропов$дника, публи- 
циста, оратора камерныхъ пренй и всего, чфмъ шумно гремитъ 
въ Европ Парижъ. Несмотря на то, что не всегда доставало 
ему средствъ, что старый князь присылалъ ему содержаше, какъ 
студенту, а не какъ князю, онъ успфлъ, однако же, найти слу- 
чай побывать вездЪ, найти доступъ ко вс6мъ знаменитостямъ, 
о которыхъ трубятъ, повторяя другъ друга, европейсве листки; - 
даже увидалъ въ лицо тЬхъ модныхъ писателей, которыхъ стран- 
ными созданиями была поражена, наряду съ другими, его пыл- 
кая, молодая душа и въ которыхъ всфмъ мнилось слышать еще 
небранныя дотолЪ струны, неуловимые доселф изгибы страстей. 
Словомъ, жизнь итальянца приняла шировй, многостороннй 
образъ, обнялась всЪмъ громаднымъ блескомъ европейской дфя- 
тельности. Разомъ, въ одинъ и тотъ же день, беззаботное з%- 
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ваше и тревожное пробуждене, легкая работа глазъ и напря- 
женная ума, водевиль на театр, проповфдникъ въ церкви, по- 
литическй вихрь журналовъ и камеръ, рукоплескане въ ауди- 
торяхъ, потрясающий громъ консерваторнаго оркестра, воздуш- 
ное блистан!е танцующей сцены, громотня уличной жизни — 
какая исполинская жизнь для двадцатипятилЬтняго юноши! НЪтъ 
лучшаго м$ста, какъ Парижъ: ни за что не промфнялъ бы онъ 
такой жизни. Какъ весело и любо жить въ самомъ сердц Европы, 
ГгДЪ, идя, подымаешься выше, чувствуешь, что членъ великаго 
всемрнаго общества! Въ голов его даже вертБлась мысль от- 
казаться вовсе отъ Итали и основаться навсегда въ Парижфб: 
Италя казалась ему теперь какимъ-то темнымъ, заплЪснев$лымъ 
угломъ Европы, гдБ заглохла жизнь и всякое движене. 

Такъ пронеслись четыре пламенные года его жизни, — че- 
тыре года, слишкомъ значительные для юноши, и къ концу ихъ 
уже многое показалось не въ томъ вид, какъ было прежде. 
Во многомъ онъ разочаровался. Тотъ же Парижъ, вчно вле- 
кущй къ себЪ иностранцевъ, вЪчная страсть парижанъ, уже 
показался ему много, много не тмъ, ч5мъ былъ прежде. Онъ 
видБлъ, какъ вся эта многосторонность и дБятельность его жи- 
зни исчезала безъ выводовъ и плодоносныхъ душевныхъ осад- 
ковъ. Въ движении вБчнаго его кипЪН!я и дБятельности видё- 
лась теперь ему страшная недятельность, страшное царство 
словъ вмфсто дЬлъ. Онъ вид6лъ, какъ вся французъ, каза- 
лось, только работалъ въ одной разгоряченной голов5; какъ это 
журнальное чтене огромныхъ листовъ поглощало весь день и 
не оставляло часа для жизни практической; какъ всяюй фран- 
цузъ воспитывался этимъ страннымъ вихремъ книжной, типо- 
графски-движущейся политики, и, еще чуждый сословя, къ ко- 
торому принадлежалъ, еще не узнавъ на дЬлЪ всБхъ правъ и 
отношенй своихъ, уже приставалъ къ той или другой партии, 
горячо и жарко принимая къ сердцу всЪ интересы, становясь 
свирфпо противъ своихъ супротивниковъ, еще не зная въ глаза 
ни интересовъ своихъ, ни супротивниковъ... и слово поли- 
тика опротив$ло, наконецъ, сильно итальянцу. 

Въ движени торговли, ума, вездЪ, во всемъ видБлъ онъ 
только напряженное усиле и стремлене къ новости. Одинъ си- 
лился передъ другимъ, во что бы то ни стало, взять верхъ, 
хотя бы на одну минуту. Купецъ весь капиталъ свой употреб- 
лялъ на одну только уборку магазина, чтобы блескомъ и вели- 
кольШемъ его заманить къ себЪ толпу. Книжная литература 
прибЪгала къ картинкамъ и типографической роскоши, чтобы 
ими привлечь къ себ охлаждающееся внимавше. Странностью 
неслыханныхъ страстей, уродливостью исключенй изъ человЪ- 
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ческой природы силились повЪсти и романы овладфть читате- 
лемъ. Все, казалось, нагло навязывалось и напрашивалось само 
безъ зазыва, какъ непотребная женщина, что ловитъ челов$ка 
ночью на улиц5; все, одно передъ другимъ, вытягивало повыше 
свою руку, какъ обступившая толпа надофдливыхъ нищихъ. Въ 
самой наукЪ, въ ея одушевленныхъ лекщяхъ, которыхъ достоин- 
ство не могъ не признать онъ, теперь стало ему замБтно вездЪь 
желан!е выказаться, хвастнуть, выставить себя; вездЪ блестяще 
эпизоды, и нётъ торжественнаго, величаваго течен!я всего ЦЪ- 
лаго. ВездЪ усилмя поднять доселЪ незамБченные факты и дать 
имъ огромное вмяне, иногда въ ущербъ гармони ц$лаго, съ 
тЪмъ только, чтобы оставить за собой честь открыт!я; наконецъ, 
вездЪ почти дерзкая увфренность и нигдБ смиреннаго сознаня 
собственнаго нев днНя,—и онъ привелъ себЪ на память стихъ, 
которымъ итальянецъ Альфери, въ Вдкомъ расположени сво- 
его духа, попрекнулъ французовъ: 


ТиНо {аппо, пиПа заппо, 
Тиуйо заппо, пиПа {аппо: 
Ста уоЦ{а зоп Егапсез!, 
Ра а рез, теп Н Заппо. 


Тоскливое расположенйе духа имъ овладЪло. Напрасно ‘ста- 
рался онъ развлекать себя, старался сойтись съ людьми, кото- 
рыхъ уважалъ; но не сошлась итальянская природа съ фран- 
цузскимъ элементомъ. Дружба завязывалась быстро, но уже въ 
одинъ день французъ выказывалъ себя всего до послЪдней черты: 
на другой день нечего было и узнавать въ немъ, далБе извЪст- 
ной глубины уже нельзя было погрузить вопроса въ его душу, 
не вонзалось даже остр!е мысли; а чувства итальянца были 
слишкомъ сильны, чтобы встрЪтить себЪ полный отвфтъ въ лег- 
кой природЪ. И нашелъ онъ какую-то странную пустоту даже 
въ сердцахъ тБхъ, которымъ не могъ отказать въ уважении. И 
увидБлъ онъ, наконецъ, что при всЪхъ своихъ блестящихъ чер- 
тахъ, при благородныхъ порывахъ, при рыцарскихъ вспышкахъ, 
вся нащя была что-то блЬдное, несовершенное, легюй водевиль, 
ею же порожденный. Не почила на ней величественно- степен- 
ная идея. ВездЪ намеки на мысли, и нЬтъ самыхъ мыслей; вездь 
полу-страсти, и ньтъ страстей; все не окончено, все наметано, 
набросано съ быстрой руки; вся нащя— блестящая виньетка, а 
а не картина великаго мастера. 

Нашедшая ли внезапно на него хандра дала ему возмож- 
ность увидать все въ такомъ вид, или внутреннее вБрное и 
свЪжее чувство итальянца было тому причиною, то или другое, 
только Парижъ, со всЪмъ своимъ блескомъ и шумомъ, скоро 
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сдфлался для него тягостной пустыней, и онъ невольно выби- 
ралъ глуже отдаленные концы его. Только въ одну еще италь- 
янскую оперу заходилъ онъ, тамъ только какъ будто отдыхала 
душа его, и звуки родного языка теперь вырастали предъ нимъ 
во всемъ могуществЪ и полнотЪ. И стала представляться ему 
чаще забытая имъ Италя, вдали, въ какомъ-то манящемъ свЪтБ; 
съ каждымъ днемъ зазывы ея становились слышн$е, и онъ 
ршился, наконецъ, писать къ отцу, чтобы позволилъ ему воз- 
вратиться въ Римъ, что въ ПарижЪ оставаться боле онъ не 
видитъ для себя нужды. Два мЬсяца не получалъ онъ никакого 
отвЪта, ни даже обычныхъ векселей, которые давно слфдовало 
ему получить. Сначала ожидалъ онъ терп$ливо, зная капризный 
характеръ своего отца, наконецъ, начало овладЪфвать имъ без- 
покойство. Н$сколько разъ на недБлЪ навфдывался къ своему 
банкиру и всегда получалъ одинъ и тотъ же отвЪтъ, что изъ 
Рима н6тъ никакихъ изв5стй. Отчаян!е готово было вспыхнуть 
въ душ его. Средства содержан!я уже давно у него вс пре- 
кратились, уже давно сдБлалъ онъ у банкира заемъ, но и эти 
деньги давно вышли, давно уже онъ обЪфдалъ, завтракалъ и жилъ 
кое-какъ въ долгъ; косо и непрИятно начинали посматривать на 
него—и хоть бы отъ кого-нибудь изъ друзей какое-нибудь из- 
въст!е. Тутъ-то онъ сильно почувствовалъ свое одиночество. 
Въ безпокойномъ ожидан!и бродилъ онъ въ этомъ надофвшемъ 
на смерть городЪ. Л5томъ онъ былъ для него еще невыноси- 
мЪе: всЪ наБздныя толпы разлетБлись по минеральнымъ водамъ, 
по европейскимъ гостиницамъ и дорогамъ. Призракъ пустоты 
виднфлся на всемъ. Домы и улицы Парижа были несносны; сады 
его томились сокрушительно между домовъ, палимыхъ солн- 
цемъ. Какъ убитый, останавливался онъ надъ Сеной, на груз- 
номъ, тяжеломъ мосту, на ея душной набережной, напрасно 
стараясь чфмъ-нибудь позабыться, на что-нибудь заглядться; 
тоска необъятная жрала его и безыменный червь точилъ его 
сердце. Наконецъ, судьба надъ нимъ умилосердилась—и въ одинъ 
день банкиръ вручилъ ему письмо. Оно было отъ дяди, кото- 
рый извЪщалъ его, что старый князь уже не существуетъ, что 
онъ можетъ прЬхать распорядиться наслЪдствомъ, которое тре- 
буетъ его личнаго присутствя, потому что разстроено сильно. 
Въ письмЪ былъ тощ@ билетъ, едва доставш на дорогу и на 
расплату четвертой доли долговъ. Молодой князь не хотфлъ 
медлить минуты, уговорилъ кое-какъ банкира отсрочить долгъ 
и взялъ мЪсто въ курьерской каретЪ. Казалось, страшная тя- 
гость свалилась съ души его, когда скрылся изъ вида Парижъ 
и дохнуло на него свЪжимъ воздухомъ полей. Въ двое сутокъ 
онъ уже былъ въ МарселЪ, не хотБлъ отдохнуть часу и въ тотъ 
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же вечеръ пересЪлъ на пароходъ. Средиземное море показалось 
ему роднымъ: оно омывало берега его отчизны, и онъ посвз- 
жЬлъ уже, только глядя на однЪ безконечныя его волны. Трудно 
было изъяснить чувство, его обнявшее при видЪ перваго ита- 
льянскаго города—это была великолЪпная Генуя. Въ двойной 
красотЪ вознеслись надъ нимъ ея пестрыя колокольни, полоса- 
тыя церкви изъ благо и чернаго мрамора и весь многобашен- 
ный амфитеатръ ея, вдругъ обнесшй его со всЪхъ сторонъ, когда 
пароходъ пришелъ къ пристани. Никогда не видалъ онъ Генуи. 
Эта играющая пестрота домовъ, церквей и дворцовъ на тонкомъ 
небесномъ воздухЪ, блиставшемъ непостижимою голубизною, 
была единственна. Сошедши на берегъ, онъ очутился вдругъ 
въ этихъ темныхъ, чудныхъ, узенькихъ, мощеныхъ плитами 
улицахъ, съ одной узенькой вверху полоской голубого неба. Его 
поразила эта тфснота между домами, высокими, огромными, 
отсутств!е экипажнаго стука, треугольныя маленькя площадки 
и между ними, какъ тЪсные коридоры, изгибающяся лин!и улицъ, 
наполненныхъ лавочками генуэзскихъ серебренниковъ и золо- 
тыхъ мастеровъ. Живописныя кружевныя покрывала женщинъ, 
чуть волнуемыя теплымъ широкко, ихъ твердыя походки, звонюй 
говоръ въ улицахъ, отворенныя двери церквей, кадильный за- 
пахъ, несшийся оттуда, все это дунуло на него чфмъ-то дале- 
кимъ, минувшимъ. Онъ вспомнилъ, что уже много лЬтъ не былъ 
въ церкви, потерявшей свое чистое, высокое значене въ тЬхъ 
умныхъ земляхъ Европы, гдБ онъ былъ. Тихо вошелъ онъ и 
сталь въ молчании на кол$ни у великол5пныхъ мраморныхъ 
колоннъ и долго молился, самъ не зная, за что, — молился, что 
его приняла Итал1я, что снизошло на него желаше молиться, 
что празднично было у него на душЪ, и молитва эта, вЪрно, 
была лучшая. Словомъ, какъ прекрасную станцю, унесъ онъ за 
собою Геную: въ ней принялъ онъ первый поцфлуй Итати. Съ 
такимъ же яснымъ чувствомъ увидЪлъ онъ Ливорно, пустьющую 
Пизу, Флоренщю, слабо знаемую имъ прежде. Величаво глянулъ 
на него тяжелый, граненый куполъ ея собора, темные дворцы 
царственной архитектуры и строгое велич4е небольшого городка. 
Потомъ понесся чрезъ Аппенины, сопровождаемый т$мъ же 
свЪтлымъ расположеншемъ духа, и когда, наконецъ, послЪ шести- 
дневной дороги, показался, въ ясной дали, на чистомъ небЪ, 
чудесно круглившИся куполъ——0!.. сколько чувствъ тогда стол- 
пилось разомъ въ его груди! Онъ не зналъ и не могъ передать 
ихъ; онъ оглядывалъ всяй холмикъ и отлогость. И вотъ уже, 
наконецъ, Роге Мо|е, городсюя ворота, и вотъ обняла его 
красавица площадей Р1атга 4е Ророо, глянулъ Моме Ртсюо 
съ террасами, лЪстницами, статуями и людьми, прогуливающимися 
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на верхушкахъ! Боже, какъ забилось его сердце! Ветуринъ по- 
несся по улицЪ Корсо, гдЪЬ когда-то ходилъ онъ съ аббатомъ, 
невинный, простодушный, ‘знавшй только, что латинсай языкъ 
есть отецъ итальянскаго. Вотъ предстали передъ нимъ опять 
всЪ дома, которые онъ зналъ наизусть: Ра!а22о Кизрой съ сво- 
имъ огромнымъ кафе, Р!а22а Со]оппа, Ра|а2т20о Эаагга, Ра1а220 
Пома; наконецъ, поворотилъ онъ въ переулки, такъ бранимые 
иностранцами, не кипяще переулки, гдЪ изрфдка только по- 


\У!а $1$Ипа (улица, на которой жилъ Гоголь). 


падалась лавка брадобрея съ нарисованными литями надъ дверь- 
ми, да лавка шляпочника, высунувшаго изъ дверей долго- 
полую кардинальскую шляпу, да лавчонка плетеныхъ стульевъ, 
длавшихся тутъ же на улицЪ. Наконецъ, карета остановилась 
передъ величавымъ дворцомъ брамантовскаго стиля. Никого не 
было въ нагихъ, неубранныхъ сЪняхъ. На лЬстницЪ встрЪтилъ 
его дряхлый таез{го 41! саза, потому что швейцаръ съ своей 
булавой ушелъ, по обыкновеню, въ кафе, гдЪ проводилъ все 
время. Старикъ побЪфжалъ отворять ставни и освфщать мало- 
по-малу старинныя величественныя залы. Грустное чувство овла- 
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Дфло княземъ,—чувство, понятное всякому пр1Ьзжающему, послЪ 
ньсколькихъ лфтъ отсутствя, домой, когда все, что ни было, 
кажется еще старЪе, еще пусте, и когда тягостно говоритъ 
вся И предметъ, знаемый въ дБтствЪ; и чфмъ веселБе были съ 
нимъ сопряженные случаи, тмъ сокрушительнЪй грусть, насы- 
лаемая имъ на сердце. Онъ прошелъ длинный рядъ залъ, огля- 
нулъ кабинетъ и спальню, гдъ еще не такъ давно старый вла- 
дтель дворца засыпалъ въ кровати подъ балдахиномъ съ кистями 
и гербомъ, и потомъ выходилъ въ шлафрокЪ и туфляхъ въ 
кабинетъ выпить стаканъ ослинаго молока, съ намЪБреньемъ 
пополнЪть, -уборную, гдЪ онъ наряжался съ утонченнымъ ста- 
раньемъ старой кокетки и откуда отправлялся потомъ въ ко- 
ляскЪ съ своими лакеями на гулянье въ виллу Боргезе, лорни- 
ровать постоянно какую-то англичанку, прИЬзжавшую туда также 
прогуливаться. На столахъ и въ ящикахъ видны были еще 
остатки румянъ, бЪлилъ и всякихъ притиранй, которыми моло- 
дилъ себя старикъ. Маезтго 41! саза объявилъ, что уже за двЪ 
недБли до смерти онъ принялъ было твердое намБрен!е жениться 
и сдБлалъ нарочно консультащю съ иностранными докторами, 
какъ поддержать соп опоге 1 д4оуей 4 таг{о, но что въ одинъ 
день, сдБлавши два или три визита кардиналамъ и какому-то 
прору, онъ возватился усталый домой, сБлъ въ кресла и умеръ 
смертью праведника, хотя смерть его была бы блаженнЪе, если 
бы онъ, по словамъ таезго 41 саза, догадался послать за двЪ 
минуты прежде за своимъ духовникомъ Й рааге Вепуепщо. Все 
это слушалъ молодой князь разсЪфянно, не принадлежа мыслью 
ни къ чему. Отдохнувши отъ дороги и отъ странныхъ впеча- 
тльнНй, онъ занялся своими дБлами. Его поразилъ страшный 
безпорядокъ ихъ. Все, отъ малаго до большого, было въ без- 
толковомъ, запутанномъ видф. Четыре безконечныя тяжбы за 
Обвалившеся дворцы и земли въ ФеррарЪ и НеаполЪ, совер- 
шенно опустошенные доходы за три года впередъ, долги и ни- 
щенсюй недостатокъ среди великольШя—-вотЪ что представилось 
глазамъ его. Старый князь былъ непонятное соединен!е скупости 
и пышности. Онъ держалъ огромную прислугу, которая не по- 
лучала никакой платы, ничего, кромЪ ливреи, и довольствовалась 
подаяннями иностранцевъ, приходившихъ смотрЪть галлерею. 
При князЪ были егери, офищанты, лакеи, которые Ф$здили у 
него за коляской, лакеи, которые не Ъздили и просиживали по 
ц$лымъ днямъ въ ближнемъ кафе или остери, болтая всяюй 
вздоръ. Онъ распустилъ тотъ же часъ всю эту сволочь, всБхъ 
егерей и охотниковъ, и оставилъ одного только старика таезго 
41 саза; уничтожилъ почти вовсе конюшню, продавъ никогда не 
употреблявшихся лошадей; призвалъ адвокатовъ и распорядился 
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съ своими тяжбами, по крайней мЪрЪ такъ, что изъ четырехъ 
составилъ двъЪ, бросивъ остальныя, какъ вовсе безполезныя; 
рЬьшился ограничить себя во всемъ и вести жизнь со всею 
строгостью экономи. Это было ему не трудно сдБлать, потому 
что уже заблаговременно онъ привыкъ ограничивать себя. Ему 
не трудно было также отказаться отъ всякаго сообщества съ 
своимъ сословемъ, которое, впрочемъ, все состояло изъ двухъ- 
трехъ доживавшихъ фамилий, общества, воспитаннаго кое-какъ 
отголосками французскаго образован!я, да богача-банкира, соби- 
равшаго около себя кругъ иностранцевъ, да неприступныхъ 
кардиналовъ, людей необщительныхъ, черствыхъ, уединенно 
проводившихъ время за карточной игрой въ 1тезеце (родъ ду- 
рачка) съ своимъ камердинеромъ или брадобреемъ. Словомъ, онъ 
уединился совершенно, принялся разсматривать Римъ и сд$лался 
въ этомъ отношенми подобенъ иностранцу, который сначала 
бываетъ пораженъ мелочной, неблестящей его наружностью, 
испятнанными, темными домами, и съ недоум5ньемъ вопроша- 
етъ, попадая изъ переулка въ переулокъ: „гдЪ же огромный 
древнй Римъ?“ и потомъ уже узнаетъ его, когда мало-по-малу 
изъ тБсныхъ переулковъ начинаетъ выдвигаться древнйй Римъ, 
гдЬ темной аркой, гдЪ мраморнымъ карнизомъ, вдЪланнымъ въ 
стну, гдЪ порфировой потемн5вшей колонной, гдЪ фронтономъ 
посреди вонючаго рыбнаго рынка, гдЪ цфлымъ портикомъ пе- 
редъ нестаринной церковью, и, наконецъ, далеко, тамъ, гдЬ 
оканчивается вовсе живуш городъ, громадно вздымается онъ 
среди тысячелЪтнихь плющей, алоэ и открытыхъ равнинъ, 
необъятнымъ Колизеемъ, трумфальными арками, останками не- 
обозримыхъ цезарскихъ дворцовъ, императорскими банями, хра- 
мами, гробницами, разнесенными по полямъ; и уже не видитъ 
иноземецъ нынфшнихъ тсныхъ его улицъ и переулковъ, весь 
объятый древнимъ м!ромъ: въ памяти его возстаютъ колоссаль- 
ные образы цезарей; криками и плесками древней толпы пора- 
жается ухо... 

Но не такъ, какъ иностранецъ, преданный одному Титу 
Ливю и Тациту, бъгуш мимо всего, къ одной только древно- 
сти, желавшй бы въ порывЪ благороднаго педантизма срыть 
весь новый городъ — нЪтъ, онъ находилъ все равно прекрас- 
нымъ: мръ древй, шевеливш!йся изъ-подъ темнаго архитрава, 
могучй среднНй вЪкъ, положившй вездЪ слфды художниковъ- 
исполиновъ и великолБпной щедрости папъ, и, наконецъ, при- 
лЬпившШИйся къ нимъ новый вЪкъ съ толпящимся новымъ на- 
родонаселешемъ. Ему нравилось это чудное ихъ смян!е въ одно, 
эти признаки людной столицы и пустыни вм5стЪ: дворецъ, ко- 
лонны, трава, дие кусты, бгуше по стфнамъ, трепещущий 
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рынокъ среди темныхъ, молчаливыхъ, заслоненныхъ снизу гро- 
мадъ, живой крикъ рыбнаго продавца у портика, лимонадчикъ 
съ воздушной, украшенной зеленью лавчонкой передъ Панте- 
ономъ. Ему нравилась самая невзрачность улицъ, темныхъ, не- 
прибранныхъ, отсутстые желтыхъ и свБтленькихъ красокъ на 
домахъ, идилЛя среди города: отдыхавшее стадо козловъ на 
уличной мостовой, крики ребятишекъ и какое-то невидимое 
присутстве на всемъ ясной торжественной тишины, обнимаю- 
щей челов$ка. Ему нравились эти безпрерывныя внезапности, 
неожиданности, поражающя въ Рим. Какъ охотникъ, выходя- 
ши съ утра на ловлю, какъ старинный рыцарь, искатель при- 
ключен|й, онъ отправлялся отыскивать всяЙ день новыхъ и 
новыхъ чудесъ и останавливался невольно, когда вдругъ, среди 
ничтожнаго переулка, возносился передъ нимъ дворецъ, ды- 
шавцИй строгимъ сумрачнымъ вели4емъ. Изъ темнаго травер- 
тина были сложены его тяжелыя, несокрушимыя стБны, вер- 
шину вЪнчалъ великолЪпно набранный колоссальный карнизъ, 
мраморными брусьями обложена была большая дверь, и окна 
гляд5ли величаво, обремененныя роскошнымъ архитектурнымъ 
убранствомъ; — или какъ вдругъ нежданно, вмЪстЪ съ неболь- 
шой площадью, выглядывалъ картинный фонтанъ, обрызгивав- 
шй себя самого и свои обезображенныя мхомъ гранитныя 
ступени; — какъ темная, грязная улица оканчивалась нежданно 
играющей архитектурной декоращей Бернини или летящимъ 
кверху обелискомъ, или церковью и монастырскою ст$ною, 
вспыхивавшими блескомъ солнца на темно-лазурномъ небЪ съ 
черными, какъ уголь, кипарисами. И чБмъ далЪе вглубь ухо- 
дили улицы, тьмъ чаще росли дворцы и архитектурныя со- 
зданья Браманта, Борромини, Сангалло, Деллапорта, Виньолы, 
Бонаротти — и понялъ онъ, наконецъ, ясно, что только здЬсь, 
только въ Итати, слышно присутсте архитектуры и строгое 
ея величе, какъ художества. Еще выше было духовное его на- 
слажден!е, когда онъ переносился во внутренность церквей и 
дворцовъ, гдЪ арки, плосше столбы и круглыя колонны изъ 
всЪхъ возможныхъ сортовъ мрамора, перемфшанные съ базаль- 
товыми, лазурными карнизами, порфиромъ, золотомъ и антич- 
ными камнями, сочетались согласно, покоренные обдуманной 
мысли, и выше ихъ всБхъ вознеслось безсмертное создане 
кисти. Они были высоко-прекрасны, эти обдуманныя убранства 
залъ, полныя царскаго вели41я и архитектурной роскоши, везд$ 
ум$вшей почтительно преклониться предъ живописью въ сей 
плодотворный вЪкЪъ, когда художникъ бывалъ и архитекторъ, 
и живописецъ, и даже скульпторъ вмЪстЪ. Могучя создан! я 
кисти, уже не повторяющейся нынЪ, возносились сумрачно 


Соозе 


— 179 — 


предъ нимъ на потемнфвшихъ стнахъ, все еще непостижимыя 
и недоступныя для подражаня. Входя и погружаясь болфе и 
боле въ созерцан!е ихъ, онъ чувствовалъ, какъ развивался 
видимо его вкусъ, залогъ котораго уже хранился въ душЪ его. 
И какъ предъ этой величественной, прекрасной роскошью по- 
казалась ему теперь низкою роскошь ХПГХ столБТя, мелкая, 
ничтожная роскошь, годная только для украшен!я магазиновъ, 
выведшая на поле дЪфятельности золотильщиковъ, мебельщи- 
ковъ, обойщиковъ, столяровъ и кучи мастеровыхъ, и лишившая 
мръ Рафаэлей, Тищановъ, Микель-Анжеловъ, низведшая къ ре- 
меслу искусство! Какъ низкою показалась ему эта роскошь, 
поражающая только первый взглядъ.и озираемая потомъ равно- 
душно, передъ этой величавой мыслью — украсить стЪны вко- 
вЪчнымъ созданемъ кисти, передъ этой прекрасной мыслью 
владфльца дворца — доставить себЪ вЪчный предметъ насла- 
жденья въ часы отдыха отъ дБлъ и отъ шумнаго жизненнаго 
дрязга, уединившись тамъ, въ углу, на старинной софЪ, далеко 
отъ всЪхъ, вперя безмолвно взоръ и, вмЪстЬ со взоромъ, входя 
глубже душою въ тайны кисти, зря невидимо въ красЪ ду- 
шевныхъ помысловъ! Ибо высоко возвышаетъ искусство чело- 
вЪка, придавая благородство и красоту чудную движеньямъ 
души. Какъ низки казались ему предъ этой незыблемой, плодо- 
творной роскошью, окружившею человЪка предметами, движу- 
щими и воспитывающими душу, ныншн!я мелочныя убранства, 
ломаемыя и выбрасываемыя ежегодно безпокойною модою, стран- 
нымъ, непостижимымъ порожденьемъ ХПХ вЪка, предъ кото- 
рымъ безмолвно преклонились мудрецы, губительницей и раз- 
рушительницей всего, что колоссально, величественно, свято. 
При такихъ разсужденяхъ невольно приходило ему на мысль: 
не оттого ли сей равнодушный хладъ, обнимающй нынфшнй 
вЪкъ, торговый, низюЙ разсчетъ, ранняя притупленность еще 
не успфвшихъ развиться и возникнуть чувствъ? Иконы вы- 
несли изъ храма — и храмъ уже не храмъ: летучЧя мыши и 
злые духи обитаютъ въ немъ. 

ЧЬмъ болъе онъ всматривался, тьмъ боле поражала его 
ся необыкновенная плодотворность вЪка, и онъ невольно вос- 
клицалъ: „Когда и какъ усп5ли они это надфлать?“ Эта велико- 
лфпная сторона Рима какъ будто бы росла передъ нимъ еже- 
дневно. Галлереи и галлереи — и конца имъ н$ётъ: и тамъ, и 
въ той церкви хранится какое-нибудь чудо кисти; и тамъ, на 
дряхльющей стнЪ, еще дивитъ готовый исчезнуть фрескъ; 
и тамъ, на вознесенныхъ мраморахъ и столпахъ, набранныхъ 
изъ древнихъ языческихъ храмовъ, блещетъ неувядаемой ки- 
стью плафонъ. Все это было похоже на скрытые золотые руд- 
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ники, покровенные обыкновенной землей, знакомые одному 
только рудокопу. Какъ полно было у него всяЙ разъ на 
душ$, когда возвращался онъ домой! Какъ было различно это 
чувство, объятое спокойной торжественностью тишины, отъ ТЬхъ 
тревожныхъ впечатлЬнй, которыми безсмысленно наполнялась 
душа его въ ПарижЪ, когда онъ возвращался домой усталый, 
утомленный, р$дко будучи въ силахъ повфрить итогъ ихъ! 
Теперь ему казалась еще боле согласною съ этими вну- 
тренними сокровищами Рима его неприглядная, потемнфвшая, 
запачканная наружность, такъ бранимая иностранцами. Ему бы 
непррятно было выйти посл всего этого на модную улицу, 
съ блестящими магазинами, щеголеватостью людей и экипажей, 
это было бы чЪмъ-то развлекающимъ, святотатственнымъ. Ему 
лучше нравилась эта скромная тишина улицъ, это особенное 
выражен!е римскаго населеня, этотъ призракъ восемнадцатаго 
вЪка, еще мелькавш!й по улицф, то въ видЪ чернаго аббата 
съ треугольною шляпой, черными чулками и башмаками, то 
въ видЪЬ старинной пурпурной кардинальской кареты съ позла- 
щенными осями, колесами, карнизами и гербами — все какъ-то 
согласовалось съ важностью Рима: этотъ живой, не торопящйся 
народъ, живописно и покойно расхаживающий по улицамъ, за- 
кинувъ полуплащъ или набросивъ себЪ на плечо куртку, безъ 
тягостнаго выраженья въ лицахъ, которое такъ поражало его 
на синихъ блузахъ и на всемъ народонаселени Парижа. Тутъ 
самая нищета являлась въ какомъ-то свЪтломъ вид, беззабот- 
ная, незнакомая съ терзаньемъ и`слезами, безпечно и живо- 
писно протягивавшая руку; картинные полки монаховъ, пере- 
ходивШе улицы въ длинныхъ бфлыхъ или черныхъ одеждахъ; 
нечистый рыжй капуцинъ, вдругъь вспыхнувШШИ на солнцЪ 
св$тло-верблюжьимъ цв$томъ; наконецъ, это населенйе художни- 
ковъ, собравшихся со всфхъ сторонъ свфта, которые бросили 
здЪсь узенье лоскуточки одфЯянНй европейскихь и явились 
въ свободныхъ живописныхъ нарядахъ; ихъ величественныя оса- 
нистыя бороды, снятыя съ портретовъ Леонардо да-Винчи и 
Тищана, такъ непохожя на тЪ уродливыя, узыя бородки, ко- 
торыя французъ перед$лываетъ и стрижетъ себЪ по пяти разъ 
въ м5сяцъ. Тутьъ художникъ почувствовалъ красоту длинныхъ 
волнующихся волосъ и позволилъ имъ разсыпаться кудрями. 
Тутъ самый н$5мецъ, съ кривизной ногъ своихъ и безперехват- 
ностью стана, получилъ значительное выражен!е, разнеся по 
плечамъ золотистые свои локоны, драпируясь легкими склад- 
ками греческой блузы или бархатнымъ нарядомъ, извЪстнымъ 
подъ именемъ стаиесещо, которое усвоили себЪ только одни 
художники въ РимЪ. Слфды строгаго спокойстыя и тихаго труда 
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отражались на ихъ лицахъ. Самые разговоры и мн$НЯя, слы- 
шимые на улицахъ, въ кафе, въ остеряхъ, были вовсе противо- 
положны и не похожи на тЪ, которые слышались ему въ горо- 
дахъ Европы. Тутъ не было толковъ о понизившихся фондахъ, 
о камерныхъ преняхъ, объ испанскихъ дБлахъ: тутъ слыша- 
лись рчи объ открытой недавно древней статуЪ, о достоин- 
ствЪ кисти великихъ мастеровъ, раздавались споры и разногласья 
о выставленномъ произведени новаго художника, толки о на- 
родныхъ праздникахъ и, наконецъ, частные разговоры, въ кото- 
рыхъ раскрывался человЪкъ и которые вытЪснены изъ Европы 
скучными общественными толками и политическими мнЪНями, 
изгнавшими сердечное выражен!е съ лицъ. 

Часто оставлялъ онъ городъ для того, чтобы оглянуть его 
окрестности, и тогда его поражали друйя чудеса. Прекрасны 
были эти нёмыя, пустынныя римся поля, усъянныя останками 
древнихъ храмовъ, съ невыразимымъ спокойстшемъ разстилав- 
шяся вокругъ, гдЪ пламенЪфя сплошнымъ золотомъ отъ слив- 
шихся вмфстЪ желтыхъ цвЪтковъ, гдЪ блеща жаромъ раздутаго 
угля отъ пунцовыхъ листовъ дикаго мака. Они представляли 
четыре чудные вида на четыре стороны. Съ одной — соединя- 
лись они прямо съ горизонтомъ одной р$зкой ровной чертой; 
арки водопроводовъ казались стоящими на воздухЪЬ и какъ бы 
наклеенными на блистающемъ серебряномъ небЪ. Съ другой — 
надъ полями Чяли горы, не вырываясь порывисто и безо- 
бразно, какъ въ ТиролЪ или Швейцари, но согласными плы- 
вучими линями выгибаясь и склоняясь, озаренныя чудною ясно- 
стью воздуха, он готовы были улетфть въ небо; у подошвы 
ихъ неслась длинная аркада водопроводовъ, подобно длинному 
фундаменту, и вершина горъ казалась воздушнымъ продолже- 
немъ чуднаго здан!я, и небо надъ ними было уже не серебря- 
ное, но невыразимаго цвфта весенней сирени. Съ третьей — 
эти поля увфнчивались тоже горами, которыя уже ближе и 
выше возносились, выступая сильнфе передними рядами и лег- 
кими уступами уходя въ даль. Въ чудную постепенность цв- 
товъ облекалъ ихъ тонюй голубой воздухъ; и сквозь это воз- 
душно - голубое ихъ покрывало Сяли чуть примфтные дома и 
виллы Фраскати, гдь тонко и легко тронутые солнцемъ, гдъ 
уходяще въ свфтлую мглу пылившихся вдали, чуть примфт- 
ныхь рощей. Когда же обращался онъ вдругъ назадъ, тогда 
представлялась ему четвертая сторона вида: поля оканчивались 
самимъ Римомъ. Сяли рфзко и ясно углы и лини домовъ, 
круглость куполовъ, статуи Латеранскаго оанна и величествен- 
ный куполъ Петра, вырастающй выше и выше, по мЪрЪ отда- 
леня отъ него, и властительно остающися, наконецъ, одинъ 
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на всемъ полу-горизонтЪ, когда уже совершенно скрылся весь 
городъ. Еще лучше любилъ онъ оглянуть эти поля съ террасы 
которой-нибудь изъ виллъ Фраскати или Альбано, въ часы за- 
хожденья солнца. Тогда они казались необозримымъ моремъ, 
сЧявшимъ и возносившимся изъ темныхъ перилъ террасы; от- 
логости и лиШи исчезали въ обнявшемъ ихъ свЪтЪ. Сначала 
он еще казались зеленоватыми, и по нимъ еще видн$лись 
тамъ и тамъ разбросанныя гробницы и арки; потомъ онЪ скво- 
зили уже свЪтлой желтизною въ радужныхъ оттЬнкахъ свЪта, 
едва выказывая древн!е остатки, и, наконецъ, становились пур- 
пурнфй и пурпурнфй, поглощая въ себЪ и самый безмфрный 
куполъ и сливаясь въ одинъ густой малиновый цвтъ, и одна 
только сверкающая вдали золотая полоса моря отдБляла ихъ 
отъ пурпурнаго, такъ же какъ и онЪ, горизонта. НигдЪ, никогда 
ему не случалось видфть, чтобы поле превращалось въ пламя, 
подобно небу. Долго, полный невыразимаго восхищенья, стоялъ 
онъ передъ такимъ видомъ, и потомъ уже стоялъ такъ, просто, 
не восхищаясь, позабывъ все. Когда и солнце уже скрывалось, 
потухалъ быстро горизонтъ и еще быстрБе потухали вмигъ 
померкнувш!я поля, вездЪ устанавливалъ свой темный образъ 
вечеръ, надъ развалинами огнистыми фонтанами подымались 
свЪтящяся мухи, и неуклюжее крылатое насфкомое, несущееся 
стоймя, какъ челов$къ, извЪстное подъ именемъ дьявола, уда- 
рялось безъ толку ему въ очи, — тогда только онъ чувство- 
валъ, что наступивш!й холодъ южной ночи уже прохватилъ 
его всего, и спЪшилъ въ городскя улицы, чтобы не схватить 
южной лихорадки. 

Такъ протекала жизнь его въ созерцаняхъ природы, ис- 
кусствъ и древностей. Среди сей жизни почувствовалъ онъ, 
боле нежели когда-либо, желан!е проникнуть поглубже исторю 
Итали, доселЪ ему извЪстную эпизодами, отрывками; безъ нея 
казалось ему неполно настоящее, и онъ жадно принялся за 
архивы, лЬтописи и записки. Онъ теперь могъ ихъ читать не 
такъ, какъ итальянецъ-домосфдъ, входящ и т5ломъ и душою 
въ читаемыя событя и не видящ изъ-за обступившихъ его 
лицъ и происшествй всей массы цБлаго,—онъ теперь могъ огля- 
дывать все покойно, какъ изъ ватиканскаго окна. Пребыван!е 
вн Итати, въ виду шума и движенья дЪйствующихъ народовъ 
и государствъ, служило ему строгою повЪркою всЪхЪ выводовъ, 
сообщило многосторонность и всеобъемлющее свойство его глазу. 
Читая, теперь онъ еще боле и вм$стЪЬ съ тмъ безпристраст- 
НЙ былъ пораженъ вели4емъ и блескомъ минувшей эпохи 
Итали. Его изумляло такое быстрое разнообразное развитёе че- 
ловфка на такомъ тфсномъ углу земли такимъ сильнымъ дви- 
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женьемъ всЪхъ силъ. Онъ видБлъ, какъ здЪсь кип5лъ человЪкъ, 
какъ каждый городъ говорилъ своею рЪчью, какъ у каждаго 
города были цфлые томы истори, какъ разомъ возникли здБсь 
всЪ образы и виды гражданства и правленй: волнующияся рес- 
публики сильныхъ непокорныхъ характеровъ и полновластные 
деспоты среди ихъ; цфлый городъ царственныхъ купцовъ, опу- 
танный сокровенными правительственными нитями, подъ при- 
зракомъ единой власти дожа; призванные чужеземцы среди ту- 
земцевъ; сильные напоры и отпоры въ н5дрЪ незначительнаго 
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городка; почти сказочный блескъ герцоговъ и монарховъ кро- 
хотныхъ земель; меценаты, покровители и гонители; цфлый рядъ 
великихъ людей, столкнувшихся въ одно и то же время; лира, 
циркуль, мечъ и палитра; храмы, воздвигаюцеся среди браней 
и волненй; вражда, кровавая месть, великодушныя черты и кучи 
романическихъ происшествй частной жизни среди политическаго, 
общественнаго вихря и чудная связь между ними: такое изу- 
мляющее раскрыт!е всфхъ сторонъ жизни политической и част- 
ной, такое пробужден!е въ столь тсномъ объемЪ всЪхъ эле- 
ментовъ человЪка, совершавшихся въ другихъ мЪстахъ только 
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частями и на большихъ пространствахъ!—И все это исчезло и 
прошло вдругъ, все застыло, какъ погаснувшая лава, и выбро- 
шено даже изъ памяти Европою, какъ старый, ненужный хламъ. 
НигдБ, даже въ журналахъ, не выказываетъ бЪдная Итал!я сво- 
его развЪнчаннаго чела, лишенная значенья политическаго, а 
съ нимъ и виянНя на мфъ. 

„И неужели“,—думалъ онъ‚,—„не воскреснетъ никогда ея 
слава? Неужели нфтъ средствъ возвратить минувшИй блескъ ея?“ 
И вспомнилъ онъ то время, когда еще въ университетЪ, въ 
ЛуккЪ, бредилъ онъ о возобновлен!и ея минувшей славы; какъ 
это было любимой мыслью молодежи; какъ за стаканами добро- 
душно и простосердечно мечтала она о томъ. И увидБлъ онъ 
теперь, какъ близорука была молодежь, и какъ близоруки бы- 
ваютъ политики, упрекающе народъ въ безпечности и ЛЬнНи. 
Почуялъ онъ теперь, смутясь, Велий Перстъ, предъ нимъ же 
повергается въ прахъ н5мЬюЩ человЪкъ,—Велиюй Перстъ, 
начертывающй свыше всемрныя событя. ОНЪ вызвалъ изъ среды 
ея же гонимаго ея гражданина, бЪднаго генуэзца, который одинъ 
убилъ свою отчизну, указавъ м!ру невдомую землю и друпе, 
широк!е пути. Раздался всем!рный горизонтъ; огромнымъ разма- 
хомъ закипБли движеня Европы; понеслись вокругъ свфта ко- 
рабли, двинувъ могуч1я сверныя силы. Осталось пусто Средизем- 
ное море; какъ обмелфвшее рфчное русло, обмел$ла обойденная 
Италя. Стоитъ Венещшя, отразивъ въ адратичесюмя волны свои 
потухнувше дворцы, и разрывающей жалостью проникается сердце 
иностранца, когда поникц!й гондольеръ влечетъ его подъ пу- 
стынными стфнами и разрушенными перилами безмолвныхъ мра- 
морныхъ балконовъ. ОнфмБла Феррара, пугая дикой мрачностью 
своего герцогскаго дворца. Глядятъ пустынно на всемъ про- 
странствъ Итали ея наклонныя башни и архитектурныя чуда, 
очутясь среди равнодушнаго къ нимъ поколнья. Звонкое эхо 
раздается въ шумЪфвшихъ когда-то улицахъ, и бЪдный везуринъ 
подъзжаетъ къ грязной остери, поселившейся въ великол$п- 
номъ дворцЪ. Въ нищенскомъ вретищЪф очутилась ИталЯ, ‘и 
пыльными отрепьями висятъ на ней куски ея померкнувшей 
царственной одежды. 

Въ порыв душевной жалости готовъ онъ былъ даже лить 
слезы. Но утЬшительная, величественная мысль приходила сама 
къ нему въ душу, и чуялъ онъ другимъ, высшимъ чутьемъ, что 
не умерла Италя, что слышится ея неотразимое вЪчное вла- 
дычество надъ всфмъ м!ромъ, что вЪчно вфетъ надъ нею ея 
велий гей, уже въ самомъ начал завязавшШй въ груди ея 
судьбу Европы, внесшйй крестъ въ европейске темные лБса, 
захвативший гражданскимъ багромъ на дальнемъ краю ихъ ди- 
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кообразнаго человфка, закипфвийй здфсь впервые всем!рной тор- 
говлей, хитрой политикой и сложностью гражданскихъ пружинъ, 
вознесиш!йся потомъ всфмъ блескомъ ума, в.нчавийй чело свое 
святымъ в-нцомъ поэзии и, когда уже политическое вляне 
Итал!и стало исчезать, развернувш!йся надъ мромъ торжествен- 
ными дивами— искусствами, подарившими человЪку невдомыя 
наслажденья и божественныя чувства, которыя дотолЪ не поды- 
мались изъ лона души его. Когда же и вЪкъ искусства сокрылся 
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и къ нему охладБли погруженные въ разсчеты люди, онъ вЪетъ 
и разносится надъ м!ромъ въ завывающихъ вопляхъ музыки, и 
на берегахъ Сены, Невы, Темзы, Москвы, Средиземнаго, Чер- 
наго моря, въ стБнахъ Алжира и на отдаленныхъ, еще недавно 
дикихъ, островахъ гремятъ восторженные плески звонкимъ пЪв- 
цамъ. Наконецъ, самой ветхостью и разрушеньемъ своимъ онъ 
грозно владычествуетъ нынЪ въ м!рЪ: эти величавыя архитек- 
турныя чуда остались, какъ призраки, чтобы попрекнуть Европу 
въ ея китайской мелочной роскоши, въ игрушечномъ раздро- 
блен!и мысли. И самое это чудное собране отжившихъ мровъ, 
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и прелесть соединенья ихъ съ вфчно цв5тущей природой—все 
существуетъ для того, чтобы будить мръ, чтобъ жителю СЬ- 
вера, какъ сквозь сонъ, представлялся иногда этотъ Югъ, чтобъ 
мечта о немъ вырывала его изъ среды хладной жизни, предан- 
ной занят1ямъ, очерствляющимъ душу,—вырывала бы его оттуда, 
блеснувъ ему нежданно уносящею вдаль перспективой, колизей- 
скою ночью при лунЪ, прекрасно умирающей Венещей, невиди- 
мымъ небеснымъ блескомъ и теплыми поц$луями чудеснаго воз- 
духа, —чтобы хоть разъ въ жизни былъ онъ прекраснымъ че- 
ЛОВЪКомМЪ... 

Въ такую торжественную минуту онъ примирялся съ раз- 
рушеньемъ своего отечества, и зрфлись тогда ему во всемъ 
зародыши вфчной жизни, лучшаго будущаго, которое вЪчно го- 
товитъ м!ру его вЪчный Творецъ. Въ таюя минуты онъ даже 
весьма часто задумывался надъ нынфшнимъ значенемъ рим- 
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Еще ни разу не игралъ онъ роли въ блестящую эпоху Итали: 
отмфчали на страницахъ истори имена свои. папы да аристо- 
кратическ!е дома, но народъ оставался незамЪтенъ. Его не за- 
цфплялъ ходъ двигавшихся внутри и внЪ его интересовъ; его 
не коснулось образоване и не взметнуло вихремъ сокрытыя въ 
немъ силы. Въ его природБ заключалось что-то младенчески- 
благородное. Эта гордость римскимъ именемъ, вслфдстве кото- 
рой часть города, считая себя потомками древнихъ квиритовъ, 
никогда не вступала въ брачные союзы съ другими; эти черты 
характера, смЬшаннаго изъ добродушя и страстей, показываю- 
щя свЪтлую его натуру (никогда римлянинъ не забывалъ ни 
зла, ни добра; онъ или добрый, или злой, или расточитель, или 
скряга; въ немъ добродфтели и пороки въ своихъ самородныхъ 
слояхъ и не смЬшались, какъ у образованнаго человзка, въ не- 
‚опредБленные образы, у котораго всякихъ страстишекъ поне- 
многу подъ верховнымъ начальствомъ эгоизма); эта невоздерж- 
ность и порывъ развернуться на всЪ деньги, замашка сильныхъ 
народовъ, все это имфло для него значене. Эта св$тлая, не- 
притворная веселость, которой теперь н5тъ у другихъ народовъ: 
вездЪ, гдЪ онъ ни былъ, ему казалось, что стараются тЪшить 
народъ; здЪсь, напротивъ, онъ тфшится самъ; онъ самъ хочетъ 
быть участникомъ; его насилу удержишь въ карнавалЪ; все, что 
ни накоплено имъ въ продолжен!е года, онъ готовъ промотать 


°въ эти полторы недЪли; все усадитъ онъ на одинъ нарядъ. 


одфнется паяцемъ, женщиной, поэтомъ, докторомъ, графомъ, 
вретъ чепуху и лекщи и слушающему, и неслушающему, —и ве- 
селость эта обнимаетъ, какъ вихрь, всфхъ, отъ сорокалЬтняго 
до мальчишки: посльднйй бобыль, которому не во что одБться, 
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выворачиваетъ себЪ куртку, вымазываетъ лицо углемъ и бЪжитъ 
туда же, въ пеструю кучу. И веселость эта прямо изъ его при- 
роды; ею не хмель дЬйствуетъ: тотъ же самый народъ освищетъ 
пьянаго, если встрЪтитъ его на улицЪ. Потомъ черты природ- 
наго художественнаго инстинкта и чувства: онъ видБлъ, какъ 
простая женщина указывала художнику погршность въ его кар- 
тинЪ; онъ видфлъ, какъ выражалось невольно это чувство въ 
живописныхъ одеждахъ, въ церковныхъ убранствахъ; какъ въ 
Дженсано народъ убиралъ цвфточными коврами улицы; какъ 
разноцвЪтные листики цвЪфтовъ обращались въ краски и ТФни, 
на мостовой выходили узоры, кардинальске гербы, портретъ 
папы, вензеля, птицы, зв5ри и арабески; какъ наканунЪ СвЪт- 
лаго Воскресения продавцы съЪстныхъ припасовъ, пицикаролы, 
убирали свои лавчонки: свиные окорока, колбасы, бЪлые пузыри, 
лимоны и листья обращались въ мозаику и составляли плафонъ; 
круги пармезановъ и другихъ сыровъ, ложась одинъ на другой, 
становились въ колонны; изъ сальныхъ свЪфчей составлялась 
бахрома мозаичнаго занав$са, драпировавшаго внутренн!я стФны; 
изъ сала, бЪлаго какъ снфгъ, отливались цфлыя статуи, исто- 
ричесмя группы христанскихъ и библейскихъ содержанй, ко- 
торыя изумленный зритель принималъ за алебастровыя—вся ла- 
вочка обращалась въ св$тлый храмъ, (яя позлащенными звЪздами, 
искусно освЪщаясь развъьшенными шкаликами и отражая зер- 
калами безконечныя кучи яицъ. Для всего этого нужно было 
присутстве вкуса, и пицикароле дЬлалъ это не изъ какихъ-ни- 
будь доходовъ, но для того, чтобы полюбовались друпе и полю- 
боваться самому. Наконецъ, народъ, въ которомъ живетъ чув- 
ство собственнаго достоинства: здЪсь онъ Й роро, а не чернь, 
и носитъ въ своей природ прямыя начала временъ первона- 
чальныхъ квиритовъ; его не могли даже совратить нафзды ино- 
странцевъ, развратителей пребывающихъ въ бездЪйстви нашй,— 
нафзды, порождающе по трактирамъ и дорогамъ презрьннЪйшй 
классъ людей, по которымъ путешественникъ произноситъ часто 
суждене обо всемъ народЪ. Самая нелЪфпость правительствен- 
ныхъ постановленй, эта безсвязная куча всякихъ законовъ, воз- 
никшихъ во всБ времена и отношен!я и не уничтоженныхъ по- 
нынЪ, между которыми даже есть эдикты временъ древней рим- 
ской республики, — все это не искоренило высокаго чувства 
справедливости въ народ. Онъ порицаетъ неправеднаго притя- 
зателя, освистываетъ гробъ покойника и впрягается великодушно 
въ колесницу, везущую тБло, любезное народу. Самые поступки 
духовенства, часто соблазнительные, произведше бы въ другихъ 
мЬстахъ развратъ, почти не дфйствуютъ на него: онъ умЪетъ 
отдфлить релийю отъ лицемфрныхъ исполнителей и не зара- 


Соозе 


— 158 — 


зился холодной мыслью нев5ря. Наконецъ самая нужда и 6$д- 
ность, неизбЪжный удБлъ стоячаго государства, не ведутъ его 
къ мрачному злодЪйству: онъ веселъ и переноситъ все, и только 
въ романахъ да повфстяхъ рЬжетъ по улицамъ. Все это пока- 
зывало ему стихи народа сильнаго, непочатаго, для котораго 
какъ будто бы готовилось какое-то поприще впереди. Европей- 
ское просвъщене какъ будто съ умысломъ не коснулось его 
и не водрузило въ грудь ему своего холоднаго усовершенство- 
ван1я. Самое духовное правительство, этотъ странный уцф- 
львШ призракъ минувшихъ временъ, осталось какъ будто 
для того, чтобы сохранить народъ отъ посторонняго втщянЯ, 
чтобъ никто изъ честолюбивыхъ сосЪъдей не посягнулъ на его 
личность, чтобы до времени въ ‘тишинЪ таилась его гордая 
народность. Притомъ здЬсь, въ РимЪ, не слышалось чего-то 
умершаго; въ самыхъ развалинахъ и великольпной бЪдности 
Рима не было того томительнаго, проникающаго чувства, кото- 
рымъ невольно объемлется челов$къ, созерцающй памятники 
заживо умирающей нащи. Тутъ противоположное чувство: тутъ 
ясное, торжественное спокойстве. И всяюйЙ разъ, соображая все 
это, князь предавался невольно размышленямъ и сталъ подо- 
зрвать какое-то таинственное значене въ словЪ „вЪчный 
Римъ“. | 

Итогъ всего этого былъ тотъ, что онъ старался узнавать 
боле и болБе свой народъ. Онъ его сл$дилъ на улицахъ, въ 
кафе, гдБ въ каждомъ были свои пос$тители: въ одномъ ан- 
тиквари, въ другомъ стрЬлки и охотники, въ третьемъ карди- 
нальсюе слуги, въ четвертомъ художники, въ пятомъ вся рим- 
ская молодежь и римское щегольство; слЪдилъ въ остеряхъ, 
чисто-римскихъ остеряхъ, куда не заходитъ иностранецъ, гдЪ 
римсюй поБе садится иногда рядомъ съ Миненте, и общество 
скидаетъ съ себя сюртуки и галстуки въ жаре дни; слфдилъ 
его въ загородныхъ живописно-невзрачныхъ трактиришкахъ съ 
воздушными окнами безъ стеколъ, куда фамилями и компан!ями 
нафзжали римляне обЪдать, или, по ихъ выражентю, {аг аЙедиа. 
Онъ садился и обфдалъ вмЪстЪЬ съ ними, вмЬшивался охотно 
въ разговоръ, дивясь весьма часто простому здравомыслю и 
живой оригинальности разсказа простыхъ, неграмотныхъ горо- 
жанъ. Но боле всего онъ имБлъ случай узнавать его во время 
церемон!й и празднествъ, когда всплываетъ наверхъ все наро-. 
`‘донаселене Рима и вдругъ показывается несмфтное множество 
дотолЪ неподозрфваемыхъ красавицъ,-красавицъ, которыхъ об- 
разы мелькаютъ только въ барельефахъ да въ древнихъ анто- 
логическихъ стихотвореняхъ. Эти полные взоры, алебастровыя 
плечи, смолистые волосы, въ тысячЪ разныхъ образовъ подня- 
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тые на голову или опрокинутые назадъ, картинно пронзенные 
насквозь золотой стрЪлой, руки, гордая походка—вездЬ черты и 
намеки на серьезную классическую красоту, а не легкую пре- 
лесть гращозныхъ женщинъ. Тутъ женщины казались подобными 
зданнямъ въ Итали: онЪ или дворцы или лачужки, или краса- 
вицы, или безобразныя; середины нётъ между ними: хорошень- 
кихъ нЬтъ. Онъ ими наслаждался, какъ наслаждался въ пре- 
красной поэмЪ стихами, выбившимися изъ ряду другихъ и на- 
сылавшими св5жительную дрожь на душу. 

Но скоро къ такимъ наслажденНямъ присоединилось чувство, 
объявившее сильную борьбу всфмъ прочимъ, чувство, которое 
вызвало изъ душевнаго дна сильныя челов$ческя страсти, по- 
дымающя демократически бунтъ противъ высокаго единодер- 
жавя души: онъ увидБлъ Аннунщату. И вотъ такимъ образомъ 
мы добрались, наконецъ, до свтлаго образа, который озарилъ 
начало нашей пов$сти. 

Это было во время карнавала. „Сегодня я не пойду на 
Корсо“, сказалъ принчипе своему таезго 41 саза, выходя изъ 
дому: „мнЪ надофдаетъ карнавалъ, мнф лучше нравятся льтше 
праздники и церемоши...“ 

„Но развЪ это карнавалъ?“ сказалъ старикъ: „это карна- 
валъ ребятъ. Я помню карнавалъ: когда по всему Корсо ни 
одной кареты не было, и всю ночь грем$ла по улицамъ музыка; 
когда живописцы, архитекторы и скульпторы выдумывали ц$лыя 
группы, истори; когда народъ—князь понимаетъ— весь народъ, 
всЬ, всЪ золотильщики, рамщики, мозаичисты, прекрасныя жен- 
щины, вся синьоря, всЪ поШ, вс, вс, вс... о, дчапа аШедиа! 
Вотъ когда былъ карнавалъ, такъ карнавалъ! А теперь что за 
карнавалъ? У!..“ сказалъ старикъ и пожалъ плечами, и потомъ 
уже произнесъ: „ЕЁ ипа рогспепа!“—Затфмъ таезо 4 саза, въ 
душевномъ порывЪ, сдфлалъ необыкновенно сильный жестъ ру- 
кою, но утишился, увидБвъ, что князя давно предъ нимъ не 
было: онъ былъ уже на улицф. Не желая участвовать въ карна- 
валЪ, онъ не взялъ съ собой ни маски, ни желЬзной сфтки на 
лицо и, забросившись плащомъ, хотЬлъ только пробраться чрезъ 
Корсо на другую половину города. Но народная толпа была 
слишкомъ густа. Едва только продрался онъ между двухъ чело- 
ВЪКЪ, какъ уже попотчивали его сверху мукой; пестрый арле- 
кинъ ударилъ его по плечу трещоткою, пролетЪвъ мимо съ своей 
Коломбиною; „конфетти“ и пучки цвфтовъ полетфли ему въ глаза; 
съ двухъ сторонъ стали ему жужжать въ уши: съ одной стороны 
графъ, съ другой—медикъ, читавшйй ему длинную лекщю о томъ, 
что у него находится въ желудочной кишкЪ. Пробиться между 
ними не было силъ, потому что народная толпа возросла, цфпь 
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экипажей, уже не будучи въ возможности двинуться, останови- 
лась. Вниман!е толпы занялъ какой-то см5льчакъ, шагавший на 
ходуляхъ наравнЪ съ домами, рискуя всякую минуту быть сби- 
тымъ съ ногъ и грохнуться на-смерть о мостовую. Но объ этомъ, 
кажется, у него не было заботы. Онъ тащилъ на плечахъ чучелу- 
великана, придерживая ее одной рукою, неся въ другой напи- 
санный на бумагЪ сонетъ съ придфланнымъ къ нему бумажнымъ 
хвостомъ, какой бываетъ у бумажнаго зм$я, и крича во весь 
голосъ: „Ессо Й адгап роёа тойцо! Ессо Й зио зопефо со|а сода. 
(Вотъ умерший велиюЙ поэтъ! Вотъ его сонетъ съ хвостомъ)“ *) 
Этотъ см5льчакъ сгустилъ за собою толпу до такой степени, 
что князь едва могъ перевести духъ. Наконецъ, вся толпа дви- 
нулась впередъ за мертвымъ поэтомъ; цфпь экипажей тронулась, 
чему онъ обрадовался сильно, хоть народное движене сбило съ 
него шляпу, которую онъ теперь бросился подымать. Поднявши 
шляпу, онъ поднялъ вмЪстБ и глаза и остолбенБлъ: предъ нимъ 
стояла неслыханная красавица. Она была въ с1яющемъ альбан- 
скомъ нарядЪ, въ ряду двухъ другихъ, тоже прекрасныхъ жен- 
щинъ, которыя были предъ ней, какъ ночь предъ днемъ. Это 
было чудо въ высшей степени. Все должно было померкнуть 
предъ этимъ блескомъ. Глядя на нее, становилось ясно, почему 
итальянсЮе поэты и сравниваютъ красавицъ съ солнцемъ. Это 
именно было солнц?, полная красота! Все, что разсыпалось и 
блистаетъ поодиночкЪ въ красавицахъ м!ра, все это собралось 
сюда вмЪстЪ. Взглянувши на грудь и бюстъ ея, уже станови- 
лось очевидно, чего недостаетъ въ груди и бюстахъ прочихъ 
красавицъ. Предъ ея ногами показались бы щепками ноги англи- 
чанокъ, н-мокъ, француженокъ и женщинъ всфхъ другихъ на- 
щи; одни только древн!е ваятели удержали высокую идею кра- 
соты ихъ въ своихъ статуяхъ. Это была красота полная, созданная 
для того, чтобы всфхъ равно ослпить. Тутъ не нужно было им$ть 
какой-нибудь особенный вкусъ; тутъ всЪ вкусы должны были сой- 
тись, всЪ должны были повергнуться ницъ: и вБрующий, и невфру- 
ющ упали бы предъ ней, какъ предъ внезапнымъ появленьемъ 
божества. Онъ видфлъ, какъ весь народъ, сколько его тамъ ни 
было, заглядьлся на нее, какъ женщины выразили невольное 
изумленье на своихъ лицахъ, смЬшанное съ наслажденьемъ, и 
повторяли: „О, Бе!а!“; какъ все, что ни было, казалось, пре- 
вратилось въ художника и смотрфло пристально на одну ее. 
Но въ лицЪ красавицы написано было только одно внимане къ 
карнавалу: она смотрфла только на толпу и на маски, не замЪ- 


*) Въ итальянской поэз!и существуетъ родъ стихотворенья, извЪстнаго подъ именемъ 
сонеть съ твостомь (соп |1а сода)—когда мысль не вмЪстилась и ведетъ за собою прибавлене, 
которое часто бываетъ длиннфе самого сонета. 
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чая обращенныхъ на нее глазъ, едва слушая стоявшихъ позади 
ея мужчинъ въ бархатныхъ курткахъ, вЪроятно, родственниковъ, 
пришедшихъ вмфстЪ съ ними. Князь принимался было разспра- 
шивать у стоявшихъ подлЪ него, кто была такая чудная краса- 
вица и откуда, но вездЪ получалъ въ отвфтъ одно только пожатие 
плечами, сопровождаемое жестомъ, и слова: „Не знаю; должно 
быть, иностранка“ *). Недвижный, притаивъ дыханье, онъ погло- 
щалъ ее глазами. Красавица, наконецъ, навела на него свои 
полныя очи, но тутъ же смутилась и отвела ихъ въ другую 
сторону. Его пробудилъ крикъ: передъ нимъ остановилась гро- 
мадная телЪга. Толпа находившихся въ ней масокъ въ розовыхъ 
блузахъ, назвавъ его по имени, принялась качать въ него му- 
кой, сопровождая однимъ длиннымъ восклицанемъ: „у, у, у!..“ 
И въ одну минуту съ ногъ до головы былъ онъ обсыпанъ бЪлою 
пылью, при громадномъ смхЪ всЪхъ обступившихъ его сосЪдей. 
Весь бЪлый, какъ снфгъ, даже съ бфлыми рЪсницами, князь по- 
бЪжалъ наскоро домой переодфться. 

ПокамЪстъ онъ сбгалъ домой, пока успфлъ переодБться, 
уже только полтора часа оставалось до Ауе Мапа. Съ Корсо 
возвращались пустыя кареты: сидъви!е въ нихъ перебрались на 
балконы смотрфть оттуда не перестававшую двигаться толпу, въ 
ожидан!и коннаго бЪга. При поворотф на Корсо встр$тилъ онъ 
телЪгу, полную мужчинъ въ курткахъ и сяющихъ женщинъ съ 
цвЬточными вфнками на головахъ, съ бубнами и тимпанами въ 
рукахъ. ТелЪфга, казалось, весело возвращалась домой; бока ея 
были убраны гирляндами, спицы и ободья колесъ увиты зеле- 
ными вБтвями. Сердце его захолонуло, когда онъ увид6лъ, что 
среди женщинъ сидЪфла въ ней поразившая его красавица. Свер- 
кающимъ смЪхомъ озарялось ея лицо. Телга быстро промча- 
лась при кликахъ и пБсняхъ. Первымъ дБломъ его было бжать 
вслдъ ея; но дорогу перегородилъ ему огромный пофздъ му- 
зыкантовъ: на шести колесахъ везли страшилищной величины 
скрипку. Одинъ человЪфкъ сид$лъ верхомъ на подставкЪ, дру- 
гой, идя сбоку ея, водилъ громаднымъ смычкомъ по четыремъ 
канатамъ, натянутымъ на нее вмЪсто струнъ. Скрипка, вфроятно, 
стоила большихъ трудовъ, издержекъ и времени. Впереди шелъ 
исполинсК барабанъ. Толпа народа и мальчишекъ тЪсно ва- 
лила за музыкальнымъ поЪздомъ, и шестве замыкалъ извЪстный 
въ Рим своей толщиною пицикароло, неся клистирную трубку 
вышиною съ колокольню. Когда улица очистилась отъ поЪзда, 
князь увидЪлъ, что бЪжать за телфгой глупо и поздно, и при- 


*) Римляне всЪхЪъ, кто не живетъ въ РимЪ, называютъ иностранцами ({огезНег!), хотя 
бы они обитали только въ 10 миляхъ отъ города. 
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томъ неизвЪстно, по какимъ дорогамъ понеслась она. Онъ не 
могъ, однако же, отказаться отъ мысли искать ее. Въ вообра- 
жен!и его порхалъ этотъ сяющш смБхъ и открытыя уста съ 
чудными рядами зубовъ. „Это блескъ молни, а не женщина!“ 
повторялъ онъ въ себЪ, и въ то же время съ гордостью 
прибавлялъ: „Она римлянка; такая женщина могла только ро- 
диться въ РимЪ. Я долженъ непремЪнно ее увидБть; я хочу ее 
видЬть, не съ тЬмЪъ, чтобы любить ее, —н5Ьтъ, я хотЬлъ бы только 
смотр$ть на нее, смотрБть на всю ее, смотрЪть на ея очи, смо- 
трЪть наея руки, на ея пальцы, на блестяще волосы. Не цБло- 
вать ее, хотЬлъ бы только глядЪть на нее. И что же? ВБдь это 
такъ должно быть, это въ закон природы; она не иметъ права 
скрыть и унести красоту свою. Полная красота дана для того 
въ мръ, чтобы всяЙ ее увидалъ, чтобы идею о ней сохранялъ 
вчно въ своемъ сердцф. Если бы она была просто прекрасна, 
а не такое верховное совершенство, она бы имфла право при- 
надлежать одному, ее бы могъ онъ унести въ пустыню, скрыть 
отъ мра. Но красота полная должна быть видима всЪмъ. РазвЪ 
великолБпный храмъ строитъ архитекторъ въ тсномъ переулк$? 
НЬтъ, онъ ставитъ его на открытой площади, чтобы человЪкъ 
со всЪхъ сторонъ могъ оглянуть его и подивиться ему. РазвЪ 
для того зажженъ свБтильникъ, сказалъ Божественный Учитель, 
чтобы скрывать его и ставить подъ столъ? Н6тъ, свЪтильникъ 
зажженъ для того, чтобы стоять на стол, чтобы всЪмъ было 
видно, чтобы всЪ двигались при его свЪтЪ. Нфтъ, я долженъ 
ее видБть непремЪнно“. Такъ разсуждалъ князь и потомъ долго 
передумывалъ и перебиралъ всЪ средства, какъ достигнуть этого; 
наконецъ, какъ казалось, остановился на одномъ и отправился 
тутъ же, нимало не медля, въ одну изъ тБхъ отдаленныхъ улицъ, 
которыхъ много въ РимЪ, гдБ нЬтъ даже кардинальскаго дворца 
съ выставленными расписными гербами на деревянныхъ оваль- 
ныхъ щитахъ, гдЪ виденъ нумеръ надъ каждымъ окномъ и дверью 
ТтЪснаго домишка, гдЪ идетъ горбомъ выпученная мостовая, куда 
изъ иностранцевъ заглядываетъ только развЪ пройдоха ньмец- 
юй художникъ съ походнымъ стуломъ и красками, да козелъ, 
отставш отъ проходящаго стада и остановившйся посмотрЪть 
съ изумлешемъ, что за улица, имъ никогда не виданная. Тутъ 
раздается звонко лепетъ римлянокъ: со всЪхъ сторонъ, изо всЪхъ 
оконъ несутся р%фчи и переговоры. Тутъ все откровенно, и про- 
ходящ можетъ совершенно знать домашня тайны; даже мать 
съ дочерью разговариваютъ не иначе между собою, какъ высу- 
нувъ обЪ свои головы на улицу; тутъ мужчинъ незам$тно вовсе. 
Едва только блеснетъ утро, уже открываетъ окно и высовы- 
вается сьора Сусанна; потомъ изъ другого выказывается сьора 
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Граця, надЪвая юбку; потомъ открываетъ окно сьора Нанна; 
потомъ вылзаетъ сьора Луч я, расчесывая гребнемъ косу; на- 
конецъ, сьора Чечиля высовываетъ руку изъ окна, чтобы достать 
бЪлье на протянутой веревкЪ, которое тутъ же и наказывается 
за то, что долго не дало достать себя, наказывается скомканьемъ, 
киданьемъ на полъ и словами: „спе БезНа!“ Тутъ все живо, все 
кипитъ: летитъ изъ окна башмакъ съ ноги въ шалуна-сына или 
козла, который подошелъ къ корзинкЪ, гдЬ поставленъ годовой 
ребенокъ, принялся его нюхать и, наклоняя голову, готовился 
ему объяснить, что такое значатъ рога. Тутъ ничего не было 
неизвЪстнаго: все извЪстно. Синьоры все знали, что ни есть: 
какой сьора Джюдита купила платокъ, у кого будетъ рыба за 
обЪдомъ, кто любовникъ у Барбаручьи, какой капуцинъ лучше 
исповфдуетъ. Изрдка только вставляетъ свое слово мужъ, стоя- 
щ обыкновенно на улицЪ, облокотясь у стБны, съ коротенькою 
трубкою въ зубахъ, почитавшй необходимостью, услыша о ка- 
пуцин5, прибавить короткую фразу: „всЪ мошенники!“ послЪ чего 
продолжалъ снова пускать подъ носъ себЪ дымъ. Сюда не за- 
Ъзжала никакая карета, кромф развЪ одной двухколесной тря- 
сучки, запряженной муломъ, привезшимъ хл5бнику муку, и сон- 
наго осла, едва дотащившаго перекидную корзину съ броколями, 
несмотря на всЪ понуканья мальчишекъ, угобжающихъ каменьями 
его нещекотливые бока. Тутъ н$6тъ никакихъ магазиновъ, кромЪ 
лавчонки, гдЪ продаются хлЪбъ и веревки, со стеклянными бу- 
тылями, да темнаго узенькаго кафе, находящагося въ самомъ 
углу улицы, откуда виденъ былъ безпрестанно выходившИй бот- 
тега, разносившШ синьорамъ кофе или шоколадъ на козьемъ 
молокЪ, въ жестяныхъ маленькихъ кофейничкахъ, извфстный 
подъ именемъ Авроры. Дома тутъ принадлежали двумъ, тремъ, 
а иногда и четыремъ владфльцамъ, изъ которыхъ одинъ имЪетъ 
только пожизненное право, другой влад$етъ однимъ этажомъ и 
имфетъ право пользоваться съ него доходомъ только два года, 
послЪ чего, всл6дстве завЪщан!я, этажъ долженъ былъ перейти 
отъ него къ радге У!сепго на десять лтъ, у котораго, однако 
же, хочетъ оттягать его какой-то родственникъ прежней фами- 
ли, живущй во Фраскати и уже заблаговременно затфявший 
процессъ. Были и таще владфльцы, которые владфли однимъ 
окномъ въ одномъ домЪ, да другими двумя въ другомъ дом, 
да пополамъ съ братомъ пользовались доходами съ окна, за ко- 
торое, впрочемъ, вовсе не платилъ неисправный жилецъ, —сло- 
вомъ, предметъ, неистощимый тяжбъ и продовольстЫя адвока- 
товъ и кураловъ, наполняющихъ Римъ. Дамы, о которыхъ только 
что было упомянуто, всЪ, какъ первоклассныя, честимыя пол- 
ными именами, такъ и второстепенныя, называвиияся умень- 
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шительными именами, всЪ Тетты, Тутты, Нанны, большею частью 
ничфмъ не занимались: он были супруги—адвоката, мелкаго 
чиновника, мелкаго торгаша, носильщика, факина, а чаще всего 
незанятаго гражданина, умфвшаго только красиво драпироваться 
не весьма надежнымъ плащомъ. 

Многя изъ синьоръ служили моделями для живописцевъ. 
Тутъ были всЪхъ родовъ модели. Когда бывали деньги, онЪ про- 
водили весело время въ остери съ мужьями и цфлой компаней; 
не было денегъ,—онЪ были скучны и глядБли въ окно. Теперь 
улица была тише обыкновеннаго, потому что н$5которыя отпра- 
вились въ народную толпу на Корсо. Князь подошелъ къ вет- 
хой двери одного домишка, которая вся была выверчена дырами, 
такъ что самъ хозяинъ долго тыкалъ въ НИхъЪ ключомъ, пока- 
мЪстъ попадалъ въ настоящую. Ужъ готовъ онъ былъ взяться 
за кольцо, какъ вдругъ услышалъ слова: „Сьоръ принчипе хо- 
четъ видБть Пеппе?“ Онъ поднялъ голову вверхъ: изъ третьяго 
этажа глядБла, высунувшись, сьора Тутта. 

„Экая крикунья!“ сказала изъ супротивнаго окна сьора Су- 
санна. „Принчипе, можетъ быть, совсфмъ пришелъ не съ тЪмъ, 
чтобъ видБть Пеппе“. 

„Конечно, съ тЬмъ, чтобы видфть Пеппе, не правда ли, 
князь? Съ тЬмъ, чтобы видфть Пеппе, не такъ ли, князь? Чтобы 
увидфть Пеппе?“ 

„Какой Пеппе, какой Пеппе!“ — продолжала съ жестомъ 
обБими руками сьора Сусанна: „князь сталъ бы думать теперь 
о Пеппе! Теперь время карнавала: князь пофдетъ вм5стЪ съ 
своей куджиной, маркезой Монтелли, поБдетъ съ друзьями въ 
каретЪ бросать цвБты, пофдетъ за городъ {аг аЙедиа. Какой 
Пеппе! какой Пеппе!“ 

Князь изумился такимъ подробностямъ о своемъ препро- 
вожденН!и времени, но изумляться ему было нечего, о что 
сьора Сусанна знала все. 

„НЪтъ, мои любезныя синьоры“, сказалъ князь: „мнЪ, точно, 
нужно видбть Пеппе“. 

На это дала отвфтъ князю уже синьора Гращя, которая 
давно высунулась изъ окошка второго этажа и слушала. ОтвБтъ 
дала она, слегка пощелкавъ языкомъ и покрутивъ пальцемъ— 
обыкновенный отрицательный знакъ у римлянокъ—и потомъ 
прибавила: „Н$тъ дома“. 

„Но, можетъ быть, вы знаете, гдЪ онъ, куда ушелъ?“ 

„Э, куда ушелъ!“ повторила сьора Гращя, приклонивъ го- 
лову къ плечу: „статься-можетъ—въ остери, на площади, у 
фонтана; вЪрно, кто-нибудь позвалъ его, куда-нибудь ушелъ: сШ 
10 за! (кто его знаетъ)!“ 
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„Если хочетъ принчипе что-нибудь сказать ему“, подхва- 
тила изъ супротивнаго окна Барбаручья, вдвая въ то же время 
серьгу въ свое ухо: „пусть скажетъ мнЪ: я ему передамъ“. 

„Ну, н5тъ“, подумалъ князь и поблагодарилъ за такую го- 
товность. Въ это время выглянулъ изъ перекрестнаго переулка 
огромный запачканный носъ и, какъ большой топоръ, повиснулъ 
надъ показавшимися вслфдъ за нимъ губами и всБмъ лицомъ: 
это былъ самъ Пеппе. | 

„Вотъ Пеппе!“ вскрикнула сьора Сусанна. 

„Вотъ идетъ Пеппе, $1ог рипаре!“ вскрикнула живо изъ 
своего окна сьора ГращЯя. 

„Идетъ, идетъ Пеппе!“ зазвенфла изъ самаго угла улицы 
сьора ЧечилйЯ. 

„Принчипе, принчипе, вонъ Пеппе! вонъ Пеппе! (ессо Рерре! 
ессо Рерре!)“ кричали на улицЪ ребятишки. 

„Вижу, вижу“, сказалъ князь, оглушенный такимъ живымъ 
крикомъ. | 

„Вотъ я, ессеЙепга! вотъ!“ сказалъь Пеппе, снимая шапку. 
Онъ, какъ видно, уже усп5лъ попробовать карнавала: его от- 
куда-нибудь сбоку хватило сильно мукою: весь бокъ и спина 
были у него выбЪлены совершенно, шляпа изломана и все лицо 
было убито блыми гвоздями. Пеппе уже былъ замЪчателенъ 
потому, что всю жизнь свою остался съ уменьшительнымъ име- 
немъ своимъ Пеппе. До Джузеппе онъ никакъ не добрался, 
хотя и посБдБлъ. Онъ происходилъ даже изъ хорошей фамилии, 
изъ богатаго дома негощанта, но послБдный домишка былъ у 
него оттяганъ тяжбой. Еще отецъ его, человЪкъ тоже въ родъ 
самого Пеппе, хотя и назывался $юг Джованни, профлъ послд- 
нее имущество, и онъ мыкалъ теперь свою жизнь подобно мно- 
гимъ, то-есть какъ приходилось: то вдругъ опред$лялся слугой 
у какого-нибудь иностранца, то‘былъ на посылкахъ у адвоката, 
то являлся убирателемъ студи какого-нибудь художника, то сто- 
рожемъ виноградника или виллы, и, по мБрБ того, измБнялся 
на немъ безпрестанно костюмъ. Иногда Пеппе попадался на 
улиц въ круглой шляп и широкомъ сюртукЪ, иногда въ узень- 
комъ кафтанЪ, лопнувшемъ въ двухъ или трехъ мЪстахъ, съ 
такими узенькими рукавами, что длинныя руки его выглядывали 
оттуда, какъ метлы; иногда на ногБ его. являлся поповсвЙ чу- 
локъ и башмакъ; иногда онъ показывался въ такомъ костюм, 
что ужъ и разобрать было трудно, тфмъ болфе, что все это было 
надЪто вовсе не такъ, какъ слБдуетъ: иной разъ, просто, можно 
было подумать, что онъ надфлъ на ноги, вмфсто панталонъ, 
куртку, собравши и завязавши ее кое-какъ сзади. Онъ былъ 
самый радушный исполнитель всЪхъ возможныхъ порученйй, часто 
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вовсе безъинтересно: тащилъ продавать всякую ветошь, которую 
поручали дамы его улицы, пергаментныя книги разорившагося 
аббата или антиквар!я, картину художника; заходилъ по утрамъ 
къ аббатамъ забирать ихъ панталоны и башмаки для почистки 
къ себЪ на домъ, которые потомъ позабывалъ въ урочное время 
отнести назадъ отъ излишняго желанья услужить кому-нибудь 
попавшемуся третьему, и аббаты оставались арестованными 
безъ башмаковъ и панталонъ на весь день. Часто ему перепа- 
дали порядочныя деньги; но деньгами онъ распоряжался по 
римски, то-есть на завтра никогда почти ихъ не ставало, не 
потому, чтобы онъ тратилъ на себя или продалъ, но потому, 
что все у него шло на лотерею, до которой былъ онъ страш- 
ный охотникъ. Врядъ ли существовалъ такой нумеръ, котораго 
бы онъ не попробовалъ. Всякое незначащее ежедневное про- 
исшеств!е у него имБло важное значеше. Случилось ли ему 
найти на улицЪ какую-нибудь дрянь, онъ тотъ же часъ спра- 
влялся въ гадательной книгЬ, за какимъ нумеромъ она тамъ 
стоитъ, съ тЬмъ, чтобы его тотчасъ же взять въ лотереЪ. При- 
снился ему однажды сонъ, что сатана, который и безъ того 
ему снился, неизвфстно по какой причинЪ, въ началЪ каждой 
весны,— что сатана потащилъ его за носъ по всфмъ крышамъ 
всБхъ домовъ, начиная отъ церкви Св. Игнат!я, потомъ по всему 
Корсо, потомъ по переулку те Гадгот, потомъ по \а 4еЙа чат- 
рема, и остановился, наконецъ, у самой Типйа на лБстницЪ, при- 
говаривая: „вотъ тебЪ, Пеппе, за то, что ты молился Св. Пан- 
кратю: твой билетъ не выиграетъ“. Сонъ этотъ произвелъ 
больше толки между сьорой Чечилей, сьорой Сусанной и всей 
почти улицей; но Пеппе разрЪшилъ его по-своему: сбЪгалъ тотъ 
же часъ за гадательной книгой, узналъ, что чортъ значитъ 
13 нумеръ, носъ—24, Святой Панкрати—З0, и взялъ въ то же 
утро всЪ три нумера. Потомъ сложилъ всЪ три нумера—вы- 
шелъ 67, онъ взялъ и 67. Вс четыре нумера, по обыкновеню, 
лопнули. Въ другой разъ случилось ему завести перепалку съ 
виноградаремъ, толстымъ римляниномъ, сьоромъ Рафаэлемъ То- 
мачели. За что они поссорились, —Богъ ихъ вфдаетъ, но кри- 
чали они громко, производя сильные жесты руками, и, наконецъ, 
оба побл5днЪли—признакъ ужасный, при которомъ обыкновенно 
со страхомъ высовываются изъ оконъ всЪ женщины и прохо- 
дяш пфшеходъ отсторанивается подальше, —признакъ, что дло 
доходитъ, наконецъ, до ножей. И точно, толстый Томачели за- 
пустилъ уже руку за ременное голенище, обтягивающее его тол- 
стую икру, чтобы вытащить оттуда ножъ, и сказалъ: „Погоди 
ты, вотъ я тебя, телячья голова!“ какъ вдругь Пеппе ударилъ 
себя рукою по лбу и убЪжалъ съ мЬста битвы. Онъ вспомнилъ, 
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что на телячью голову онъ еще ни разу не взялъ билета; оты- 
скалъ нумеръ телячьей головы и побЪфжалъ бЪгомъ въ лоте- 
рейную контору, такъ что всЪ, приготовивш!еся смотрФть кро- 
вавую сцену, изумились такому нежданному поступку, и самъ 
Рафаэль Томачели, засунувши обратно ножъ въ голенище, долго 
не зналъ, что ему дБлать, и, наконецъ, сказалъ: „СЬе иото 
сиГ1050!“ (какой странный человЪкъ!)“ Что билеты лопались и 
пропадали, этимъ не смущался Пеппе. Онъ былъ твердо увЪ- 
ренъ, что будетъ богачомъ, и потому, проходя мимо лавокъ, 
спрашивалъ почти всегда, что стоитъ всякая вещь. Одинъ разъ, 
узнавши, что продается большой домъ, онъ зашелъ нарочно 
поговорить объ этомъ съ продавцомъ; и когда стали надъ нимъ 
смЪяться знавше его, онъ отвЪчалъ очень простодушно: „Но 
къ чему смяться? къ чему см$Бяться? Я вЪдь не теперь хотфлъ 
купить, а послЪ, со временемъ, когда будутъ деньги. Тутъ ничего 
н-тъ такого... Всяй долженъ прюобр$тать состояше, чтобы оста- 
вить потомъ дфтямЪ, на церковь, бЪднымъ, на друпя разныя вещи... 
сы 10 за!“ Онъ уже давно былъ извЪстенъ князю, былъ даже когда- 
то взятъ отцомъ его въ домъ въ качествЪ офищанта и тогда же 
прогнанъ за то, что въ мфсяцъ износилъ свою ливрею и выбросилъ 
за окно весь туалетъ стараго князя, нечаянно толкнувъ его 
локтемъ. 

„Послушай, Пеппе!“ сказалъ князь. 

„Что хочетъ приказать ессеепга?“ говорилъ Пеппе, стоя 
съ открытою головою: „князю стоитъ только сказать: „Пеппе!“ 
а я: „Вотъ я!“ Потомъ князь пусть только скажетъ: „Слушай, 
Пеппе“, а я: „Ессо те, ессеепга!“ 

„Гы долженъ, Пеппе, сдлать мнЪ теперь вотъ какую 
услугу...“ При сихъ словахъ князь взглянулъ вокругъ себя и 
увид$лъ, что всЪ сьоры Гращи, сьоры Сусанны, Барбаручьи, 
Тетты, Тутты, —всЪ, сколько ихъ ни было, выставились любо- 
пытно изъ окна, а бЪдная сьора Чечиля чуть не вывалилась 
вовсе на улицу. 

„Ну, дЬло плохо!“ подумалъ князь. „Пойдемъ, Пеппе, сту- 
пай за мною!“ 

Сказавши это, онъ пошелъ впередъ, а за нимъ Пеппе, по- 
тупивъ голову и разговаривая самъ съ собой: „Э! женщины, потому 
и любопытны, потому что женщины, потому что любопытны“. 

Долго шли они изъ улицы въ улицу, погрузясь каждый въ 
свои соображеня. Пеппе думалъ вотъ о чемъ: „Князь дастъ, 
в5рно, какое-нибудь поручен!е, можетъ быть, взжное, потому 
что не хочетъ сказать при всфхъЪ; стало быть, дастъ хороший 
подарокъ или деньги. Если же князь дастъ денегъ, что съ ними 
дБлать? Отдавать ли ихъ сьору Сервилю, содержателю кафе, 
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которому онъ давно долженъ? потому что сьоръ Сервилю на 
первой же недЪлЪ поста непремфнно потребуетъ съ него денегъ, 
потому что сьоръ Сервило усадилъ всЪ деньги на чудовищную 
скрипку, которую собственноручно дЪлалъ три мЬсяца для кар- 
навала, чтобъ профхаться съ нею по всфмъ улицамъ,— теперь, 
вБроятно, сьоръ Сервилю долго будетъ ФЪсть, вмБсто жаренаго 
на вертелЪ козленка, одни броколи, вареные въ водЪ, пока не 
наберетъ вновь денегъ за кофе. Или же не платить сьору Сер- 
вил!о, да вмЪсто того позвать его обдать въ остерю? потому 
что сьоръ Сервилю—Й уего Котапо, и за предложенную ему 
честь будетъ готовъ потерпфть долгъ; а лотерея непремфнно 
начнется со второй недБли поста. Только какимъ образомъ до 
того времени уберечь деньги? какъ сохранить ихъ такъ, чтобы 
не узналъь ни Джакомо, ни мастеръ Петручьо, точильщикъ, ко- 
торые непрем$нно попросятъ у него взаймы? потому что Джа- 
комо заложилъ въ Гету жидамъ все свое платье, а мастеръ 
Петручьо тоже заложилъ свое платье въ Гету жидамъ и разор- 
валъ на себЪ юбку и послфднН платокъ жены, нарядясь жен- 
щиною... какъ сдлать такъ, чтобы не дать имъ взаймы?“ Вотъ 
о чемъ думалъ Пеппе. 

Князь думалъ вотъ о чемъ: „Пеппе можетъ разыскать и 
узнать имя, ГДЪЬ живетъ, и откуда, и кто такая красавица. Во- 
первыхъ, онъ всБхъ знаетъ, и потому больше, нежели всяюй 
другой, можетъ встрЬтить въ толпЪ прятелей, можетъ чрезъ 
нихъ развЪдать, можетъ заглянуть во всЪ кафе и остери, мо- 
жетъ заговорить даже, не возбудивъ ни въ комъ подозрЬн!я 
своей фигурой. И хотя онъ подчасъ болтунъ и разсБянная го- 
лова, но если обязать его словомъ настоящаго римлянина, онъ 
сохранитъ все втайнЪ“. 

Такъ думалъ князь, идя изъ улицы въ улицу, и, наконецъ, 
остановился, увидвши, что уже давно перешелъ мостъ, давно 
уже былъ въ Транстеверской сторон Рима, давно взбирается 
на гору, и недалеко отъ него церковь 5. Ретго ш Мотопо. 
Чтобы не стоять на дорог, онъ взошелъ на площадку, съ ко- 
торой открывался весь Римъ, и произнесъ, оборотившись къ 
Пеппе: „Слушай, Пеппе: я отъ тебя потребую одной услуги“. 

„Что хочетъ есс@еепга?“ сказалъ опять Пеппе. 

Но здБсь князь взглянулъ на Римъ и остановился: предъ 
нимъ въ чудной с1яющей панорам предсталъ вЪчный городъ. 
Вся свфтлая груда домовъ, церквей, куполовъ, остроконечй 
сильно освфщена была блескомъ понизившагося солнца. Груп- 
пами и поодиночкЪ одинъ изъ-за другого выходили дома, крыши, 
статуи, воздушныя террасы и галлереи; тамъ пестр$ла и разы- 
грывалась масса тонкими верхушками колоколенъ и куполовъ 


Соозе 


д льийиьчьдныйй чьи о с од бай д во и о т  —_- = — >----Зиыь ды 


(`ИЭЕАи ицяэаэпнкиА ‘ваяэо{) ‘1 Рё8Т ‘ени4иэГ ‘© ‘ОЭ чни14ея чо 
‘вии ячтиЯ 


5 


а| ЕГО г 


О2е4 Бу Со‹ < [е 


Опопа! Гот 
ИММЕВУТУ ОЕ МСНЮАМ 


О9геч Бу Соозе 


э]1бооб-5п-р4#э$п $5э22е/бло’ 1$п43тузеу" ммм//:93134ч / рэ7татбтр-э16009 ‘5э3е1$ рэзтий эцз ит итешоа эт] апа 
306861800<Т06= 'Чрш//<0</3эчц'э1риеч"1ру//:$9334 / 19 [7:90 90-т0-520е чо рэзелэчэ9 


— 199 — 


съ узорною капризностью фонарей; тамъ выходилъ цфликомъ 
темный дворецъ; тамъ плосЮИ куполъ Пантеона; тамъ убранная 
верхушка Антониновской колонны съ капителью и статуей апо- 
стола Павла; еще правЪе возносили верхи капитоййсюя зданя 
съ конями, статуями; еще праве надъ блещущей толпой домовъ 
и крышъ величественно и строго подымалась темная ширина 
колизейской громады; тамъ опять играющая толпа стфнъ, тер- 
расъ и куполовъ, покрытая осл$пительнымъ блескомъ солнца. 
И надъ всей сверкающей массой темнфли вдали своей черной 
зеленью верхушки каменныхъ дубовъ изъ виллъ Людовизи, Ме- 
дичисъ, и ЦЛЫМЪ стадомъ стояли надъ ними въ воздух ку- 
полообразныя верхушки римскихъ пиннъ, поднятыя тонкими 
стволами. И потомъ, во всю длину всей картины возносились 
и голубЪфли прозрачныя горы, легюя, какъ воздухъ, объятыя 
какимъ-то фосфорическимъ свЪтомъ. Ни словомъ, ни кистью 
нельзя было передать чуднаго соглас1я и сочетанья всфхъ пла- 
новъ этой картины! Воздухъ былъ до того чистъ и прозраченъ, 
что малЬйшая черточка отдаленныхъ зданйй была ясна, и все 
казалось такъ близко, какъ будто можно было схватить рукою. 
ПосльднНйй мелюйЙ архитектурный орнаментъ, узорное убранство 
карниза—все вызначалось въ непостижимой чистотЪ. Въ это 
время раздались пушечный выстрфлъ и отдаленный слившйся 
крикъ народной толпы — знакъ, что уже пробфжали кони безъ 
сЪдоковъ, завершающе день карнавала. Солнце опускалось ниже 
къ земл5; румяне и жарче сталъ блескъ его на всей архитек- 
турной массБ; еще живЪй и ближе сдБлался городъ; еще тем- 
НЪй зачернфли пинны; еще голубфе и фосфорнфе стали горы; 
еще торжественнфй и лучше готовый погаснуть небесный воз- 
духъ... Боже! какой видъ! Князь, объятый имъ, позабылъ и 
себя, и красоту Аннунщаты, и таинственную судьбу своего на- 
рода, и все, что ни есть на свБТБЬ. 
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Портретъ. 
ПОВБСТЬ. 


(Первоначальная редакция). 


$ 1. 


НигдЪ столько не останавливалось народа, какъ передъ картинною 
лавкою на Щукиномъ двор. Эта лавка представляла, точно, самое разно- 
родное собране диковинокъ: картины большею частью были писаны масля- 
ными красками, покрыты темно-зеленымъ лакомъ, въ темно-желтыхъ мишур- 
ныхъ рамахъ. Зима съ блыми деревьями, совершенно красный вечеръ, 
похож на зарево пожара, фламандсый мужикъ съ трубкою и выломанною 
рукою, похож боле на индфйскаго пзтуха въ манжетахъ, нежели на че- 
ловЪка—вотъ обыкновенные ихъ сюжеты. Къ этому нужно присовокупить 
нЪсколько гравированныхъ изображен: портретъ Хозрева-Мирзы въ бараньей 
шапк$, портреты какихъ-то генераловъ въ треугольныхъ шляпахъ, съ кри- 
выми носами.—Двери такой лавочки обыкновенно бываютъ увзшаны связками 
тьхъ картинъ, которыя свидв8тельствуютъ самородное дарован!е русскаго 
человЪка: на одной изъ нихъ была царевна Миликтриса Кирбитьевна, на 
другой—городъ [ерусалимъ, по домамъ и церквамъ котораго безъ церемонии 
прокатилась красная краска, захватившая часть земли и двухъ молящихся 
русскихъ мужиковъ въ рукавицахъ. Покупателей этихъ произведен!й обыкно- 
венно немного, но за то зрителей— куча: какой-нибудь забулдыга-лакей уже, 
врно, зЪваетъ передъ ними, держа въ рукВ судки съ обЪдомъ изъ трактира 
для своего барина, который, безъ сомнЪн!я, будетъ хлебать супъ не слиш- 
комъ горячй. Передъ ними, вЪрно, уже стоитъ солдатъ, этотъ кавалеръ тол- 
кучаго рынка, продаюцщйй два перочинные ножика; торговка изъ Охты, съ 
коробкою, наполненною башмаками. Всяй восхищается по-своему: мужики 
обыкновенно тыкаютъ пальцами; кавалеры разсматриваютъ серьезно; лакеи- 
мальчишки и мальчишки-мастеровые смЪются и дразнятъ другъ друга нари- 
сованными карикатурами; старые лакеи въ фризовыхъ шинеляхъ смотрятъ 
потому только, чтобы гд%-нибудь позвать; а торговки, молодыя руссюя 
бабы, спЪшатъ по инстинкту, чтобы послушать, о чемъ калякаетъ народъ, 
и посмотр8Ёть, на что онъ смотритъ. 

Въ это время невольно остановился передъ лавкою проходивШ мимо 
молодой художникъ Чертковъ. Старая шинель и нещегольское платье пока- 
зывали въ немъ того человЪка, который съ самоотвержен!емъ преданъ былъ 
своему труду и не имвлъ времени заботиться о своемъ нарядЪ, всегда 
имВющемъ таинственную привлекательность для молодежи. Онъ остановился 
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передъ лавкою и сперва внутренно смЪялся надъ этими уродливыми карти- 
нами; наконецъ, невольно овладВло имъ размышлене: онъ сталъ думать о 
томъ, кому бы нужны были эти произведен!я. Что русск народъ загляды- 
вается на ЁЕруслановь Лазаревичей, на объьдаль и опивалз, на дому и Ерему, 
это ему не казалось удивительнымъ: изображенные предметы были очень 
доступны и понятны народу; но гдЪ покупатели этихъ пестрыхъ, грязныхъ 
масляныхъ малеван!й? Кому нужны эти фламандсюе мужики, эти красные и 
голубые пейзажи, которые показываютъ какое-то притязане на н%®сколько 
уже высшй шагъ искусства, но въ которыхъ выразилось все глубокое его 
унижен!е? Если бы это были труды ребенка, покоряющагося одному неволь- 
ному желаню, если бы они совсфмъ не им$ли никакой правильности, не 
сохраняли даже первыхъ услов!й механическаго рисованя, если бы въ нихъ 
было все въ карикатурномъ видЪ,—но въ этомъ карикатурномъ видЪ про- 
свЪчивалось бы хотя какое-нибудь старане, какой-нибудь порывъ произвести 
подобное природЪ,—но ничего этого нельзя было отыскать въ нихъ. Какое-то 
тупоум!е старости, какая-то безмысленная охота или, лучше сказать, неволя 
водила рукою ихъ творцовъ. Кто трудился надъ ними? И трудился, безъ со- 
мньня, одинъ и тотъ же, потому что ТВ же краски, та же манера, та же 
набившаяся, пробыкшая рука, принадлежавшая скорфе грубо сдВланному 
автомату, нежели человзку. Онъ все такъ же стоялъ передъ этими грязными 
картинами и глядфлъ на нихъ, но уже совершенно не глядя, между тмъ 
какъ содержатель этого живописнаго магазина, сЪреньюй человфкъ, лётъ. 
пятидесяти, во фризовой шинели, съ давно небритымъ подбородкомъ, раз- 
сказывалъ ему, что „картины самый первый сорть и только что получены 
съ биржи, еще и лакъ не высохъ, и въ рамки не вставлены. Смотрите сами, 
честью увьряю, что останетесь довольны“. ВсЪ эти заманчивыя рФфчи ле- 
тВли мимо ушей Черткова. Наконецъ, чтобы немного ободрить хозяина, онъ 
поднялъ съ полу н8сколько запылившихся картинъ. Это были старые фа- 
мильные портреты, которыхъ потомки врядъ ли бы отыскались. Почти ма- 
шинально началъ онъ съ одного изъ нихъ стирать пыль. Легкая краска 
вспыхнула на лиЦцЪ его,—краска, которая означаетъ тайное удовольстве 
при чемъ-нибудь неожиданномъ. Онъ сталъ нетерпфливо тереть рукою и 
скоро увидвлъ портретъ, на которомъ ясно была видна мастерская кисть, 
хотя краски казались нЬсколько мутными и почернфвшими. Это былъ ста- 
рикъ съ какимъ-то безпокойнымъ и даже злобнымъ выраженемъ лица; 
въ устахъ его была улыбка, рЪзкая, язвительная и вмЪстЪ какой-то страхъ; 
румянецъ болЪзни былъ тонко разлитъ по лицу, исковерканному морщи- 
нами; глаза его были велики, черны, тусклы, но вмЪстЪ съ этимъ въ нихъ 
была замВтна какая-то странная живость. Казалось, этотъ портретъ изобра- 
жалъ какого-нибудь скрягу, проведшаго жизнь надъ сундукомъ, или одного 
изъ тъхъ несчастныхъ, которыхъ всю жизнь мучитъ счасте другихъ. Лицо 
вообще сохраняло ярЙ отпечатокъ южной физюномм. Смуглота, черные, 
какъ смоль, волосы, съ пробившеюся просфдью—все это не попадается у 
жителей сзверныхъ губерн!й. Во всемъ портретЪф была видна какая-то 
неокончательность; но если бы онъ приведенъ былъ въ совершенное испол- 
нене, то знатокъ потерялъ бы голову въ догадкахъ, какимъ образомъ со- 
вершеннЪйшее творен!е Вандика очутилось въ Росфи и зашло въ лавочку 
на ШЩукинъ дворъ. 

Съ бьющимся сердцемъ молодой художникъ, отложивши его въ сто- 
рону, началъ перебирать друге, не найдется ли подобнаго; но все прочее 
составляло совершенно другой м!ръ и показывало, что этотъ гость глупымъ 
счастьемъ попалъ между нихъ. Наконецъ, Чертковъ спросилъ о цфн$. 

Пронырливый купецъ, замфтивъ по его вниман!ю, что портретъ чего- 
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нибудь стоитъ, почесалъ за ухомъ и сказалъ: „Да что? вЪдь десять рублей 
будетъ за него маловато“. 

Чертковъ протянулъ руку въ карманъ. 

„Я даю одиннадцать!“ раздалось позади его. 

Онъ обратился и увидзлЪ, что народу собралась куча и что одинъ 
господинъ въ плащ№ долго, подобно ему, стоялъ передъ картиною. Сердце 
у него сильно забилось и губы тихо задрожали, какъ у человЪка, который 
чувствуетъ, что у него хотятъ отнять предметъ его искашй. Осмотрёвши 
внимательно новаго покупщика, онъ н%Ъсколько утфшился, замЪтивъ на немъ 
костюмъ, нимало не уступавшй его собственному, и произнесъ дрожащимъ 
голосомъ: „Я дамъ тебЪ двЪнадцать рублей, картина моя“. 

„Хозяинъ! картина за мною, вотъ тебЪ пятнадцать рублей!“ произнесъ 
покупщикъ. 

Лицо Черткова судоржно вздрогнуло, духъ захватился, и онъ невольно 
выговорилъ: „двадцать рублей“. 

Купецъ потиралъ руки отъ удовольстыя, видя, что покупщики сами 
торгуются въ его пользу. Народъ гуще обступилъ покупающихъ, услышавъ 
носомъ, что обыкновенная продажа превратилась въ аукшонъ, всегда имЪю- 
щ сильный интересъ, даже для постороннихъ. ЦФну, наконецъ, набили до 
пятидесяти рублей. Почти отчаянно закричалъ Чертковъ: „пятьдесятъ“, 
вспомнивши, что у него вся сумма въ 50 рубляхъ, изъ которыхъ онъ дол- 
женъ, хотя часть, заплатить за квартиру и, кромЪ того, купить красокъ и 
еще кое-какихъ необходимыхъ вещей. Противникъ его въ это время отсту- 
пился: сумма, казалось, превосходила также его состоян!е, и картина осталась за 
Чертковымъ. Вынувши изъ кармана ассигнащю, онъ бросилъ ее въ лицо 
купцу и ухватился съ жадностью за картину, но вдругъ отскочилъ отъ нея, 
пораженный страхомъ. Темные глаза нарисованнаго старика глядЪли такъ 
живо и вмЪстЪ мертвенно, что нельзя было не ощутить испуга. Казалось, въ 
нихъ неизъяснимо странною силою удержана была часть жизни. Это были 
не нарисованные, это были живые, это были человВческ!е глаза. Они были 
неподвижны, но, вЪрно, не были бы такъ ужасны, если бы двигались. Какое- 
то дикое чувство—не страхъ, но то неизъяснимое ощущене, которое мы 
чувствуемъ при появлен!и странности, представляющей безпорядокъ природы, 
или, лучше сказать, какое-то сумасшестве природы,—это самое чувство за- 
ставило вскрикнуть почти всЪхъ. Съ трепетомъ провелъ Чертковъ рукою по 
полотну, но полотно было гладко. Дйстве, произведенное портретомъ, было 
всеобщее: народъ съ какимъ-то ужасомъ отхлынулъ отъ лавки; покупщикъ, 
вошеди!й съ нимъ въ соперничество, боязливо удалился. Сумерки въ это 
время сгустились, казалось, для того, чтобы сдБлать еще болфе ужаснымъ 
это непостижимое явлене. Чертковъ не въ силахъ былъ оставаться болЪе. 
Не смЪя и думать о томъ, чтобы взять его съ собою, онъ выбЪжалъ на 
улицу. СвЪжй воздухъ, громъ мостовой, говоръ народа, казалось, на минуту 
освЪжили его, но душа была все еще сжата какимъ-то тягостнымъ чувствомъ. 
Сколько ни обращалъ онъ глазъ по сторонамъ на окружающее предметы, 
но мысли его были заняты однимъ необыкновеннымъ явленшемъ. „Что это?“ 
думалъ онъ самъ про себя: „искусство или сверхъестественное какое вол- 
шебство, выглянувшее мимо законовъ природы? Какая странная, какая не- 
постижимая задача! Или для человЪка есть такая черта, до которой дово- 
дить высшее познаше искусства и черезъ которую шагнувъ, онъ уже похи- 
щаетъ несоздаваемое трудомъ человзка, онъ вырываетъ что-то живое изъ 
жизни, одушевляющей оригиналъ. Отчего же этотъ переходъ за черту, по- 
ложенную границею для воображен!я, такъ ужасенъ? Или за воображенемъ, 
за порывомъ слдуетъ, наконецъ, дЬйствительность,—та ужасная дЪйстви- 
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тельность, на которую соскакиваетъ воображене съ своей оси какимъ-то 
постороннимъ толчкомъ,—та ужасная дЪйствительностъ, которая представля- 
ется жаждущему ея тогда, когда онъ, желая постигнуть прекраснаго чело- 
вЪка, вооружается анатомическимъ ножомъ, раскрываетъ его внутренность 
и видитъ отвратительнаго человЪка? Непостижимо! Такая изумительная, 
такая ужасная живость! Или черезчуръ близкое подражан!е природ8 такъ же 
приторно, какъ блюдо, имЪющее черезчуръ сладый вкусъ?“ Съ такими 
мыслями вошелъ онъ въ свою маленькую комнатку въ небольшомъ деревян- 
номъ домЪ, на Васильевскомъ остров, въ 15 лини, въ которой лежали разбро- 
санные во всЪхъ углахъ ученическе его начатки, коши съ антиковъ, тща- 
тельныя, точныя, показывавш!я въ художник стараше постигнуть фундамен- 
тальные законы и внутреный размВръ природы. Долго разсматривалъ онъ 
ихъ, и, наконецъ, мысли его потянулись одна за другою и стали выражаться 
почти словами: такъ живо чувствовалъ онъ то, о чемъ размышлялъ! 

„И вотъ годъ, какъ я тружусь надъ этимъ сухимъ, скелетнымъ тру- 
домъ! Стараюсь всЪми силами узнать то, что такъ чудно дается великимъ 
творцамъ и кажется плодомъ минутнаго, быстраго вдохновеня. Только 
тронутъ они кистью, и уже является у нихъ человЪкъ вольный, свободный, 
таковъ, какимъ онъ созданъ природою; движен!я его живы, непринужденны. 
Имъ это дано вдругъ, а мнЪ должно трудиться всю жизнь, всю жизнь изсл®- 
довать скучныя начала и стихи, всю жизнь отдать безцвЗтной, не отвЪчаю- 
щей на чувства работЪ. Вотъ мои маранья! Они вЪрны, схожи съ оригина- 
лами; но захоти я произвесть еще, —и у меня выйдетъ совсёмЪъ не то: нога 
не станетъ такъ вЪрно и непринужденно; рука не подымется такъ легко и 
свободно; поворотъ головы у меня вовЪки не будетъ такъ естественъ, какъ 
у нихъ, а мысль, а ть невыразимыя явлен!я... НЪтъ, я не буду никогда ве- 
ликимъ художникомъ!“ 

Размышленя его прерваны были вошедшимъ его камердинеромъ, пар- 
немъ лётъ осьмнадцати, въ русской рубашкВ, съ розовымъ лицомъ и ры- 
жими волосами. Онъ безъ церемон!и началъ стягивать съ Черткова сапоги, 
который былъ погруженъ въ свои размышленя. Этотъ парень, въ красной 
рубашкЪ, былъ его лакей, натурщикъ, чистилъ ему сапоги, зВвалъ въ ма- 
ленькой его передней, теръ краски и пачкалъ грязными ногами его полъ. 
Взявши сапоги, онъ бросилъ ему халатъ и выходилъ уже изъ комнаты, 
какъ вдругъ оборотилъ голову назадъ и произнесъ громко: „Баринъ, свЪчу 
зажигать или н®тъ?“ | 

„Зажги“, отв%чалъ разсЪянно Чертковъ. 

„Да еще хозяинъ приходилъ“, примолвилъ кстати грязный камердинеръ, 
слфдуя похвальному обычаю всвхъ людей его званя упоминать въ Р.5$. о 
томъ, что поважнВе: „хозяинъ приходилъ и сказалъ, что если не заплатите 
денегъ, то вышвырнетъ всЪ ваши картины за окошко вмЪстВ съ кроватью“. 

„Скажи хозяину, чтобы не безпокоился о деньгахъ“, отвЪтилъ Чертковъ: 
„я досталъ деньги“. | 

При этомъ онъ обратился къ карману фрака, но вдругъ вспомнилъ, 
что всЪ деньги свои оставилъ за портретъ у лавочника. Мысленно началъ 
онъ укорять себя въ безразсудности, что выбжалъ безъ всякой причины 
изъ лавки, испугавшись ничтожнаго случая, и не взялъ съ собою ни денегъ, 
ни портрета. Завтра же ршился онъ итти къ купцу и взять деньги, почи- 
тая себя совершенно въ правЪ отказаться отъ такой покупки, тфмъ болфе, 
что его домашн!я обстоятельства не позволяли сдЪзлать никакой лишней 
издержки. 

СвЪтъ луны яркимъ, б%лымъ окномъ ложился на его полъ, захваты- 
вая часть кровати и оканчиваясь на стёнЪ. Всв предметы и картины, ви- 
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сЪвшя въ его комнатЪ, какъ-то улыбались, захвативши иногда краями своими 
часть этого вЪчно-прекраснаго с1яня. Въ эту минуту какъ-то нечаянно онъ 
взглянулъ на стФну и увидёлъ на ней тотъ же самый странный портретъ, 
такъ поразивц!й его въ лавкЪ. Легкая дрожь невольно пробЪжала по его 
тфлу. Первымъ дёломъ его было позвать своего камердинера-натурщика и 
разспросить, какимъ образомъ и кто принесъ къ нему портретъ; но камер- 
динеръ-натурщикъ клялся, что никто не приходилъ, выключая хозяина, ко- 
торый былъ еще поутру и, кромЪ ключа, ничего не имЪлъ въ своихъ ру- 
кахъ. Чертковъ чувствовалъ, что волосы его зашевелились на головЪ. СЪвши 
возлЪ окна, онъ силился себя увЪрить, что зд®сь не могло ничего быть 
сверхъестественнаго, что мальчикъ его могъ въ это время заснуть, что 
хозяинЪ пертрета могъ его прислать, узнавши какимъ-нибудь особеннымъ 
случаемъ его квартиру... Короче, онъ началъ приводить вс ть плося 
изъясненНя, которыя мы употребляемъ, когда хотимъ, чтобы случившееся 
случилось непремВнно такъ, какъ мы думаемъ. Онъ положилъ себЪ не 
смотрёть на портретъ, но голова его невольно къ нему обращалась, и взглядъ, 
казалось, прилипалъ къ странному изображеню. Неподвижный взглядъ ста- 
рика былъ нестерпимъ: глаза совершенно свЪтились, вбирая въ себя лун- 
ный свЪтЪ, и живость ихъ до такой степени была страшна, что Чертковъ 
невольно закрылъ свои глаза рукою. Казалось, слеза дрожала на р®сницахъ 
старика; свЪтлыя сумерки, въ которыя владычица-луна превратила ночь, 
увеличивали дфйств!е: полотно пропадало, и страшное лицо старика выдви- 
нулось и глядЪло изъ рамъ, какъ будто изъ окошка. 

Приписывая это сверхъестественное дьйств!е лунЪ, чудесный свЪтЪ ко- 
торой имзетъ въ себЪ тайное свойство придавать предметамъ часть зву- 
ковъ и красокъ другого М!ра, онъ приказалъ подать скорфе свЪчу, около 
которой копался его лакей; но выражен!е портрета ничуть не уменьшилось: 
лунный свфтъ, слившись съ СЧяшШемъ свЪчи, придалъ ему еще болЪе непо- 
стижимой и вмфстВ странной живости. Схвативти простыню, онъ началъ 
закрывать портретъ, свернулъ ее втрое, чтобы онъ не могъ сквозь нее про- 
свЪчивать; но при всемъ томъ—или это было слЪдстве сильно потрево- 
женнаго воображеня, или собственные глаза его, утомленные сильнымъ 
напряженемъ, получили какую-то бЪглую, движущуюся сноровку, только ему 
долго казалось, что взоръ старика сверкалъ сквозь полотно. Наконецъ, онъ 
р®шился погасить св®чу и лечь въ постель, которая была заставлена шир- 
мами, скрывавшими отъ него портретъ. Напрасно ожидалъ онъ сна: мысли 
самыя неутВшительныя прогоняли то спокойное состояше, которое ведетъ. 
за собою сонъ: тоска, досада, хозяинъ, требуюций денегъ, недоконченныя 
картины — создання безсильныхъ порывовъ, бфдность — все это двигалось 
передъ нимъ и см%&нялось одно другимъ. И когда на минуту удавалось ему 
прогнать ихъ, то чудный портретъ властительно втЪснялся въ его вообра- 
жене, и, казалось, сквозь щелку въ ширмахъ сверкали его убйственные 
глаза. Никогда не чувствовалъ онъ на душ своей такого тяжелаго гнета. 
Свзтъ луны, который содержитъ въ себЪф столько музыки, когда вторгается 
въ одинокую спальню поэта’и проноситъ младенчески-очаровательные по- 
лусны надъ его изголовьемъ,—этотъ свзтъ луны не наводилъ на него му- 
зыкальныхъ мечтанй; его мечтая были болЪзненны. Наконецъ, впалъ онъ 
не въ сонъ, но въ какое-то полузабвене, въ то тягостное состояще, когда 
однимъ глазомъ видимъ приступающя грезы сновидьнНй, а другимъ—вЪ 
неясномъ облакЪ окружающ!е предметы. 

Онъ ВидфлЪъ, какъ поверхность старика отд®лялась и сходила съ пор- 
трета, такъ же, какъ снимается съ кипящей жидкости верхняя пЪна, поды- 
малась на воздухъ и неслась къ нему ближе и ближе, наконецъ, прибли- 


Соозе 


— 208 — 


жалась къ самой его кровати. Чертковъ чувствовалъ занимавшееся дыхан!е 
силился приподняться; но руки его были неподвижны. Глаза старика мутно 
горфли и вперились въ него всею магнитною своею силою. 

„Не бойся“, говорилъ странный старикъ, и Чертковъ замфтилъ у него 
на губахъ улыбку, которая, казалось, жалила его своимъ осклабленемъ и 
яркою живостью освтила тусклыя морщины его лица. „Не бойся меня“, 
говорило странное явлеше: „мы съ тобою никогда не разлучимся. Ты заду- 
малъ весьма глупое дЪло: что тебЪ за охота цВлые вЪки корпФть за азбу- 
кою, когда ты давно можешь читать по верхамъ? Ты думаешь, что долгими 
усилями можно постигнуть искусство, что ты выиграешь и получишь что- 
нибудь? „Да, ты получишь“, —при этомъ лицо его странно исковеркалось и 
какой-то неподвижный смЪхъ выразился на всвхъ его морщинахъ:—„ты 
получишь завидное право кинуться съ Исаюевскаго моста въ Неву или, 
завязавши шею платкомъ, повфситься на первомъ попавшемся гвоздЪ; а 
труды твои первый маляръ, накупивши ихъ на рубль, замажетъ грунтомъ, 
чтобы нарисовать на немъ какую-нибудь красную рожу. Брось свою глупую 
мысль! Все дВлается въ свЪтЪ для пользы. Бери же скорЪе кисть и рисуй 
портреты со всего города! Бери все, что ни закажутъ; но не влюбляйся въ 
свою работу, не сиди надъ нею дни и ночи: время летитъ скоро, и жизнь 
не останавливается. Чмъ болЪе смастеришь ты въ день своихъ картинъ, 
тьмъ больше въ карманЪ будетъ у тебя денегъ и славы. Брось этотъ чер- 
дакъ и найми богатую квартиру. Я тебя люблю и потому даю тебЪ таюе 
совЪты; я тебЪ и денегъ дамъ, только приходи ко мнЪ“. 

При этомъ старикъ опять выразилъ на лиц своемъ тотъ же непо- 
движный, страшный смЪхЪ. 

Непостижимая дрожь проняла Черткова и выступила холоднымъ по- 
томъ на его лиц. Собравши всЪ свои усищя, онъ приподнялъ руку и, на- 
конецъ, привсталъь съ кровати. Но образъ старика сдЪлался тусклымъ, и 
онъ только замфтилъ, какъ онъ ушелъ въ свои рамы. Чертковъ всталъ съ 
безпокойствомъ и началъ ходить по комнатЪ. Чтобы немного освЪжить себя, 
онъ приблизился къ окну. Лунное сяне лежало все еще на крышахъ и 
бълыхъ стЬнахъ домовъ, хотя небольшя тучи стали чаще переходить по 
небу. Все было тихо; изрВдка долетало до слуха отдаленное дребезжане 
дрожекъ извозчика, который гдз-нибудь въ невидномъ переулкВ спалъ, 
убаюкиваемый своею лфнивою клячею, поджидая запоздалаго сфдока. Черт- 
ковъ увЪрился, наконецъ, что воображен!е его слишкомъ разстроено и пред- 
ставило ему во снЪ творене его же возмущенныхъ мыслей. Онъ подошелъ 
еще разъ къ портрету: простыня его совершенно скрывала отъ взоровъ, и, 
казалось, только маленькая искра сквозила изрЪдка сквозь нее. Наконецъ, 
онъ заснулъ и проспалъ до самаго утра. 

Проснувшись, онъ долго чувствовалъ въ себЪ то непрИятное состоян!е, 
которое овладЪваетъ человЪкомъ послф угара: голова его непр!ятно болла. 
Въ комнат было тускло, непрятная мокрота сфялась въ воздух и прохо- 
дила сквозь щели его оконъ, заставленныхъ картинами или натянутымъ 
грунтомъ. Скоро у дверей раздался стукъ, и вошелъ хозяинъ съ кварталь- 
нымъ надзирателемъ, котораго появлене для людей мелкихъ такъ же не- 
прятно, какъ для богатыхъ умиленное лицо просителя. Хозяинъ небольшого 
дома, въ которомъ жилъ Чертковъ, былъ одно изъ тВхъ творенй, какими 
обыкновенно бываютъ владфтели домовъ въ пятнадцатой лини Васильев- 
скаго острова, на Петербургской сторон или въ отдаленномъ углу Ко- 
ломны, —творенше, какихъ очень много на Руси и которыхъ характеръ такъ же 
трудно опредЪлить, какъ цвфтъ изношеннаго сюртука. Въ молодости своей 
онъ былъ и капитанъ, и крикунъ, употреблялся и по штатскимъ дЗламъ, 
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мастеръ былъ хорошо высЪчь, былъ и расторопенъ, и щеголь, и глупъ; но 
въ старости своей онъ слилъ въ себЪ всЪ эти рёз&я особенности въ ка- 
кую-то тусклую неопредзленность. Онъ былъ уже вдовъ, былъ уже въ от- 
ставкЪ; уже не щеголялъ, не хвасталъ, не задирался; любилъ только пить 
чай и болтать за нимъ всяюЙ вздоръ; ходилъ по своей комнатВ, попра- 
влялъ сальный огарокъ; аккуратно, по истечени каждаго мЪсяца, навЪды- 
вался къ своимъ жильцамъ за деньгами; выходилъ на улицу съ ключомъ 
въ рукВ для того, чтобы посмотрёть на крышу своего дома; выгонялъ н8- 
сколько разъ дворника изъ его конуры, куда онъ запрятывался спать, — 
однимъ словомъ, былъ человЪфкъ въ отставкВ, которому, послЪ всей забу- 
бенной жизни и тряски на перекладной, остаются однЪ пошлыя привычки. 

„Извольте сами глядфть“, сказалъ хозяинъ, обращаясь къ кварталь- 
ному и разставляя руки: „извольте распорядиться и объявить ему“. 

„Я долженъ вамъ объявить“, сказалъ квартальный надзиратель, зало- 
живши руки за петлю своего мундира: „что вы должны непремфнно запла- 
тить должныя вами уже за три м8Всяца квартирныя деньги“. 

„Я бы радъ заплатить, но что-жъ дФлать, когда нечьмъ?“ сказалъ 
хладнокровно Чертковъ. 

„Въ такомъ случаЪ хозяинъ долженъ взять себЪ вашу движимость, 
равностоящую сумм квартирныхъ денегъ, а вамъ должно немедленно се- 
годня же выЪхать“. 

„рерите все, что хотите“, отв®чалъ почти безчувственно Чертковъ. 

„Картины мнопя не безъ искусства сдВланы“, продолжалъ кварталь- 
ный, перебирая изъ нихъ н»которыя. „Жаль только, что не кончены, и 
краски-то не такъ живы... ВЪрно, недостатокъ въ деньгахъ не позволялъ 
вамъ купить ихъ? А это что за картина, завернутая въ холстину?“ 

При этомъ квартальный, безъ церемон!и подошедши къ картинЪ, сдер- 
нулъ съ нея простыню, потому что эти господа всегда позволяютъ себъ 
маленькую вольность тамъ, гдЪ видятъ совершенную беззащитность или 
бЪдность. Портретъ, казалось, изумилъ его, потому что необыкновенная жи- 
вость глазъ производила на всЪхъ равное дъйстве. Разсматривая картину, 
онъ н$Ъсколько крВпко сжалъ ея рамы, и такъ какъ руки у полицейскихъ 
служителей всегда н%Ъсколько отзываются топорной работой, то рамка вдругъ 
лопнула: небольшая дощечка упала на полъ вмЪстЪ съ брякнувшимъ на 
землю сверткомъ золота, и нВсколько блестящихъ кружковъ покатились во 
вс стороны. Чертковъ съ жадностью бросился подбирать и вырвалъ изъ 
полицейскихъ рукъ н%®сколько поднятыхъ имъ червонцевъ. 

„Какъ же вы говорите, что не имфете, чЪмъ заплатить“, замЪтилъ 
квартальный, приятно улыбаясь: „а между тьмъ у васъ столько золотой 
монеты“. 

„Эти деньги для меня священны!“ вскричалъ Чертковъ, опасаясь 
искусныхъ рукъ полицейскаго. „Я долженъ ихъ хранить, онЪ ввЪрены мнЪ 
покойнымъ отцомъ. Впрочемъ, чтобы васъ удовлетворить, вотъ вамъ за 
квартиру!“ При этомъ онъ бросилъ нЪсколько червонцевъ хозяину дома. 

Физюгном!я и премы въ одну минуту изм$нились у хозяина и достой- 
наго блюстителя за нравами пьяныхъ извозчиковъ. 

Полицейсй сталъ извиняться и увфрять, что онъ только исполнялъ 
предписанную форму, а впрочемъ, никакъ не имфлъ права его принудить; 
а чтобы болЪе въ этомъ увЪрить Черткова, онъ предложилъ ему призъ 
табаку. Хозяинъ дома увзрялъ, что онъ только пошутилъ, и ув$рялъ съ 
такою божбою и безсовфстностью, съ какою, обыкновенно, ув®ряетъ купецъ 
въ Гостиномъ дворф. 

Но Чертковъ выбЪжалъ вонъ и не рьшился боле оставаться на преж- 
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ней квартирЪ. Онъ не имБлъ даже времени подумать с странности этого 
происшеств!я. ОсмотрЪвши свертокъ, онъ увидЪлъ въ немъ болЪе сотни 
червонцевъ. Первымъ дЪломъ его было нанять щегольскую квартиру. Квар- 
тира, попавшаяся ему, была какъ нарочно для него приготовлена: четыре 
въ рядъ высоюя комнаты, больиИя окна, всЪ выгоды и удобства для худож- 
ника! Лежа на турецкомъ диван и глядя въ цфльныя окна на раступия и 
мелькающ!я волны народа, онъ быль погруженъ въ какое-то самодовольное 
забвен!е и дивился самъ своей судьбЪ, еще вчера пресмыкавшейся съ нимъ 
на чердакЪ. Недоконченныя и оконченныя картины развЪсились по строй- 
нымъ колоссальнымъ стЬнамъ; между ними висфль таинственный портреть, 
который достался ему такимъ единственнымъ образомъ. Онъ опять сталъ 
думать о причинЪ необыкновенной живости его глазъ. Мысли его обрати- 
лись къ видЬнному имъ полусновидЬн1ю, наконецъ, къ чудному кладу, 
скрывавшемуся въ его рамкахъ. Все привело его къ тому, что какая-нибудь 
истор!я соединена съ существован!емъ портрета, и что даже, можетъ быть, 
его собственное быте связано съ этимъ портретомъ. Онъ вскочилъ съ своего 
дивана и началъ его внимательно разсматривать: въ рамЪ находился ящикъ, 
прикрытый тоненькой дощечкой, но такъ искусно задфланной и заглажен- 
ной съ поверхностью, что никто бы не могъ узнать о его существовани, 
если бы тяжелый палецъ квартальнаго не продавилъ дощечки. Онъ поста- 
вилъ его на мЪсто и еще разъ на него посмотрЬлъ. Живость глазъ уже не 
казалась ему такъ страшною среди яркаго свЪта, наполнявшаго его комнату 
сквозь огромныя окна, и многолюднаго шума улицы, громившаго его слухъ; 
но она заключала въ себЪ что-то непр!ятное, такъ что онъ постарался ско- 
рЪе оть него отворотиться. Въ это время зазвенфлъ звонокъ у дверей, и 
вошла къ нему почтенная дама пожилыхъ лётъ съ татей въ рюмочку, въ 
сопровождении молоденькой, лЬтъ осьмнадцати; лакей въ богатой ливреЪ. 
отворилъ имъ дверь и остановился въ передней. 

„Я къ вамъ съ просьбою“, произнесла дама ласковымъ тономъ, съ 
какимъ обыкновенно онЪ говорять съ художниками, французскими парикма- 
херами и прочими людьми, рожденными для удовольствя другихъ. „Я слы- 
шала о вашихъ дарованяхъ..." (Чертковъ удивился такой скорой своей 
слав.) МнЪ хочется, чтобы вы сняли портретъ съ моей дочери“. 

При этомъ блЪфдное личико дочери обратилось къ художнику, который, 
если бы былъ знатокъ сердца, то вдругъь бы прочелъ на немъ немноготом- 
ную истор!ю ея: ребяческая страсть къ баламъ, тоска и скука продолжи- 
тельнаго времени до обфда и послЪ обфда, желан!е побЪфгать въ платьЪ 
послфдней моды на многолюдномъ гулян!и, нетерпфливость увидфть свою- 
прятельницу для того, чтобы ей сказать: „Ахъ, милая, какъ я скучала“, 
или объявить, какую мадамъ Сихлеръ сдлала уборку къ платью княгини Б... 
Вотъ все, что выражало лицо молодой посфтительницы, бл®дное, почти безъ 
выражен!я, съ оттЬнкомъ какой-то болфзненной желтизны. 

„Я бы желала, чтобы вы теперь же принялись за работу“, продолжала 
дама: „мы можемъ вамъ дать часъ“. Чертковъ бросился къ краскамъ и 
кистямЪъ, взялъ уже готовый натянутый грунтъ и устроился, какъ слЪдуетъ. 

„Я васъ должна нЪсколько предувЪдомить“, говорила дама: „насчетъ 
моей Анетъ и этимъ облегчить н%фсколько вашъ трудъ. Въ глазахъ ея и 
даже во всЪфхъ чертахъ лица всегда была замфтна томность; моя Анетъ 
очень чувствительна, и признаюсь, я никогда не даю ей читать новыхъ ро- 
мановъ!*“ (Художникъ смотрлъ въ оба и не замфтилъ никакой томности). 
„МнЪ бы хотБлось, чтобы вы изобразили ее просто въ семейномъ кругу, 
или, еще лучше, одну на чистомъ воздухЪ, въ зеленой тфни, чтобы ничто 
не показывало, будто она Фдетъ на балъ. Наши балы, должно признаться, 
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такъ скучны и такъ убиваютъ душу, что, право, я не понимаю удовольствия 
бывать на нихъ“. 

Но на лиц дочери и даже самой почтенной дамы было написано р%з- 
кими чертами, что онф не пропускали ни одного бала. 

Чертковъ былъ минуту въ размышлени, какъ согласить эти небольшя 
противоположности, наконецъ, рЪшился избрать благоразумную средину. 
Притомъ его прельщало желан!е побЪдить трудности и восторжествовать 
надъ искусствомъ, сохранивъ двусмысленное выражене портрета. Кисть 
бросила на полотно первый туманъ, художничесий хаосъ: изъ него начали 
дълиться и выходить медленно образующяся черты. Онъ приникъ весь къ 
своему оригиналу и уже началъ уловлять ТЪ неуловимыя черты, которыя 
самому безцв®тному оригиналу придаютъ, въ правдивой копи, какой-то ха- 
рактеръ, составляющ!й высокое торжество истины. Какой-то сладЙ трепетъ 
началъ имъ одолЪвать, когда онъ чувствовалъ, что, наконецъ, подмЪтилъ и, 
можетъ быть, выразитъ то, что очень р$Ъдко удается выражать. Это на- 
слаждене, нетерп8ливое и прогрессивно возвышающееся, извЪстно только 
таланту. Подъ кистью его лицо портрета какъ будто невольно пробрЪтало 
тотъ колоритъ, который былъ для него самого внезапнымъ открыт1емъ; но 
оригиналъ началъ такъ сильно вертЪться и зЪвать передъ нимъ, что ху-_ 
дожнику, еще неопытному, трудно было ловить урывками и мгновен!ями 
постоянное его выражен!е. 

„МнЪ кажется, на первый разъ довольно“, произнесла почтенная дама. 

Боже, какъ это ужасно! А душа и силы разохотились и хотфли раз- 
гуляться. ПовЪсивши голову и бросивши палитру, стоялъ художникъ передъ 
своею картиною. 

„МнЪ, однако же, сказали, что вы въ два сеанса оканчиваете совер- 
шенно портретъ“, произнесла дама, подходя къ картинЪ: „а у васъ до сихъ 
поръ еще только почти одинъ абрисъ. Мы пр!демъ къ вамъ завтра въ 
это же время“. 

Молчаливо выпроводилъ своихъ гостей художникъ и остался въ не- 
праятномъ размышлен!и: въ его твсномъ чердак никто не перебивалъ ему, 
когда онъ сидфлъ надъ своею незаказною работою. Съ досадою отодвинулъ 
онъ начатый псртретъ и хот№лъ заняться другими недоконченными рабо- 
тами. Но какъ будто можно мысль и чувства, проникнувшя уже до души, 
замфстить новыми, въ которыя еще не усп$ло влюбиться наше воображене? 
Бросивши кисть, онъ вышелъ изъ дому. 

Юность счастлива тЬмъ, что передъ нею бфжитъ множество разныхъ 
дорогъ, что ея живая, свЪжая душа доступна тысяч разныхъ наслажденй; 
и потому Чертковъ разсЪялся почти въ одну минуту. Н%сколько червонцевъ 
въ карманф,—и что не во власти исполненной силъ юности. Притомъ рус- 
сюй человЪкъ, а особливо дворянинъ или художникъ, имфетъ странное 
свойство: какъ только завелся у него въ карманЪ грошъ,—ему все трынъ- 
трава и море по колЪни. У него оставалось еще отъ денегъ, заплаченныхъ 
впередъ за квартиру, около тридцати червонцевъ, и всЪ эти тридцать чер- 
вонцевъ онъ спустилъ въ одинъ вечеръ. Прежде всего онъ приказалъ себЪ 
подать обфдъ отличньйш, выпилъ двЪ бутылки вина и не захотфлъ взять 
сдачи, нанялъ щегольскую карету, чтобы только съФздить въ театръ, нахо- 
дивш ся въ двухъ шагахъ отъ его квартиры, угостилъ въ кондитерской 
трехъ своихъ пр!ятелей, зашелъь еще кое-куда и возвратился домой безъ 
копейки въ карманЪ. Бросившись въ кровать, онъ уснулъ крЪпко, но сно- 
видфн!я его были также несвязны, и грудь, какъ и въ первую ночь, сжи- 
малась, какъ будто чувствовала на себЪф что-то тяжелое. Онъ увидЪлъ сквозь 
щелку своихъ ширмъ, что изображен!е старика отдЪлилось отъ ‘полотна и 
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съ выраженемъ безпокойства пересчитывало кучи денегъ; золото сыпалось 
изъ его рукъ... Глаза Черткова горфли; казалось, его чувства узнали въ 
золотВ ту неизъяснимую прелесть, которая дотолВ ему не была понятна. 
Старикъ его манилъ пальцемъ и показывалъ ему цфлую гору червонцевъ. 
Чертковъ судорожно протянулъ руку и проснулся. Проснувшись, онъ подо- 
шелъ къ портрету, трясъ его, изрЪзалъ ножомъ всЪ его-рамы, но нигдЪ не 
находилъ ‘запрятанныхъ денегъ; наконецъ, махнулъ рукою и р®шился рабо- 
тать, далъ себЪ слово не сидфть долго и не увлекаться заманчивою кистью. 
Въ это время прхала вчерашняя дама съ своею блёдною Анетою. Худож- 
никъ поставиль на станокъ свой портретъ, и на этотъ разъ кисть его 
неслась быстрЪе. Солнечный день, ясное освъщене дали какое-то особенное 
выражен!е оригиналу, и открылось множество дотолЪ незамВченныхъь тон- 
костей. Душа его загорвлась опять напряженемъ. Онъ силился схватить 
мельчайшую точку или черту, даже самую желтизну и неровное измфнене 
колорита въ лицЪф зфвавшей и изнуренной красавицы съ тою точностью, 
которую позволяютъ себЪ неопытные артисты, воображающе, что истина 
можеть нравиться такъ же и другимъ, какъ нравится имъ самимъ. Кисть 
его только что хотЪла схватить одно общее выражен!е всего цвлаго, какъ 
досадное „довольно“ раздалось надъ его ушами, и дама подошла къ его 
портрету. . 

„Ахъ, Боже мой! что это вы нарисовали?“ вскрикнула она съ доса- 
дою: „Анетъ у васъ желта: у ней подъ глазами как! я-то темныя пятна; 
она какъ будто приняла н%Ъсколько склянокъ микстуры. НЪтЪ, ради Бога, 
исправьте вашъ портретъ: это совсфмъ не ея лицо. Мы къ вамъ будемъ 
завтра въ это же время“. 

Чертковъ съ досадою бросилъ кисть; онъ проклиналъ и себя, и искус- 
ство, и ласковую даму, и дочь ея, и весь мръ. Голодный, просидЪлъ онъ 
въ своей великолЪпной комнатВ и не имфлъ силъ приняться ни за одну 
картину. На другой день, вставши рано, онъ схватилъ первую попавшуюся 
ему работу: это была давно начатая имъ Псишея, поставилъ ее на станокъ, 
съ намЪрешемъ насильно продолжать. Въ это время вошла вчерашняя дама. 

„Ахъ, Анетъ, посмотри, посмотри сюда!“ вскричала дама съ радост- 
нымъ видомъ. „Акъ, какъ похоже! Прелесть, прелесть! И носъ, и ротъ, и 
брови! Какъ это мило! Какъ хорошо, что эта рука немного приподнята! Я 
вижу, что вы, точно, тотъ велий художникъ, о которомъ мнЪ говорили“. 

Чертковъ стоялъ, какъ оторопфлый, увидфвши, что дама приняла его 
Псишею за портретъ своей дочери. Съ застфнчивостью новичка онъ началъ 
увЪрять, что этимъ слабымъ эскизомъ хотфлъ изобразить Псишею; но дочь 
приняла это себЪ за комплиментъ и довольно мило улыбнулась; улыбку 
раздЪлила мать. Адская мысль блеснула въ головЪ художника, чувство до- 
сады и злости подкрЪпило ее, и онъ р®шился этимъ воспользоваться. 

„Позвольте мнЪ попросить васъ сегодня посидфть немного подоле“, 
произнесъ онъ, обратясь къ довольной на этотъ разъ блондинкЪ. „Вы ви- 
дите, что платья я еще не дВлалъ вовсе, потому что хотВлъ все съ большею 
точностю рисовать съ натуры“. Быстро онъ одфлъ свою Псишею въ ко- 
стюмъ ХПХ вЪка; тронулъ слегка глаза, губы, просвЪтлилъ слегка волосы 
и отдалъ портретъ своимъ посЪтительницамъ. Пукъ ассигнашй и ласковая 
улыбка благодарности были ему наградою. 

Но хуцожникъ стоялъ, какъ прикованный къ одному мЪсту. Его грызла 
сов$сть; имъ овладфла та разборчивая, мнительная боязнь за свое непо- 
рочное имя, которая чувствуется юношею, носящимъ въ душЪ благородство 
таланта, которая заставляетъ если не истреблять, то, по крайней мЪръ, 
скрывать отъ свЪта тЬ произведеня, въ которыхъ онъ самъ видитъ несо- 
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вершенство, которая заставляетъ скорфе вытерпЪть презрЪн!е всей толпы, 
нежели презрн!е истиннаго цфнителя. Ему казалось, что уже стоитъ передъ 
его картиною грозный сущя и, качая головою, укоряетъ его въ безстыдствЪ 
и бездарности. Чего бы онъ не далъ, чтобы возвратить только ее назадъ! 
‘Уже онъ хотвлъ бЪжать вслЪдъ за дамою, вырвать портретъ изъ рукъ ея, 
разорвать и растоптать его ногами, но какъ это сдлать? Куда итти? Онъ 
даже не зналъ фамил!и его посЪзтительницы. 

Съ этого времени, однако же, произошла въ жизни его счастливая 
перемфна. Онъ ожидалъ, что безслав!е покроетъ его имя, но вышло совер- 
шенно напротивъ. Дама, заказывавшая портретъ, разсказывала съ востор- 
гомъ о необыкновенномъ художникЪ, и мастерская нашего Черткова напол- 
нилась посБтителями, желавшими удвоить и, если можно, удесятерить 
свое изображене. Но свЪж, еще невинный, чувствующй въ душЪ недо- 
стойнымъ себя къ принятю такого подвига, Чертковъ, чтобы сколько-нибудь 
загладить и искупить свое преступлеше, рЬшился заняться со всевозможнымъ 
старанемъ своею работою, рьшился удвоить напряжене своихъ силъ, которое 
одно производитъ чудеса. Но намЪрен!я его встрЪтили непредвиднныя пре- 
пятств!я: посфтители его, съ которыхъ онъ рисовалъ портреты, были боль- 
шею частью народъ нетерпЪливый, занятой, торопящййся, и потому, едва 
только кисть его начинала творить что-нибудь не совсфмъ обыкновенное, 
какъ уже вваливался новый посфтитель, преважно выставлялъ свою голову, 
горя желан!емъ увид8ть ее скорЪе на полотнЪ, и художникъ спВшилъ ско- 
ре оканчивать свою работу. Время его, наконецъ, было такъ разобрано, 
что онъ ни на одну минуту не могъ предаться размышленю, и вдохновеше, 
безпрестанно истребляемое при самомъ рожден!и своемъ, наконецъ, отвыкло 
навЪфщать его. Наконецъ, чтобы ускорять свою работу, онъ началъ заклю- 
чаться въ извЪстныя, опредЪленныя, однообразныя, давно изношенныя формы. 
Скоро портреты его были похожи на т фамильныя изображен!я старыхъ 
художниковъ, которыя такъ часто можно встр$тить во всЪхъ краяхъ Европы 
и даже во всЪхъ углахъ м!ра, гдв дамы изображены съ сложенными на 
груди руками и держащими цвзтокъ въ рукЪ, а кавалеры—въ мундирЪ, съ 
заложенною за пуговицу рукою. Иногда желалъ онъ дать новое, еще не 
избитое положеше, отличавшееся бы оригинальностью и непринужденностью, 
но, —увы! —все непринужденное и легкое у поэта и художника достается 
слишкомъ принужденно и есть плодъ великихъ усилй. Для того, чтобы 
дать новое, смВлое выражене, постигнуть новую тайну въ живописи, для 
этого нужно было ему долго думать, отвративши глаза отъ всего окружаю- 
щаго, унесшись отъ всего м!рского и жизни. Но на это у него не оставалось 
времени, и притомъ онъ слишкомъ былъ изнуренъ дневною работою, чтобы 
быть въ готовности принять вдохновен!е; мръ же, съ котораго онъ рисо- 
валъ свои произведен!я, былъ слишкомъ обыкновененъ и однообразенъ, 
чтобы вызвать и возмутить воображене. Глубоко размышляющее и вмЪсть 
неподвижное лицо директора департамента, красивое, но вЪфчно на одну 
мЪрку лицо уланскаго ротмистра, блЪдное, съ натянутою улыбкою, петер- 
бургской красавицы и множество другихъ, уже черезчуръ обыкновенныхъ, — 
вотъ все, что каждый день мЪнялось передъ нашимъ живописцемъ. Каза- 
лось, кисть его сама прюобрЪла, наконецъ, ту безцвЪтность и отсутстве 
энер\и, которою означались его оригиналы. 

Безпрестанно мелькавшя передъ нимъ ассигнащи и золото, наконецъ, 
усыпили дъвственныя движеня души его. Онъ безстыдно воспользовался 
слабостью людей, которые, за лишнюю черту красоты, прибавленную худож- 
никомъ къ ихъ изображен!ямъ, готовы простить ему всЪ недостатки, хотя бы 
эта красота была во вредъ самому сходству. 
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Чертковъ, наконецъ, сдЪлался совершенно моднымъ живописцемъ. Вся 
столица обратилась къ нему; его портреты видны были во всЪхъ кабинетахъ, 
спальняхъ, гостиныхъ и будуарахъ. Истинные художники пожимали плечами, 
глядя на произведения этого баловня могущественнаго случая. Напрасно 
силились они отыскать въ немъ хотя одну черту вЪрной истинЪф природы, 
брошенную жаркимъ вдохновенемъ: это были правильныя лица, почти всегда 
недурныя собою, потому что понят!е красоты удержалось еще въ художникЪ, 
но никакого знанйя сердца, страстей или хотя привычекъ человЪка, —ничего 
такого, что бы отзывалось сильнымъ развит!емъ тонкаго вкуса. НЪкоторые же, 
знавше Черткова, удивлялись этому странному событ!ю, потому что видЪфли 
въ первыхъ его началахъ присутств!е таланта, и старались разрЪшить не- 
постижимую загадку: какъ можетъ дароване угаснуть въ цвЪтЪ силъ, вмЪсто 
того, чтобы развиться въ полномъ блеск? 

Но этихъ толковъ не слышалъ самодовольный художникъ и величался 
всеобщею славою, потряхивая червонцами своими и начиная вЪрить, что 
все въ свЪТЪ обыкновенно и просто, что откровемя свыше въ м!рЪ не 
существуетъ, и все необходимо должно быть подведено подъ строй поря- 
докъ аккуратности и однообразя. Уже жизнь его коснулась тЪхъ лЪТЪ, 
когда все, дышащее порывомъ, сжимается въ человЪкЪ, когда могуществен- 
ный смычокъ слабЪе доходитъ до души и не обвивается пронзительными 
звуками около сердца, когда прикосновен!е красоты уже не превращаетъ 
дъвственныхъ силъ въ огонь и пламя, но вс отгорЪвшия чувства стано- 
вятся доступнфе къ звуку золота, вслушиваются внимательн$е въ его заман- 
чивую музыку и мало-по-малу, нечувствительно, позволяютъ ей совершенно 
усыпить себя. Слава не можетъ насытить и дать наслажден!е тому, который 
укралъ ее, а не заслужилъ: она производитъ постоянный трепетъ только 
въ достойномъ ея. И потому всЪ чувства и порывы его обратились къ зо- 
лоту. Золото сдБлалось его страстью, идеаломъ, страхомъ, наслажденемъ, 
цЪлью. Пуки ассигнашй росли въ сундукахъ его, и, какъ всяюЙ, которому 
достается этотъ страшный даръ, онъ началъ становиться скучнымъ, недо- 
ступнымъ ко всему и равнодушнымъ ко всему. Казалось, онъ готовъ былъ 
превратиться въ одно изъ тЪхъ странныхъ существъ, которыя иногда попа- 
даются въ м!рЪ, на которыхъ съ ужасомъ глядитъ исполненный энерги и 
страсти человЪкъ, и которому они кажутся живыми, тзлами, заключающими 
въ себ мертвеца. Но, однако же, одно событе сильно потрясло его и дало 
совершенно другое направлене его жизни. 

Въ одинъ день онъ увидлъ на столЪ своемъ записку, въ которой 
Академ!я художествъ просила его, какъ достойнаго ея члена, пр1Ъхать дать 
сужден!е свое о новомъ, присланномъ изъ Итати, произведеши усовершен- 
ствовавшагося тамъ русскаго художника. Этотъ художникъ былъ одинъ изъ 
прежнихъ его товарищей, который отъ раннихъ лфтъ носилъ въ себЪ страсть 
къ искусству, съ пламенною силою труженика погрязъ въ немъ всею душою 
своей и для него, оторвавшись отъ друзей, отъ родныхъ, отъ милыхъ при- 
вычекъ, бросился, безъ всякихъ пособй, въ неизвЪстную землю; терпЪлъ 
бЪдность, унижене, даже голодъ, но съ рЪдкимъ самоотверженшемъ, пре- 
зрьвши все, былъ безчувственъ ко всему, кромЪ своего милаго искусства. 

Вошедши въ залу, нашелъ онъ толпу посЪтителей, собравшихся передъ 
картиною. Глубочайшее безмолв!е, какое р%Ъдко бываетъ между многолюд- 
ными цфнителями, на этотъ разъ царствовало всюду. Чертковъ, принявши 
значительную физюгном!ю знатока, приблизился къ картинЪ; но Боже, что 
онъ увидфлъ! 

Чистое, непорочное, прекрасное, какъ невЪста, стояло передъ нимъ 
произведене художника. И хоть бы какое-нибудь видно было въ немъ же- 
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лан!е блеснуть, хотя бы даже извинительное тщеслав!е, хотя бы мысль о 
томъ, чтобы показаться черни,—никакой, никакихъ! Оно возносилось скромно. 
Оно было просто, невинно, божественно, какъ талантъ, какъ генй. Изуми- 
тельно-прекрасныя фигуры группировались непринужденно, свободно, не 
касаясь полотна, и, изумленныя столькими устремленными на нихъ взорами, 
казалось, стыдливо опустили прекрасныя рЪсницы. Въ чертахъ божествен- 
ныхъ лицъ дышали тВ тайныя явлен!я, которыхъ душа не умЪетъ, не знаетъ 
пересказать другому: невыразимо выразимое покоилось на нихъ;—и все это 
было наброшено такъ легко, такъ скромно-свободно, что, казалось, было пло- 
домъ минутнаго вдохновеня художника, вдругъ осЪнившей его мысли. Вся 
картина была—мгновеше, но то мгновене, къ которому вся жизнь человЪче- 
ская есть одно приготовлене. Невольныя слезы готовы были покатиться 
по лицамъ пос%тителей, окружавшихъ картину. Казалось, всЪ вкусы, всЪ 
дерзкя, неправильныя уклоненя вкуса слились въ какой-то безмолвный 
гимнъ божественному произведеню. Неподвижно, съ отверстымъ ртомъ, 
стоялъ Чертковъ передъ картиною и, наконецъ, когда мало-по-малу посЪти- 
тели и знатоки зашумЪли и начали разсуждать о достоинствЪ произведен!я, 
и когда, наконецъ, обратились къ нему съ просьбою объявить свои мысли, 
онъ пришелъ въ себя; хотВлъ принять равнодушный, обыкновенный видъ, 
хотВлъ сказать обыкновенное пошлое суждене зачерствзлыхъ художниковъ: 
что произведен!е хорошо, и въ художникЪ виденъ талантъ, но желательно, 
чтобы во многихъ мЪстахъ лучше была выполнена мысль и отдЪлка,—но 
рьчь умерла на устахъ его, слезы и рыданя нестройно вырвались въ 
отвфтъ, и онъ, какъ безумный, выбЪжалъ изъ залы. 

Съ минуту, неподвижный и безчувственный, стоялъ онъ посреди своей 
великолЪпной мастерской. Весь составъ, вся жизнь его была разбужена въ 
одно мгновене, какъ будто молодость возвратилась къ нему, какъ будто 
потухшя искры таланта вспыхнули снова. Боже! и погубить такъ безжа- 
лостно всф лучше годы своей юности, истребить, погасить искру огня, мо- 
жетъ-быть, теплившагося въ груди, можетъ-быть, развившагося бы теперь 
въ велич4и и красотЪ, можетъ-быть, такъ же исторгнувшаго бы слезы изу- 
млен!я и благодарности! И погубить все это, погубить безъ всякой жалости! 
Казалось, какъ будто въ эту минуту ожили въ душЪ его тЪ напряжен!я и 
порывы, которые н$®когда были ему знакомы. Онъ схватилъ кисть и при- 
близился къ холсту. Потъ усифя проступилъ на его лиц®, весь обратился 
онъ въ одно желан!е и, можно сказать, загорфлся одною мыслю: ему хотЪ- 
лось изобразить отпадшаго ангела. Эта идея была болЪе всего согласна съ 
состоящемъ его души. Но, увы! фигуры его, позы, группы, мысли ложились 
принужденно и несвязно. Кисть его и воображенше слишкомъ уже заключи- 
лись въ одну МЪрку, и безсильный порывъ преступить границы и оковы, 
имъ самимъ на себя наброшенныя, уже отзывался неправильностью и ошибкою. 
Онъ пренебрегъ утомительную, длинную лВстницу постепенныхъ свъдёнй и 
первыхъ основныхъ законовъ будущаго великаго. Въ досадЪ онъ принялъ 
прочь изъ своей комнаты всЪ труды свои, означенные мертвою блЪфдностью 
поверхностной моды, заперъ дверь, не велёлъ никого впускать къ себЪ и 
занялся, какъ жарюй юноша, своею работою. Но, увы! на каждомъ шагу 
онъ былъ останавливаемъ незнан!емъ самыхъ первоначальныхъ стих!й; про- 
стой, незначущй механизмъ охлаждалъ весь порывъ и стоялъ неперескочи- 
мымъ порогомъ для воображеня. Иногда осфнялъ его внезапный призракъ 
великой мысли, воображен!е видЪло въ темной перспективЪ что-то такое, 
что, схвативши и бросивши на полотно, можно было сдфлать необыкновен- 
нымъ и вм8сть доступнымъ для всякой души; какая-то звЪзда чудеснаго 
сверкала въ неясномъ туманЪ его мыслей потому что онъ, точно, носилъ 
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въ себЪ призракъ таланта; но, Боже, какое-нибудь незначущее услове, зна- 
комое ученику, анатомическое мертвое правило,—и мысль замирала, порывъ 
безсильнаго воображеня цфпен$лъ, неразсказанный, неизображенный. Кисть. 
его невольно обращалась къ затверженнымъ формамъ, руки ‚складывались 
на одинъ заученный манеръ, голова не смзла сдЪлать необыкновеннаго по- 
ворота, даже самыя складки платья отзывались вытверженнымъ и не хотЪли 
повиноваться и драпироваться на незнакомомъ положен!и тЪла. И онъ чув- 
ствовалъ, онъ чувствовалъ и видВ8лъ это самъ! Потъ катился съ него гра- 
домъ, губы дрожали, и послЪ долгой паузы, во время которой бунтовали 
внутри его всЪ чувства, онъ принимался снова; но въ тридцать слишкомъ. 
лфтъ труднфе изучать скучную лЪстницу трудныхъ правилъ и анатом!и, еще 
труднве постигнуть то вдругъ, что развивается медленно и дается за доля 
усилля, за веливя напряжен!я, за глубокое самоотвержене. Наконецъ, онъ 
узналъ ту ужасную муку, которая, какъ поразительное исключене, является 
иногда въ природф, когда талантъ слабый силится выказаться въ превы- 
шающемъ его разм8рЪ и не можетъ выказаться, — ту муку, которая въ 
юношф рождаетъ великое, но въ перешедшемъ за грань мечтан!й обращается 
въ безплодную жажду, —ту страшную муку, которая дВлаетъ человфка спо- 
собнымъ на ужасныя злодЪян!я. Имъ овладвла ужасная зависть, зависть. 
до бЪшенства. Желчь проступала у него на лицЪ, когда онъ вил про- 
изведеше, носившее печать таланта. Онъ скрежеталъ зубами и пожиралъ 
его взоромъ василиска. Наконецъ, въ душЪ его возродилось самое адское. 
намфреше, какое когда-либо питалъ человЪкъ, и съ бЪшеною силою бро- 
сился онъ приводить его въ исполнеше. Онъ началъ скупать все лучшее, 
что только производило художество. Купивши картину дорогою цЪною, осто- 
рожно приносилъ въ свою комнату и съ бЪшенствомъ тигра на нее кидался, 
рвалъ, разрывалъ ее, изрЪзывалъ въ куски и топталъ ногами, сопровождая 
ужаснымъ смЪхомъ адскаго наслажден!я. Едва только появлялось гдЪ-нибудь. 
свЪжее произведене, дышащее огнемъ новаго таланта, онъ употреблялъ всЪ 
усилля купить его во что бы то ни стало. Безчисленныя собранныя имъ 
богатства доставляли ему всЪ средства удовлетворять этому адскому же- 
ланю. Онъ развязалъ всВ свои золотые м8шки и раскрылъ сундуки. Ни- 
когда ни одно чудовище невЪжества не истребило столько прекрасныхъ 
произведен!й, сколько истребилъ этотъ свирфпый мститель. И люди, но- 
сивШе въ себЪ искру божественнаго познан1я, жадные одного великаго, 
были безжалостно, безчелов® чно лишены т%хъ святыхъ, прекрасныхъ про- 
изведен!й, въ которыхъ великое искусство приподняло покровъ съ неба и 
показало человЪфку часть исполненнаго звуковъ и священныхъ тайнъ его. 
внутренняго м!ра. НигдЪ, ни въ какомъ уголкВ не могли они сокрыться 
отъ его хищной страсти, не знавшей никакой пощады. Его зорюй, огненный 
глазъ проникалъ всюду и находилъ даже въ заброшенной пыли слВдъ худо- 
жественной кисти. На всВхъ аукшонахъ, куда только показывался онъ, 
всяЮЙ заранЪфе отчаивался въ пробр®тени художественнаго созданя. Каза- 
лось, какъ будто разгнзванное небо нарочно послало въ м!ръ этотъ ужасный 
бичъ, желая отнять у него всю его гармон!ю. Эта ужасная страсть набро- 
сила какой-то страшный колоритъ на его лицо: на немъ всегда почти была 
разлита желчь; глаза сверкали почти безумно; нависнувшя брови и вЪчно 
перерззанный морщинами лобъ придавали ему какое-то дикое выражене и 
отдфляли его совершенно отъ спокойныхъ обитателей земли. 

Къ счастю мра и искусствъ, такая напряженная и насильственная 
жизнь не могла долго продолжаться; размВръ страстей былъ слишкомъ не- 
правиленъ и колоссаленъ для слабыхъ силъ ея. Припадки бфшенства и 
безум!я начали оказываться чаще, и, наконецъ, все это обратилось въ самую 
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ужасную болЪзнь. Жестокая горячка, соединенная съ самою быстрою ча- 
хоткою, овладфли имъ такъ свирфпо, что въ три дня оставалась отъ него 
одна тфнь только. Къ этому присоединились `всЪ признаки безнадежнаго 
сумасшестыя. Иногда н$Ъсколько человЪкъ не могли удержать его. Ему 
начали чудиться давно забытые, живые глаза необыкновеннаго портрета, и 
тогда бЪшенство его было ужасно. Вс люди, окружавше его постель, каза- 
лись ему ужасными портретами. Портретъ этотъ двоился, четверился въ 
его глазахъ, и, наконецъ, ему чудилось, что вс стЪны были увфшаны этими 
ужасными портретами, устремившими на него свои неподвижные, живые 
глаза. Страшные портреты глядфли на него съ потолка, съ полу, и, вдоба- 
вокъ, онъ видлъ, какъ комната расширялась и продолжалась пространнЪе, 
чтобы болЪе вмЪстить этихъ неподвижныхъ глазъ. Докторъ, принявшй на 
себя обязанность его пользовать и ужъ нЪсколько наслышавш/йся о странной 
его истори, старался всфми силами отыскать тайное отношене между гре- 
зившимися ему привидёнН!ями и происшествями его жизни, но ничего не 
могъ усп$ть. Больной ничего не понималъ и не чувствовалъ, кромЪ своихъ 
терзанй, и пронзительнымъ,. невыразимо-раздирающимъ голосомъ кричалъ 
и молилъ, чтобы приняли отъ него неотразимый портретъ съ живыми гла- 
зами, котораго мВсто онъ описывалъ съ странными для безумнаго подроб- 
ностями. Напрасно употребляли вс старан!я, чтобы отыскать этотъ чудный 
портретъ. Все было перерыто въ домЪ, но портретъ не отыскивался. Тогда 
больной приподнимался съ безпокойствомъ и опять начиналъ описывать 
его мЪсто съ такою точностью, которая показывала присутстве яснаго и 
проницательнаго ума; но всЪ поиски были тщетны. Наконецъ, докторъ за- 
ключилЪ, что это было больше ничего, кромЪ особенное явлен!е безумя. 
Скоро жизнь его прервалась въ послЪднемъ, уже безгласномъ порывЪ стра- 
даня. Трупъ его былъ страшенъ. Ничего тоже не могли найти отъ огром- 
ныхъ его богатствъ, но, увидЪвши изрфзанные куски т®хъ`высокихъ про- 
изведен!й искусства, которыхъ цфна превышала миллюны, поняли ужасное 
ихъ употреблене. 
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Множество каретъ, дрожекъ и колясокъ стояло передъ подъЪздомъ 
дома, въ которомъ производилась аукщонная продажа вещей одного изъ 
Т®хъ богатыхъ любителей искусствъ, которые сладко продремали всю жизнь 
свою, погруженные въ зефиры и амуры, которые невинно прослыли меце- 
натами и простодушно издержали для этого миллоны, накопленные ихъ 
основательными отцами, а часто даже собственными прежними трудами. 
Длинная зала была Наполнена самою пестрою толпою посфтителей, нале- 
тъвшихЪъ, какъ хищныя птицы, на неприбранное т%ло. Тутъ была цФлая 
флотилля русскихъ купцовъ изъ Гостинаго двора и даже толкучаго рынка 
въ синихъ н%&мецкихъ сюртукахъ. Видъ ихъ и физюгном!я были здсь какъ-то 
тверже, вольнЪе и не означались тою приторною услужливост!ю, которая 
такъ видна въ русскомъ купцЪ. Они вовсе не чинились, несмотря на то. 
что въ этой же залЪ находилось множество т№хъ значительныхъ аристо- 
кратовъ, передъ которыми они въ другомъ м$стЪ готовы были своими по- 
клонами смести пыль, нанесенную своими же сапогами. ЗдЪсь они были 
совершенно развязны, щупали безъ церемонии книги и картины, желая 
узнать доброту товара, и смВло перебивали ЦФну, набавляемую графами- 
знатоками. ЗдЪсь были мноше необходимые посЪтители аукщоновъ, поста- 
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новивШе каждый день бывать въ немъ вмЪсто завтрака; аристократы-зна- 
токи, почитающе обязанностью не упустить случая умножить свою коллекШю 
и не находивш!е другого занЯятя отъ 12 до 1-го часа; наконецъ, тЪ благо- 
родные господа, которыхъ платья и карманы чрезвычайно худы, которые 
являются ежедневно безъ всякой корыстолюбивой цЦЪли, но единственно, 
чтобы посмотрЪть, чВмъ что кончится: кто будетъ давать больше, кто меньше, 
кто кого перебьетъ и за кЪмъ что останется. Множество картинъ разбро- 
сано было совершенно безъ всякаго толку; съ ними были перемЪъшаны и 
мебели, и книги съ вензелями прежняго владЪтеля, который, вЪрно, не 
имфлъ похвальнаго любопытства въ нихъ заглядывать. Китайсюя вазы, 
мраморныя доски для столовъ, новыя и старинныя мебели съ выгнутыми 
лиНшями, съ грифами, сфинксами и львиными лапами, вызолоченныя и безъ 
позолоты люстры, кенкеты—все было навалено и вовсе не въ такомъ по- 
рядкЪ, какъ въ магазинахъ. Все представляло какой-то хаосъ искусствъ. 
Вообще, ощущаемое нами чувство при видЪ аукшона странно: въ немъ все 
отзывается чфмъ-то похожимъ на погребальную процесс!ю. Зала, въ которой 
онъ производится, всегда какъ-то мрачна; окна, загроможденныя мебелями 
и картинами, скупо изливаютъ свЪтъ; безмолв!е, разлитое на лицахъ всЪхЪ, 
и голоса: „сто рублей, рубль и двадцать копеекъ! четыреста рублей и пять- 
десятъ копеекъ“, протяжно вырывающеся изъ устъ, какъ-то дики для слуха. 
Но еще болЪе производитъ впечатлЪн!е погребальный голосъ аукщониста, 
постукивающаго молоткомъ и отп$вающаго панихиду бЪднымЪ, такъ странно 
встрётившимся здЪсь, искусствамъ. 

Однакоже, аукцонъ еще не начинался; посЪтители разсматривали раз- 
ныя вещи, набросанныя горою на полу. Между тфмъ небольшая толпа оста- 
новилась передъ однимъ портретомъ; на немъ былъ изображенъ старикъ съ 
такою странною живостью глазъ, что невольно приковалъ къ себЪ ихъ вни- 
маще. Въ художникЪ нельзя было не признать истиннаго таланта; произве- 
дене хотя было не окончено, однакоже носило на себф рфзюй признакъ 
могущественной кисти; но при всемъ томъ эта сверхъестественная живость 
глазъ возбуждала какой-то невольный упрекъ художнику. Они чувствовали, 
что это верхъ истины, что изобразить ее въ такой степени можетъ только 
генй, но что этотъ генй уже слишкомъ дерзко перешагнулъ границы воли 
челов ка. Вниман!е ихъ прервало внезапное восклицан!е одного, уже н%- 
сколько пожилыхъ лтъ, посЪтителя. „Ахъ, это онъ!“ вскрикнулъ онъ въ 
сильномъ движен!и и неподвижно вперилъ глаза на портретъ. Такое вос- 
клицан!е, натурально, зажгло во всЪхъ любопытство, и н8которые изъ раз- 
сматривавшихъ никакъ не утерпфли, чтобы не сказать, оборотившись къ 
нему: „Вамъ, вЪрно, извЪстно что-нибудь объ этомъ портретЪ?“ 

„Вы не ошиблись“, отвЪчалъ сдфлавшйй невольное восклицан!е. „Гочно, 
мнЪ болЪе, нежели кому другому, извЪстна истор!я этого портрета. Все 
увЪряетъ меня, что онъ долженъ быть тотъ самый, о которомъ я хочу го- 
ворить. Такъ какъ я замфчаю, что васъ всЪхЪъ интересуетъ о немъ узнать, 
то я теперь же готовъ н%сколько удовлетворить васъ“. ПосЪтители накло- 
нен!емъ головы изъявили свою благодарность и съ большою внимательностью 
приготовились слушать. 

„Безъ сомнЪн!я, немногимъ изъ васъ“, такъ началъ онъ: „извЪстна 
хорошо та часть города, которую называютъ Коломной. Характеристика ея 
отличается рЪзкою особенностью отъ другихъ частей города. Нравы, занят!я, 
состоян!я, привычки жителей совершенно отличны отъ прочихъ. ЗдЪсь 
ничто не похоже на столицу, но вмЪстВ съ этимъ не похоже и на провин- 
щальный городокъ, потому что раздробленность многосторонней и, если 
можно сказать, цивилизированной жизни проникла и сюда и оказалась въ 
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такихъ тонкихъ мелочахъ, какмя можетъ только родить многолюдная столица. 
Туть совершенно другой свЪтЪ, и, въЬхавши въ уединенныя коломенскя 
улицы, вы, кажется, слышите, какъ оставляютъ васъ молодыя желая и 
порывы. Сюда не заглядываетъ живительное, радужное будущее. ЗдЪсь все 
тишина и отставка. ЗдЪсь все, что осЪло отъ движен!я столицы. И въ самомъ 
дълЪ, сюда переБзжаютъ отставные чиновники, которыхъ пенсонъ не пре- 
вышаетъ пятисотъ рублей въ годъ; вдовы, жившШ!я прежде мужними трудами; 
небогатые люди, имъюще приятное знакомство съ сенатомъ и потому осу- 
дившШе себя здЪсь на ц%лую жизнь; выслуживи!яся кухарки, толкаюцщяся 
цЪлый день на рынкахъ, болтающя вздоръ съ мужикомъ въ мелочной лавкЪ 
и забирающя каждый день на 5 копеекъ кофею и на 4 копейки сахару; 
наконецъ, весь тотъ разрядъ людей, который я назову пепельнымъ, которые, 
съ своимъ платьемъ, лицомъ, волосами, имфютъ какую-то тусклую, пепель- 
ную наружность. Они похожи на сЪренькй день, когда солнце не сл®питъ 
своимъ яркимъ блескомъ, когда тоже буря не свищетъ, сопровождаемая 
громомъ, дождемъ и градомъ, но, просто, когда на небЪ бываетъ ни сё, ни 
то: сЪется туманъ и отнимаетъ всю рЪзкость у предметовъ. Лица этихъ 
людей бываютъ какъ-то искрасна-рыжеватыя, волосы тоже красноватые; 
глаза почти всегда безъ блеска; платье ихъ тоже совершенно матовое и 
представляетъ тотъ мутный цвётъ, который происходитъ, когда смВшаешь 
вс краски вмЪфстЪ, и, вообще, вся ихъ наружность совершенно матовая. Къ 
этому разряду можно причислить отставныхъ театральныхъ кепельдинеровъ, 
уволенныхъ пятидесятилЪтнихъ титулярныхъ совЪтниковъ, отставныхъ пи- 
томцевъ Марса съ 200-рублевымъ пенсюномъ, выколотымъ глазомъ и раз- 
дутою губою. Эти люди вовсе безстрастны: имъ все трынъ-трава; идутъ они, 
совершенно не обращая вниман!я ни на каше предметы; молчатъ, совершенно 
не думая ни о чемъ. Въ комнатЪ ихъ только кровать и штофъ чистой, рус- 
ской водки, которую они однообразно сосутъ весь день, безъ всякаго смЪ- 
лаго прилива въ голов, возбуждаемаго сильнымъ премомъ, какой обыкно-, 
венно любитъ задавать себЪ по воскреснымъ днямъ молодой н%&мецюй 
ремесленникъ, этотъ студенть М%®щанской улицы, одинъ владЪющшИй тротуа- 
ромъ за двЪнадцать часовъ ночи. 

„Жизнь въ Коломн® всегда однообразна: рдко гремить въ мирныхъ 
улицахъ карета, кромЪ развЪ той, въ которой Фздятъ актеры и которая 
звономъ, громомъ и бряканьемъ своимъ смущаетъ всеобщую тишину. ЗдЪсь 
вс почти—пшеходы. Извозчикъ р%дко, лВниво, и почти всегда безъ сЪдока, 
волочится, таща вмЪстф съ собою сфно для своей скромной клячи. Ц%на 
квартиръ р%фдко достигаетъ тысячи рублей; ихъ больше отъ 15 до 20 и 30 
руб. въ мЪсяцъ, не считая множества угловъ, которые отдаются съ отопле- 
немъ и кофеемъ за четыре съ полтиною въ м%Ъсяцъ. Вдовы-чиновницы, 
получающя пенс1онъ, самыя солидныя обитательницы этой части. ОнЪ ведутъ 
себя очень хорошо, метутъ довольно чисто свою комнату и говорятъ съ 
своими сосфдками и пр!ятельницами о дороговизнЪ говядины, картофеля и 
капусты; при нихъ находится очень часто молоденькая дочь, молчаливое, 
безгласное существо, впрочемъ, иногда довольно миловидное; при нихъ на- 
ходится также довольно гадкая собачонка и старинные часы съ печально 
постукивающимъ маятникомъ. Эти-то чиновницы занимаютъ лучшя отдЪъленя 
отъ двадцати до тридцати, а иногда и до сорока рублей. За ними слЪдуютъ 
актеры, которымъ жалованье не позволяетъ вызхать изъ Коломны. Это— 
народъ свободный, какъ всЪ артисты, живуще для наслажденя. Они, сидя 
въ своихъ халатахъ, или вытачиваютъ изъ кости какя-нибудь бездЪлки, 
или починиваютъ пистолетъ, или клеятъ изъ картона как!я-нибудь полезныя 
для дома вещи, или играютъ съ пришедшимъ пр!Иятелемъ въ шашки или 
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карты и такъ проводятъ утро; то же дълаютъ ввечеру, примЪшивая къ этому 
часто пуншъ. ПослЪ этихъ тузовъ, этого аристократства Коломны, слЗдуетъ не- 
обыкновенная дробь и мелочь; и для наблюдателя такъ же трудно сдФлать 
перечень всфмъ лицамъ, занимающимъ разные углы и закоулки одной ком- 
наты, какъ поименовать все то множество насЪкомыхЪ, которое зарождается 
въ старомъ уксусЪ. Какого народа вы тамъ не встр$Зтите! Старухи, которыя 
молятся; старухи, которыя пьянствуютъ; старухи, которыя пьянствуютъ и 
молятся вмЪстЪ; старухи, которыя перебиваются непостижимыми средствами, 
какъ муравьи таскаютъ съ собою старое тряпье и бЪлье отъ Калинкина 
мостё до толкучаго рынка съ тВмЪъ, чтобы продать его тамъ за пятнадцать 
копеекъ,—словомъ, весь жалюЙ и несчастный осадокъ человфчества. 
`„Естественное дЪфло, что этотъ народъ терпитъ иногда большой недо- 
статокъ, не дающ возможности вести ихъ обыкновенную, бФдную жизнь; 
они должны часто дЪлать экстренные займы, чтобы выпутаться изъ своихъ. 
обстоятельствъ. Тогда находятся между ними таке люди, которые носятъ 
громкое назван!е капиталистовъ и могутъ снабжать за разные проценты, 
всегда почти непомрные, суммою отъ двадцати до ста рублей. Эти люди 
мало-по-малу составляютъ состоян!е, которое позволяетъ завестись иногда 
собственнымъ домикомъ. Но на этихъ ростовщиковъ вовсе не было. 
похоже одно странное существо, носившее фамил!ю Петромихали. Былъ ли 
онъ грекъ, или армянинъ, или молдаванъ—этого никто не зналъ, но, по край- 
ней мЪрЪ, черты лица его были совершенно южныя. Ходилъ онъ всегда въ 
широкомъ аз!атскомъ платьф, былъ высокаго роста, лицо его было темно- 
оливковаго цвЪта, нависнувшя черныя съ просфдью брови и тае же усы 
придавали ему н$Ъсколько страшный видъ. Никакого выраженя нельзя было 
замЪтить на его лицф: оно всегда почти было неподвижно и представляло 
странный контрастъ своею южною р$зкою физогном!ею съ пепельными оби- 
тателями Коломны. Петромихали вовсе не былъ похожъ на помянутыхъ ро- 
стовщиковъ этой уединенной части города. Онъ могъ выдать сумму, какую. 
бы только отъ него ни потребовали; натурально, что зато и проценты были 
необыкновенны. Ветхй домъ его со множествомъ пристроекъ находился на 
Козьемъ-Болотф. Онъ былъ бы не такъ дряхлъ, если бы владВлецъ его 
сколько-нибудь разорился на починку, но Петромихали не дЪлалъ рЪши- 
тельно никакихъ издержекъ. ВсЪ комнаты его, выключая небольшой лачужки, 
которую онъ занималъ самъ, были холодныя кладовыя, въ которыхъ кучами 
были набросаны фарфоровыя, золотыя, яшмовыя вазы, всяй хламъ, даже 
мебели, которыя приносили ему въ залогъ разныхъ чиновъ и званйй долж- 
ники, потому что Петромихали не пренебрегалъ ничЪмъ, и, несмотря на то, 
что давалъ по сотн® тысячъ, онъ также готовъ былъ служить суммою, не 
превышавшею рубля. Старое негодное бЪлье, изломанные стулья, даже изо- 
дранные сапоги—все готовъ онъ былъ принять въ свои кладовыя, и ниш 
смЪло адресовался къ нему съ узелкомъ въ рукф. Дороге жемчуги, обви- 
вавш!е, можетъ-быть, прелестньйшую шею въ м!рфЪ, заключались въ его 
грязномъ жел5зномъ сундукЪ, вмЪстЪ съ старинною табакеркою пятидесяти- 
лЪтней дамы, вмЪстЪ съ д1адемою, возвышавшеюся надъ алебастровымъ лбомъ 
красавицы, и бриллантовымъ перстнемъ бЪднаго чиновника, получившаго 
его въ награду неутомимыхъ своихъ трудовъ. Но нужно замЪтить, что одна 
только слишкомъ крайная нужда заставляла обращаться къ нему. Его услов!я 
были такъ тягостны, что отбивали всякое желане. Но страннфе всего, что 
съ перваго раза проценты его казались не очень велики. Онъ посредствомъ 
своихъ странныхъ и необыкновенныхъ выкладокъ расположилъ такимъ не- 
понятнымъ образомъ, что они росли у него страшной прогрессей, и даже 
контрольные чиновники не могли проникнуть этого непостижимаго правила, 
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тЬмъ болЬе, что оно казалось основаннымъ на законахъ строгой математи- 
ческой истины; они видЪли явно преувеличен!е итога, но видфли тоже, 
что въ этихъ вычетахъ нётъ никакой ошибки. Жалость, какъ и всВ дру[я 
страсти чувствующаго человЪка, никогда не достигала къ нему, и никакя 
мольбы не могли преклонить его къ отсрочкВ или къ уменьшеню платежа. 
НЪсколько разъ находили у дверей его околЪвшихЪ отъ холода несчастныхъ 
старухъ, которыхъ посинфвШ!я лица, замерзнувше члены и мертвыя вытя- 
нятыя руки, казалось, и по смерти еще молили его о милости. Это возбу- 
ждало часто всеобщее негодоване, и полищя н%®сколько разъ хотвла ра- 
зобрать внимательнЪе поступки этого страннаго человфка, но квартальные 
надзиратели всегда ум%ли, подъ какими-нибудь предлогами, отклонить и 
представить дВло въ другомъ видЪ, несмотря на то, что они гроша не 
получали отъ него. Но богатство иметъ такую странную силу, что ему 
вЪрятъ, какъ государственной ассигнаши. Оно, не показываясь, можетъ не- 
видимо двигать всвми, какъ раболБпными слугами. Это странное существо 
сидвло, поджавши подъ себя ноги, на почернфвшемъ диванЪ, принимая не- 
движно просителей, слегка только мигнувши бровью въ знакъ поклона; и 
ничего не можно было отъ него услышать лишняго или посторонняго. Но- 
сились, однако же, слухи, что будто бы онъ иногда давалъ деньги даромъ, 
не требуя возврата, но только такое предлагалъ услове, что всЪ бЪ%жали 
отъ него съ ужасомъ, и даже самыя болтливыя хозяйки не имВли силъ 
пошевелить губами, чтобы пересказать ихъ другимъ. ТВ же, которые имВли 
духъ принять даваемыя имъ деньги, желтЪли, чахли, умирали, не смЪя 
открыть тайны. 

„Въ этой части города им®лъ небольшой домикъ одинъ художникъ, 
славившийся въ тогдашнее время своими дьйствительно прекрасными про- 
изведен!ями. Этотъ художникъ былъ отецъ мой. Я могу вамъ показать 
нвсколько работъ его, выказывающихъ р%®шительный талантъ. Жизнь его 
была самая безмятежная. Это былъ тотъ скромный, набожный живописецъ, 
каше только жили во время религозныхъ среднихъ вЪковъ. Онъ могъ бы 
имЪть большую извфстность и нажить большое состояне, если бы рЬшился 
заняться множествомъ работъ, которыя предлагали ему со всЬхъ сторонъ; но 
онъ любилъ болве заниматься предметами релиПозными и за небольшую цфну 
взялся расписать весь иконостасъ приходской церкви. Часто случалось ему 
нуждаться въ деньгахъ, но никогда не рЪшался онъ прибЪгнуть къ ужасному 
ростовщику, хотя имфлъ всегда впереди возможность уплатить долгъ, по- 
тому что ему стоило только присЪсть и написать нфсколько портретовъ,— 
и деньги были бы въ его карманф. Но ему такъ жалко было оторваться 
отъ своихъ занят, такъ грустно было разлучиться, хотя на время, съ лю- 
бимою мыслью, что онъ лучше готовъ былъ нЪфсколько дней просидЪть 
голоднымъ въ своей комнатВ, на что бы онъ всегда рЪьшился, если бы не 
имёлъ страстно любимой имъ жены и двухъ дЪтей, изъ которыхъ одного 
вы видите теперь передъ собою. Однакоже, одинъ разъ крайность его такъ 
увеличилась, что онъ готовъ уже былъ итти къ греку, какъ вдругъ внезапно 
распространилась вЪсть, что ужасный ростовщикъ находился при смерти. Это 
происшестве его поразило, и онъ уже готовъ былъ признать его нарочно 
посланнымъ свыше для воспрепятствован!я его намЪрен!ю, какъ встрЪтилъ 
въ сфняхъ своихъ запыхавшуюся старуху, исправлявшую при ростовщикЪ 
три разныя должности: кухарки, дворника и камердинера. Старуха, совер- 
шенно отвыкшая говорить, находясь при своемъ странномъ господинЪ, глухо 
пробормотала н%Ъсколько несвязныхъ, отрывистыхъ словъ, изъ которыхъ отецъ 
мой могъ только узнать, что господинъ ея имЪетъ въ немъ крайнюю нужду 
и просилъ его взять съ собою краски и кисти. Отецъ мой не могъ приду- 


Соозе 


— 222 — 


мать, на что бы онъ могъ быть ему нуженъ въ такое время и притомъ 
еще съ красками и кистями, но, побуждаемый любопытствомъ, схватилъ свой 
ящикъ съ живописнымъ приборомъ и отправился за старухою. 

„Онъ насилу могъ продраться сквозь толпу нищихъ, обступившихъ 
жилище умиравшаго ростовщика и питавшихъ себя надеждою, что авось-либо, 
наконецъ, передъ смерт!ю, раскается этотъ грьшникъ и раздастъ малую 
часть изъ безчисленнаго своего богатства. Онъ вошелъ въ небольшую ком- 
нату и увидьлъ протянувшееся почти во всю длину ея тВло аз1атца, которое 
онъ принялъ было за умершее—такъ оно вытянулось и было неподвижно. 
Наконецъ, высохшая голова его приподнялась, и глаза его такъ страшно 
устремились, что отецъ мой задрожалъ. Петромихали сдЪлалъ глухое воскли- 
цан!е и, наконецъ, произнесъ: „Нарисуй съ меня портретъ!“ Отецъ мой 
изумился такому странному желан!ю; онъ началъ представлять ему, что 
теперь уже не время объ этомъ думать, что онъ долженъ отвергнуть 
всякое земное желан!е, что уже не много минутъ осталось жить ему 
и потому пора помыслить о прежнихъ своихъ дБлахь и принести по- 
каяне Всевышнему. „Я не хочу ничего: нарисуй съ меня портретъ!“ 
произнесъ твердымъ голосомъ Петромихали, при чемъ лицо его покрылось 
такими конвульсями, что отецъ мой вфрно бы ушелъ, если бы чувство, 
весьма извинительное въ художникЪ, пораженномъ необыкновеннымъ пред- 
метомъ для кисти, не остановило его. Лицо ростовщика именно было одно 
изъ тфхъ, которыя составляютъ кладъ для артиста. Со страхомъ и вмЪстЪ 
съ какимъ-то тайнымъ желанемъ поставилъ онъ холстъ, за неимъшемъ 
станка, къ себЪ на колЪни и началъ рисовать. Мысль употребить послЪ 
это лицо въ своей картинЪ, гдЪ хотЪлъ онъ изобразить одержимаго бЪсами, 
которыхъ изгоняетъ могущественное слово Спасителя,— эта мысль заставила 
его усилить свое рвене. Съ поспЪшностью набросалъ онъ абрисъ и первыя 
тЪни, опасаясь каждую минуту, что жизнь ростовщика вдругъ прервется, 
потому что смерть уже, казалось, носилась на устахъ его. ИзрЪдка только 
онъ издавалъ хрип$н!е и съ безпокойствомъ устремлялъ страшный взглядъ 
свой на картину; наконецъ, что-то подобное радости мелькнуло въ его 
глазахъ, при видЪ, какъ черты его ложились на полотно. Опасаясь ежеми- 
нутно за жизнь его, отецъ мой прежде всего рЪшился заняться окончательною 
отдфлкою глазъ. Это былъ предметъ самый трудный, потому что чувство, 
въ нихъ изображавшееся, было совершенно необыкновенно и невыразимо. 
Около часа трудился онъ около нихъ и, наконецъ, совершенно схватилъ 
тотъ огонь, который уже потухалъ въ его оригиналЪ. Съ тайнымъ удоволь- 
ствемъ онъ отошелъ немного подалЪе отъ картины, чтобы лучше разсмо- 
трьть ее, и съ ужасомъ отскочилъ отъ нея, увидЪвъ живые, глядяще на 
него глаза. Непостижимый страхъ овладЪлъ имъ въ такой степени, что онъ, 
швырнувъ палитру и краски, бросился къ дверямъ; но страшное, почти по- 
лумертвое тфло ростовщика приподнялось съ своей кровати и схватило его 
тощею рукою, приказывая продолжать работу. Отецъ мой клялся и крестился, 
что не станетъ продолжать. Тогда это ужасное существо повалилось съ 
своей кровати, такъ что его кости застучали, собрало всЪ свои силы, глаза 
его блеснули живостью, руки обхватили ноги моего отца, и онъ, ползая, 
цБловалъ полы его платья и умолялъ дорисовать портретъ. Но отецъ былъ 
неумолимъ и дивился только силЪ его воли, перемогшей самое приближеше 
смерти. Наконецъ, отчаянный Петромихали выдвинулъ съ необыкновенною 
силою изъ-подъ кровати сундукъ, и страшная куча золота грянула къ но- 
гамъ моего отца. Видя и тутъ его непреклонность, онъ повалился къ нему 
въ ноги, и цфлый потокъ заклинанЙ полился изъ его молчаливыхъ дотолЪ 
устъ. Невозможно было не чувствовать какого-то ужаснаго и даже, если 
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можно сказать, отвратительнаго сострадания. „Добрый человЪкъ! БожШ че- 
ловфкъ! Христовъ человЪкъ!“ говорилъ съ выраженемъ отчаявя этотъ жи- 
вой скелетъ: „заклинаю тебя маленькими дтьми твоими, прекрасною женою, 
гробомъ отца твоего, кончи портретъ съ меня! Еще одинъ часъ, только одинъ 
часъ посиди за нимъ| Слушай, я тебЪ объявлю одну тайну...“ При этомъ 
смертная блЪдность начала сильнзе проступать на лицЪ его. „Но тайны 
этой никому не объявляй—ни женЪ, ни дЬтямъ твоимъ, а не то—и ты 
умрешь, и они умрутъ, и всЪ вы будете несчастны. Слушай, если ты и те- 
перь не сжалишься, то уже больше не стану просить. ПослЪ смерти я дол- 
женъ итти къ тому, къ которому бы я не хотЬлъ итти; тамъ я долженъ 
вытерп8ть муки, о какихъ тебЪ и во снЪ не слышалось; но я могу долго 
еще не итти къ нему, до тЪхъ поръ, покуда стоитъ земля наша, если ты 
только докончишь портретъ мой. Я узналъ, что половина жизни моей перей- 
детъ въ мой портретъ, если только онъ будетъ сдЪланъ искуснымъ живо- 
писцемъ. Ты видишь, что уже въ глазахъ осталась часть жизни; она будетъ 
и во всЪхъ чертахъ, когда ты докончишь. И хотя Т№ло мое сгибнетъ, но 
половина жизни моей останется на землЪ, и я убЁгу надолго еще отъ мукъ. 
Дорисуй! дорисуй! дорисуй!...“ кричало раздирающимъ и умирающимъ голо- 
сомъ это странное существо. Ужасъ еще болЪе овладфлъ моимъ отцомъ. 
Онъ слышалъ, какъ поднялись его волоса отъ этой ужасной тайны, и вы- 
ронилъ кисть, которую было уже поднялъ, тронутый его мольбами. „А, такъ 
ты не хочешь дорисовать меня?“ произнесъ хрипящимъ голосомъ Петроми- 
хали. „Гакъ возьми же себЪ портретъ мой: я тебЪ его дарю“. При сихъ 
словахъ что-то въ родВ страшнаго смЪха выразилось на устахъ его; жизнь, 
казалось, еще разъ блеснула въ его чертахъ, и черезъ минуту предъ нимъ 
остался сишй трупъ. Отецъ не хотфлъ притронуться къ кистямъ и краскамъ, 
рисовавшимъ эти богоотступныя черты, и выбЪжалъ изъ комнаты. 

„Чтобы развлечь непр1ятныя мысли, нанесенныя этимъ происшествемъ, 
онъ долго ходилъ по городу и ввечеру возвратился домой. Первый предметъ, 
попавшийся ему въ мастерской его, быль писанный имъ портретъ ростов- 
щика. Онъ обратился къ женЪ, къ женщинЪ, прислуживавшей на кухнЪ, къ 
дворнику, но всф дали р®шительный отвВтъ, что никто не приносилъ пор- 
трета и даже не приходилъ во время его отсутств!я. Это заставило его 
минуту задуматься. Онъ приблизился къ портрету и невольно отвратилъ 
глаза свои, проникнутый отвращенемъ къ собственной работЪ. Онъ прика- 
залъ его снять и вынесть на чердакъ, но при всемъ томъ чувствовалъ ка- 
кую-то странную тягость, присутстве такихъ мыслей, которыхъ самъ пугался. 
Но болЪе всего поразило его, когда уже онъ легъ въ постель, сльдующее, 
почти нев$роятное, происшестве: онъ видфлъ ясно, какъ вошелъ въ его 
комнату Петромихали и остановился передъ его кроватью. Долго глядЪлъЪ 
онъ на него своими живыми глазами, наконецъ, началъ предлагать ему так!я 
ужасныя предложен!я, такое адское направлен!е хотЪлъ дать его искусству, 
что отецъ мой съ болЪзненнымъ стономъ схватился съ кровати, проникнутый 
холоднымъ потомъ, нестерпимою тяжестью на душЪ и вмЪстЪ самымъ пла- 
меннымъ негодованемъ. Онъ видфлъ, какъ чудное изображенше умершаго 
Петромихали ушло въ раму портрета, который висфлъ снова передъ нимъ 
на стЬнЪ. Онъ ршился въ тотъ же день сжечь это проклятое произведен!е 
рукъ своихъ. Какъ только затопленъ былъ каминъ, онъ бросилъ его въ 
разгорЪвшШ!Ийся огонь и съ тайнымъ наслажденемъ видфлъ, какъ лопались 
рамы, на которыхъ натянутъ былъ холстъ, какъ шипЪфли еще невысохшя 
краски; наконецъ, куча золы одна только осталась отъ его существования. 
И когда начала она улетать легкою пылью въ трубу, казалось, какъ будто 
неясный образъ Петромихали улетЪлъ вмЪстЪ съ нею. Онъ почувствовалъ 
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на душЪ какое-то облегчеше. Съ чувствомъ выздоров$вшаго отъ продолжи- 
тельной болЪзни оборотился онъ къ углу комнаты, гдЪ висЪлъ писанный 
имъ образъ, чтобы принесть чистое покаян!е, и съ ужасомъ увидфлъ, что 
передъ нимъ стоялъ тотъ же портретъ Петромихали, котораго глаза, каза- 
лось, еще болЪе получили живости, такъ что даже дЪти испустили крикъ, 
взглянувши на него. Это чрезвычайно поразило моего отца. Онъ р®шился 
открыться во всемъ священнику нашего прихода и просить у него совЪта, 
какъ поступить въ этомъ необыкновенномъ дёлЪ. Священникъ былъ разсу- 
дительный человЪкъ и, кромЪ того, преданный съ теплою любовью своей 
должности. Онъ немедленно явился по первому призыву къ моему отцу, ко- 
тораго уважалъ, какъ достойньйшаго прихожанина. Отецъ не считалъ даже 
нужнымъ отводить его въ сторону и рьшился тутъ же, при матери моей и 
дЪътяхЪ, разсказать ему это непостижимое происшестве. Но едва только 
произнесъ первое слово, какъ мать моя вдругъ глухо вскрикнула и упала 
безъ чувствъ на полъ. Лицо ея покрылось страшною бл дностью, уста оста- 
лись неподвижны, открыты, и вс черты ея исковеркались судорогами. Отецъ 
и священникъ подбЪжали къ ней и съ ужасомъ увидВли, что она нечаянно 
проглотила десятокъ иголокъ, которыя держала во рту. Пришедший докторъ 
объявилъ, что это было неизлЪчимо: иголки остановились у нея въ горлЪ, 
друмя прошли въ желудокъ и во внутренности, и мать моя скончалась 
ужасною смертью. 

„Это происшестве произвело сильное вмян!е на всю жизнь моего 
отца. Съ этого времени какая-то мрачность овладЗла его душою. Р%»дко онъ 
чфмъ-нибудь занимался, всегда почти оставался безмолвнымъ и убфгалъ 
всякаго сообщества. Но между тёмъ ужасный образъ Петромихали, съ его 
живыми глазами, сталъ преслВдовать его неотлучнЪе, и часто отецъ мой 
чувствовалъ приливъ такихъ отчаячныхъ, свирвпыхъ мыслей, отъ которыхъ 
невольно содрогался самъ. Все то, что улегается, какъ черный осадокъ въ 
глубинЪ человЪка, истребляется и выгоняется воспитащемъ, благородными 
подвигами и лицезрьншемъ прекраснаго, —все это онъ чувствовалъ въ себЪ 
возмущавшимися и безпрестанно силившимся выйти наружу и развиться во 
всемъ своемъ порочномъ совершенствз. Мрачное состоян!е души его именно 
было таково, чтобы заставить его ухватиться за эту черную сторону чело- 
вЪка. Но я долженъ замтить, что сила характера отца моего была без- 
прим8рна: власть, которую онъ бралъ надъ собою и надъ страстями, была 
непостижима; его убъжденя были тверже гранита, и чЬмъ сильнзе было 
искушен!е, тьмъ онъ боле рвался противопоставить ему несокрушимую 
силу души своей. Наконецъ, обезсилЪвъ отъ этой борьбы, онъ рЪшился 
излить и обнажить всего себя, въ изображен!и всей повзсти своихъ стра- 
данй, тому же священнику, который всегда почти доставлялъ ему исцЪлене 
размышляющими своими р%чами. Это было въ началВ осени; день былъ 
прекрасный; солнце с1яло какимъ-то свЪжимъ осеннимъ свЪтомъ; окна на- 
шихъ комнатъ были отворены; отецъ мой сидълъ съ достойнымъ священни- 
комъ въ мастерской; мы играли съ братомъ въ комнатЪ, которая Фыла ря- 
домъ съ нею. ОбЪ эти комнаты были во второмъ этаж, составлявшемъ 
антресоли нашего маленькаго дома. Дверь въ мастерской была нЪ%сколько 
растворена; я какъ-то нечаянно заглянулъ въ отверсте, видЪлЪ, что отецъ 
мой придвинулся ближе къ священнику, и услышалъ даже, какъ онъ сказалъ 
ему: „Наконецъ, я открою всю эту тайну...“ Вдругъ мгновенный крикъ 
заставилъ меня оборотиться: брата моего не было. Я подошелъ къ окну 
и— Боже! я никогда не могу забыть этого происшеств!я: на мостовой ле- 
жалъ облитый кровью трупъ моего брата. Играя, онъ, вЪрно, какъ-нибудь 
неосторожно перегнулся черезъ окошко и упалъ, безъ сомнЪня, головою 
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внизъ, потому что она вся была размозжена. Я никогда не позабуду этого 
ужаснаго случая. Отецъ мой стоялъ неподвиженъ передъ окномъ, сложа 
накрестъ руки и поднявъ глаза къ небу. Священникъ былъ проникнутъ 
страхомъ, вспомнивъ объ ужасной смерти моей матери, и самъ требовалъ 
отъ отца моего, чтобы онъ хранилъ эту ужасную тайну. 

„ПослЪ этого отецъ мой отдалъ меня въ корпусъ, гдЪ я провелъ все 
время своего воспитан!я, а самъ удалился въ монастырь одного уединен- 
наго городка, окруженнаго пустынею, гдЪ бЪпный СЪверъ уже представлялъ 
только дикую природу, и торжественно принялъ санъ монашескй. ВсЪ тяж- 
кя обязанности этого зван!я онъ несъ съ такою покорностью и смирешемъ, 
всю труженическую жизнь свою онъ велъ съ такимъ смиренемъ, соединен- 
нымъ съ энтуз!азмомъ и пламенемъ в$ры, что, повидимому, ничто преступ- 
‘ное не имло воли коснуться къ нему. Но страшный, имъ же начертанный 
образъ съ живыми глазами преслЪдовалъ его и въ этомъ почти гробовомъ 
уединен!и. Игуменъ, узнавши о необыкновенномъ талантЪ отца моего въ 
живописи, поручилъ ему украсить церковь н%®которыми образами. Нужно 
было видзть, съ какимъ высокимъ релийознымъ смиренемъ трудился онъ 
надъ своею работою: въ строгомъ постЪ и молитв3, въ глубокомъ размыш- 
лени и уединени души пр!уготовлялся онъ къ своему подвигу. Неотлучно 
проводилъ ночи надъ своими священными изображен!ями, и оттого, можетъ- 
быть, рЪдко найдете вы произведеня, даже значительныхъ художниковъ, 
которыя носили бы на себЪ печать такихъ истинно-христТанскихъ чувствъ 
и мыслей. Въ его праведникахъ было такое небесное спокойстве, въ его 
кающихся такое душевное сокрушене, какя я очень рЪдко встрЪчалъ даже 
въ картинахъ извЪстныхъ художниковъ. Наконецъ, всЪ мысли и желан!я 
его устремились къ тому, чтобы изобразить Божественную Матерь, кротко 
простирающую руку надъ молящимся народомъ. Надъ этимъ произведешемъ 
трудился онъ съ такимъ самоотверженшемъ и съ такимъ забвенйемъ себя и 
всего м!ра, что часть ‚спокойствя, разлитаго его кистью въ чертахъ Боже- 
ственной Покровительницы м!ра, казалось, перешла въ собственную его 
_ душу. По крайней мЪрЪ, страшный образъ ростовщика пересталъ навЪщать 
его, и портретъ пропалъ, неизвЪстно куда. 

„Между тЪмъ воспитавше мое въ корпусЪ окончилось. Я былъ выпу- 
щенъ офицеромъ, но, къ величайшему сожальню, обстоятельства не позво- 
лили мнЪ видЪть моего отца. Насъ отправили тогда же въ дьйствующую 
арм!ю, которая, по поводу объявленной войны турками, находилась на гра- 
ницз. Не буду надофдать вамъ разсказами о жизни, проведенной мною среди 
походовъ, бивакъ и жаркихъ схватокъ; довольно сказать, что труды, опас- 
ности и жарЙ климатъ измЪнили меня совершенно, такъ что знавше меня 
прежде не узнавали вовсе. ЗагорЪвшее лицо, огромные усы и хриплый, крик- 
ливый голосъ придали мнЪ совершенно другую физогномю. Я былъ ве- 
сельчакъ, не думалъ о завтрашнемъ, любилъ выпорожнить лишнюю бутылку 
съ товарищемъ, болтать вздоръ съ смазливенькими дфвчонками, отпустить 
спроста глупость,—словомъ, былъ военный безпечный человзкъ. Однако же, 
какъ только окончилась кампан!я, я почелъ первымъ долгомъ навЪфстить отца. 

„Когда подъФхалъ я къ уединенному монастырю, мною овладфло стран- 
ное чувство, какого прежде я никогда не испытывалъ: я чувствовалъ, что 
я еще связанъ съ однимъ существомъ, что есть еще что-то неполное въ 
моемъ состоянш. Уединенный монастырь, посреди природы блЪфдной, обна- 
женной, навелъ на меня какое-то поэтическое забвене и далъ странное, 
неопредзленное направлене моимъ мыслямъ, какое обыкновенно мы чув- 
ствуемъ въ глубокую осень, когда листья шумятъ подъ нашими ногами, 
надъ головами ни листа, черныя вЪтви сквозятъ рдкою стью, вороны кар- 
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каютъ въ далекой вышин8, и мы невольно ускоряемъ свой шагъ, какъ бы 
стараясь собрать разсЪивающяся мысли. Множество деревянныхъ почер- 
н-фвшихъ пристроекъ окружали каменное строенше. Я вступилъ подъ длин- 
ныя, мфстами прогнивийя, позеленъвшШя мохомъ галлереи, находившяся 
вокругъ келй, и спросилъ монаха, отца Григоря. Это было имя, которое 
отецъ мой принялъ по вступлени въ монашеское зване. МнЪ указали 
его келью. 

„Никогда не позабуду произведеннаго имъ на меня впечатл$ ния. Я уви- 
дьлъ старца, на бл®дномъ, изнуренномъ лиц котораго не присутствовало, 
казалось, ни одной черты, ни одной мысли о земномъ. Глаза его, привык- 
ше быть устремленными къ небу, получили тотъ безстрастный, проникнутый 
нездЪшнимъ огнемъ видъ, который въ минуту только вдохновеня осЪняетъ 
художника. Онъ сидЪфлъ передо мною неподвижно, какъ святой, глядящй 
съ полотна, на которое перенесла его рука художника, на моляшйся на- 
родъ; онъ, казалось, вовсе не замфтилъ меня, хотя глаза его были обра- 
щены къ той сторон, откуда я вошелъ къ нему. Я не хот$лъ еще от- 
крыться и потому попросилъ у него, просто, благословен!я, какъ путеше- 
ствующ молельщикъ; но каково было мое удивлен!е, когда онъ произнесъ: 
„Здравствуй, сынъ мой, Леонъ!“ Меня это изумило: я десяти лЬтъ еще 
разстался съ нимъ; притомъ меня не узнавали даже ть, которые меня ви- 
дли не такъ давно. „Я зналъ, что ты ко мнЪ будешь“, продолжалъ онъ. 
„Я просилъ объ этомъ Пречистую Д%ву и св. угодника и ожидалъ тебя 
съ часу на часъ, потому что чувствую близкую кончину и хочу тебЪ открыть 
важную тайну. Пойдемъ, сынъ мой, со мною и прежде помолимся!“ Мы 
вышли въ церковь, и онъ подвелъ меня къ картинф, изображавшей Бож!ю. 
Матерь, благословляющую народъ. Я былъ пораженъ глубокимъ выражен!емъ 
божественности въ Ея лиц. Долго лежалъ онъ, повергшись передъ изобра- 
жен!емъ, и, наконецъ, послЪ долгаго молчаня и размышлен!я, вышелъ вмЪсть 
со мною. 

„ПослЪ того отецъ мой разсказалъ мнЪ все то, что вы сейчасъ отъ 
меня слышали. Въ истину его я вЪрилъ, потому что самъ былъ свидБтелемъ. 
многихъ печальныхъ случаевъ нашей жизни. 

„ Геперь я разскажу тебЪ, сынъ мой“, прибавилъ онъ послЪ этой истори: 
„то, что мнЪ открылъ видённый мною святой, не узнанный среди многолюднаго 
народа никЪмЪъ, кромф меня, котораго Милосердый Создатель сподобилъ такой, 
неизглаголанной Своей благости“. При этомъ отецъ мой сложилъ руки и устре- 
милъ глаза къ небу, весь отданный ему всЪмъ своимъ бытемъ. И я, наконецъ, 
услышалъ то, что сейчасъ готовлюсь разсказать вамъ. Вы не должны уди- 
вляться странности его рЪчей: я увидВлъ, что онъ находился въ томъ состояни 
души, которое овладфваетъ человЪкомъ, когда онъ испытываетъ сильныя, не- 
стерпимыя несчаст!я; когда, желая собрать всю силу, всю желЪзную силу души 
и не находя ее дозольно мощною, весь повергается въ релимю; и чёмъ 
сильнфе гнетъ его несчастй, тфмъ пламеннфе его духовныя созерцаня и 
молитвы. Онъ уже не походитъ на того тихаго, размышляющаго отшельника, 
который, какъ къ желанной пристани, причалилъ къ своей пустынВ, съ 
желашемъ отдохнуть отъ жизни и съ христанскимъ смиренемъ молиться 
Тому, къ Которому онъ сталъ ближе и доступнфе; напротивъ того, онъ 
становится чЪмъ-то исполинскимъ. Въ немъ не угаснулъ пылъ души, но, 
напротивъ, стремится и вырывается съ большею силою. Онъ тогда весь. 
обратился въ релицозный пламень. Его голова вЪчно наполнена чудными 
снами. Онъ видитъ на каждомъ шагу видЪН1я и слышитъ откровен!я; мысли 
его раскалены; глазъ его уже не видитъ ничего, принадлежавшаго землЪ; 
вс» движен!я, слфдствя вЪчнаго устремленя къ одному, исполнены энту- 
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з1азма. Я съ перваго раза замЪтилъ въ немъ это состояне и упоминаю о 
немъ потому, чтобы вамъ не казались слишкомъ удивительными т рЪчи, 
которыя я отъ него услышалъ. „Сынъ мой!“ сказалъ онъ мнЪ послЪ долгаго, 
почти неподвижнаго устремлен!я глазъ своихъ къ небу: „уже скоро, скоро 
приблизится то время, когда искуситель рода человЪческаго, антихристъ, 
народится въ м!рЪ. Ужасно будетъ это время: оно будетъ передъ концомъ 
мра. Онъ промчится на конЪ-гигантЪ, и велиюя потерпятъ муки ТЬ, кото- 
рые останутся вЪрными Христу. Слушай, сынъ мой: уже давно хочетъ на- 
родиться антихристъ, но не можетъ, потому что долженъ родиться сверхъ- 
естественнымъ образомъ; а въ м!рЪ нашемъ все устроено Всемогущимъ такъ, 
что совершается все въ естественномъ порядкЪ, и потому ему никаюя силы, 
сынъ мой, не помогутъ прорваться въ м!ръ. Но земля наша—прахъ передъ 
Создателемъ. Она по его законамъ должна разрушаться, и съ каждымъ 
днемъ законы природы будуть становиться слабЪе, и оттого границы, 
удерживающя сверхъестественное, приступн$е. Онъ уже и теперь нарождается, 
но только нкоторая часть его порывается показаться въ м!ръ. Ойъ изби- 
раетъ для себя жилищемъ самого человЪка и показывается въ тЪхъ людяхъ, 
отъ которыхъ уже, кажется, при самомъ рожден!и отшатнулся ангелъ, и 
они заклеймены страшною ненавистью къ людямъ и ко всему, что есть со- 
здан!е Творца. Таковъ-то былъ и тотъ дивный ростовщикъ, котораго дерз- 
нулъ я, окаянный, изобразить преступною своею кистью. Это онъ, сынъ 
мой, это былъ самъ антихристъ. Если бы моя преступная рука не дерзнула 
его изобразить, онъ бы удалился и исчезнулъ, потому что не могъ жить 
доле того тЪла, въ которомъ заключилъ себя. Въ этихъ отвратительныхъ 
живыхъ глазахъ удержалось бЪсовское чувство. Дивись, сынъ мой, ужас- 
ному могуществу бЪса. Онъ во все силится проникнуть: въ наши дфла, въ 
наши мысли и даже въ самое вдохновен!е художника. Безчисленны будутъ 
жертвы этого адскаго духа, живущаго невидимо, безъ образа, на землЪ. Это 
тотъ черный духъ, который врывается къ намъ даже въ минуту самыхъ 
чистыхъ и святыхъ помышленй. О, если бы моя кисть не остановила своей 
адской работы, онъ бы еще боле надфлалъ зла, и ньтъ силъ человЪче- 
скихъ противустать ему, потому что онъ именно выбираетъ то время, когда 
величайш!я несчаст1я постигаютъ насъ. Горе, сынъ мой, бЪдному человз- 
честву! Но слушай, что мн® открыла въ часъ святого видфня Сама Божя 
Матерь. Когда я трудился надъ изображешемъ пречистаго лика ДЪвы Марии, 
лилъ слезы покаяня о моей протекшей жизни и долго пребывалъ въ постЪ 
и молитв, чтобы быть достойнЪе изобразить божественныя черты Ея, я 
былъ посвщенъ, сынъ мой, вдохновенемъ, я чувствовалъ, что высшая сила 
осзнила меня и ангелъ возносилъ мою грЪшную руку, —я чувствовалъ, какъ 
шевелились на мнЪ волоса и моя душа вся трепетала. О, сынъ мой! за эту 
‘минуту я бы тысячи взялъ мукъ на себя. И я самъ дивился тому, что изоб- 
разила кисть моя. Тогда же предсталъ мн® во снф пречистый ликъ ДЪвы, 
и я узналъ, что въ награду моихъ трудовъ и молитвъ сверхъестественное 
существоване этого демона въ портретЪ будетъ невЪчно, что если кто тор- 
жественно объявитъ его исторю по истечени пятидесяти лфтъ въ первое 
новолун!е, то сила его погаснетъ и разсфется, яко прахъ, и что я могу 
тебЪ передать это передъ моею смертю. Уже тридцать лЪтъ протекло съ 
того времени, какъ онъ живетъ; двадцать—впереди. Помолимся, сынъ мой!“ 
При этомъ онъ повергнулся на колфни и весь превратился въ молитву. 
Признаюсь, я внутренно всЪ эти слова приписывалъ распаленному его вооб- 
раженю, воздвигнутому безпрестаннымъ постомъ и Молитвами, и потому 
изъ уваженя не хотфлъ дВлать какого-нибудь замфчаня или соображеня. 
Но когда я увидфлъ, какъ онъ поднялъ къ нему изсохшя свои руки, съ 
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какимъ глубокимъ сокрушенемъ молчалъ онъ, уничтоженный въ себЪ самомт. 
съ какимъ невыразимымъ умиленшемъ молилъ о ТЬхъ, которые не въ силахъ 
были противиться адскому обольстителю и погубили все возвышенное души 
своей, съ какою пламенною скорб!ю простерся онъ, и по лицу его лились 
говорящ1я слезы, и во всЪхъ чертахъ его выразилось одно безмолвное ры- 
даме, —о, тогда я не въ силахъ былъ предаться холодному размышленю и 
разбирать слова его! Н+сколько лЪтъ прошло послЪ его смерти. Я не вЪ- 
рилъ этой истори и даже мало думалъ о ней; но никогда не могъ ее ни- 
кому пересказать. Я не знаю, отчего это было, но только я чувствовалъ 
всегда что-то удерживавшее меня отьъ того. Сегодня безъ всякой цфли за- 
шелъ я на аукцонъ и въ первый разъ разсказалъ истор этого необыкно- 
веннаго портрета, такъ что я невольно начинаю думать, не сегодня ли то 
новолун!е, о которомъ говорилъ отець мой, потому что, дъйствительно, съ 
того времени прсшло уже 20 лЪть“. 

Тутъ разсказывавийй остановился, и слушатели, внимавше ему съ не- 
развлекаемымъ участемъ, невольно обратили глаза свои къ странному 
портрету и, къ удивлен!ю своему, замфтили, что глаза его вовсе не сохра- 
няли той странной живости, которая такъ поразила ихъ сначала. Удивленше 
еще болЪе увеличилось, когда черты страннаго изображен!я почти нечув- 
ствительно начали исчезать, какъ исчезаетъ дыхане съ чистой стали. Что-то 
мутное осталось на полотнЪ. И когда подошли къ нему ближе, то увидЪли 
какой-то незначашй пейзажъ, такъ что посЪфтители, уже уходя, долго не- 
доумЪвали, дЬйствительно ли они видВли таинственный портретъ, или это 
была мечта и представилась мгновенно глазамъ, утружденнымъ долгимъ 
разсматриванемъ старинныхъ картинъ. 
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(Первоначальная редакцгя). 


Городокъ Б. очень повеселЪлъ, когда началъ въ немъ стоять *** ка- 
валер!йскй полкъ, а до того времени бывало въ немъ страхъ скучно. Бы- 
вало профзжаешь, невольно чувствуешь на сердцЪ какую-то тоску. Домики 
низеньке, мазаные; иной глядитъ на улицу такъ кисло; глина на нихъ 
обвалилась отъ дождя, и стЪны, вмЪсто бЪлыхъ, кажутся пЪгими; крыши 
большею частью очеретяныя, какъ въ южныхъ городахъ нашихъ; садики для 
лучшаго вида городничий давно приказалъ вырубить. На улицахъ ни души 
не встр$тишь, развЪ только пЪтухъ перейдетъ черезъ мостовую, мягкую 
какъ пуховикъ, отъ лежащей въ четверть аршина пыли, которая при ма- 
ленькомъ дождЪф, какъ посредствомъ волшебнаго прутика, въ одну минуту 
превратится въ грязь, и тогда улицы города Б. наполнятся тЪми живот- 
ными, доставляющими намъ превосходные окорока, и прохожй слышитъ 
такое страшное хрюканье, съ которымъ никогда не сравнится звукъ, изда- 
ваемый городничимъ во время сна послвобЪденнаго. Самая рыночная пло- 
щадь имЪетъ немного печальный видъ. Домъ портного выходитъ чрезвы- 
чайно глупо, не фасадомъ, а угломъ; противъ него строится лзтъ пятнад- 
цать какое-то каменное строене о двухъ окнахъ; далЪе стоитъ безъ всего 
модный дощатый заборъ, выкрашенный СсЪрою краской, который, на обра- 
зецъ другимъ строен!ямъ, выстроилъ городниЧ во время своей молодости, 
когда не имфлъ обыкновеня играть въ бостонъ и отдыхать послЪ обфда. 
Въ другихъ мЪстахъ все почти плетень. ПосрединЪ площади небольшя ла- 
вочки, и глазъ прохожаго можетъ только увидфть связку баранковъ, бабу 
въ хкрасномъ платкф, пудъ мыла, несколько фунтовъ горькаго миндалю, 
дробь для стрёляшя, демикотонъ и двухъ купеческихъ приказчиковъ, играю- 
щихъ въ свайку. Но, какъ сталъ въ узздномъ городкЪ кавалерйсвй полкъ, 
все перемфнилось: запестрЪли улицы, оживились; — однимъ словомъ, все 
приняло другой видъ. Черезъ улицу брелъ уже не пЪтухъ, но офицеръ. въ 
треугольной шляпЪ съ перьями шелъ на квартиру къ другому поговорить 
о производствЪ, объ отличнфйшемъ табакЪ, а иногда поставить на карточку 
дрожки, которыя назывались полковыми, потому что успЪвали, не выходя 
изъ полку, обходить всЪхъ: сегодня катался въ нихъ майоръ, завтра — 
глядь-—онЪф очутились въ поручичьей конюшн%, а черезъ недфлю снова май- 
орсюй денщикъ подмазывалъ ихъ масломъ. Деревянный плетень былъ весь 
убранъ солдатскими фуражками; въ городскихъ закоулкахъ иногда попада- 
лись солдаты съ такими жесткими усами, какъ сапожныя щетки. Собе- 
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рутся ли на рынкЪ съ ковшиками мЪщанки, изъ-за плечъ ихъ глядятъ усы. 
На лобномъ мЪстЪ ужъ вфрно солдатъ усатый мылилъ бороду мужика, ко- 
торый, сидя молчаливо, разсуждалъ объ остротЪ бритвы служиваго. Посмо- 
тришь въ ворота какого-нибудь дома: на дворЪ усы лежатъ противъ самаго 
солнца и грфются. Словомъ, городокъ Б. сдВлался усатымъ городомъ. Офи- 
церы составили довольно приятное общество, особливо послЪ судьи, жившаго 
съ какою-то Даконшею въ одномъ домЪ, и городничаго, разсудительнаго 
человЪка, но спавшаго рфшительно весь день, начиная отъ об$да, кото- 
рый былъ въ одиннадцать часовъ утра. Общество еще боле сдЪфлалось 
занимательнымъ, когда перефхалъ въ городокъ Б. бригадный генералъ. 
Окружные помЪфщики, о которыхъ существован!и никто бы до того времени 
не догадался, начали пр1Ъзжать почаще въ уВздный городъ, чтобы видЪться 
съ г-ми офицерами, а иногда поиграть въ банчикъ, который чрезвычайно 
уже темно рисовался въ ихъ умЪ, закиданномъ посЪвами и бфгнею за зай- 
цами. Одинъ разъ случился у генерала обфдъ: большой объдъ—собыше, для 
уЪзднаго города чрезвычайно важное, потому что весь рынокъ былъ забратъ 
на генеральскую кухню, и два солдата съ страшными усами гонялись цзлое 
утро .за двумя избЪжавшими ($1с) цыпленками. Поваръ бЪгалъ взадъ и впе- 
редъ по небольшому двору, въ которомъ была помфщена квартира генерала. 
На дворЪ стояло н3зсколько дрожекъ и коляска. Общество было большею 
частью изъ офицеровъ; были, однакожъ, и н%Ъкоторые помфщики. Изъ по- 
мЪщиковъ былъ особенно замфчательный человЪкъ Кропотовъ, лицо немало- 
важное въ уфзд, одинъ изъ числа аристократовъ, болЪе всего шум5вшй 
на дворянскихъ выборахъ, куда пр!Ъзжалъ онъ всегда въ хорошемъ экипажфЪ. 
Онъ служилъ когда-то въ одномъ изъ кавалерйскихъ полковъ, былъ одинъ 
изъ числа значительныхъ и видныхъ офицеровъ,—по крайней мЪрЪ, его 
видали во многихъ собраняхъ, раскиданныхъ по всей безконечной Руси, 
гдЪ только кочевалъ ихъ полкъ. Впрочемъ, объ этомъ можно спросить у 
дамъ и дфвицъ Саратовской губерни, Пензенской, Тамбовской, Вологодской, 
Симбирской, Подольской, Херсонской и другихъ. Онъ бы, можетъ быть, и 
боле еще былъ извЪстенъ, если бы не вышелъ въ отставку по одному 
случаю, который обыкновенно называютъ „непр!ятною исторею“. Онъ ли 
далъ кому-то оплеуху, или ему дали оплеуху, я этого совершенно не помню: 
дло только въ томъ, что его попросили выйти въ отставку. Впрочемъ, 
все-таки онъ ничуть не уронилъ своего вЪсу: носилъ фракъ съ высокою 
ташей, на манеръ военнаго мундира, на сапогахъ шпоры и подъ носомъ 
усы, потому что безъ того дворяне могли бы подумать, что онъ служилъ 
въ ПЪхотЪ, которую онъ презрительно называлъ пЪхонтерей. Онъ Ъздилъ 
по многолюднфйшимъ ярмаркамъ, куда внутренность губернйй, состоящая 
изъ роевъ тетокъ, дочекъ, матушекъ, нянекъ и добрыхъ толстяковъ, назы- 
ваемыхъ помфщиками, наЪфзжала веселиться линейками, рыдванами, тара- 
тайками, тарантасами и возками. Словомъ, онъ испытывалъ во всей силЪ 
непостоянство колеса фортуны. Узнавши, ГДЪ стоитъ кавалерйсю полкъ, 
онъ всегда прЪзжалъ видЪфться съ господами офицерами, очень ловко со- 
скакивалъ передъ ними съ своей легкой колясочки и чрезвычайно скоро 
знакомился. Въ прошлые выборы онъ хотЪфлъ быть маршаломъ и далъ дво- 
рянству прекрасный обЪфдъ. Вообще велъ себя довольно солидно. Женился 
на очень хорошенькой, взялъ за нею 200 душъ приданаго и нЪсколько ты- 
сячъ капитала. Капиталъ былъ тотчасъ употребленъ на шестерку лихихъ 
вороныхъ и хомуты, выписанные изъ Петербурга, на коляску, карету, пару 
чрезвычайно рЪфдкихъ собакъ, вызолоченныя ручки къ дверямъ, ручную 
обезьяну для дома и француза дворецкаго. 200 душъ были, въ придачу къ 
его собственнымъ, заложены въ ломбардъ для какихъ-то коммерческихъ 
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оборотовъ. Однимъ словомъ, онъ былъ одинъ изъ числа тфхъ помфщиковъ, 
къ которымъ мелкопомфстные подступаютъ робко и всегда почти кланяются, 
а имъюще большя помЪстья и служивше за Екатерину поглядываютъ 
отчасти сардонически. 

Два помфщика, бывше у генерала на обфдЪ, были люци тоже въ своемъ 
родЪ замфчательные; но они не являются дфйствователями нашей истори 
и потому ихъ можно оставить въ тьни. Проч!е были все военные. ВездЪ 
были видны лопаткообразныя . оберъ-офицерсюя эполеты; висяч1я принадле- 
жали только двумъ: полковнику и довольно плотному майору. Генералъ былъ 
нфсколько дюжй, тучный, какъ всегда бываютъ генералы, впрочемъ, хоро- 
Шй начальникъ, какъ отзывались о немъ сами офицеры. Говорилъ онъ, 
какъ говорятъ всф генералы,‚—довольно густымъ басомъ, значительнымъ ба- 
сомъ. Объдъ былъ чрезвычайный: изъ рыбъ— осетрина, бФлуга; изъ мяс- 
ныхъ—дрофа, перепелки, куропатки, дупельшнепы; грибы, спаржа. Однимъ 
словомъ, все доказывало, что поваръ еще со вчерашняго вечера не бралъ 
и въ ротъ хмельного, и четыре солдата съ ножами работали на помощь ему 
фрикасе и желе. Вина было тоже вдоволь: на столЪ стояла такая бездна 
бутылокъ, что врядъ ли бы кто отыскалъ солонку; ножъ его непремфнно 
тыкался въ короткошейку мадеру или длинношейный лафитъ. Прекрасный 
лътнй день, окна, открытыя напролетъ, тарелки со льдомъ на столЪ, от- 
стегнутая послфдняя пуговица у господъ офицеровъ и растрепанная ма- 
нишка у владфльцевъ уютнаго широкаго фрака,—все споспЪфшествовало и 
отвЪчало одно другому и не мВшало всеобщему разговору, который былъ 
довольно шуменъ и шелъ о разныхъ исторяхъ, о которыхъ, право, никакъ 
нельзя вспомнить послЪ обфда. ВсЪ встали съ прятною тяжестью въ же- 
лудкахъ и, закуривши трубки съ длинными и короткими чубуками, вышли 
съ чашками кофею въ рукахъ на крыльцо. У генерала, полковника и даже 
майора мундиры были вовсе разстегнуты, такъ что видны были слегка благо- 
родныя подтяжки изъ шелковой матери; но господа офицеры, сохраняя 
должное уважен!е, пребыли съ застегнутыми, выключая трехъ послёднихъ 
пуговицъ... 

„Вотъ ее можно теперь посмотрфть“, сказалъ генералъ. „Поди-ка, 
любезнЪйш!й“, промолвилъ онъ, обращаясь къ своему адъютанту, довольно 
ловкому молодому человЪку прятной наружности: „скажи, чтобы привели 
сюда гнздую кобылу! Вотъ вы увидите сами: она еще немножко не слиш- 
комъ въ холЪ. Проклятый городишка! н-тъ порядочной конюшни. Лошадь... 
пуфъ, пуфъ... очень порядочная“. 

„И давно, ваше превосходительство, пуфъ, пуфъ, изволите имфть ее?“ 
сказалъ Храпушкинъ. 

„Пуфъ, пуфъ, пуфъ, пууффъ... не такъ давно; она взята мною съ за- 
вода два года назадъ“. 

„А получить ее изволили объ$зженную или уже здЪсь ее объфзжали?“ 

„Пуфъ, пуфъ, пуфъ, пууффъ... здЪсь“. 

Между тьмъ изъ конюшни выпрыгнулъ солдатъ, и послышался стукъ 
копытъ; наконецъ, показался другой въ бЪломъ балахонф съ черными, оку- 
нутыми въ ваксу, усами, ведя за узду вздрагивавшую и пугавшуюся лошадь, 
которая, поднявъ вдругъ голову вверхъ, чуть не подняла вверхъ прис3в- 
шаго къ землЪф солдата съ его усами. 

„Ну-жъ, ну, ну, Марья Ивановна!“ говорилъ онъ, подводя ее подъ 
крыльцо. Лошадь называлась Марьей Ивановною. Кр$пкая и дикая, какъ 
южная красавица, она грянула копытами въ деревянное крыльцо и вдругъ 
остановилась. Генералъ оставилъ трубку и началъ смотрфть съ довольнымъ 
видомъ на Марью Ивановну. Самъ полковникъ, сошедши съ крыльца, взялъ 
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Марью Ивановну за морду; самъ майоръ потрепалъ по задней ляжкЪ и по- 
щупалъ хвостъ; ньсколько офицеровъ пощелкали языкомъ. 

Храпушкинъ сошелъ съ крыльца и зашелъ ей въ задъ. Солдатъ, вы- 
тянувшись, глядЪлъ, держа узду, прямо въ глаза посЪтителямъ, какъ будто 
бы хотЬлъ вскочить туда. 

„Очень, очень хорошая!“ сказалъ Кракушкинъ (51с). „Манера превос- 
ходная! А позвольте узнать, ваше превосходительство, сколько ей лтъ?“ 

„Не умфю вамъ сказать“. 

„А въ зубы, ваше превосходительство, не смотрЪли?“ 

„Въ зубы не смотрЪфлъ, потому что... чортъ его знаетъ, этотъ дуракъ 
фершелъ далъ ей какихъ-то пилюлей и вотъ ужъ два дня все чихаетъ“. 

„Очень, очень хорошая. А имЪете ли, ваше превосходительство, соот- 
вЪтствующ экипажъ?“ 

„Экипажъ. Да вЪдь это верховая лошадь“. 

„Я это знаю; но я такъ спросилъ, ваше превосходительство, для того, 
чтобы узнать, имфете ли и къ другимъ лошадямъ соотвЪтствующ экипажъ?“ 

„Экипажей у меня достаточно; коляски только нЪтъ. МнЪ хот$лось бы 
достать новую. Я, впрочемъ, объ этомъ писалъ къ брату моему, и онъ, 
вЪрно, мнЪ вышлетъ въ будущемъ мЪсяцЪ“. 

„МнЪ кажется, ваше превосходительство“, замЪтилъ полковникъ: „нЪтъ 
лучше коляски, какъ вЪнская“. 

„Вы справедливо замЪтили... пуфъ, пуфъ, пуфъ“. 

„У меня, ваше превосходительство, есть чрезвычайная коляска“, при- 
бавилъ Крапунъ ($16): „настоящей вЪнской работы“. 

„Какая? Эта самая, въ которой вы пр!Ъхали?“ : 

„О, нътъ! Это такъ — разъздная, собственно для пофздокъ. Но та, 
ваше превосходительство... это просто удивительно: легка, какъ перышко. 
А когда вы сядете въ нее, то просто какъ бы, съ позволеня вашего пре- 
восходительства, нянька васъ въ люлькЪ качала“, 

„Стало-быть, покойна?“ 

„Очень, очень покойна. Подушки, рессоры, все это какъ будто на кар- 
тинкЪ нарисовано“. 

„Это хорошо“. 

„Сундукъ кожаный сзади, ваше превосходительство, кажется, величи- 
ною вотъ въ эту трубку, а я служилъ, такъ у меня шесть мундировъ и 
столько же исподняго укладывалось. Чрезвычайно помЪстительна! Въ боко- 
вой карманъ можете положить человЪка, и незамЪфтно пятнадцать штофовъ 
коньяку всегда помЪстится“, 

„Это хорошо“. 

„Я, ваше превосходительство, заплатилъ за нее восемь тысячъ“. 

„Да, по ЦЪНЪ должна быть хороша. Вы купили ее сами?“ 

„Мой одинъ товарищъ и старый другъ заказывалъ ее нарочно въ ВЪЬнъ 
для себя. Я у него ее перекупилъ. Не угодно ли вашему превосходительству 
сдфлать мнЪ честь пожаловать завтра ко мнЪ отобЪдать, вмЪстЪ и коляску 
посмотрите“. 

Генералъ сжалъ нижнюю губу и немного надулся. „Съ большимъ удо- 
вольствемъ и почту себЪ за честь, но, вы извините меня... я такъ не могу... 
а развЪ съ господами офицерами?..“ 

„И господъ офицеровъ прошу покорнфйше сдфлать мнЪ честь. СдЪ- 
лайте милость, я почту себЪ за большую честь имЪть удовольстве видЪть 
васъ въ своемъ домЪ“. 

Полковникъ, майоръ и проч!е офицеры отблагодарили учтивымъ по- 
клономЪъ, 
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„Я, ваше превосходительство, самъ того мнфн1я, чтобы если покупать 
вещь, то непремфнно хорошую, а если дурную, то нечего и заводить. Вотъ 
у меня тоже, когда сдЪлаете завтра мнЪ честь пожаловать, я покажу кое- 
какя заведен!я“. 

Генералъ посмотрфлъ и пустилъ длинный „пуфъ“ изъ своей трубки. 

Крапушкинъ былъ чрезвычайно доволенъ, что пригласилъ къ себЪ 
господъ офицеровъ. Онъ заранЪе уже заказывалъ въ головЪ своей паштеты 
и соусы, посматривалъ очень весело на офицеровъ, которые съ своей сто- 
роны тоже какъ-то удвоили расположен!е къ нему, что замВтно было изъ 
глазъ и изъ небольшихъ тфлодвижен!й въ родЪ полупоклоновъ. Крапушкинъ 
выступилъ впередъ какъ-то развязнЪе, и голосъ его принялъ выражене 
голоса, обремененнаго удовольствемъ. 

„Гамъ, ваше превосходительство, познакомитесь съ хозяйкой дома“. 

„МнЪ очень пр!ятно“, отвЪфчалъ генералъ, поглаживая... усы. „Одна- 
ко жъ“, подумалъ про себя Крапушкинъ, „мн нечего здЪсь отдыхать. Я не- 
множко посидфть (51с), да и домой поскорЪфй —приказать заранЪе, чтобы все 
приготовить съ вечера“... 

Между тьмъ солнце незамфтно начало садиться ниже. Генералъ и 
гости возвратились въ комнаты, гдЪ разставлены были карточные столы. 
„Ну, что-жъ“, подумалъ онъ: „въ вистунъ можно сыграть роберика два, такъ 
только, для виду, да сю минуту и домой“. Скоро все общество раздЪлилось 
на четверныя парт!и, поразсЪлись по всей комнатЪ; проче съ трубками въ 
зубахъ присосфдились къ игравшимъ наблюдать, съ значительнымъ безмол- 
вемъ, игру. Два робера, на которые сЪлъ Крапушкинъ, кончились въ одну 
минуту. „Ну, что-жъ, за эти нечего садиться; еще четыре можно сыграть“. 
Между тЪмъ подали свфчи. На особомъ зеленомъ столЪ развернулся бан- 
чикъ, и майоръ, потасовывая карты, поглядывалъ на желающихъ. Передъ ка- 
ждымъ гостемъ нечувствительно очутился довольно увфсистый стаканъ. 
Пуншъ былъ превосходенъ. Генералу былъ присланъ изъ Риги какой-то 
необыкновенный ромъ и удивительный шнапсъ, который тутъ же подавался 
въ большихъ стаканахъ. Ромъ и шнапсъ были дЪйствительно превосходны. 
По крайней мЪрЪ генералъ послЪ четырехъ стакановъ закричалъ громко 
одному изъ лакеевъ въ узенькомъ мундирЪ: „Подай, дуракъ, свЪчу: я не 
могу видЪть, что у меня на рукъЪ—король или дама“. Между тфмъ около 
его превосходительства стояло по двЪ свЪчи съ каждой стороны. Превос- 
ходство рома было признано и почувствуемо всЪми. Такъ, г-нъ майоръ, 
страшный шулеръ, вмЪсто того, чтобы по обыкновен!ю передернуть карту, 
взялъ и смфшалъ всю колоду по серединЪ тапи, и на вопросъ оскорблен- 
наго понтера: „что это значитъ?“ посмотрфлъ ему пристально въ глаза и 
велЪлъ подать себЪ рюмку мадеры. Самъ Крапушкинъ замЗтилъ, что онъ 
что-то выигралъ, но что именно выигралъ, никакъ не могъ вспомнить, а 
тЬмъ болфе не могъ найтиться, какъ нужно потребовать выигранное. Ужинъ 
былъ въ 2 часа ночи, —ужинъ превосходный; но уже врядъ ли кто изъ го- 
стей могъ припомнить, кая онъ ЪФлъ блюда. Словомъ, пиръ былъ на чудо, 
и когда начали разъЪзжаться, то кучера брали просто своихъ господъ въ 
охапку, такъ, какъ бы узелки съ покупкою. И Крапушкинъ, несмотря на 
свой аристократизмъ, сидя въ коляскЪ, такъ низко кланялся и съ такимъ 
большимъ раскачиванмемъ головы, что, пр№Ъхавши домой, привезъ въ своихъ 
усахъ два репейника. 

Въ домЪ все спало совершенно. Кучеръ едва могъ сыскать камерди- 
нера, который отеръ, какъ попало, глаза свои, втащилъ, подпирая на плечо, 
своего господина въ гостиную. Вошедши въ гостиную, Крапушкинъ спро- 
СИЛЪ ТОЛЬКО: „отчего криво выстроена комната?“ и, не говоря ни слова, 


Соозе 


— 234 — 


отправился вслЪдъ за дЪвушкой въ спальню жены своей. Молодая хоро- 
шенькая жена, которая спала, свернувшись, въ прозрачной, бФлой, какъ 
снфгъ, рубашечкЪ, поднявши р$сницы и раза три зажмуривши быстро глаза 
свои, открыла ихъ съ полусердитою улыбкою и, видя, что онъ р%®шительно 
не хочетъ на этотъ разъ оказать никакой супружеской нёжности, съ досады 
поворотилась на другую сторону и, положивъ свЪжую свою щечку на руку, 
заснула спустя НЪсколько времени послЪ него. 
Было уже такое время, которое по деревнямъ не называется рано, 
когда проснулась молодая хозяйка возлЪ храпЪфвшаго Крапушкина. Вспо- 
мнивши, что онъ вчера возвратился домой въ три часа ночи, она пожалЪла 
будить его и, надЪвъ спальные башмачки, которые супругъ выписывалъ изъ 
Петербурга, въ бЪлой кофточкВ, драпировавшейся на ней, какъ льющаяся 
вода, она вышла въ свою уборную, умылась свЪжею, какъ сама, водою и 
приблизилась къ своему туалету. Взглянувши раза два, она увидфла, что 
сегодня очень недурна. Это, повидимому, незначительное обстоятельство 
заставило ее просидЪть передъ зеркаломъ ровно два часа лишнихъ. Нако- 
нецъ она одБлась очень мило и вышла освЪжиться въ садъ. Какъ нарочно, 
время было тогда красное, какимъ можетъ только похвалиться южный лЪт- 
ый день. Солнце, ступавшее на полдень, жарило всею силою лучей своихъ, 
но подъ темными густыми аллеями было гулять прохладно, и цвёты, при- 
грётые солнцемъ, утрояли ‚свой запахъ. Хорошенькая жена Крапушкина 
вовсе позабыла о томъ, что уже двЪнадцать часовъ и супругъ ея спитъ. 
Уже толстый дворецый французъ объЪлся, какъ порядочная бочка, и шелъ, 
покачиваясь, черезъ дворъ съ ключами въ рукахъ приказать кр$постнымъ 
свиньямъ подавать барину обЪдать. А до слуха хозяйки доходило храпЪн!е 
послВобфденное шести кучеровъ и одного форейтора. ` 

Она сидвла въ густой аллеф, изъ которой былъ открытъ видъ на 
большую дорогу, и разсЪянно глядЪла на безлюдную ея пустынность,—какъ 
вдругь показавшаяся вдали пыль привлекла ея внимане. Всмотр®вшись, 
она скоро увидфла нЪсколько экипажей: впереди Ъхала открытая двум5ст- 
ная легонькая колясочка; въ ней сидЪлъ генералъ съ толстыми, блестЪв- 
шими на солнц, эполетами и рядомъ съ нимъ полковникъ; за этой слвдо- 
вала другая, четверомЪстная: въ ней сидёлъ майоръ съ адъютантомъ гене- 
ральскимъ и насупротивъ ихъ два как!е-то офицера. За коляскою были 
извЪстныя полковыя дрожки, которыми влад$лъ на этотъ разъ тучный 
майоръ. За дрожками слЪдовалъ бонвояжъ четверомВстный, въ которомъ 
сидВли четыре офицера и пятый на рукахъ. За бонвояжемъ рисовались вер- 
хомъ, на прекрасныхъ, темныхъ въ яблокахъ, лошадяхъ, три офицера. 

„Неужели это къ намъ?“ подумала хозяйка. „Ахъ, Боже! Въ самомъ 
ДЛ къ намъ! Они поворотили на мостъ!“ вскрикнула она, всплеснувши 
руками, и побЪжала черезъ клумбы и цвЗты прямо въ спальню своего мужа. 
Онъ спалъ мертвецки. 

„Душенька! вставай“, сказала она ему, торопливо дергая его за руку. 
Въ отвзтъ на это Крапушкинъ, не открывая глазъ, пробормоталъ какую-то 
несвязную безсмыслицу. 

„Вставай, пульпультикъ! Вставай: не рано! Вставай, душенька! Слы- 
шишь: гости!“ 

„Гости? Каюе гости?! М... м...“ При этомъ онъ потянулся и поднялъ руки. 

„Ну, поцьлуй же меня, моя Пуньпуня: протяни свою шейку, я тебя 
поц$лую“. 

„Ахъ, Боже мой! Вставай скорЪе! Генералъ съ офицерами! Ахъ, Боже 
мой! У тебя въ усахъ репейникъ!..“ 

„Генералъ? А да, такъ онъ ужъ Ъдетъ? Да что-жъ это, чортъ побери, 
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меня никто не разбудилъ! А обздъ? Что-жъ обфдъ? Все ли тамъ исправно 
ты сдлала, душенька?“ 

„Какой обфдъ? Для насъ готовлено, а больше ни для кого“. 

„А я развЪ не заказывалъ?“ 

„Ты? Ты пр халъ въ три часа ночи и, сколько я ни спрашивала 
тебя, ничего мнф не сказалъ и заснулъ. Я тебя, пульпультикъ, не будила, 
потому мн% тебя жаль стало: ты ничего не спалъ“. Это она сказала съ 
чрезвычайно томнымъ и умоляющимъ видомъ. | 

Крапушкинъ минуту лежалъ на постели, какъ громомъ пораженный. 
Наконецъ онъ вскочилъ безо всего, въ одной рубашкЪ, съ кровати, поза- 
бывши, что вовсе неприлично показывать свои ноги, которыя были всЪ въ 
волосахъ, какъ въ лЪсу. 

„Ахъ, я лошадь!“ сказалъ онъ, ударивъ себя по лбу. „Я звалъ ихъ 
обфдать! Что тутъ дВлать? ГдЪ они? Далеко?“ 

„Геперь, я думаю, подъЪзжаютъ къ мельницамъ“. 

_„Душенька... спрячься!.. Эй, кто тамъ?’? Ты, дЪвчонка, ступай сюда. 
Дура! чего боишься? Пр Ъдутъ офицеры сю минуту; ты скажи имъ, что 
дома н%тъ барина... Скажи, что и не будетъ весь день, что еще съ утра 
выфхалъ. Слышишь? И дворовымъ всфмЪъ скажи, чтобы такъ сказали. Сту- 
пай скорЪй“. 

Сказавши это, схватилъ наскоро халатъ и побфжалъ спрятаться въ 
экипажный сарай, почитая тамъ гораздо безопаснфе. „НъЪтъ, шельмовство, 
найти и здЪсь могутъ, а вотъ лучше всего въ эту коляску“. Сказавши это, 
онъ отперъ дверцы, сВлъ въ коляску и закрылся кожею. 

Между тЪьмъ экипажи подъФхали къ крыльцу. Вышелъ генералъ и 
встряхнулся; за нимъ полковникъ, поправляя руками султанъ на своей 
шляп$, потомъ офицеры; потомъ слфзъ съ дрожекъ толстый майоръ, держа 
подъ мышкою саблю, выскочилъ изъ бонвояжа сидЪвшИЙ на рукахъ офицеръ, 
наконецъ сошли съ сВделъ рисовавшеся на лошадяхъ. 

„Барина нЪфтъ дома“, сказалъь вышедшй на крыльцо французъ- 
дворецкй. 

„Какъ н$Ътъ? Стало-быть, онъ, однакожъ, будетъ къ обЪду?“ 

„НЪтъ, генералъ: они у%хали на весь день; развЪ завтра поутру 
будетъ“. 

„Вотъ тебЪ на!“ сказалъ генералъ: „какъ же это?“ 

„Признаюсь, это штука“, сказалъ полковникъ, смЗясь. 

„Какъ же этакъ дВлать?“ продолжалъ генералъ съ неудовольствемъ. 
„Ну, не можешь принять, такъ не проси. ЗачЪмъ же просить!“ 

„Я, ваше превосходительство, не понимаю, какъ можно этакъ сдь- 
лать?“ замфтилъ одинъ молодой офицеръ. 

„Что?“ 

„Я говорю, ваше превосходительство: какъ можно поступить такимъ 
образомъ?“ 

„Конечно, какъ же... Ну, нельзя, не случилось, что ли, такъ зачЪъмъ же 
просить? или дай знать въ такомъ случаЪ“. 

„Что жъ, ваше превосходительство, нечего дЪлать—пофдемъ назадъ“, 
сказалъ полковникъ. 

„Да, конечно, коли н$тъ другого средства. Впрочемъ, коляску мы мо- 
жемъ посмотрфть и безъ него; онъ, вЪфрно, ея не взялъ съ собою. Эй, кто 
тамъ? Подойди, братецъ, сюда“. 

„Чего изволите?“ 

„Гы конюхъ?“ 

„Конюхъ, ваше превосходительство“. 
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„Покажи намъ новую коляску, которую недавно досталъ баринъ“. 

„А вотъ пожалуйте въ сарай“. 

Генералъ вмЪстЪ съ офицерами. отправился въ сарай. 

„Вотъ я вамъ немножко выкачу: здЪсь темно“. 

„Ничего, видно и такъ; развЪ немнэжко подкати. Вотъ такъ; довольно“. 

Генералъ и господа офицеры обошли вокругъ коляски и тщательно 
разсмотрЪли колеса и рессоры. 

„Ну, ничего н%Ътъ особеннаго“, сказалъ генералъ: „коляска самая 
обыкновенная“. 

„Никакого совершенно н$тъ дива“, сказалъ полковникъ: „коляска 
самая простая“. 

„МнЪ кажется, ваше превосходительство, она совсЪфмъ не стоитъ 
восьми тысячъ“, прибавилъ одинъ офицеръ. 

„Что?“ 

„Я говорю, ваше превосходительство, что, мнЪ кажется, она вовсе не 
стоитъ восьми тысячъ“. 

„Какое осьми тысячъ! Она и трехъ тысячъ не стоитъ. Ничего совер- 
шенно не нахожу въ ней хорошаго. РазвЪ внутри есть что-нибудь особен: 
ное. Пожалуйста, любезный, отстегни кожу“. 

И глазамъ господъ представился Крапушкинъ, сидящ въ халатЪ. 

„А вы здЪсь? Какъ ваше здоровье?.. Ну, прощайте“. 

Сказавши это, генералъ застегнулъ опять дверцы и уфхалъ вмЪсть 
съ господами офицерами. 
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Прим5чан!я. 


Собранныя въ этомъ томЪ повЪсти могутъ быть названы „петербург- 
скими“ не только потому, что почти всЪ онф задуманы и написаны въ пе- 
тербургскй перодъ жизни Гоголя до отъФзда за границу въ 1836 г. (точ- 
нъе— между 1833—1835 гг.), но и потому, что большинство ихъ изображаетъ 
мелкую разночинскую жизнь Петербурга. ВсЪ онЪ (кромЪ „Коляски“ и 
„Рима“) родились въ атмосферЪ этой жизни, когда самъ Гоголь сталъ только 
что выбиваться изъ подобной же обстановки, и проникнуты личными его 
впечатлВн!ями. Собственно наибольшее личное соприкасанше его съ мелкимъ 
петербургскимъ бытомъ падаетъ на время до 1833 г., но въ первые годы 
литературной дъятельности Гоголь занятъ былъ художественной переработ- 
кой своего украинскаго запаса („Вечера на хуторЪ“, „Миргородъ“). 

Невсюй проспектъ. ПовЪсть эта впервые напечатана была въ сборникЪ 
статей Гоголя „Арабески“ (вышли въ самомъ началЪ 1835 г.). Печатный 
тексть ея въ ц8ломъ рядЪ мЪстъ отличается отъ сохранившейся рукописи, 
какъ это обычно у Гоголя, постоянно отдфлывавшаго и изм%нявшаго свои 
вещи вплоть до ихъ появленя въ печати, а зачастую и послЪ того. Одно 
изм$нене, впрочемъ, сдВлано было имъ не по доброй вол, а въ виду цен- 
зуры. Это—разсказъ о томъ, какъ былъ высЪченъ поручикъ Пироговъ. Со- 
хранилась записка Пушкина къ Гоголю (осенью 1834 г.), изъ которой видно, 
что это мВсто возбуждало сомнЪн!я у друзей передъ отдачей рукописи въ цен- 
зуру. Вотъ эта записка: „Прочелъ съ большимъ удовольствемъ. Кажется, все 
можетъ быть пропущено. СЪкущю жаль выпустить: она, мнЪ кажется, необхо- 
дима для эффекта вечерней мазурки. Авось Богъ вынесетъ. Съ Богомъ“. Но 
„рогъ не вынесъ“, и разсказъ о „сфкущши“ былъ замБненъ въ „Арабескахъ“ 
слЪдующей фразой: „(эти три ремесленника) поступили съ нимъ такъ грубо и 
невЪжливо, что, признаюсь, я никакъ не нахожу словъ къ изображен!ю этого 
печальнаго событ!я“. Въ виду явной вынужденности этой замвны мы сочли 
возможнымъ перенести изъ рукописи описане „сЪкущи“ въ текстъ повЪсти. 

Портретъ. ПовЪсть эта первоначально появилась тоже въ „Арабескахъ“, 
но н®сколько лЪтъ спустя подверглась радикальной передфлкЪ '). Посылая 
ее уже въ 1842 г. Плетневу для напечатан!я въ „СовременникЪ“ (появилась 
въ № 3), Гоголь писалъ ему: „Посылаю вамъ повЪфсть мою „Портретъ“. Она 
была напечатана въ „Арабескахъ“, но вы этого не пугайтесь. Прочитайте 
ее: вы увидите, что осталась только одна канва прежней повЪсти, что все 
вышито по ней вновь. Въ РимВ я ее перед$лалъ вовсе или, лучше, напи- 
салъ вновь вслВдстве сдфланныхъ въ Петербург замЪчан!й“. Эта пере- 
дЬлка имфетъ огромную важность для истор!и развит!я воззрьн!й Гоголя на 


1) Первоначальную редакшю повЪсти мы даемъ въ Приложении. 
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искусство вообще и на свой талантъ въ частности; значене ея прекрасно 
раскрыто акад. Н. С. Тихонравовымъ въ его издан!и сочиневй Гоголя. При- 
водимъ его объяснения. 

„Переработка первоначальной редакши „Портрета“, создавшая изъ нея 
‘' совершенно новое произведен!е, касалась не мелочей стиля и языка, а основ- 
ной идеи произведен!я. Какъ бы ни были справедливы отдЪльныя замЪчан!я, 
вызванныя первоначальнымъ текстомъ повЪсти и при переработк® принятыя 
авторомъ во внимане, но существенная сторона передЪлки обусловлена была 
не этими замфчанями. Источникъ ея сокрытъ Гораздо глубже. На основании 
„справедливыхъ замфчан!й“ Гоголь могъ передЪлать и исправить отдфльныя 
мЪста повЪфсти, измфнить въ ней н$Ъкоторыя частности, могъ, напр., значи- 
тельно ослабить или совсЬмъ уничтожить элементъ чудеснаго !), выбросить 
сказане о мистическихъ ожиданяхъ антихриста; но не замфчанями лите- 
ратурныхъ друзей вызвано внесен!е въ повЪсть того воззрЪн!я на значене 
художественнаго творчества, которое Гоголь чувствовалъ потребность опре- 
дъленно формулировать и рЪ+-шительно высказать, какъ свое ргоезз1оп 4е 
{01, послЪ према, оказаннаго въ ПетербургЪь „Ревизору“ высшимъ обще- 
ствомъ и оффищозною печатью. Въ первой редакщи повЪсти портретъ ока- 
зываетъ гибельное дЪйстые на всфхъ обладающихъ имъ потому, что худож- 
никъ изобразилъ на немъ „преступною кистью“ того дивнаго ростовщика, 
котораго „избралъ для себя жилищемъ антихристъ“; въ новой обработкЪ 
повфсти на первый планъ выдвигается не сюжетъ, изображаемый на холств, 
а способъ изображен!я, процессъ художественнаго творчества. Художникъ, 
написавш!й портретъ, даетъ такое разъяснене „страшнаго“ портрета сыну 
своему, тоже художнику: „ДонынЪ я не могу понять, кто былъ тотъ страш- 
ный образъ, съ котораго я написалъ изображене. Это было точно какое-то 
дьявольское явлене. Я знаю, свВтъ отвергаетъ существован!е дьявола, и 
потому не буду говорить о немъ, но скажу только, что я съ отвращенземь 
писалъ его; я не чувствовалъ въ то время никакой любви къ работЪ. На- 
сильно хотфлъ покорить себя и бездушно, заглушивъ все, быть впрнымь 
природъь. Это не было создаше искусства, и потому чувства, которыя объ- 
емлютъ всЪхъ при взглядЪ на него, суть уже мятежныя чувства, тревож- 
ныя чувства, не чувства художника, ибо художникь и в5 тревомь дышетъь 
покоемз. Преступность художника, написавшаго „страшный“ портретъ, со- 
стояла не въ томъ, что онъ „дерзнулъ изобразить челов$ ка“, котораго „из- 
браль себЪ жилищемъ антихристъ“ (какъ объяснено въ первой редакщи 
повЪсти), а въ томъ, что, рисуя ростовщика по принужденю, безъ любви 
къ дьлу, живописецъ былъ „бездушно върень природь“. Художникъ, напи- 
савш!й портретъ, такъ вразумляетъ сына: „Талантъ есть драгоцьннЪйшй 
даръ Бога,—не погуби его. ИзслЪдуй, изучай все, что ни видишь, покори_ 
все кисти, но во всемъ умЪйЙ находить внутреннюю мысль и пуще всего 
старайся постилнуть высокую тайну созданля. Блаженъ избранникъ, вла- 
дъющ ею. Нъть ему низкаю предмета вз природъ. Вь ничтожномь ху- 
дожникз-создатель такз же велихъ, какь ц вь великомь, в презрънномь у 
нею уже нъть презръннаю, ибо сквозитъ невидимо сквозь него прекрасная 
душа создавшаго, ц презрънное уже получило высокое выражене, ибо про- 
текло сквозь чистилище ею души“... Въ первую часть передЪланной редащуи 
„Портрета“ вставлена, взамфнъ прежней, новая характеристика картины, по- 
разившей героя повфсти—моднаго живописца Черткова. Эта характеристика 


1) Въ первоначальной редакши повЪсти Чертковъ „не смЪетъ и думать, чтобы взять 
съ собою купленный портретъ“, но послвдн!Й очутился неизвЪстно какимъ путемъ на стЪнЪ 
его комнаты. Столь же таинственно является портретъ страшнаго ростовщика и въ мастер- 
ской написавшаго его художника. Живописцу является святой съ откровешемъ. 
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примыкаетъ къ только что приведенному назидан!ю стараго художника: кар- 
тина, поразившая на выставкЪ всёхъ зрителей, является осуществленемъ 
того наставленя, которое дБлаетъ сыну старикъ-живописецъ. „Но власти- 
тельнЪй всего (говорится въ характеристикЪ картины) видна была сила со- 
зданя, уже заключенная вв душтъ самою художника. Послвдьйй предметъ 
въ картинЪ былъ имъ проникнутъ; 60 всемь постиинуть законз и внутрен- 
няя сила... Видно было, какъ все, извлеченное изз вньшняю мфа, худож- 
ник» заключиль сперва себъ в» душу, и уже оттуда, изъ душевнало родника, 
устремиль ею одной созласной торжественной пъснью. И стало ясно даже 
непосвященнымъ, какая неизмъримая пропасть существуеть между созда- 
ньемь и простой котмей съ природы“. Въ этомъ описаши картины и въ на- 
ставлени престарЪлаго благочестиваго художника Гоголь объясняетъ свой 
взглядъ на процессъ художественнаго создан!я и значене „презръннаю и 
ничтожнаю“ въ искусствЪ. Изображения „презрЬннаго и ничтожнаго“ въ 
поэз!и касается и „авторъ новой комеди“ въ „Театральномъ разъЪздЪ“, 
разъясняя: „Презрюнное и ничтожное, мимо котораго онъ (человЪкъ) рав- 
нодушно проходитъ каждый день, не возросло бы передъ нимъ въ такой 
страшной, почти карикатурной силЪ (если бы не было озарено смЪхомъ), и 
онъ не вскрикнулъ бы, содрогаясь: „Неужели есть таве люди?“,—тогда какъ, 
по собственному сознаню его, бываютъ хуже люди. НЪтъ, несправедливы 
тв, которые говорятъ, будто возмущаетъ смёхъ. Возмущаеть только то, 
что мрачно, а смъхь свтель. Многое бы возмутило человфка, бывъ пред- 
ставлено въ наготЪ своей, но, озаренное силою смЪха, несетъ оно уже при- 
миренье въ душу“. Монологъ „автора новой комеди“ заключается словами: 
„Во глубин холоднаго смЪха могутъ отыскаться юрячёя искры въчной мо- 
зучей любви. И почему знать, можетъ быть, будетъ признано потомъ всЪми, 
что въ силу `тВхъ же законовъ, почему гордый и сильный человЁкъ является 
ничтожнымъ и слабымъ въ несчасти, а слабый возрастаетъ, какъ испо- 
линъ, среди бдъ,— въ силу твВхъ же самыхъ законовъ, кто льетъ часто 
душевныя злубомя слезы, тотъ, кажется, болъе встжь смъется на свютъ/!“ 
Приведенныя мысли стоятъ въ неразрывной внутренней связи съ воззр$- 
немъ на искусство, высказаннымъ во второй редакщи „Портрета“. Въ мо-. 
нологЪ „автора новой комеди“ уже ясно высказано отношен!е комическаго 
писателя къ „презрфнному и ничтожному“, которое въ извВстномъ мЪсть 
„Мертвыхъ Душъ“ характеризуется словами: „озирать всю мимо несущуюся 
жизнь сквозь видный м!ру смЪхъ и незримыя, неввдомыя ему слезы“. При- 
готовляя къ печати первый томъ своей поэмы, Гоголь чувствовалъ потреб- 
ность объяснить читателямъ значен!е своей поэтической дЪятельности, пред- 
ставивши имъ аполойю „Ревизора“ и отчасти своихъ повЪстей“. 

Такимъ образомъ акад. Тихонравовъ ставитъ въ связь передЪлку „Пор- 
трета“ съ другими одновременными работами Гоголя и вскрываетъ во всЪхъ 
нихъ единство мысли, занимавшей тогда нашего сатирика. Съ разныхъ сто- 
ронъ подходитъ онъ къ вопросу объ изображении „презрннаго и ничтож- 
наго“ въ искусствЪ и стремится выяснить условя, при которыхъ такое 
изображене законно и имВетъ важное значеше. Къ этому побуждало его 
грубое и пошлое понимаше всей его дфятельности сторонниками старой 
литературной школы, видфвшими въ произведеняхъ Гоголя лишь забавныя 
сказки“ „побасенки“ или даже унижене искусства. 

Записки сумасшедшаго. Этотъ разсказъ впервые былъ напечатанъ въ 
„Арабескахъ“. Въ записной книг Гоголя сохранился списокъ статей, на- 
значавшихся для „Арабесокъ“; тамъ на послЪднемъ мЪстЪ стоитъ: „Записки 
сумасшедшаго музыканта“. Очевидно, во время составленя списка (вЪроятно, 
осень 1834 г.) разсказъ еще не былъ написанъ и замыселъ автора былъ 
нЪсколько иной; впрочемъ, къ ноябрю 1834 г. „Арабески“ были уже въ цен- 
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зурЪ. Передъ самымъ выходомъ сборника Гоголь имфлъ цензурныя хлопоты 
какъ разъ по поводу „Записокъ сумасшедшаго“ и сообщалъ Пушкину, 
что „долженъ выкинуть лучшя мЪ%ста“. Все главное, выброшенное цензурой, 
теперь вносится въ текстъ (начиная съ Тихонравовскаго издан!я 1889 г.) 
О происхождении разсказа сохранилось сл®дующее свидЪтельство Анненкова, 
относящееся къ 1834 г. Говоря о томъ, какъ онъ попалъ въ первый разъ 
къ Гоголю пить вечеромъ чай, Анненковъ прибавляетъ: „Въ числЪ гостей 
былъ у него пожилой человЪкЪъ, разсказывавшй о привычкахъ сумасшед- 
шихъ, о строгой, почти логической послЪдовательности, замфчаемой въ раз- 
вити нелзпыхъ ихъ идей. Гоголь подсЪлъ къ нему, внимательно слушалъ 
его повЪствоване, и когда одинъ изъ прятелей сталъ звать всфхъ по до- 
мамъ, Гоголь возразилъ, намекая на своего посзтителя: „Гы ступай... Они 
уже знаютъ свой часъ и, когда надобно, уйдутъ“. Большая часть матер!а- 
ловъ, собранныхъ изъ разсказовъ пожилого человзка, употреблены были 
Гоголемъ потомъ въ „Запискахъ сумасшедшаго“. — 

Носъ. ПовЪсть была начата въ 1832 или 1833 г., окончена и послана 
въ журналъ „Московсый Наблюдатель“ въ началЪ 1835 г., но тамъ не пе- 
явилась; есть извЪст!е, что журналъ нашелъ ее „грязной и пошлой“. ПослЪ 
передфлки она напечатана въ Пушкинскомъ „СовременникЪ“ осенью 1836 г., 
когда Гоголь былъ уже за границей. Пушкинъ сопроводилъ разсказъ такой 
замВткой: „Н. В. Гоголь долго не соглашался на напечатан!е этой шутки; 
но мы нашли въ ней такъ много неожиданнаго, фантастическаго, веселаго, 
оригинальнаго, что уговорили его позволить намъ подфлиться съ публикою 
удовольствемъ, которое доставила намъ его рукопись“. При печатани по 
требован!ю цензуры была измВнена одна сцена: встрфча Ковалева съ своимъ 
носомъ въ образЪ статскаго совЪтника по рукописи происходитъ въ Казан- 
скомъ соборз. Соборъ былъ замфненъ Гостинымъ дворомъ, при чемъ уц$- 
лЪла одна подробность обстановки, гораздо болзе идущая къ церкви, чфмъ 
къ торговымъ рядамъ; это—„рядъ нищихъ старухъ съ завязанными лицами“ 
(т.-е. съ провалившимися носами), сквозь который пробирается безносый 
ма!оръ Ковалевъ, такъ смВявишийся прежде надъ ними; очевидно, ради этого 
’ сопоставления Гоголь и не р®шился пожертвовать старухами. Сохранилась 
рукопись „Носа“, но въ одной изъ первоначальныхъ редакщшй, гдЪ многя 
подробности или отсутствуютъ или не развиты; конецъ изложенъ иначе, чфмъ 
въ „СовременникЪ“. Впрочемъ, Гоголь при издани своихъ сочиненй въ 
1842 г. еще разъ передЪлалъ конецъ разсказа. 

Коляска. Мы имЪемъ „Коляску“ въ двухъ видахъ: въ первоначальной 
редакщи, относящейся къ 1835 году, и въ позднфйшей, въ которой она была 
напечатана въ [| томЪ Пушкинскаго „Современника“ 1836 г. Мы даемъ перво- 
начальную редакщшю въ Приложении. Тихонравовъ предполагаетъ, что мысль 
„Коляски“ почерпнута Гоголемъ изъ дьйствительнаго случая съ гр. М. Ю. 
Вьельгорскимъ, пригласившимъ однажды къ себЪ на обфдъ весь дипломати- 
ческй корпусъ и по разсЪянности уъфхавшимъ обфдать‹въ клубъ. 

Шинель. Первая мысль „Шинели“ зародилась у Гоголя въ 1834 г. 
П. В. Анненковъ въ своихъ „Воспоминаняхъ“ говоритъ, что въ это время 
къ Гоголю собирался небольшой кружокъ пр!ятелей потолковать о предме- 
тахъ искусства, и отмЪчаетъ, что на этихъ собраняхъ никогда, даже среди 
жаркихъ споровъ, съ лица Гоголя не сходила „постоянная, какъ бы при- 
росшая къ нему, наблюдательность". „Для Гоголя какъ здфсь, такъ и въ 
другихъ сферахъ жизни ничего не пропадало даромъ. Онъ прислушивался 
къ замфчанямъ, описанямъ, анекдотамъ, наблюден!ямъ своего круга и, слу- 
чалось, пользовался ими. Въ этомъ, да и въ свободномъ изложении своихъ 
мыслей и мньнй, кругъ работалъ на него. Однажды при ГоголЪ былъ раз- 
сказанъ канцелярскЙ анекдотъ о какомъ-то бЪдномъ чиновник, страстномъ 
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охотникЪ за птицей, который необычайной экономей и неутомимыми, уси- 
ленными трудами сверхъ должности накопилъ сумму, достаточную на по- 
купку хорошаго Лепажевскаго ружья рублей въ 200 (ассигн.). Въ первый 
разъ, какъ на маленькой своей лодочк8 пустился онъ по Финскому заливу 
за добычей, положивъ драгоцф$нное ружье предъ собой на носъ, онъ нахо- 
дился, по его собственному увЪреню, въ какомъ-то самозабвен!и и пришелъ 
въ себя только тогда, какъ, взглянувъ на носъ, не увидалъ своей обновки. 
Ружье было стянуто въ воду густымъ тростникомъ, черезъ который онъ 
гдЪ-то профзжалъ, и вс усиля отыскать его были тщетны. Чиновникъ 
возвратился домой, легъь въ постель и уже не вставалъ: онъ схватилъ го- 
рячку. Только общей подпиской его товарищей, узнавшихъ о происшествии 
и купившихъ ему новое ружье, возвращенъ онъ былъ къ жизни, но о страш- 
номъ событи онъ уже никогда не могъ вспоминать безъ смертельной блВд- 
ности на лиц... ВсЪ см$ялись анекдоту, имЪвшему въ основанНи истинное 
происшестве, исключая Гоголя, который выслушалъ его задумчиво и опу- 
стилъ голову. Анекдотъ былъ первой мыслью чудной его повЪсти „Шинели“, 
и она заронилась въ душу его въ тотъ же самый вечеръ“. 

Но лишь въ 1839 г. за границей повЪсть была набросана на бумагу. 
Она продолжала обрабатываться и въ слЬдующемъ году, пока наконецъ не 
появилась въ печати въ 1842 г. въ собрани сочиненшй Гоголя. До насъ 
дошли въ неполномъ вид рукописи нъзсколькихъ первоначальныхъ редакшй. 
Сперва разсказъ назывался „ПовЪсть о чиновникВ, крадущемъ шинель“, 
герой не носилъ никакого имени („право, не помню его фамили“, говоритъ 
авторъ); постепенно въ отрывкахъ появляется имя Акаюй Акаюевичъ, но 
фамил!я еще долго не устанавливается, какъ это всегдау Гоголя, и мы ви- 
димъ рядъ см$нъ: Тишкевичъ, Башмакевичъ, Башмаковъ. Изъ вар!антовъ 
первоначальныхъ редакШй приводимъ одинъ, представляющй прототипъ из- 
вЪстныхъ Щедринскихъ юмористическихъ передЗлокъ назван!й нашихъ кан- 
целярй. Одна изъ редакШй повЪсти начинается такъ: „Въ департаментЪ 
податей и сборовъ, или,—какъ любятъ иногда называть его чиновники, любя- 
ще поострить, —подлостей и вздоровъ, служилъ одинъ чинНовникЪъ“... При- 
мЪчан!е къ этому м%сту гласитъ: „Да не подумаютъ впрочемъ читатели, 
чтобы это назване основано было въ самомъ дВлВ на какой-нибудь истин — 
ничуть. ЗдЪсь все дЪло только въ этимологическомъ подоби словъ. Всл®д- 
стве этого департаментъ горныхъ и соляныхъ дЪлъ называется департамен- 
томъ горькихъ и солёныхъ д®лъ, и т. п. Много приходитъ на умъ иногда 
чиновникамъ во время, остающееся между службою и вистомъ“. 

Римъ. Отрывокъ этотъ былъ привезенъ Гоголемъ осенью 1839 г. изъ- 
за границы и въ самомъ концЪ года читанъ авторомъ у Аксаковыхъ подъ 
именемъ „начала итальянской повЪсти „Аннунщата“. Слышанное Аксако- 
выми было потомъ передзлано и къ концу 1841 г. составило статью „Римъ“, 
напечатанную въ мартовской книжкВ журнала „Москвитянинъ“. Гоголь, по- 
видимому, задумывалъ довольно большое произведене. Уже въ сентябрЪ 
1843 г. онъ пишетъ Шевыреву (по поводу отзыва Б%линскаго о „Рим%“): 
„Идея романа вовсе не была дурна: она состояла въ томъ, чтобы показать 
значене нащи отжившей, и отжившей прекрасно, относительно живущихъ 
нащи“. — Общепризнаннымъ является важное значен!е отрывка для уясненя 
м!ровоззръня Гогопя въ переходную полосу его жизни— начало 40-хъ годовъ; 
въ личность римскаго князя вложено много складывавшихся тогда въ Го- 
голВ окончательно воззрЪнй на европейскую цивилизащю, на роль искусства, 
на нащшональность и т. д. О роли въ этомъ Рима и его впечатлЪн!й, а 
также объ автоб!ографичности отрывка говоритъ П. В. Анненковъ въ своихъ 
„Литературныхъ Воспоминаняхъ“ (статья: „Гоголь въ Рим лтомъ 1841 г.“). 
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Рис. И. ГУГУНаВЫ. д. за: © ооо ао аа ве ака 
„О, эта бестля Полиньякъ! Поклялся вредить мн по смерть“. По фотографи съ ар- 

тиста Андреева-Бурлака. у ое на че сое 
„Вонъ небо клубится передо мною; звЪздочка сверкаетъ вдали“... Тоже. ...... 
„А знаете ли, что у алжирскаго бея подъ самымъ носомъ шишка?“ Тоже...... 
„Онъ потихоньку приблизился къ зеркалу и сначала зажмурилъ глаза съ тою мыслью, 

что авось либо носъ покажется на своемъ мъсть, но въ ту же минуту отско- 
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